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Охучуларнан бир неҹә сөз 
 
 
Анадилимиз, Азәрбајчан түркчәсиндә тәһсилин јсаглығы, 
милләтимизин синә синә ҹәкилән узун илләрин вә ҹохданын 
мубаһисәсидир. 
Буҝүн 21 инчи әсрдә, бәшәрииәт даһа ҝениш һугуг үҹүн 
мубаризә апардығы бир дөвранда, биз һәләдә бүтүн 
ҹалышмаглара бахмајараг бу тәби`и вә биринчи бәшәр 
һәггиндән мәһрумуг. 
Бу ҝүн анадилимиз ики тәрәфдән сыхынты алтиндадыр: бир 
тәрәфдән дөвләтә бағлы медјаларда азәрбајчан дили адына 
ортаја гојулан бир дил, асимиласјон сиасәти үзәриндә јајыылыр. 
Иранда Азәрбајчан радио вә тилвизионунда ишләдилән бир 
чүмләни нәзәрә алсаг, онда анчаг бирчә түрк созү тапмах олар вә 
о да чүмләнин фе`ли дир. Бу, азәрбајчанлылар данышан дил 
дәҝил. Мәркәзи дөвләт бизим дили јавашча, ҝизли вә јумушах 
сиасәтләрлә дәјишиб вә ону фарс дилинә јохунлашдырыб вә 
нәһајәтән арадан ҝөтүрмәҝә ҹалышыр. 
О бири тәрәфдән бир сыра шәхсләр вә чәрәјанлар да бу дили 
“түрк”ләшдирмәјә ҹалышырлар. Олар арадан ҹыхмыш сөзләри, 
муғул, латин, рус, инҝилис вә.... сөзләрин вә өз ихтира еттдиҝи 
сөзләри бизим дилә гатмагла бу һәдәфә ҹатмаг истәјирләр. 
Оларын јаратдығы дил, о гәдәр халгын дилиндән узаглашыр ки 
ону һеҹ бир азәрбајчанлы баша дүшмүр вә дүшүнмүр. 
Мәркәзи дөвләт вә бу шәхсләр вә чәрәјанлар тәкчә дилин 
дәиишмәсинә јох, бәлкә азәрбајчанлыларын културуну да 
дәиишмәғә ҹалышырлар. 
Ҝеҹән он илләрдә, тәкчә бир иллик демократ фиргәси дөври, 
Мир Чәфәр Пишәвәри-нин башҹылыг етдиҝи һүкүмәтин 
дөврүндә, азәрбајчанча тәһсил мүмкүн олмуш вә бу гыса дөврә, 
ондан сонракы ҹох шиддәтли сыхынтылара бахмајарах, 
азәрбајчанлыларын анадилинин јајылмасында бөјүк вә өнәмли 
тәсир гојмушдур. Буҝүн биз 22 бәһмән 1357 дән сонра китаб вә 
мәтбуатын нәшр олунмасыны, әсас етибарилә о гыса дөврәјә 
борчлујуг. 
Ана дилимиздә тәһсил имкани олмујан шәраитдә, вә онун 
арадан апармағына ҝөрә һәр тәрәфли сыхынтылар ҝәлән бир 
дөвранда, дилимизи горумаг бизим вәзифәмиздир. Бир дилин 
һәр шәкилдә арадан ҝөтүрүлмәси, бир тәрәфдән ону мәһв 
едәнләрин анлында бир әбәди ләкә олсада, о бири тәрәфдән о 
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дилә данышанлара, о дилин саһибләринә дә утандырычы бир 
һадисә дир. 
Анадилимизи јашатмаг үҹүн, ата – аналарымыздан, 
кеҹмишләримиздән јадҝар галан дил, култур вә адәт - 
әнәнәләримизи ҝөстәрән һекмәтли сөзләри јығыб нәшр етмәк 
ҹох бөјук әһәммиәтә маликдир. Бу ишдә о чүмләдән Әбулгасым 
Һусејнзадә ҹалышыб вә “Аталар Сөзү” ҝәнчинәси онун 
зәһмәтинин нәтичәсидир. Мәндә бу дүшүнчә вә һәдәфлә бу 
китаби крил әлибасындан, латин вә әрәб әлибасына ҹевириб вә 
ону бүтүн азәрбазјанлылара вә бүтүн анадилимиздә 
данышанлара тәгдим едирәм. 
Абулгасым Һусејнзадә-нин һазирләдиғи “Аталар Сөзү” биринчи 
дәфә 1926 нчи илдә нәшр  едилди. О бу ҝөзәл ишини орада 
гуртармади вә сөзләрин, мисалларын вә ибарәләрин јығмағына 
дәвам етди. 1982 нчи илдә елә “Аталар Сөзү” адлы, 6 минә јахын 
ибарәтә шамил китабини Бакы да нәшр етдирди. Үҹ ил ондан 
сонра, 1985 нчи илин башланышында Абулгасым Һусеинзадә, 
китабини даһа артыг тәкмилләшдириб вә Һамид Гасымзадә-нин 
тәртибҹилие илә јенидән нәшрә бурахди. Бу нәшрдә 15 минә 
јахин “Сөз” јығышмышдыр. 
Бу китаб Бакыда вә крил әлифбаси илә јајылды вә 
билдиғим ҝәдәр – кеҹән 28 илдә бир даһа ҹап олунмамыш 
вә о сәбәбдән ону тапмаг вә ја ондан фајдаланмаг бизә 
моәјјән гәдәр ҹәтин олмушдур. Бунлари дүшүнәрәк 
“Аталар Сөзү” китабини, крјл әлифбасындан әлавә, латин 
вә әрәб әлифбасына ҹевирмәк вә вәтәндашларымын әлинә 
ҹатдырмаг гәрарына ҝәлдим. Охучулара бидирмәк 
истәјирәм ки бу ишдә һеҹ бир мадди мәнфәәт 
ахтармамышам вә ону ҹохлу охучу әлинә ҹатдырмаг үҹүн 
интернет васитәсилә јајырам. 
Ајдындыр ки 960 сәфһәли бир ҹап олунмуш китаби јазыја 
ҹевирмәк вә ону ики башга әлифбаја көҹүрмәк раһәт вә 
зәһмәтсиз бир иш дәҝилдир. Амма демәлиәм ки ону крјл 
әлифбасындан латинә көҹүрмәкдә ҹох ҹәтинлик ҹәкмәдим 
она ҝөрә ки мушәххәс һәрфләрин јеринә башга мушәххәс 
һәрфләри гојмали идим. Әсас ҹәтинлик вә олдухча ҹохлу 
заман апаран, ону әрәб әлифбасына ҹевирмәкидир. 
Билирик ки әрәб әлифбаси бизим дил илән ујғун дәҝил вә 
азәрбајчан түркчәсини бу хәт илә јазмаг ҹохлу 
ҹәтинликләр јарадыр. Бир сәсә неҹә һәрф (әламәт) вә бир 
һәрфә (әламәтә) неҹә сәсин олмаси вә сәсли 
(мусәввәт)ләрин ҝөстәрилмәмәси онларын ән 
әһәммиәтлиләриндән дир. 
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Ајдындыр ки ҹәтинликләр бурада гуртармыр. Бу хәт илә 
јазмагда Азәрбајчан јазыҹылар вә нашиләрин иҹиндә 
умуми бирлик вә иттифаг јохдур. Хусусән мусәввәтләрә 
ҝөрә бөјүк тәшәттот вардыр вә һәр кәс вә һәр дәстә өз 
истәдиҝи кими јазыр вә бир сыра шәхсләр моәјјән 
бирликләрә ҹатса да, бу бирликләрин умумиәти јохдур. 
Бу арада мән дә өз јолуму ҝетдим. Бу вә ја башга чемин 
бәзи араја гојдугларындан истифадә етдим вә мәтнин раһәт 
охунмағыны әсас тутмаға ҹалышдым. Һәр јердә лазим 
ҝөрдүм, мәхсус һеруфлардан фајдаландым вә лазим 
ҝөрмәдијим јерләрдә, олардан истифадә етмәдим. Умидим 
будур ки ираә етдиҝим јазы ән аз сәһвилән охуна билсин. 
“Аз сәһв”дән данышмағымын сәбәби одур ки әрәб 
әлифбаси илә јазылан мәтнин, мубтәди охучу тәрәфиндән 
тамм дүзҝүн охунмаси мумкун дәҝил. 
Китаба артырдығым бир феһрист дән башга, һеҹ бир 
дәјишик вермәдим. Китабда ишләнән бәзи фарс ја әрәб 
сөзләри, елә китабда јазылан тәләффуз илә јаздым. Она 
ҝөрәдә бу сөзләрин бәзиси бизим адәт еләдиғимиз әсл фарс 
вә әрәб имласындан фәргли ҝөрүнүр. 
Китаб гурулушун һәр үҹ әлифбада елә сахладым ки охучу 
олари ҹох раһәт бир бири илә тутушдура билсин. 
Јәгиним вардыр ки бүтүн ҹалышмаглардан сонра, китабин 
көҹүрмәси сәһвсиз олмујуб. Ҝөздән гаҹан бүтүн сәһвләрин 
мәсулиәти мәним бојнумадир. 
Бу ҝәнчинәни дүнја анадили мунасибәтинә, бүтүн 
анадилимиз, азәрбајчан түркчәсиндә данышан, амма өз 
дилләриндә тәһсил алмагдан мәһрум олан вәтәндашларыма 
тәгдим едирәм. 
 
Әждәр Беһнам 
21 Феврал 2013 
3 деј 1391 
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ТӘРТИБЧИДӘН 

Шаир тәбиәтли, шаир тәфәккүрлү халгымызын шифаһи 
халг әдәбијјаты поетик нүмунәләрлә чох зәнҝиндир. Бу 
нүмунәләр ичәрисиндә исә аталар сөзү хүсуси јер тутур вә 
даһа ҝениш јајылмышдыр. 

Һәр бир азәрбајҹанлы ширин, бәдии ејһамла, мәзәли, 
бә'зән үстүөртүлү вә икимә'налы, ишарә вә ибарә илә 
данышмағы чох хошлајыр, буна бир нөв адәт етмишдир. 
Лакин һәр бир азәрбајҹанлы һәм дә ачыг вә шах данышмағы 
севир. Өјүд-нәсиһәт, ибрәтамиз кәлам, афористик ифадә 
азәрбајҹанлыларын дилиндән, ағзындан әскик олмур, гулағыны 
јормур. Әксәријјәти һазырҹавабдыр, сөз алтында галан 
дејилдир. Аталар сөзү бу хүсусијјәтләри дашымагда 
азәрбајҹанлыларын көмәјинә ҝәлир, дилләриндә әвәзсиз бир 
васитәјә чеврилир, бәлкә дә елә буна ҝөрә чох зәнҝин бир 
сәрвәтә чеврил-миш, ҝениш интишар тапмыш, күтләви шәкил 
алмышдыр. 

Бәс аталар сөзү нәдир? Бу суала ҹаваб јохдур, бу барәдә 
истәнилән гәдәр сөз дејилмишдир. Мәсәлән, Сәмәд Вурғун 
дејирди ки, аталар сөзүнүн һәр бири бир дастандыр! 
Бәхтијар Ваһабзадә аталар сөзү барәдә белә демишдир: 

Аталар сөзү өјүддүр бизә, 
Јүз илләр, мин илләр дејиләҹәкдир. 

Һусејн Ариф исә аталар сөзүнун бнр нөвү олан зәрби-
мәсәл һаггында јазмышдыр: 
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һәр зәрби-мәсәлин өз тарихи вар 
Јерсиз сөз демәјиб бнзим бабалар! 

Аталар сөзү барәдә јығҹам вә инҹә мәтләбли тәрифләр дә 
аз дејил: «Ибрәтамиз сөз», «һикмәтли сөз», «һәкиманә сөз», 
«Ипә сапа дүзүлмәмиш инҹиләр» вә с. Аталар сөзү барәдә 
дејилмиш бир аталар сөзүмүз дә вар: «Аталар сөзү Гур'ана 
ҝирә билмәз, амма онунла јанашы ҝедәр!» Бу аталар 
сөзүнүн нә вахт дејилдији мә'лум олмаса да, һәр һалда ислам 
зеһнијјәти дөврүндә дејилдији ашкардыр. Дөврү үчүн бөјүк 
ҹәсарәтлә дејилмиш, сон дәрәҹә јүксәк гијмәтдир! Мүасир 
түрк фолклоршүнасы Өмәр Асим Аксој ислам 
идеолоҝијасынын һаким олдуғу буҝүнкү Түркијәдә һәмин 
аталар сөзүнү белә шәрһ етмншдир: «Јә'ни Гур'анла бирликдә 
ҝедәр, ондан ҝери галмаз» (бах: Ө. А. Аксој. «Ата сөзләри вә 
дејимләр сөзлүјү». Анкара, 1971, с. 19). Демәлн, аталар сөзү 
гәдир-гијмәтдә мүсәлманларын мүгәддәс китабындан һеч дә 
уҹуз дејилдир! 

Бәс аталар сөзү барәдә елми фикрин сөзү нәдир? 
«Азәрбајҹан Совет Енсиклопедијасы» (АСЕ) «Аталар 

сөзү»нү белә шәрһ едир: «Һәјатын мүхтәлиф мәсәләләринә аид 
ибрәтамиз мәзмунлу гыса кәлам, һикмәтли сөзләр. Халг 
мүдриклијинин үмумиләшдирилмиш бәдии ифадәсидир... 
Әсрләр боју јаранмыш, дилдәндилә кечәрәк тәкмилләшмнш вә 
ҹилаланмышдыр...» (бах: АСЕ, I ҹилд, Б., 1976, с. 458). 
Һәмин нәшрдә мәсәл барәдә белә дејилир: «...Аталар сөзунә 
јахыидыр. Лакин ондан фәргли олараг, мәсәл мүстәгил мә'на 
дашымыр, мүәјән бир һадисәни, фикри мәҹази диллә, долајы 
јолла әкс етдирир... Мәсәл сөһбәт арасында вә ја бәдии 
әсәрдә фикри гуввәтләндирмәк мәгсәди илә ишләдилир» 
(бах: АСЕ, VI ҹилд, Б., 1982, с. 528). 

«Краткаја литературнаја енсиклопедија»да (КЛЕ-дә) 
аталар сөзү вә мәсәл барәдә даһа әтрафлы данышылыр вә 
дүзҝүн елми мә'лумат верилир: аталар сөзү халг поетик 
јарадыҹылығынын жанрларындан биридир, грамматика вә 
мәнтиг ҹәһәтдән тамамланмыш, ибрәтамиз тәмајүллү 
ифадәдир, вәзн вә аһәнҝ ҹәһәтдән тәкмилләшмиш 
формададыр. Үмумиләш-миш фикри, гијмәти, нәтиҹәни, 
һөкмү, ејһамы образлы ифадә илә еһтива едир. 
Чохмә'налыдыр. «Мә'насы адәтән ишләдилдији контекстдән 
асылы олур (јә'ни ишләдилдији јерә, мәгамә ҝөрә мүхтәлиф мә'на 
дашыја биләр - һ. Г.) Мәсәл исә грамматика вә мәнтиг ҹәһәтдән 
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тамамланмамышдыр вә үмуми өјүд мә'насындан мәһрумдур. 
Халгын дилиндә чох истифадә олунур, дилә рөвнәг верир. 
Асанлыгла аталар сезүнә чеврилир. Мәсәлән: «Беда что вода» 
мәсәлдир. «Беда, что вода - нечаянно во двор приходит» аталар 
сөзүдүр («Бәла су кимидир» русҹа мәсәлдир, «Бәла су кимидир - 
гәфилдән һәјәти басыр» аталар сөзүдүр). 

Мө'тәбәр мәнбәләрдән ҝәтирдијимиз бу тә'рифләр аталар сөзү 
илә мәсәлин маһијјәтини ајдынлашдырмагла бәрабәр онларын 
бир-биринә чох јахын әдәби жанрлар олдуғуну, ејни гајнагдан 
мәҹра ҝөтүрдүјүнү, лакин бнр-бирләриндән фәргләндијини 
ҝөстәрир... 

Бә'зән аталар сөзүнә биҝанә мүнасибәт бәсләјәнләрә, бу вә 
ја диҝәр аталар сөзүнә нстеһза илә баханлара, мә'насыны 
билмәдији үчүн ону көһнәлмиш вә әһәмијјәтсиз һесаб едәнләрә, 
һәтта чап олунмасына наразылыг билдирәнләрә тәсадүф 
едилмәкдәдир. Бу исә аталар сөзүнүн нә олдуғуну, нәдән 
данышдығыны билмәмәкдән ирәли ҝәлир. 

Әдаләт наминә демәк лазымдыр ки, мүасир охуҹуја, хүсусилә 
ҝәнҹләрә бу ҝүн мә'насы ајдын олмајан, гаранлыг галан аталар 
сөзү аз дејилдир. Мәсәлән: «Бурда мәнәм, Бағдадда кор 
хәлифә», «Ат Балаханым!», «Өлүм һагдан, кәфән Мәммәд 
Ҹәфәрбәјдән», «Өлмәк истәјирсән - ҝет Мазандарана», «Ады ит 
дәфтәриндә јохдур» вә с. вә и. а. Амма бунлардан һеч бири әбәс 
дејилмәмиш, һәр бири мүәјјән бир һадисә, әһвалат, сәбәб, 
шәхсијјәт вә с. илә әлагәдар сөјләнмиш кәламлар олуб ағыздан-
ағыза јајылмышдыр. Һәр биринин дә өз мә'насы вардыр. 
Мәсәлән, «Ат Балаханым!» давакар, һәјасыз, аҹыдил, еркәк 
хасијјәтли гадынлары сәҹијјәләндирмәк үчүн ишләдилир, «Ады 
ит дәфтәриндә јохдур» - һөрмәти олмајан, сајылмајан адамлар 
һаггында кәскин мәнфи ејһамла сөјләнир. Јахуд «Өлүм һагдан, 
кәфән Мәммәд Ҹәфәрбәјдән» мәсәли Әбүлгасым Һусејнзадәнин 
изаһатына ҝөрә белә јаранмышдыр: Бакынын Рамана кәндинин 
сакини Мәммәд Ҹәфәрбәј 1882-ҹи илдә шәһәрдә вә әтраф 
кәндләрдә баш вермиш вәба хәстәлијиндән гырылан адамларын 
өз пал-палтары илә басдырылдығыны ҝөрүб топ-топ ағ алыб 
еһсан едир. Әһали бир нөв «хатирҹәм олуб» өзүнә тәсәлли верир: 
«Өлүм һагдан; кәфән Мәммәд Ҹәфәрбәјдән». 
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Гејд етмәк лазымдыр ки, аталар сөзүнүн әксәријјәти бу 
ҝүн изаһата, изаһлы лүғәтә мөһтаҹдыр. Белә изаһлы лүғәтләр 
бир чох халгларын дилиндә вардыр. В. П. Жуковун тәртиб 
етдији рус аталар сөзу лүғәтиндә ики миндән артыг аталар 
сөзүнүн изаһы верилмишдир. Рус фолклоршүнаслығы бу саһәдә 
хүсусилә фәргләнир. Һәлә кечән әсрдә И. В. Тимошенконун 
«300 рус аталар сөзү вә мәсәлиндә әдәби мәнбәләр вә 
прототипләр», И. М. Снегирјовун «Руслар өз аталар 
сөзләриндә» адлы китаблары, совет дөврүндә Т. Н. 
Кондратјеванын «Рус халгынын аталар сөзү, мәсәлләри вә 
тапмаҹаларында шәхс адлары» вә с. әсәрләр чап 
едилмишдир... 

Өмәр Асим Аксој аталар сөзү илә мәсәли гөвсигүзеһин 
рәнҝләринә бәнзәдир, В. П. Жуков исә дејир ки, аталар сөзүнү 
мәсәлдән ајыран ҹәһәтләр шәртидир, буна ҝөрә дә онлары 
бирҝә нәшр етдирмәк мәгсәдә мүвафигдир. Бизим фолклоршүнас 
алим Паша Әфәндијев јазыр ки, чох заман аталар сөзү мәсәлә, 
мәсәл аталар сөзүнә чеврилә биләр. Бајрам Таһирбәјов даһа 
конкрет шәкилдә гејд едир ки, аталар сөзүнүн бир нөвү олан 
мәсәли сәҹијјәләндирмәк үчүн ваһид, һәм дә чох садә ме'јар 
вардыр: бунлары бир гајда олараг «Мәсәл зар, дејәрләр...» 
сөјләми илә башламаг олар. 

Беләликлә аталар сөзү илә мәсәлин јахынлығы вә фәрги 
бариз шәкилдә ајдынлашыр. Һәр икиси халг зәкасынын 
мәһсулудур, һәр икиси демәк олар ки, ејни шејдир - а т а л 
а р с ө з ү д ү р. 

Фолклоршүнас алимләр һәм дә бу фикирдәдирләр ки, 
бир чох диҝәр шифаһи халг әдәбијјаты жанрлары да аталар 
сөзүнә чох јахын вә доғмадыр, бир чох һалда она гајнајыб 
гарышмышдыр. Бајатылар, тапмаҹалар, ел маһнылары, 
мејханалар вә с. вә и. а. бу гәбилдәндир. В. П. Жуков јазыр ки, 
аталар сөзү илә мәсәлләрин арасында аталар сөзү - мәсәл 
тимсаллы бир чох нүмунәләр вардыр ки, бунлар өзләриндә 
аталар сөзү илә мәсәл әламәтләри дашыјырлар (бах: 
ҝөстәрилән әсәри, с. 11). П. Әфәндијев бир гәдәр дә әтрафлы 
јазыр: «Аталар сөзү вә мәсәлләрин зәнҝинләшмәсиндә халг 
јарадыҹылығынын бир сыра башга жанрлары да әсаслы рол 
ојнајыр. Елә бајаты, тапмаҹа, ләтифәләр вар ки, ағызларда 
аталар сөзү вә мәсәлә чеврилмишдир. Бу ҹәһәтдән Молла 
Нәсрәддин ләтифәләри хүсусилә характерикдир. «Кишинин 
сөзү бир олар». «Сән чалдын», «Кишинин малы ҝөз 
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габағында», «Дедиләр: - Молла, аш апарырлар. Дедн: - Мәнә 
нә? Дедиләр: - Сизә апарырлар. Деди: - Сизә нә?» Бә'зән бөјүк 
һәҹмлн нағылларын, рәвајәт вә әфсанәләрин дә асас мәғзи, 
мә'насы аталар сөзү шәклинә дүшүр. Мәсәлән, «Өзим-өзүмә 
еләдим, күлү ҝөзүмә еләдим», «Јахшылыг елә, ат дәрјаја, балыг 
да билмәсә, халиг биләр», «Бүтөвү кәсмә, параја дәјмә, доғра, 
дојунҹа је», «Әкәндә јох, бичәндә јох, јејәндә ортаг гардаш» вә 
с... Елә маһнылар, ағылар, бајаты вә лајлалар да вардыр ки, 
чох заман ондан мәсәл кими истифадә едирләр» (бах: П. 
Әфәндијев «Азәрбајҹан шифаһи халг әдәбијјаты» 1981, с..97). 

Бајрам Таһирбәјов Әбүлгасым Һүсејнзадәнин 1982-ҹи илдә 
нәшр етдирдији «Аталар сөзү» китабына јаздығы «Аталар сөзүнүн 
тәсниф вә тәгдим едилмәси һаггында» сәрлөвһәли ҝениш 
мүгәддимәдә аталар сөзүнүн бу ҝүн дә халг тәрәфиндән 
јарадылмагда вә тәрҹүмәләр (башга халгларын аталар сөзүндән - 
һ. Г.) васитәсилә дә зәнҝинләшмәкдә олдуғуну сүбут етмәклә 
јанашы, онларын әјани шәкилдә, мисалларла тәсдигләнән јени 
бир тәснифатыны да вермишдир. Мүәллифә ҝөрә ејһамла дејилән 
аталар сөзү - мәсәлләр, ләтифәләр вә тапмаҹалардан, ејһамсыз 
дејилән аталар сөзү - өјүдләр, тәмсилвариләр вә мисаллардан 
ибарәтдир. Бу тәснифатда аталар сөзүнүн мәсәлләр гисминә 
мәҹази сәҹијјәләндирмәләр, бәнзәтмәләр, мүгајисәләр, ајамалар, 
нүктәләр вә с. дахилдир. Ашыг ше'ри, бајатылар, гошмалар, 
һолаварлар, диринҝиләр, бәдјәләр, мејханалар, охшамалар, 
ағылар мүәјјән дәрәҹәдә бунлара гајнајыб гарышмышдыр. 
Тәснифатда нәсиһәтләр, јозумлар, овсунлар, ҹадулар, һәдә-
горхулар, һөкмләр, лағлағылар, бујруглар, тәклифләр, тәбрикләр, 
хаһишләр, гадағанлар, тәглидләр, јанылтмаҹлар, үрәк-дирәкләр, 
хејир-дуалар, анд ичмәләр, сөјүшләр, гарғышлар, иҹазәләр, һәдә-
зорбалар, мүкалимәләр (суал-ҹаваблар), сағлыглар вә саирә дә 
мисалларла гејд едилмишдир. Бурада аталар сөзүнүн, бизҹә, 
ән доғру-дүзҝүн тә'рифи верилмишдир: «Шифаһи халг 
әдәбијјатына аид кичик һәҹмли сөјләмләрин ҹәминә аталар 
сөзү дејилир». 

Б. Таһирбәјовун тәснифаты үзрә бир нечә мисала нәзәр 
салат: һәдә-зорба - «Елә вуррам, леш ҝедәрсән»; лағлағы - 
«Салам-әлек, сағсаған, исти чөрәк, ҝөј соған»; иҹазә - «Сөзүнү 
тојларда кәсим»; анд ичмә - «Анд олсун анамдан әмдијим сүдә»; 
анд-аман - «Мәни гәбирдә ҝөрәсән»; сағлыг - «Сағ ол, вар ол, ҝүл 
ол, бүлбүл ол, гәфәсдә олма»; диринҝи - «Сәндән мәнә јар 
олмаз...» вә с. 
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Вердим бир дана 
Алдым бир сона. 
Ај гыз анасы, 
Гал јана-јана. 
 

Бу бајаты ағызларда мәсәл кими тез-тез чәкилир вә мәсәлә 
чеврилмиш белә бајатыларымыз чохдур. 

Ешитмишәм Новханыда бағын вар, 
Долу-долу долчаларда јағын вар. 

 
Бу мејханадыр, лакин  дилдә-ағызда мәсәлә чеврилибдир, бир 

адамдан бир шеј умдугда, мәсәлән, гонаглыг истәдикдә, буну она 
мәҹази мә'нада, ишарә илә, зарафатјана сөјләјирләр. 

«Ат ишләр, әр өјүнәр», «Чыхан ҹан ҝери дөнмәз», «Оғул 
дәхи нејләсин, баба өлүб мал галмаса» - бу кәламлар, аталар 
сөзләри бәдии тәфәккурүмүзүн ән гәдим јазылы абидәси олан 
«Китаби-Дәдә Горгуд»дандыр. «Колхоз анбары ел сүфрәсидир», 
«Машын памбыгчынын достудур», «Памбыг тарласы һүнәр 
мејданыдыр» вә с. бу кими ифадәләр исә бизим ҝүнләрдә 
јаранмыш аталар сөзләридир. 

«Ајаг бир-бир гојарлар нәрдивана» Сејид Әзим Ширванинин 
кәламыдыр. Намус вә гејрәтдән, дәјанәтдән сөһбәт дүшдүкдә 
Сејид Әзимин дилләр әзбәри олан мисраларыны аталар сөзү 
кими, мәсәл кими чәкирләр: 

 
Күлаһын сат, хираҹ ејлә, 
Түфејли олма намәрдә. 
Ҹаһанда кәллә сағ олсун, 
Күлаһ әскик дејил мәрдә. 

 
Бу ҝүн аталар сөзү кими сөјләнән «Азадлыг ҝөзәл јашамаг 

үчүндүр», «Тәҹрүбә јүксәлишин ганадыдыр» кәламлары нисбәтән 
јенидир вә Ҹәфәр Ҹаббарлыја мәхсусдур. «Чөрәк бол оларса 
басылмаз Вәтән», «Сојуг мәзара да зинәтдир инсан», «Ағылсыз 
көпәкләр улдуза һүрәр» кими аталар сөзүнә чеврилмиш һикмәтли 
поетик ифадәләрин мүәллифи исә халг шаиримиз Сәмәд 
Вурғундур. 

Аталар сөзү барәдә сөзү јенә дә давам етдирмәк олар. Лакин 
бизҹә, бүна даһа лүзум јохдур. Мө'тәбәр фикир вә тә'рнфләр, 
ҝәтирилән мисаллар халг мудриклији илә халг бәдии 
тәфәккүрүнүн мәһсулу олан аталар сөзүнун маһијјәти, сөз вә 
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мә'на тутуму, јә'ни өзләриндә нәләри еһтива етдикләри, неҹә 
бөјүк бир гүдрәтә малик олдуглары барәдә мүәјјән тәсәввүр 
јаратмалыдыр. Һәр бири бир дастан бәрабәри олан аталар сөзү вә 
мәсәлләримиз өз сигләти илә Гур'ана сығмыр, бунунла белә, 
бајатытәк нәрмәназикдир, ҹыртдан балалар үчүн лајладыр, 
тапмаҹа-билмәҹә јозумлудур, Дәдә-Горгуд нәфәсли, өјүдлү-
нәсиһәтлидир... 

Охуҹулара тәгдим едилән бу китаб јухарыда дејиләнләрә 
ујғун шәкилдә тәртиб едилмишдир, јә'ни аталар сөзү, һәм дә 
шифаһн халг әдәбијјатынын бунлара гајнајыб гарышмыш 
нүмунәләрини өзүндә ҹәмләшдирмишдир. Тәртибат үчүн мә'хәз, 
гајнаг, гоҹаман фолклорчумуз, әмәкдар мәдәнијјәт ишчиси 
Әбүлгасым Һүсејнзадәнин он илләр боју топлајыб сәлигә 
саһманла сахладығы аталар сөзү вә мәсәлләр картотекасы 
олмушдур. Ә. Һүсејнзадә һәмин картотеканы сәлигә, саһманла 
сахласа да, истифадәсиз сахламамышдыр. Өзүнүн топладығы илк 
«Аталар сөзү» китабыны һәлә 1926-ҹы илдә нәшр етдирмишди. 
Сонралар онун мүхтәлиф тәртибатларда онларҹа аталар сөзү 
китабы Азәрбајҹан вә рус дилләриндә чап олунмушдур. 

Инди јашы јүзү һагламагда олан Ә. Һүсејнзадәнин јахындан 
иштиракы илә тәртиб олунан бу кнтаб ән әһатәли нәшрдир вә 
әввәлки нәшрләрдән әсаслы сурәтдә фәргләнир. Әҝәр Ә. 
Һүсејнзадәнин 1982-ҹи илдә нәшр едилән ири һәҹмли «Аталар 
сөзү» китабында алты минә јахын аталар сөзү вар идисә вә 
бунлар гоҹаман фолклорчунун мүәјјәнләшдирдији мөвзу 
бөлҝүсү үзрә верилмишдисә, һазыркы нәшр он беш минә јахын 
аталар сөзүндән ибарәтдир вә әсасәән бөлҝүсүз тәртиб 
едилмишднр. Бә'зи аталар сөзүнә аид олан гаршылыглар әсасән 
мәтнин алтында мө'тәризә ичәрисиндә верилмишдир. Бундан әлавә 
китаба јери ҝәлдикҹә ҝөркәмли сөз устадларымызын (Низами, 
Фүзули, С. Ә. Ширвани, С. Вурғун вә башгаларынын) аталар 
сөзүнә чеврилмиш афористик кәламлары, еләҹә дә шифаһи ел 
әдәбијјаты нүмунәләри (бајаты вә с.) дахил едилмишдир. Бунлар 
ҹүзи бир гисм тәшкил едир. 

Мә'на вә формаҹа јахын, бә'зән бир сөз вә ја ишарә илә 
бири диҝәриндән фәргләнән бә'зи аталар сөзү (мәсәлән: «Мин 
дәрдин мин бир дәрманы вар» вә «һәр дәрдин бир дәрманы 
вар» кими вә с.) охуҹулара тәкрар кими ҝөрүнә биләр, 
лакин бунлар тәкрар дејилдир вә әлифба сырасында јери 
ҝәлдикҹә верилмәсәјди, гүсур сајыларды. Охуҹуларын бүтүн 
бунлары нәзәрә алмаларыны вә нәшрдә тәсадүф едә 
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биләҹәкләри гүсурлары, һабелә өз арзу вә тәклифләрини 
нәшријјата билдирмәләрини хаһиш едирик. 
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А 
 
Абад јерин бүлбүлү, 
харабанын бајгушу. 
 
*  *  * 
Абад кәнд түстүсүндән бәлли олар. 
 
*  *  * 
Абадан дам калафасындан мә'лум олар. 
 
*  *  * 
Абанын гәдри јағышда мә'лум олар. 
 
*  *  * 
Аббасыдан беш шаһы чыхардыр. 
 
*  *  * 
Аббасыны бәјәнмәјән беш шаһы чыхардар. 
 
*  *  * 
Абдал ат минди, 
өзүнү бәј санды. 
 
*  *  * 
Абдал, гар јағыр! 
Дајанмышам титрәмәјә. 
 
*  *  * 
Абдал ојнајанда гар јағар. 
 
*  *  * 
Абдал дүјүндән-тојдан, 
ушаг ојундан усанмаз. 
 
*  *  * 
Абдалдан паша олмаз, 
тахтадан маша. 
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*  *  * 
Абдалын гарны дојунҹа ҝөзү гапыда олар. 
 
*  *  * 
Абдал нә билир ки, һејва калдыр?! 
 
*  *  * 
Абыр һарда, чөрәк орда. 
 
*  *  * 
Абрыны јејиб, 
һәјасыны да белинә бағлајыб. 
 
*  *  * 
Абырлы абрындан горхар, 
абырсыз нәдән горхар? 
 
*  *  * 
Абырсыздан абрыны сахла. 
 
*  *  * 
Авазын јахшы ҝәлир 
охудуғун Гур'ан олса? 
 
*  *  * 
Авамларын азары, моллаларын базары. 
 
*  *  * 
Авара адам кордур. 
 
*  *  * 
Авара гонаг ев јијәсини дә авара едәр. 
 
*  *  * 
Ағ ахча (ағ пул) гара ҝун үчундүр. 
 
*  *  * 
Ағ ајраны итә төкәрләр, 
гара кишмиши ҹибә. 
 
*  *  * 
Ағ дивара һансы рәнҝи јахсан, тутар. 
 
*  *  * 
Ағ долағым сағ олсун, 
тапылмајан гыз олсун. 
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*  *  * 
Ағ еви ҝөрүб гара еви јандырмазлар. 
 
*  *  * 
Ағ итин памбыг сатана зәрәри вар. 
 
*  *  * 
Ағ көпәк, гара көпәк, 
икиси дә көпәкдир. 
 
*  *  * 
Ағ ҝөјәрчин гара гарғаја гисмәт олуб. 
 
*  *  * 
Ағ ҝүн (адамы) ағардар, 
гара ҝүн гаралдар. 
 
*  *  * 
Ағ ҝүн гара ҝүнү јаддан чыхардар. 
 
*  *  * 
Ағ отдан - балта сапы, 
бири сынды - бирини тах. 
 
*  *  * 
Ағ үздә гара хал зинәтдир, 
гара үздә ағ хал - нибәт. 
 
*  *  * 
Ағ үзүм, гара үзүм, 
башыны дибиндән үзүм. 
 
*  *  * 
Ағ шәкәр, гара шәкәр, 
бир дамары суја чәкәр. 
 
*  *  * 
Аға ағ дејибләр, гараја гара. 
 
*  *  * 
Ағы гарадан сечәндә ҝәл. 
 
*  *  * 
Ағын ады вар, гаранын дады. 
 
*  *  * 
Ағы ҝөрдүн, гараны унутдун?! 
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*  *  * 
Ағсаггал сөзүнү ахыра сахлар. 
 
*  *  * 
Ахчалы (пуллу) адамдан дағлар да горхар. 
 
*  *  * 
Ағ ҹијәр олма, әр ол, әр! 
 
*  *  * 
Аға - аға, ҝирди баға, 
бир гуш тутду, о да гурбаға. 
 
*  *  * 
Аға борҹ ејләр, нөкәр - хәрҹ. 
 
*  *  * 
Аға бујурду: - Сүр дәрәјә! 

- Сур дәрәјә. 
 
*  *  * 
Аға да өзүдүр, ағаҹан да. 
 
*  *  * 
Аға дедијин нәдир, бәјәнмәдијин нәдир?! 
 
*  *  * 
Аға дуруб, ағаҹан дуруб. 
 
*  *  * 
Аға илә бостан әкәнин 
тағы чијниндә битәр. 
 
*  *  * 
Аға илә нөкәрин арасына ҝирмәк олмаз. 
 
*  *  * 
Аға илә ханым савашды, 
арада нөкәрин ҹаны чыхды. 
 
*  *  * 
Аға ҝәтирәр навала, 
ханым төкәр чувала. 
 
*  *  * 
Аға нә билир ораг нәдир? 
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*  *  * 
Аға Нәзәрәм, белә ҝәзәрәм, 
бир јумруға гырхын әзәрәм! 
 
*  *  * 
Аға ол, фәрманда ол. 
 
*  *  * 
Аға тохдур,  
нөкәрә бир чөрәк јохдур. 
 
*  *  * 
Агаја аға десән ҝүлмәји ҝәләр, 
нөкәрә нөкәр десән, ағламағы ҝәләр. 
 
*  *  * 
Ағаја сөз анлатмаг - 
дағы јериндән гопартмаг. 
 
*  *  * 
Ағалыг веримләдир,  
Иҝидлик - вурумла. 
 
*  *  * 
Ағалыг пул чохлуғундан дејил. 
 
* *  * 
Ағам бир хатын алды, 
даваны сатын алды. 
 
*  *  * 
Аган ешшәк дә олса, «һош» демә. 
 
*  *  * 
Ағасы ҝүҹлү оланын  
нөкәри аси олар. 
 
*  *  * 
Ағаҹ аҹы, ҹан ширин. 
 
*  *  * 
Ағаҹ бар верәндә башыны ашағы дикәр. 
 
*  *  * 
Ағаҹ беһиштдән чыхыб.
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*  *  * 
Ағаҹ көкүндән су ичәр. 
 
*  *  * 
Ағаҹ әјилди - сынды, 
Иҝид әјилди - өлдү. 
 
*  *  * 
Ағаҹ әкәнин өмрү узун олар. 
 
*  *  * 
Ағаҹ јаш икән әјиләр. 
 
*  *  * 
Ағаҹ көлҝәсиз олмаз, 
инсан севҝисиз. 
 
*  *  * 
Ағаҹ көрпә оланда гара јелдән горујарлар. 
 
*  *  * 
Ағаҹ ҝәтирәнин әввәл өзүнү дөјәрләр. 
 
*  *  * 
Ағаҹ мејвәни дәјәнә гәдәр бөјүдәр. 
 
*  *  * 
Ағаҹ олан јердә будаг сынар. 
 
*  *  * 
Ағаҹ өз көкү үстә битәр. 
 
*  *  * 
Ағаҹ сынанда балталы да ҝәләр, балтасыз да. 
 
*  *  * 
Ағаҹ тутан баш јарандан чохдур. 
 
*  *  * 
Ағаҹа чыхан кечинин дала бахан оғлағы олар. 
 
*  *  * 
Ағаҹдан, будагдан, 
бири дә ҝәлди буҹагдан. 
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*  *  * 
Ағаҹы балталајанда 
«сапы мәндәндир» демиш. 
 
*  *  * 
Ағаҹы гурд ичиндән јејәр. 
 
*  *  * 
Ағаҹы јарпаглары бәзәјәр. 
 
*  *  * 
Ағаҹы мејвәсиндән таныјарлар. 
 
*  *  * 
Ағаҹы чох олан кәндин мәзары аз олар. 
 
*  *  * 
Ағаҹым әлимдән дүшүб. 
 
*  *  * 
Ағаҹын ики башы вар. 
 
*  *  * 
Ағаҹын көкү торпагдадыр, 
инсанын ҝөзү јердә. 
 
*  *  * 
Ағаҹлар башыны тәрпәдәндә 
сөјүд дејәр: - Мән дә, мән дә! 
 
*  *  * 
Ағаҹлы кәнди сел басмаз (апармаз). 
 
*  *  * 
Ағаҹавад гырды бизи, 
вермәди ҹад, гырды бизи. 
 
*  *  * 
Ағзыәјрини бојнунун ардындан танымаг олар. 
 
*  *  * 
Ағзы чөрәјә чатан јердә ҹанымы Әзраил алды. 
 
*  *  * 
Ағзына бах, тикә ҝөтүр.
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*  *  * 
Ағзым јанды, 
бары ашым аш олајды! 
 
*  *  * 
Ағзыма аш, 
Гарныма - даш! 
 
*  *  * 
Ағзыма - дад, 
Гарныма - фәрјад! 
(Ағзыма - пај, 
Гарныма - вај!). 
 
*  *  * 
Ағзын ачды, ҝөзүн јумду. 
 
*  *  * 
Ағызы буладын һарама - 
кәшкүлү долдур галама. 
(Ағзын дәјди һарама, 
долдур ҝәлсин галама). 
 
*  *  * 
Ағзыны тутсан, бурну дилләнәр. 
 
*  *  * 
Ағзына јағурт сүртдүләр. 
 
*  *  * 
Ағзына сөз атыблар. 
 
*  *  * 
Ағзына су алыб. 
 
*  *  * 
Ағзына ширә сүртүбләр. 
 
*  *  * 
Ағзында диш галмајыб. 
 
*  *  * 
Ағзында јахшы јер еләмисән - 
әҝәр бағбан армуд версә. 
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*  *  * 
Ағзындан ган ији ҝәлир. 
 
*  *  * 
Ағзындан сөз гапыблар. 
 
*  *  * 
Ағзындан сүд ији ҝәлир. 
 
*  *  * 
Ағзыны гојуб аллаһ јолуна. 
 
*  *  * 
Ағзыны хејирлијә ач! 
 
*  *  * 
Ағзыны ачды, ҝөвһәр сачды. 
 
*  *  * 
Ағзынын гајтаны јохдур. 
 
*  *  * 
Ағзынын дадыны нә билир киши, 
ҹибә төкәрләр ки, гара кишмиши. 
 
*  *  * 
Ағзынын хөрәји дејил. 
 
*  *  * 
Ағыз дејәни гулаг ешитмир. 
 
*  *  * 
Ағыз илә гулағын арасы дөрд бармагдыр. 
 
*  *  * 
Ағыз јандыран ашы гашыг таныјар. 
 
*  *  * 
Ағыз јемәсә, үз утанмаз. 
 
*  *  * 
Ағыз торба дејил кн, бүзәсән. 
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*  *  * 
Ағыза ҝәлән газанҹдыр. 
 
*  *  * 
Ағыздан чыхан баша дәјәр. 
 
*  *  * 
Ағыл ағылдан үстүндүр. 
 
*  *  * 
Ағыл базарда сатылмаз. 
 
*  *  * 
Ағыл башын бөјүклүјүндә дејил. 
 
*  *  * 
Ағыл вар, камал јох. 
 
*  *  * 
Ағыл вар - пул јох. 
пул вар - ағыл јох. 
 
*  *  * 
Ағыл инсана сәрмајәдир. 
 
*  *  * 
Ағыл јашда дејил, башдадыр. 
 
*  *  * 
Ағыл ҝүҹдән үстүндүр. 
 
*  *  * 
Ағыла пахыллыг олмаз. 
 
*  *  * 
Ағылдан јавандыр, ҹибдән јағлы. 
 
*  *  * 
Ағыллы адам јуксәкдән данышмаз. 
 
*  *  * 
Ағыллы адама әл верәр. 
 
*  *  * 
Ағыллы адамын бир ҝүнү 
ахмағын мин ҝүнүндән јахшыдыр.
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*  *  * 
Ағыллы, араба илә довшан овуна ҝедәр. 
 
*  *  * 
Ағыллы балаҹа јекә ҹаһилдән јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Ағыллы баш бәласыз олар, 
доғру јол - гәрәзсиз. 
 
*  *  * 
Ағыллы баш һәр шејдән фајда чыхардар. 
 
*  *  * 
Ағыллы бизи тапмаз, 
дәли баҹадан дүшәр. 
(Агыллы бизи тапмаз, 
дәли биздән ҝен ҝәзмәз). 
 
*  *  * 
Ағыллы билдијини сөјләмәз 
дәли сөјләдијини билмәз. 
 
*  *  * 
Ағыллы бир дәфә алданар. 
 
*  *  * 
Ағыллы гәм јејәр, 
дәли - гамчы. 
 
*  *  * 
Ағыллы достуну һәр заман хатырлар, 
ағылсыз исә иши дүшәндә. 
 
*  *  * 
Ағыллы дүшмәндән горхма, 
дәли достдан горх. 
 
*  *  * 
Ағыллы әдәби әдәбсиздән өјрәнәр. 
 
*  *  * 
Ағыллы ишинә бахар, ҹаһил дишинә. 
 
*  *  * 
Ағыллы јохсул, ахмаг варлыдан јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Ағыллы камал ахтарар, чаһил - мал.
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*  *  * 
Ағыллы кишини фалчылар севмәз. 
 
*  *  * 
Ағыллы киши гышын гејдинә јајда галар. 
 
*  *  * 
Ағыллы нејләр малы, 
ағылсыз нејләр малы?! 
 
*  *  * 
Ағыллы олуб дәрд чәкинҹә, 
дәли ол - дәрдини чәксинләр. 
 
*  *  * 
Ағыллы ушаг бәләкдә өзүнү ҝөстәрәр. 
 
*  *  * 
Ағыллы үзүнә һәсрәт ҹаным. 
 
*  *  * 
Ағыллы фикирләшинҹә 
дәлинин оғлу базара ҝедәр. 
 
*  *  * 
Ағыллы фикирләшинҹә дәли чајы кечди. 
 
*  *  * 
Ағыллыја ишарә, дәлијә көтәк. 
 
*  *  * 
Ағыллыныз Хыдыр аға, 
бармағыны басды јаға. 
 
*  *  * 
Ағыллынын ағзы гәлбиндә олур, 
ахмағыи гәлби - ағзында. 
 
*  *  * 
Ағыллынын зәнни ҹаһилин һәгигәтиндән јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Ағылсыз адама нәсиһәт етмәк 
дәнизә су төкмәк кимидир. 
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*  *  * 
Ағылсыз көпәкләр улдуза һүрәр. 
 
*  *  * 
Ағлы башындан чыхыб. 
 
*  *  * 
Ағыр ајаг баш әјәр. 
 
*  *  * 
Ағыр басмајынҹа јүнҝүл галхмаз. 
 
*  *  * 
Ағыр газан ҝеҹ гајнар. 
 
*  *  * 
Ағыр даш батман ҝәләр. 
 
*  *  * 
Ағыр јүкүн алтына ҝирәнин бели сәрпәр. 
 
*  *  * 
Ағыр ҝүнүн дашы ағыр олар. 
 
*  *  * 
Ағыр тәрпән, ағыр дур. 
 
*  *  * 
Ағыры гојуб јүнҝүлү ҝөтүрмә. 
 
*  *  * 
Ағырлыг - гызыл гала, 
јүнҝүллүк - баша бәла. 
 
*  *  * 
Ағырлығынҹа гызыл дәјәр. 
 
*  *  * 
Ағырлығын јер ҝөтүрәр, 
гисмәтин - аллаһ. 
 
*  *  * 
Ағладан јанына ҝет, 
ҝүлдүрән јанына ҝетмә. 
 
*  *  * 
Ағладым ишим кечмәди, 
инди бир аз да ҝүлүм.
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*  *  * 
Ағлајан, ҝүләнә хејир вермәз. 
 
*  *  * 
Ағлајанда елә ағла ки - әзизи өлән кими, 
ҝуләндә елә ҝүл ки - әзизи ҝәлмиш кими. 
 
*  *  * 
Ағламаг фајда вермәз. 
(Ағламаг чарә етмәз). 
 
*  *  * 
Ағламағы әлиндәдир. 
 
*  *  * 
Ағламаз, ағламаз, 
тојда ағлар, ҝүлмәз. 
 
*  *  * 
Ағламајан ушаға сүд вермәзләр. 
 
*  *  * 
Ағламагла ҝүнаһ бағышланмаз. 
 
*  *  * 
Ағларса анам ағлар, 
Галаны јалан ағлар. 
 
*  *  * 
Ағлы вар, камалы јох. 
 
*  *  * 
Ағлы кәм ҹанана бах, 
кусүбдүр мән дәлидән. 
 
*  *  * 
Ағлым кәсмир. 
 
*  *  * 
Ағлыма батмыр. 
 
*  *  * 
Ағлына кечә јамајым! 
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*  *  * 
Ағлынла ҝөр, гәлбинлә ешит. 
 
*  *  * 
Ағры ҝедәр, адәт ҝетмәз. 
 
*  *  * 
Ағрыларда ҝөз ағрысы 
һәр кәсәнин өз ағрысы. 
 
*  *  * 
Ағрым үрәјинә! 
 
*  *  * 
Ағрымаз баш гәбирдә олар. 
 
*  *  * 
Ағрымајан баш јастыға ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Ағрымајан баша дәсмал бағламазлар. 
 
*  *  * 
Ағрымајан дишә кәлбәтин нә лазым?! 
 
*  *  * 
Ағрын мәнә ҝәлсин. 
 
*  *  * 
Ад адамы бәзәмәз, 
адам ады бәзәјәр. 
 
*  *  * 
Ад асланындыр. 
 
*  *  * 
Ад гојана рәһмәт. 
 
*  *  * 
Ад мәним, јар өзҝәнин. 
 
*  *  * 
Ады башга оланын, дады да башга олар. 
 
*  *  * 
Ады бичиндәдир, овлағы гырагда.
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*  *  * 
Ады вар, өзү јох. 
 
*  *  * 
Ады гулағына битишиб. 
(Ады гулағына чатыб). 
 
*  *  * 
Ады дилләр әзбәридир. 
 
*  *  * 
Ады ит дәфтәриндә дә јохдур. 
 
*  *  * 
Адым мәним Исмәтдир, 
һәр нә версән, гисмәтдир. 
 
*  *  * 
Адымы ҝүвәҹ гој, 
оҹаг устә гојма. 
 
*  *  * 
Адымы сәнә гојум, 
өзҝәни јана - јана гојум! 
 
*  *  * 
Адын анылсын бир чүрүк гоз илә. 
 
*  *  * 
Адын вар имиш, тәпәрин јох. 
 
*  *  * 
Адыны верирсән, дадыны да вер. 
 
*  *  * 
Адын нәдир? 
- Баггал, 
- һагг вер, һагг ал. 
 
*  *  * 
Адын нәдир? 
- Дашдәмир, 
- Јумшалысан, јумшалы. 
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*  *  * 
Адын нәдир? 
- Дәрвиш. 
Пул илә олур һәр иш, 
пулун вардыр ҝириш, 
пулун јохдур сүрүш. 
 
*  *  * 
Адын нәдир? 
- Муздур. 
- Јериндә дүз отур. 
 
*  *  * 
Адын нәдир? 
- Нөкәр. 
- Нијә дурмусан бекар? 
Ач гапыны, өрт гапыны! 
 
*  *  * 
Адын нәдир? 
- Рәшид. 
- Бир де, бир ешит. 
 
*  *  * 
Адын тут, гулағын бур. 
 
*  *  * 
Адын тутдун, гулағы ҝөрүнәр. 
 
*  *  * 
Адына бахыб налыны тахар. 
 
*  *  * 
Адыны мән вердим, 
јашыны танры версин. 
 
*  *  * 
Адыны чыхарт, 
ҝет дәјирманда отур. 
 
*  *  * 
Адам ағзында сөз, 
газан алтында көз. 
 
*  *  * 
Адам адам сајәсиндә адам олар.
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*  *  * 
Адам адамдыр, олмаса да пулу, 
һејван һејвандыр, атлас олса да чулу. 
 
*  *  * 
Адам адамы бир дәфә алдадар, 
 
*  *  * 
Адам адамын рәһманы, 
адам адамын шејтаны! 
 
*  *  * 
Адам аҹ оланда пендир - чөрәк дә ләзиздир. 
 
*  *  * 
Адам ишини - ҝуҹүну билмәлидир. 
 
*  *  * 
Адам бабадан, Нуһ - Нәбидән галыб. 
 
*  *  * 
Адам башындан бөјүк данышмаз. 
 
*  *  * 
Адам билмир һансы саз илә ојнасын. 
 
*  *  * 
Адам вар ки, адамларын нахшыдыр, 
Адам вар ки, һејван ондан јахшыдыр 
Адам вар кн, диндирәрсән «ҹан» дејәр, 
Адам вар ки, диндирмәсән јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Адам вар ки, сағы илә солуну билмәз. 
 
*  *  * 
Адам вар ки, бир чөрәклә мин ити доландырар, 
адам вар, мин чөрәклә бир ити доландырабилмәз. 
 
*  *  * 
Адам вар дајаз ҝәзәр, 
адам вар дәрин ҝәзәр. 
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*  *  * 
Адам вар, јахшы - јаманы билмәз, 
адам вар, бир сөз дејәрсән, анлар. 
 
*  *  * 
Адам вар ки, јемәк үчүн јашајыр, 
адам вар јашамаг үчүн јејир. 
*  *  * 
Адам вар ки, бир ширинин хатиринә мин аҹы удур. 
 
*  *  * 
Адам вар ки, ҝөздән гызар, 
адам вар ки, сөздән гызар. 
 
*  *  * 
Адам вар ки, рәһмәт апарар, 
адам вар ки, лә'нәт апарар. 
 
*  *  * 
Адам габағына чыхартмалы дејил. 
 
*  *  * 
Адам гоҹаланда икинҹи дәфә ушаг олур. 
 
*  *  * 
Адам гоҹаланда ҝөзү газанын дибиндә олур. 
 
*  *  * 
Адам данышанда утанар, далашанда утанмаз. 
 
*  *  * 
Адам дејил, Ковха оғлу Гасымдыр. 
 
*  *  * 
Адам әлини бир дәфә јандырар. 
 
*  *  * 
Адам истәсә дағы дағ үстә гојар. 
 
*  *  * 
Адам иши бөјудәр, иш адамы бөјүтмәз. 
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*  *  * 
Адам јаныла - јаныла адам олар. 
(Адам јаныла - јаныла өјрәнәр). 
*  *  * 
Адам јыхылдығы јердән галхар. 
 
*  *  * 
Адам ҝедәр, ады галар. 
 
*  *  * 
Адам ҝәрәк архасыз олмасын. 
 
*  *  * 
Адам ҝәрәк өзү өз һәкими олсун. 
 
*  *  * 
Адам ҝәрәк Өмәрә дә ағласын, Әлијә дә. 
(Адам ҝәрәк имама да ағласын, Језидә дә). 
 
*  *  * 
Адам ҝөзләмәклә сәбирли олар. 
 
*  *  * 
Адам оғлу һијләҝәрдир, 
кимсә билмәз фәндини. 
 
*  *  * 
Адам одур илгарындан дөнмәјә! 
 
*  *  * 
Адам одур, «Дур ҝет»и «Бујур, әјләш»дән тез баша дүшсүн. 
 
*  *  * 
Адам ол, адамлар ҹәрҝәсиндә ол. 
 
*  *  * 
 Адам олана бир сөз јетәр. 
 
*  *  * 
 Адам олмајан јердә адамдыр. 
 
*  *  * 
Адам өз тајыны - тушуну тапмаса 
ҝүнү аһвајла кечәр. 
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*  *  * 
Адам өз тај - тушујла ҝәзәр. 
 
*  *  * 
Адам өзунә бир чөрәк ағаҹы тапмалыдыр. 
 
*  *  * 
Адам өзүнү бәјәнмәсә, партлар. 
 
*  *  * 
Адам өзүнү бир аҹыјанда ҝөзләр, бир ҝиҹијәндә. 
 
*  *  * 
Адам палтар илә танынмаз. 
 
*  *  * 
Адам пахыл олмаса, бағ чәпәри нејләр? 
 
*  *  * 
Адам пулу бир дост үчүн газанар, 
бир дә дүшмән үчүн. 
 
*  *  * 
Адам пулу газанар, 
пул адамы газанмаз. 
 
*  *  * 
Адам пулу тапар, 
пул адамы тапмаз. 
 
*  *  * 
Адам сорушуб өјрәнмәклә алим олар. 
(Адам ағыр зәһмәтлә алим олар). 
 
*  *  * 
Адам сөзүнү адама дејәр. 
 
*  *  * 
Адам һәр дүшмәндән бир ағыл өјрәнәр. 
 
*  *  * 
Адам һәр ишыг ҝәлән јерә памбыг тыхмаз. 
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*  *  * 
Адама адамлыг лазымдыр. 
 
*  *  * 
Адама бәјлик вериләндә анасынын әмҹәјини кәсмәз. 
 
*  *  * 
Адама јахшылыг јохдур?! 
 
*  *  * 
Адама сөзү бир дәфә дејәрләр. 
 
*  *  * 
Адама сөјкәнмә - өләр, 
дивара сөјкәнмә - учар. 
 
*  *  * 
Адамда инсаф, мүрүввәт ҝәрәк! 
 
*  *  * 
Адамы адам еләјән парадыр, 
парасыз адамын үзү гарадыр. 
 
*  *  * 
Адамы алвердә таныјарлар. 
 
*  *  * 
Адамы бәдбәхтлик тутанда 
дәвә үстүндә бөв вурар. 
 
*  *  * 
Адамы гејрәт ишләдәр, 
дәјирманы - су. 
 
*  *  * 
Адамы дара салмазлар. 
(Адамы дара чәкмәзләр). 
 
*  *  * 
Адамы диндир, 
сонра гијмәтини вер. 
 
*  *  * 
Адамы иши илә таныјарлар. 
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*  *  * 
Адамы сајла чағырарлар. 
 
*  *  * 
Адамы сөзүндән тутарлар, 
һејваны бујнузундан. 
 
*  *  * 
Адамы үзүнә тә'риф еләмәзләр. 
 
*  *  * 
Адамы һүнәри илә таныјарлар. 
 
*  *  * 
Адамын адамы ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Адамын ады пислијә чыхынҹа ҹаны чыхса јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Адамын ајағындан чәкән чох олар. 
 
*  *  * 
Адамын ајағынын алтындан јер гачыр. 
 
*  *  * 
Адамын алаҹасы ишиндә, 
һејванын алаҹасы дишиндә. 
 
*  *  * 
Адамын ахыр ҝүнү хош олсун. 
 
*  *  * 
Адамын башына нә ҝәлсә дилиндәндир. 
 
*  *  * 
Адамын бир өзү, бир сөзү. 
 
*  *  * 
Адамын евиндә пишији дә ҝәрәк ҝөјчәк ола. 
 
*  *  * 
Адамын гијмәтини адам биләр. 
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*  *  * 
Адамын дәлиси даша ҝүҹ ејләр, 
өкүзүн дәлиси - баша! 
 
*  *  * 
Адамын дили илә үрәји бир олсун ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Адамын динмәзиндән горх. 
 
*  *  * 
Адамын досту дар ҝүндә бәлли олар. 
 
*  *  * 
Адамын әввәли олунҹа, ахыры олса јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Адамын әввәлки бәхти. 
 
*  *  * 
Адамын јерә баханы, 
сујун лал аханы. 
 
*  *  * 
Адамын ҝөзү, јерин гулағы вар. 
 
*  *  * 
Адамын малы ҝөзүнүн габағында ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Адамын маһут чухалы гоһуму (дајысы) ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Адамын өз јаван чөрәји өзҝәнин пловундан јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Адамын өлүмү - молланын бајрамы. 
(Адамын вајы - молланын пајы). 
 
*  *  * 
Адамын писи олмаз, әҝәрчи аҹҝөз олмаја. 
 
*  *  * 
Адамын сөзү доғру оланда гылынҹ кими дашдан кечәр. 
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*  *  * 
Адамын тәкнәдә дә чөрәји тәк олмасын. 
 
*  *  * 
Адамын үзүнә бахарлар, 
һалындан хәбәр тутарлар. 
 
*  *  * 
Адамын үрәјиндәкини билмәк олмаз. 
 
*  *  * 
Адамын фәрсизи мәгам ҝөзләр. 
 
*  *  * 
Адамын һүснүнә бахма, 
ағлына бах. 
 
*  *  * 
Адамына ҝөрә шәрбәт верәрләр. 
 
*  *  * 
Адамлар ичиндә нәсиһәт - мәзәммәт демәкдир. 
 
*  *  * 
Адамлар ҹәрҝәсиндәдир. 
 
*  *  * 
Адамларын горхусундан доғруну демәк олмур, 
аллаһын горхусундан - јаланы. 
 
*  *  * 
Адамлыг пулла дејил, 
базарда сатылмаз. 
 
*  *  * 
Адамлығы адамдан истә, 
хош әтри - гызылҝүлдән! 
 
*  *  * 
Адәмдән Хатәмә кими ҝөрүнмәјиб! 
 
*  *  * 
Адәт ганун дејил, 
амма ганун гәдәр һөкмү вар. 
 
*  *  * 
Адәтдир, һүнәр дејил!
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*  *  * 
Адилин гәзәбиндән, 
залымын сүкутундан горхмаг ҝәрәк. 
*  *  * 
Аз - аз је, һәмишә је. 
 
*  *  * 
Аз ај, боз ај, доггуз ај. 
 
*  *  * 
Аз ашын дузу дејил. 
 
*  *  * 
Аз вер, чох јалвар, 
чох вер, јалварма! 
 
*  *  * 
Аз вар, аз је, 
чох варса - чох. 
 
*  *  * 
Аз даныш, аз је, 
аз јат, чох чалыш. 
 
*  *  * 
Аз даныш, јахшы даныш. 
 
*  *  * 
Аз даныш, чох гулаг ас. 
 
*  *  * 
Аз иди арыг - уруг 
бири дә ҝәлди бојну јолуг. 
 
*  *  * 
Аз је, гапында нөкәр сахла. 
 
*  *  * 
Аз је, өз чөрәјини је. 
 
*  *  * 
Аз јејәр - арыглар, 
чох јејәр - зарылдар. 
 
*  *  * 
Аз јејәрәм - ҝөрмәрәм һәкими, 
дүз доланнам - ҝөрмәрәм һакими.
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*  *  * 
Аз јејир - күсүр, 
чох јејир - гусур. 
 
*  *  * 
Аз ҝетди, үз ҝетди 
ијнә јарым јол ҝетди, 
дәрә - тәпә дүз ҝетди... 
 
*  *  * 
Аз ҝәл гызым, наз ҝәл гызым. 
 
*  *  * 
Аз олсун, јахшы олсун. 
 
*  *  * 
Аз олсун, нәгд олсун. 
 
*  *  * 
Аза аз дејибләр, чоха чох. 
 
*  *  * 
Аза гане ол, чоху аллаһдан истә. 
 
*  *  * 
Аза гане ол, чохлу газанарсан. 
 
*  *  * 
Аза гане олмајан чоха јетишмәз. 
 
*  *  * 
Аза дедиләр! - һара ҝедирсән? 
Деди: - Чохун јанына. 
 
*  *  * 
Азадлыг ҝөзәл јашамаг үчүндүр. 
 
*  *  * 
Азанда ҝет шејхин евинә. 
 
*  *  * 
Азанчы чәкәр сојуғу, 
молла јејәр тојуғу. 
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*  *  * 
Азар батман - батман ҝәләр, 
мисгал - мисгал чыхар. 
 
*  *  * 
Азар тәмизликдән безардыр. 
 
*  *  * 
Азарладым - өлмәдим, үзүлдүм - өлдүм. 
 
*  *  * 
Азарлы тәләсәр, 
армуд вахтында јетишәр. 
 
*  *  * 
Азарлыг олсун, 
безарлыг олмасын. 
 
*  *  * 
Азарлынын горхусу өләнәҹәндир. 
 
*  *  * 
Азарлынын јанында армуд јемәзләр. 
 
*  *  * 
Азаҹыг ашым, ағрымаз башым. 
 
*  *  * 
Аздан аз олар, чохдан чох. 
 
*  *  * 
Азын гәдрини билмәјән 
чохун да гәдрини билмәз. 
 
*  *  * 
Азнан чохун ојуну олмаз. 
 
*  *  * 
Аилә мәһәк дашыдыр. 
 
*  *  * 
Аилә хошбәхтлијин ачарыдыр. 
 
*  *  * 
Аиләсинин гәдрини билмәјән 
ел - обасынын да гәдрини билмәз.
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*  *  * 
Ај ајдын, һесаб бәлли. 
 
*  *  * 
Ај ајдын, онун да үзүндә ләкә вар. 
 
*  *  * 
Ај вар - или ҝөзләр, 
ил вар - ајы ҝөзләр. 
 
*  *  * 
Ај вар, ҝүн вар, 
тәләсмәјә нә вар?! 
 
*  *  * 
Ај доғар, ҝүн динҹәләр. 
 
*  *  * 
Ај доғду гәлбиләнди, 
Доғдугҹа гәлбиләнди 
Ҝедиб ҹанана дејин, 
Бу гәлб о гәлбиләнди. 
 
*  *  * 
Ајағына даш тохунса, мәндән биләр. 
 
*  *  * 
Ајағыны исти тут, башыны сәрин, 
јемәјинә фикир вер, дүшүнмә дәрин! 
 
*  *  * 
Ајағыны јорғанына ҝөрә узат. 
(Ајағыны јорғанына тән узат). 
 
*  *  * 
Ајағынын алтына јумурта дүзүлмәјиб ки?! 
 
*  *  * 
Ајағынын алтында өлүм! 
 
*  *  * 
Ајғырын чулу јыртыг олар. 
 
*  *  * 
Ајда газандығыны бир ҝүндә јејир.
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*  *  * 
Ајда - илдә бир намаз, 
ону да шејтан гојмаз. 
 
*  *  * 
Ајда - илдә бир тамаша, 
онда да ҝөз гамаша. 
 
*  *  * 
Ајдан ары, судан дуру. 
 
*  *  * 
Ајдынлыгда јашајан чох јашајар. 
 
*  *  * 
Ај өтәр, ил доланар 
шәнбә дүшәр новруза. 
 
*  *  * 
Ајы баласына «Ағаппағым» дејәр, 
кирпи баласына: «Јумшағым!» 
 
*  *  * 
Ајы ганар, абид ганмаз. 
 
*  *  * 
Ајы илә бир чувала ҝирмә. 
 
*  *  * 
Ајы илә мејмун-  
бир - биринә ујғун. 
 
*  *  * 
Ај замана, замана, 
оху гојдун камана, 
ешшәкләр арпа јејир, 
ат һәсрәтдир самана. 
 
*  *  * 
 Ај ишығыны ҝүндән алар. 
 
*  *  * 
Ај ишығына ит һүрәр. 
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*  *  * 
Ај ишығында гоз јығмазлар. 
 
*  *  * 
Ај ҝөрмүшүн улдуза нә миннәти?! 
 
*  *  * 
Ај - улдуз ҝөјә јарашар. 
 
*  *  * 
Ај һәмишә булуд алтында галмаз. 
 
*  *  * 
Аја дејәр: - Сән чыхма, мән чыхым! 
Ҝүнә дејәр: - Сән чыхма, мән чыхым! 
 
*  *  * 
Аја о гәдәр бахма кн, 
дүшсүн ајағынын алтына. 
 
*  *  * 
Ајы ким ҝөрдү? 
- Кор Маһмуд. 
 
*  *  * 
Ај гонаг, олајды јағ, 
биширәјдим гајганаг, 
вај тава дәрди! 
 
*  *  * 
Ај даш атан бәхтәвәр, 
дашын да бир вахты вар. 
 
*  *  * 
Ај мүштәри, мүштәри, 
гызылдандыр дишләри! 
 
*  *  * 
Ај сачы - саггалы ағармыш!.. 
 
*  *  * 
Ајаг - ајаг нәрдивана чыхарлар. 
 
*  *  * 
Ајагалты олуб.

Əjdə
r B

eh
na

m



 46 

*  *  * 
Ајаг бүдрәмәси дил бүдрәмәсиндән јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Ајаг исланмајынҹа балыг тутулмаз. 
 
*  *  * 
Ајаг дәјмәјән даш олмаз, 
бәла ҝөрмәјән баш. 
 
*  *  * 
Ајаг јалын, гангал галын. 
 
*  *  * 
Ајаг јеримәсә, ләпир дүшмәз. 
 
*  *  * 
Ајаг ҝәтирмәсә, әл дә ҝәтирмәз. 
 
*  *  * 
Ајаг ҝетмәсә, әл дә ҝетмәз. 
 
*  *  * 
Ајаг ҝирмәјән јерә баш ҝирмәз. 
 
*  *  * 
Ајаг устә өлмәк диз үстә јашамагдан јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Ајаг тутуб јеријир. 
 
*  *  * 
Ајаггабы дар оланда дүнја баша зиндан олар. 
 
*  *  * 
Ајагла ҝәлән гонағы атла јола саларлар. 
 
*  *  * 
Ајаға дүшмәјән баша чыхмаз. 
 
*  *  * 
Ајағы алтына говун габығы атыблар. 
 
*  *  * 
Ајағы гыса, дајағы узун. 
 
*  *  * 
Ајағы илә ҝәләнә өлүм олмаз.
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*  *  * 
Ајағы илә ҝәлиб башы илә ҝедәҹәк. 
 
*  *  * 
Ајағы ипдәдир. 
 
*  *  * 
Ајағым далымҹа ҝәлмир. 
 
*  *  * 
Ајы јувасы - асма үзүм?! 
 
*  *  * 
Ајы јувасына сығмаз, 
гујруғуна хәлбир бағлар. 
 
*  *  * 
Ајы јувасында гоз ахтармазлар. 
 
*  *  * 
Ајы мешәдән күсүб, 
мешәнин хәбәри јох. 
 
*  *  * 
Ајы адамы өз јувасында боғмаз. 
 
*  *  * 
Ајы талашаја бахан кими бахыр. 
 
*  *  * 
Ајыдан харрат олмаз. 
 
*  *  * 
Ајыја гавал чалмаг өјрәдир. 
 
*  *  * 
Ајыја дајы дејир - иши хатиринә. 
 
*  *  * 
Ајыны да өјрәдирләр. 
 
*  *  * 
Ајыны әввәл өлдүр, 
сонра дәрисинә гијмәт гој. 
 
*  *  * 
Ајынын боғазына су чыханда 
баласыны ајағынын алтына алар.
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*  *  * 
Ајынын өзүндән дә горх, ләпириндән дә. 
 
*  *  * 
Ајынын јүз ојуну бир армудун үстундәди. 
 
*  *  * 
Ајнаја бахан өз ҹамалыны ҝөрәр. 
 
*  *  * 
Ајран ағдыр - неһрә ичиндә 
кишмиш гарадыр - мәрдләр ҹибиндә. 
(Ајран ағдыр - дивар дибиндә, 
кишмиш гарадыр - бәјләр ҹибиндә). 
 
*  *  * 
Ајран вер ајрансыза, 
галмаз бу дөвран сизә, 
вахт олар ајран олар 
вермәзләр ајран сизә. 
 
*  *  * 
Ајран ичәр, тахыл бичәр. 
 
*  *  * 
Ајран ичмәјә ҝәлмисән, јохса ара ачмага?! 
 
*  *  * 
Ајрана ҝетмәјә утанмыр, 
сәрниҹи далында ҝизләдир! 
 
*  *  * 
Ајрана ҝәл, шора ҝәл, 
ҹәһәннәмә, ҝора ҝәл! 
 
*  *  * 
Ајраны дағылмыш гарыја дөнүб. 
 
*  *  * 
Ајраны јох ичмәјә, 
көрпү ахтарыр кечмәјә. 
 
*  *  * 
«Ајраным туршдур» дејән тапылмаз. 
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*  *  * 
Ајранындыр, шорундур, 
инди нөвбәт корундур. 
 
*  *  * 
Ајры гардаш - јад гоншу. 
 
*  *  * 
Ал алмаја даш атан чох олар. 
 
*  *  * 
«Ал вер» дејибләр, 
«Ал, вермә» демәјибләр. 
 
*  *  * 
Ал гапыда, сат гапыда. 
(Гапына ҝәлди ал, 

гапына ҝәлди сат). 
 
*  *  * 
Ал да ҝејсән јарашар, 
шал да ҝејсән јарашар. 
 
*  *  * 
«Ал» дејилән малда хејир ола. 
 
*  *  * 
Ал динсиздән, вер динсизә. 
 
*  *  * 
Ал әлинә силаһы, 
гүввәт версин илаһи. 
 
*  *  * 
Ал малын јахшысыны, 
чәкмә һеч гајғысыны. 
 
*  *  * 
Ал малыны, ҝөр һалыны. 
 
*  *  * 
Ал - утанма, вер - горхма. 
 
*  *  * 
Ал ҹевиз, сат ҹевиз, 
чахчуху галсын сәнә.
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*  *  * 
Алагарға олмағы бәс дејил 
һәлә һәкимлик дә еләјир. 
 
*  *  * 
Ала гарға суја дүшсә дә газ ола билмәз. 
 
*  *  * 
Ала ит чаггалын дајысыдыр. 
 
*  *  * 
Ала итдән мәшһурдур, 
сәнә нә дүшүб, ај папагы јыртыг?! 
 
*  *  * 
Алан ајры, сатан ајры. 
 
*  *  * 
Алан алыб варланыб, 
сатан сатыб алданыб. 
 
*  *  * 
Алан апарды, сатан удузду. 
 
*  *  * 
Алан сатандан умар. 
 
*  *  * 
Алан олмаса, сатан да олмаз. 
 
*  *  * 
Аланда јахшыдыр, верәндә пис?! 
 
*  *  * 
Аланын ҝөзү олса, 
сатан аҹындан өләр. 
 
*  *  * 
Аланын ҝөзү сатанын әлиндә олар. 
 
*  *  * 
Алачалпов дејәр: 
«һајыф ки, өмрүм аздыр, габағым јаздыр». 
 
*  *  * 
Алачалпов кими гәрарсыз олмаз.
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*  *  * 
Алаҹаг илә верәҹәк өдәнмәз. 
 
*  *  * 
Алаҹаг чох галса, јаддан чыхар. 
 
*  *  * 
Алаҹаглы икән верәҹәкли олдум. 
 
*  *  * 
Алаҹағы бир пилтә, памбығын батманын сорушур! 
 
*  *  * 
Алаҹағын вар, верәҹәјин дә вар. 
 
*  *  * 
Алаҹағын олсун, верәҹәјин олмасын! 
 
*  *  * 
Алаҹағын гарға, 
верәҹәјин гырғы. 
 
*  *  * 
Алаҹағыны јадында сахладығын кими 
верәҹәјини дә јадында сахла. 
 
*  *  * 
Алдада билмәмиш дүнјанын вары, 
бир мәсләк ешгилә јашаданлары. 
 
*  *  * 
Алданма дүнјаја, 
«Мән сағам» демә. 
 
*  *  * 
«Алдатдым!» дејән өзү алданар. 
 
*  *  * 
Алдығы бир ијнәдир, дәмирини јохлајыр. 
 
*  *  * 
Алдығыны алар, верәҹәјини вермәз. 
 
*  *  * 
Алдығыны вермәјән, арадығыны тапмаз.

Əjdə
r B

eh
na

m



 52 

*  *  * 
Алдым гоз, сатдым гоз, 
мәнә галды шахшахы. 
 
*  *  * 
Алдын пајыны, чағыр дајыны! 
 
*  *  * 
Алејбаны, гулејбаны, 
ҝәл апар бу һејваны. 
 
*  *  * 
Аләм аләм иләдир, кечәл башы илә. 
 
*  *  * 
Аләм од тутду бир дәстә һәшәмдән. 
 
*  *  * 
Аләмә адәт олду, бизә бид'әт. 
 
*  *  * 
Аләмә дон тикир, 
өзүнә хиштәк тапмыр. 
 
*  *  * 
Аләмә иман вердим, 
өзүм имансыз галдым. 
 
*  *  * 
Аләм ҝејәр чит туман дамаглы, 
мән ҝејирәм кәтандан - јамаглы. 
 
*  *  * 
Аләмә ит һүрәр, 
бизә Мазандаран чаггалы. 
 
*  *  * 
Аләми плов тутса, ала гарға хөрәјини биләр. 
 
*  *  * 
Аләм ишләр, ел өјүнәр, 
гылынҹ кәсәр, гол өјүнәр. 
 
*  *  * 
Аләмин малы - мүлку, 
Гәмбәрин јыртыг күркү.
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*  *  * 
Алим олмаг асандыр, 
адам олмаг чәтин. 
 
*  *  * 
Алимин јанында дилини сахла. 
 
*  *  * 
Алиси (Әлиси) - дәли, 
Валиси (Вәлиси) - дәли, 
бу гырылмышын һамысы дәли! 
 
*  *  * 
Алыҹы гуш димдијиндән билинәр. 
 
*  *  * 
Алыҹы гуш кими башымын үстүнү алма. 
 
*  *  * 
Алыҹы гуш ҝөзүндән мә'лум олар. 
 
*  *  * 
Алыҹы гушун димдији әјри олар. 
 
*  *  * 
Алыш - вериш мисгалла, 
достлуг - халварла. 
 
*  *  * 
Аллаф хорузуна бәнзәјир. 
 
*  *  * 
Аллаһ ағзындан ешитсин! 
 
*  *  * 
Аллаһ ағыл пајлајанда һарада идин?! 
 
*  *  * 
Аллаһ адама ја ағыл верәр, ја дөвләт. 
 
*  *  * 
Аллаһ адамын өмрүндән кәсиб бәхтинә ҹаласын. 
 
*  *  * 
Аллаһ баҹадан төкмәз, 
ҝәрәк өзүн чалышасан.
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*  *  * 
Аллаһ билән јахшыдыр, мәсләһәт онундур. 
 
*  *  * 
Аллаһ бир јандан бағласа, бир јандан ачар. 
 
*  *  * 
Аллаһ бир кәсә гәзәб еләмәк истәсә 
әввәлҹә онун ағлыны башындан алар. 
 
*  *  * 
Аллаһ бир, сөз бир. 
 
*  *  * 
Аллаһ бөјүкләрин хасијјәтини кәссин. 
 
*  *  * 
Аллаһ буну дүшмәнә дә гисмәт еләмәсин. 
 
*  *  * 
Аллаһ вар, рәһми дә вар. 
 
*  *  * 
Аллаһ вердијини биләр. 
 
*  *  * 
Аллаһ вердикҹә, бәндә ҝүмана дүшәр. 
 
*  *  * 
Аллаһ верән сәнин кими олар, 
сән верән мәним кими. 
 
*  *  * 
Аллаһ верәндә јох јердән верәр. 
 
*  *  * 
Аллаһ вериб, аллаһ да апарыб. 
 
*  *  * 
Аллаһ вермәз гулуна, 
галар вуруна - вуруна. 
 
*  *  * 
Аллаһ вермәјәндә бәндә нејләсин?! 
 
*  *  * 
Аллаһ вуран ағаҹын сәси чыхмаз.
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*  *  * 
Аллаһ гардашы гардаш јарадыб, кисәләрини ајры. 
 
*  *  * 
Аллаһ гонағынын өз гисмәти вар. 
 
*  *  * 
Аллаһ дағына бахар, гар верәр. 
 
*  *  * 
Аллаһ дәвәјә ганад версәјди, 
учурмадығы дам - даш галмазды. 
 
*  *  * 
Аллаһ дәрди чәкәнә верәр. 
 
*  *  * 
Аллаһ әли һамы әлдән уҹадыр. 
 
*  *  * 
Аллаһ иланын әмәлини билиб, ајагларыны гарнында 

јарадыб. 
 
*  *  * 
Аллаһ инсана бир ағыз, ики гулаг верибдир, 
бу да бир сөјләмәк, ики ешитмәк үчүндүр. 
 
*  *  * 
Аллаһ истәјән данаја гурд дәјмәз. 
 
*  *  * 
Аллаһ јаманын јолуну бағласын. 
 
*  *  * 
Аллаһ касыбдан кәсәр, варлыја верәр. 
 
*  *  * 
Аллаһ кәримдир, 
гујусу да дәриндир. 
 
*  *  * 
Аллаһ кимә пај вермәји јахшы билир. 
 
*  *  * 
Аллаһ кора неҹә бахса, 
кор да аллаһа елә бахар.
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*  *  * 
Аллаһдан ҝизли дејил, 
бәндәдән нә ҝизлин? 
 
*  *  * 
Аллаһ ҝөрүр ким кими дөјүр. 
 
*  *  * 
Аллаһ, мәни достлардан сахла, 
дүшмәнләримлә өзүм баҹарарам. 
 
*  *  * 
Аллаһ мин дәрд вериб, мин бир дәрман. 
 
*  *  * 
Аллаһ нә верир ки, гул ону ҝөтүрмәсин?! 
 
*  *  * 
Аллаһ она вердији ҹаны ала билмир. 
 
*  *  * 
Аллаһ пахыла пај вермәз, 
версә дә гарны дојмаз. 
 
*  *  * 
Аллаһ сағ әли сол әлә мөһтаҹ еләмәсин. 
 
*  *  * 
Аллаһ сәнә ағыл - камал версин. 
 
*  *  * 
Аллаһ тәнбәли севмәз. 
 
*  *  * 
Аллаһ һаггы наһагга вермәз. 
 
*  *  * 
Аллаһ һәр кәсә бир ҝүн борҹлудур. 
 
*  *  * 
Аллаһ һеч кими архасыз гојмасын. 
 
*  *  * 
Аллаһа да өзүнү плов јејән танытдыр. 
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*  *  * 
Аллаһа инанмајан бәндәјә дә инанмаз. 
 
*  *  * 
Аллаһдан горхмаз, бәндәдән утанмаз. 
 
*  *  * 
Аллаһдан дөндү, 
кирвәдән ки, дөнмәди. 
 
*  *  * 
Аллаһы арада ҝөр, һәр ишә дүз бах. 
 
*  *  * 
Аллаһын ишини билмәк олмаз. 
 
*  *  * 
Аллаһын јарасы да вар, чарәси дә. 
 
*  *  * 
Аллаһын үч кәрәминдән! 
 
*  *  * 
Алма ағаҹындан алма дүшәр, 
армуд ағаҹындан - армуд. 
 
*  *  * 
Алма арвадын дулуну, 
јанында ҝәтирәр гулуну. 
 
*  *  * 
Алма, армуд, ҝиҹ Маһмуд! 
 
*  *  * 
Алма ҝүрән, сатма ҝүрән, 
јүз күрәндән бир ҝүрән, 
она да е'тибар јохдур. 
 
*  *  * 
Алма өз ағаҹындан узаға дүшмәз. 
 
*  *  * 
Алма шәһәрли гызы - «һамам» дејәр, ағлар, 
алма кәндли гызы - «хырман» дејәр, ағлар. 
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*  *  * 
Алмаг ејибдир, вермәк һүнәр. 
 
*  *  * 
Алмаг јахшыдыр, вермәк - гарын ағрысы. 
 
*  *  * 
Алмадығын һејванын нохтасындан јапышма. 
 
*  *  * 
Алмазы палчыға атмышлар 
гијмәтинә хәләл дәјмәмиш. 
 
*  *  * 
Алмајан пешиман, јемәјән - шншман. 
 
*  *  * 
Алманы ат ҝөјә, јерә ҝәлинҹә, ја нәсиб! 
 
*  *  * 
Алманы сој је, армуду сај је. 
 
*  *  * 
Алмаз үзүк, дар бармаг. 
 
*  *  * 
Алмаҹы ешшәјинә дөнүб. 
 
*  *  * 
Алнына нә јазылыб, ону ҝөрәҹәк. 
 
*  *  * 
Аловдан чыхдыг, јалова дүшдүк. 
 
*  *  * 
Алт даш ағыр олар. 
 
*  *  * 
Алт додағы јер сүпүрүр. 
 
*  *  * 
Алтда галан намәрддир! 
 
*  *  * 
Алтда галанын ҹаны чыхсын!
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*  *  * 
Алты тојуғун бир хорузу ҝәрәкдир! 
 
*  *  * 
Алты даш, үстү аш, 
јенә дә оғул чөрәји. 
 
*  *  * 
Алтын һәсир, үстүн һәсир, 
јат јетим, тәрләјәсән! 
 
*  *  * 
Алтыны ҝөрмәдијин габдан су ичмә. 
 
*  *  * 
Алтмыш јашында гоҹа, 
инди ҝедир һәҹҹә. 
 
*  *  * 
Алтмышында ат минмәк өјрәнән 
гијамәт мејданында чапар. 
 
*  *  * 
Алтмышында зурна чалмаг өјрәнән 
ахирәтдә чалар. 
 
*  *  * 
Алтуну сәрраф (зәрҝәр) таныјар. 
 
*  *  * 
Алча мәним, ҝилас мәним, тут мәним, 
ҝавалыда да көзүм вар. 
 
*  *  * 
Алчаг јер иҝиди хар ҝөстәрәр. 
 
*  *  * 
Алчаг јердә јатма, сел апарар, 
һүндүр јердә јатма, јел апарар. 
 
*  *  * 
Алчаг јердә чадыр гурма. 
 
*  *  * 
Алчаглыгдан өлүм јахшыдыр!
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*  *  * 
Алчағын чөрәјиндәнсә, аҹындан өлмәк јхшыдыр. 
 
*  *  * 
Аман дејәнә әл галдырмазлар. 
 
*  *  * 
Аман дејәни өлдүрмәзләр. 
 
*  *  * 
Аман дејәнин бојнуну вурмазлар. 
 
*  *  * 
Аман фәләк әлиндән, 
бидад фәләк әлиндән! 
 
*  *  * 
Ана бала уҹундан ҹаныны ода јахар. 
 
*  *  * 
Ана баладан ајрылмаз, 
әҝәр ајры салалар, 
гајалар, ај гајалар, 
үстүндән јол салалар. 
 
*  *  * 
Ана гәлби көврәк олар. 
 
*  *  * 
Ана гызына тахт верәр, 
ата оғлуна - бахт. 
 
*  *  * 
Ана евин дирәјидир. 
 
*  *  * 
Ана оланда киши анасы ол. 
 
*  *  * 
Ана сәбри бөјүкдүр. 
 
*  *  * 
Ана төкәни бала јығар. 
 
*  *  * 
Ана үрәји - дағ чичәји.
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*  *  * 
Ана һаггы - танры һаггы. 
 
*  *  * 
Анадан артыг јавәр олмаз. 
 
*  *  * 
Анадан әмдијим сүд бурнумдан ҝәлди. 
 
*  *  * 
Анадан олмајан гардаш сајылмаз. 
 
*  *  * 
Аналар бизи бу ҝүн үчүн доғуб. 
 
*  *  * 
Аналы гызын иши ҝөрүнәр, 
анасыз гызын - диши! 
 
*  *  * 
Аналы гызын өзү бөјүјәр, 
анасыз гызын сөзү. 
 
*  *  * 
Аналы гузу - хыналы гузу. 
 
*  *  * 
Анам елә чох билир ки, күндәни хырда төкүр, 
Атам елә чох билир ки, икисини бирдән өтүрүр. 
 
*  *  * 
Анам мәни дамда доғуб. 
 
*  *  * 
Анамын бир дону вар 
гатламаг олмаз, 
үстү долу ағ әшрәфи 
санамаг олмаз (тапмаҹа). 
 
*  *  * 
Ананы аланын јанында дурма, 
балта чаланын јанында дур. 
 
*  *  * 
Ананын ашы - тәндирин башы.
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*  *  * 
Ананын әлини бурахыб, 
дәдәнин әлиндән јапышыб. 
 
*  *  * 
Ананын әркөјүн оғлу һамбал олар. 
 
*  *  * 
Ананын илкиси - дағларын түлкүсү. 
 
*  *  * 
Ананын кечдији көрпудән гызы да кечәр. 
 
*  *  * 
Ананын ҹаны өвладдадыр. 
 
*  *  * 
Анасы дүз јердә ҝәзә билмир, 
баласы шумда шыллаг атыр. 
 
*  *  * 
Анасы ҝәзән ағаҹлары баласы будаг - будаг кәзәр. 
 
*  *  * 
Анасы намаз үстүндә имиш. 
 
*  *  * 
Анасы ҹибинә гәнбәр гојуб. 
 
*  *  * 
Анасыз ушаг евдә хар олар, 
атасыз ушаг - чөлдә. 
 
*  *  * 
Анасынын битмәз иши данлаға галды. 
 
*  *  * 
Анасына бах, гызыны ал, 
гырағына бах, безини ал. 
 
*  *  * 
Анасындан ајрылан гузуну гурд јејәр. 
 
*  *  * 
Анасыны - атасыны динләмәјән өвлад 
үзәнҝијә јатмајан ат, 
гапыда сахланан ат.

Əjdə
r B

eh
na

m



 63 

*  *  * 
Анаҹсан банла, арифсән - анла. 
 
*  *  * 
Ангыр, тајыны тап! 
 
*  *  * 
Анд ичмәк дағ саггызы дејил ки, һеј чејнәјәсән. 
 
*  *  * 
Анд олсун анадан әмдијим сүдә! 
 
*  *  * 
Андын ики башы вар. 
 
*  *  * 
Андын да һөкмү вар хејирдә шәрдә! 
 
*  *  * 
Анладыг - јел дәјирманы, 
бәс бунун сују һаны? 
 
*  *  * 
Анлајан адама гул оласан. 
 
*  *  * 
Анлајан бир гылдан да анлар. 
 
*  *  * 
Анлајан дүшмән анламаз достдан јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Анлајан өзү ганар, 
анламајана јүз гандыр. 
 
*  *  * 
Анлајана бир сөз бир китабдыр. 
 
*  *  * 
Анлајана бирҹә милчәк дә саздыр, 
анламајана зурна - гавал да аздыр. 
 
*  *  * 
Анлајана гул ол, 
анламајана аға олма.
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*  *  * 
Анлајана да ҹангурбан, анламајана да, 
дад јарымчыг әлиндән. 
 
*  *  * 
Анлајана түкҹә јахшылыг, 
анламајана - атлас архалыг. 
 
*  *  * 
Анламаза јумруг дүјүнлә сөз гандыр. 
 
*  *  * 
Апар буну дајысынын харабасына. 
 
*  *  * 
Апардығыны гајтармајанын гијмәти 
апардығы гәдәрдир, 
апардығыны гајтаранын гијмәти јохдур. 
 
*  *  * 
Ар иҝидин бәласыдыр. 
 
*  *  * 
Ара, гарышыб мәзһәб итиб. 
 
*  *  * 
Арсыз гоҹалмаз. 
 
*  *  * 
Арсыз нәдән арланар?! 
 
*  *  * 
Арсыза үз ҝөстәрмә. 
 
*  *  * 
Арсыза үз ҝөстәрсән, јахандан јапышар. 
 
*  *  * 
Арсызын үзүнә түпүрүбләр, 
«јағыш јағыр» демиш. 
 
*  *  * 
Арада јејир, гырагда ҝәзир. 
 
*  *  * 
Ара сөзү ев јыхар.
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*  *  * 
Ара хәлвәт - түлкү бәј. 
 
*  *  * 
Араба гырыланда јол ҝөстәрән чох олар. 
 
*  *  * 
Араба гош, чарха дур, 
мәрд иҝидә арха дур. 
 
*  *  * 
Араба илә довшан тутур. 
 
*  *  * 
Арабаны ат апармаз, арпа апарар. 
 
*  *  * 
Араба јолундан чыхма. 
 
*  *  * 
Арабаны ҝөндәррәм одуна 
ҝәтирсә, одундур, 
ҝәтирмәсә, өзү одундур. 
 
*  *  * 
Арабаны өлч, дарвазаны тик. 
 
*  *  * 
Араз ахыр, ҝөзүм бахыр. 
 
*  *  * 
Араз ашығымдан, Күр топуғумдан. 
 
*  *  * 
Араз дуру, Күр сары. 
 
*  *  * 
Араларындан тук ҝечмир. 
 
*  *  * 
Аралыг аты - кор Фаты. 
 
*  *  * 
Аралыг малы арада јејиләр. 
 
*  *  * 
Аралыг ојуну аралыгда олар.
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*  *  * 
Арағын дады сағ олсун, 
гарлы да олар, гарсыз да. 
Иҝидин башы сағ олсун 
варлы да олар, варсыз да. 
 
*  *  * 
Арвад алмамыш өвлад арзусу еләмә. 
 
*  *  * 
Арвад илә ат - иҝидин бәхтинә. 
 
*  *  * 
Арвад вар, ев јығар, 
арвад вар, ев јыхар. 
 
*  *  * 
Арвад гоһуму ширин олар. 
 
*  *  * 
Арвад ики оланда ев сүпүрүлмәмиш галар. 
 
*  *  * 
Арвад јыхан евдән аллаһын хәбәри јохдур. 
 
*  *  * 
Арвад јыхан еви фәләк дә јыха билмәз. 
 
*  *  * 
Арвад јухусу јалан олар. 
 
*  *  * 
Арвад кишинин голтуг саатыдыр. 
 
*  *  * 
Арвад малы алчаг гапыдыр, 
бир ҝирәндә алнына дәјәр, бир чыханда. 
 
*  *  * 
Арвад малы - габ дәсмалы. 
 
*  *  * 
Арвад папаг дејил ки, башдан - баша гојула. 
 
*  *  * 
Арвад, сән ичәридән, мән бајырдан, 
јахшыҹа ев тикәрик.
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*  *  * 
Арвад шејтана папыш тикәр. 
 
*  *  * 
Арвады аһыл ҝөзу илә, 
аты - ҹаһыл ҝөзү илә. 
 
*  *  * 
Арвады ар сахлар, бостаны бар. 
 
*  *  * 
Арвады әри сахлар, пендири дәри. 
 
*  *  * 
Арвады бәд оланын саггалы тез ағарар. 
 
*  *  * 
Арвады ҝөзәл, аты јорға илә јолдаш олма. 
 
*  *  * 
Арвадын ахыр һијләси ағламагдыр. 
 
*  *  * 
Арвадын бири - ә'ла 
икиси - бәла. 
 
*  *  * 
Арвадын исмәтн - әрин иззәти. 
 
*  *  * 
Арвадын једији ҝејдији кими олса, 
вај кишинин һалына! 
 
*  *  * 
Арвадын өјүдү арвада ҝечәр. 
 
*  *  * 
Арвадын хиртдәји олмаз. 
 
*  *  * 
Арвадсыз ев, сусуз дәјирман. 
 
*  *  * 
Арвад үзлү кишидән, 
киши үзлү арваддан әлһәзәр.
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*  *  * 
Ардынҹа падшаһы да сөјәрләр. 
 
*  *  * 
Арзу арзудан доғар. 
 
*  *  * 
Арзу бир, үмид ики. 
 
*  *  * 
Арзу гујудур, долдурмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Арзу ҝениш, өмүр гыса. 
 
*  *  * 
Арзунун сону јохдур. 
 
*  *  * 
Ариф олан булуддан да нәм чәкәр. 
 
*  *  * 
Ары гәһрин чәкмәјән, балын гәдрини билмәз. 
 
*  *  * 
Ары јејиб, намусу далына атыб. 
 
*  *  * 
Ары јаланчыны санҹар. 
 
*  *  * 
Ары јувасына чөп узатмазлар. 
 
*  *  * 
Арыг ата гујруғу да јүкдүр. 
 
*  *  * 
Арыг ата јүк чатмазлар. 
 
*  *  * 
Арыг атда тәпәр чох, 
јеримәјә һүнәр јох. 
 
*  *  * 
Арыг өкүзә бычаг олмаз. 
 
*  *  * 
Арым вар, арым вар, 
- ешшәк арысы!
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*  *  * 
Арыны думан, инсаны иман јола ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Арынын тиканыны (нештәрини) ҝөрдүм, 
балындан әл чәкдим (үздүм). 
 
*  *  * 
Армуд ағаҹындан узаг дүшмәз. 
 
*  *  * 
Армуд вахтында дәјәр, 
хәстәнин көнлү тәләсәр. 
 
*  *  * 
Армудун јахшысыны мешәдә ајы јејәр. 
 
*  *  * 
Армудун сапы вар, үзүмүн чөпү. 
 
*  *  * 
Арпа верилмәјән ат 
гамчы ҝүҹү илә јеримәз. 
 
*  *  * 
Арпа әкдим, дары чыхды. 
 
*  *  * 
Арпа әкән арпа бичәр, 
буғда әкән буғда. 
 
*  *  * 
Арпа јемиш ат мәнзил кәсәр. 
 
*  *  * 
Арпа унун јохдурса, 
дадлы дилин дә јохдур?! 
 
*  *  * 
Арпа унундан пахлава олмаз. 
 
*  *  * 
Арпа чөрәји турш ајран, 
адын нәдир? - Хавәрҹан?! 
 
*  *  * 
Арпаны төкүбләр итин габағына 
сүмүјү төкубләр атын габағына.
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*  *  * 
Арпанын дәни гызылдыр, 
саманы - ҝүмуш! 
 
*  *  * 
Артыг аш - ја гарын ағрыдар, ја баш. 
 
*  *  * 
Артыг газанҹ ҹиб јыртмаз. 
 
*  *  * 
Артыг јағын шорбаја нә зәрәри? 
(Јағ ашы корламаз). 
 
*  *  * 
Артыг јемәк һарамдыр. 
 
*  *  * 
Артыг тамаһ даш јарар, 
даш гајыдар баш јарар. 
 
*  *  * 
Артыг тикә диш гырар. 
 
*  *  * 
Артыг хәрҹ (исраф) ев јыхар. 
 
*  *  * 
Арха су ҝәләнә гәдәр 
гурбағанын ҝөзү бәрәләр. 
 
*  *  * 
Архадыр јурдумуза, 
ешг олсун ордумуза. 
 
*  *  * 
Архалы көпәк гурд басар. 
 
*  *  * 
Арханы күркә өјрәтмә! 
 
*  *  * 
Архасындан кәсәр, 
әтәјинә ҹалајар (јамар). 
 
*  *  * 
Архасыны јерә вермир. 
 
*  *  * 
Архлар ахар чај олар. 
 
*  *  * 
Архы адда, сонра «Бәрәкаллаһ» де!
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*  *  * 
Аршын ҝәтир, без апар, 
чувал ҝәтир, гоз апар. 
 
*  *  * 
Аршын узун, без гыса, 
кәфәнсиз өләр коса. 
 
*  *  * 
Асылсан да уҹа будагдан асыл. 
 
*  *  * 
Аслан ағзындан шикар алынмаз. 
 
*  *  * 
Аслан гоҹаланда башына чаггаллар топлашар. 
 
*  *  * 
Аслан гоҹаланда сичан јувасыны ҝөзләјәр. 
 
*  *  * 
Аслан гоҹаланда үз - ҝөзүнә гарышга дарашар. 
 
*  *  * 
Аслан да һеч јалгыз галмасын. 
 
*  *  * 
Аслан јатағында түлкүләр јатыр. 
 
*  *  * 
Аслан јатағындан (јатышындан) бәлли олар. 
 
*  *  * 
Аслан өләндә дә асландыр. 
 
*  *  * 
Аслан түлкү көлҝәсиндә јатмаз. 
 
*  *  * 
Асланы јаралајыблар! 
 
*  *  * 
Асланын баласы аслан олар. 
 
*  *  * 
Асланын нә еркәји, нә дишиси?
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*  *  * 
Асланын горхусу гарышгадан олар. 
 
*  *  * 
Асланлар јурдунда түлкүләр ҝәзир. 
 
*  *  * 
Аста атын тәпији бәрк дәјәр. 
 
*  *  * 
Аста вур, раста вур. 
(Аста вур, уста вур). 
 
*  *  * 
Аста елә, уста елә, 
ја астаҹа, ја устаҹа! 
 
*  *  * 
Аста ҝедән јорулмаз, 
јүјүрән јолда галар. 
 
*  *  * 
Аста ҝедән мәнзил кәсәр. 
 
*  *  * 
Аста ҝедән тез ҝедәр. 
(Аста ҝедән чох ҝедәр). 
 
*  *  * 
Астанын иши галмаз 
хәстәнин иши галар. 
 
*  *  * 
Астары үзүндән баһа. 
 
*  *  * 
Астары үзүнә чыхыб. 
 
*  *  * 
Ат аты ја төјләдә таныјар, ја да јолда. 
 
*  *  * 
Ат Балаханым! 
 
*  *  * 
Ат бәсләниркән, 
гыз истәниркән.
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*  *  * 
Ат вар - от јохдур, 
от вар - ат јохдур. 
 
*  *  * 
Ат вурду дизимә, 
инди ҝәлдим өзүмә. 
 
*  *  * 
Ат гатыр доғуб, нәсли позулуб. 
 
*  *  * 
Ат гачды, јәһәри дә апарды. 
 
*  *  * 
Ат дырнағындан - инсан гулағындан. 
 
*  *  * 
Ат елин, торба әманәт, 
даһа бизим нәјимиз вар!? 
 
*  *  * 
Ат әлә дүшәр, 
мејдан әлә дүшмәз. 
 
*  *  * 
Ат изи ит изинә гарышмаз. 
 
*  *  * 
Ат ајағы күләк олар, 
озан дили јүјрәк. 
 
*  *  * 
Ат алан, ҝөзүн чыхсын, 
аланда јал - гујруғуна бахмазлар?! 
 
*  *  * 
Ат алмаға ҹаһыл ҝедәр, 
гыз алмаға аһыл. 
 
*  *  * 
Ат алмамыш, нохта давасы едир. 
 
*  *  * 
Ат алмамыш төјлә тикир.
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*  *  * 
Ат арыг, мәнзил узаг. 
 
*  *  * 
Ат ат олунҹа, јијәси мат олар. 
 
*  *  * 
Ат ат илә әлләшәр, 
арада ешшәк өләр. 
 
*  *  * 
Ат ат илә јола ҝедәр, 
сөз арпа кәсмәкдәдир. 
 
*  *  * 
Ат илә торбаны чәкишдирмәзләр. 
 
*  *  * 
Ат ишләр, ешшәк дишләр. 
 
*  *  * 
Ат јемәјән аҹы отлар 
һеч битмәсә јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Ат јеримәклә, инсан билмәклә. 
 
*  *  * 
Ат јеринә ешшәк бағланыб. 
 
*  *  * 
Ат јүјәнилә сатылар. 
 
*  *  * 
Ат јүјәнсиз олмаз, 
бағ бахымсыз. 
 
*  *  * 
Ат киминдир? - Минәнин. 
Гылынҹ киминдир? - Бағлајанын. 
 
*  *  * 
Ат ҝетди, өркәни дә апарды. 
 
*  *  * 
Ат мејданында ешшәк ангырмаз. 
 
*  *  * 
Ат мин, ад газан.
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*  *  * 
Ат минән атасыны танымаз. 
 
*  *  * 
Ат минәндә вәрәм олмаз. 
 
*  *  * 
Ат - минәнин, ев - отуранын, 
...дон - ҝејәнин. 
 
*  *  * 
Ат минәнини таныјар. 
 
*  *  * 
Ат миниҹисинә ҝөрә кишнәр. 
 
*  *  * 
Ат минмәјән ат минсә, 
чапа - чапа өлдүрәр. 
 
*  *  * 
Ат налы, ешшәк налы, 
молладан гачан Һүсејналы! 
 
*  *  * 
Ат оғурланандан сонра ахур нәјә ҝәрәкдир? 
 
*  *  * 
Ат оғурланандан сонра төјләнин гапысыны бәрә 
бағлајыр. 
 
*  *  * 
Ат олмајан јердә ешшәк дә атдыр. 
 
*  *  * 
Ат өлдүрмәјән бајтар олмаз. 
 
*  *  * 
Ат өләндә јәһәри галар, 
адам өләндә - ады. 
 
*  *  * 
Ат өләнәҹән отлар. 
 
*  *  * 
Ат өлуб, итләрин бајрамыдыр.
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*  *  * 
Ат сују ҝөрүр, су да аты, 
даһа финдирыг нә лазым? 
 
*  *  * 
Ат тапылды, јәһәр тапылмады. 
 
*  *  * 
Ат тәпәр, гатыр тәпәр, 
арада ешшәк өләр. 
 
*  *  * 
Ат тәпијинә ат дөзәр. 
 
*  *  * 
Ата евиндә - өҝеј ана, 
әр евиндә - гајынана. 
 
*  *  * 
Ата јумагланар, огул будагланар. 
 
*  *  * 
Ата ҝөздүр, оғул - ҝөзүн ишығы. 
 
*  *  * 
Ата малы тез түкәнәр. 
 
*  *  * 
Ата малына ҝөз тикән малсыз галар. 
 
*  *  * 
Ата малыны дәрҹ елә, 
она ҝөрә дә хәрҹ елә. 
 
*  *  * 
Ата малындан мал олмаз, 
өзүн газанмаг ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Ата оғлуна бир бағ верди, 
оғул атаја бир салхым гыјмады. 
 
*  *  * 
Ата оғлунун пислијини истәмәз. 
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*  *  * 
Ата - оғул савашды, 
әбләһ буна инанды. 
 
*  *  * 
Ата олмаг асандыр, 
аталыг өјрәнмәк - чәтин. 
 
*  *  * 
Ата олмајан ата, 
ана олмајан ана гәдрини билмәз. 
 
*  *  * 
Ата һаггы өвлада мирасдыр. 
 
*  *  * 
Ата чөрәји - мејдан чөрәји, 
оғул чөрәји - зиндан чөрәји. 
 
*  *  * 
Атадан галан мал јанан шама бәнзәр, 
әријиб гуртарар. 
 
*  *  * 
Аталар демиш: 
- јаман ҝөзә шиш! 
 
*  *  * 
Аталар нә әкибләр, 
оғуллар ону бичибләр. 
 
*  *  * 
Аталар сөзү базарда сатылмаз. 
 
*  *  * 
Аталар сөзү өјүддүр бизә. 
 
*  *  * 
Аталар сөзү Гур'ана ҝирмәз 
амма Гур'ан јанында ҝедәр. 
 
*  *  * 
Аталар сөзү мүһакимә олунмаз. 
 
*  *  * 
Аталар сөзү һикмәтдир.
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*  *  * 
Аталар сөзүнү тутмајаны 
бијабана атарлар. 
 
*  *  * 
Аталар сөзүнүн башы виҹдан горхусудур. 
 
*  *  * 
Аталар сөзүнүн һәр бири бир дастандыр. 
 
*  *  * 
Аталарын сәпдији оғуллара мирасдыр. 
 
*  *  * 
Атам, атам, мән бу ишә матам! 
 
*  *  * 
Атам әкиб тәнбәки, 
мән билирәм сәндәкин. 
 
*  *  * 
Атам евиндә балыг башы 
әрим евиндә тојуг ашы. 
 
*  *  * 
Атам елә фәндҝирдир ки, 
күндәләри сајыр, 
анам елә фәндҝирдир ки, 
күндәләри кәсир. 
 
*  *  * 
Атам илә атаны дејинҹә, 
өзүм илә өзүнү де. 
 
*  *  * 
Атам оғлу, ај гардаш, 
сән ҝәлмисән, јер дә јох 
вај тава дәрди, јағ да јох. 
 
*  *  * 
Атама јатаг салдым, 
ҝәлди галајчы јатды. 
 
*  *  * 
Атамы - анамы итирдим, 
өзүмү сәнә јетирдим.
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*  *  * 
Атамы - анамы атмышам, 
бирҹә сәни тутмушам. 
 
*  *  * 
Атан соған, анан сарымсаг, 
һардан олдун ҝүлмәшәкәр?! 
 
*  *  * 
Атана неҹә бахарсан, 
өвладын да сәнә елә бахар! 
 
*  *  * 
Атана һөрмәт елә, 
оғлун сәнә һөрмәт едәр. 
 
*  *  * 
Атасын, анасын ҝөрмәсәјдим, 
өзүнә хан дејәрдим. 
 
*  *  * 
Атанын дуасы, ананын аһы. 
 
*  *  * 
Атанын кәсби оғула һалалдыр. 
 
*  *  * 
Атасы евиндә аз галыб 
бир аз да ат үстә сахлајын. 
 
*  *  * 
Атасы евләнмәмиш оғлу базара ҝедир. 
 
*  *  * 
Атасы өлән јетим галмаз, 
анасы өлән јетим олар. 
 
*  *  * 
Атасы туршу јемиш, 
баласынын диши гамашмыш. 
 
*  *  * 
Атасыз ушаг - дамсыз ев. 
 
*  *  * 
Атасына оғулдур, анасына гул. 
*  *  * 
Атасына охшамајан надүрүстдүр! 
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*  *  * 
Атасына хејри олмајанын кимә хејри олар?! 
 
*  *  * 
Ата габагдан јанаш, итә далдан. 
 
*  *  * 
Ата гамчы, ешшәјә - биз. 
 
*  *  * 
Ата гырх јашында гијмәт версән 
гијамәт мејданында санарсан. 
 
*  *  * 
Ата дост кими бах, 
дүшмән кими мин. 
 
*  *  * 
Ата әт, итә от вермәзләр. 
 
*  *  * 
Ата ҝүҹ, адама ағыл лазымдыр. 
 
*  *  * 
Ата минди, атасыны танымады, 
атдан дүшдү, аты танымады 
 
*  *  * 
Ата минәндә өзүнү унутма 
атдан дүшәндә атыны. 
 
*  *  * 
Ата нал чахылдығыны ҝөрәндә гурбаға ајағыны узатды. 
 
*  *  * 
Атда - гарын, итдә - бурун. 
 
*  *  * 
Атдан ат олар, ешшәкдән годуг. 
 
*  *  * 
Атдан галаны өкүзә верәрләр.
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*  *  * 
Атдан дүшән јенә атланар. 
 
*  *  * 
Атдан дүшәнә - јорған - дөшәк, 
ешшәкдән дүшәнә - мәзар. 
 
*  *  * 
Атдан дүшмәк бир ејиб, 
ешшәјә минмәк ики ејиб. 
 
*  *  * 
Атдан дүшсән дә аддан дүшмә. 
 
*  *  * 
Атдан дүшүб ешшәјә минмәзләр. 
 
*  *  * 
Атдан енәр, ајағыны үзәнҝидән чыхартмаз. 
 
*  *  * 
Атәшә атәшлә верәрләр ҹаваб. 
 
*  *  * 
Аты ат јанында бағларсан 
һәмрәнҝ олмаса, 
һәмхасијјәт һәмхој олар. 
 
*  *  * 
Аты атасы илә таныјарлар 
гатыры анасы илә. 
 
*  *  * 
Аты атын јанында бағларсан, 
хан ҝөрәр, дејәр: 
бирини бағышла мәнә. 
 
*  *  * 
Аты гамчы апармаз, арпа апарар. 
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*  *  * 
Аты әл илә јох, 
арпа илә тумарла. 
 
*  *  * 
Атылан ох ҝери гајытмаз. 
 
*  *  * 
Атым өзүмдән, донум өзүмдән, 
белә нөкәрәм. 
 
*  *  * 
Атын ағзына бахыб арпасыны верәрләр. 
 
*  *  * 
Атын арығы дөјүш ҝүнү мә'лум олар. 
 
*  *  * 
Атын арығына гары дејәрләр, 
иҝидин јохсулуна дәли. 
 
*  *  * 
Атын ахмағы јорға олар, 
итин ахмағы тула. 
 
*  *  * 
Атын гисмәти доггуздур: 
бирини јејәр, 
сәҝҝизини саһибинә гајтарар. 
 
*  *  * 
Атын јахшысыны јахшы сахла, 
палтарын јахшысыны јахшы ҝеј, 
ат да, палтар да сәни јахшы сахлар. 
 
*  *  * 
Атын јүјрәк исә мин чап. 
 
*  *  * 
Атын өлүмү тәки арпадан олсун. 
 
*  *  * 
Атына ешшәк демишәм, ја дәвәнә көшәк?! 
 
*  *  * 
Атыны бағла дирәјә, 
сонра танрыја тапшыр.
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*  *  * 
Атыны минән ҹиловлар. 
 
*  *  * 
Атла иҝидин мәканы олмаз. 
 
*  *  * 
Атлас нә гәдәр көһнә олса, 
патава олмаз. 
 
*  *  * 
Атлы илә атсыз (пијада) бир дејил. 
 
*  *  * 
Атлы пијадаја ҝүләр. 
 
*  *  * 
Атлылар атын чапар, 
дајчалы дејәр: - Мән дә варам. 
 
*  *  * 
Атлыны атындан ендирәр. 
 
*  *  * 
Атлынын габағына пијада чыхма. 
 
*  *  * 
Атлынын пијададан хәбәри олмаз. 
 
*  *  * 
Ахар су ҝедәр, галмаз. 
 
*  *  * 
Ахар су тәмиз олар. 
 
*  *  * 
Ата - ана сөзүнә бахмајан 
күлханда јатар. 
 
*  *  * 
Ата - ананын гоҹа вахтында 
оғул әлиндән тутар. 
 
*  *  * 
Ата - ана тәрбијә етмәјәни 
һәјат тәрбијә едәр.
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*  *  * 
Атасыны гудуз гапмыш, оғлуну илан чалмыш. 
 
*  *  * 
Ата - ата - атыҹи, 
минә - минә - миниҹи. 
 
*  *  * 
Атдығы атдыг, 
тутдуғу тутдуг. 
 
*  *  * 
Атдығы ох јерә дүшмәз. 
 
*  *  * 
Атдығыны вурур, 
тутдуғуну гопардыр. 
 
*  *  * 
Атыб вурмаг, 
үзүб кечмәк, 
ачыб охумаг кишиде олмалыдыр. 
 
*  *  * 
Атылды, минди ешшәјә, 
бајаг да ајағы јердә иди, инди дә. 
 
*  *  * 
Атылдын ирәли дүшәсән, 
вурдун ҝери дүшдүн. 
 
*  *  * 
Ахар суја дајанма, 
һәр дејиләнә инанма. 
 
*  *  * 
Ахар чаја ҝетсә, гурудар. 
 
*  *  * 
Ахырда ҝәлән гапыны өртәр. 
 
*  *  * 
Ахырда ҝүлән јахшы ҝүләр.
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*  *  * 
Ахыры фәна олаҹаг иши һеч башлама. 
 
*  *  * 
Ахмаг адам оғурлуг кечи илә ҝәзмәјә чыхар. 
 
*  *  * 
Ахмаг адам өз сәһвини дүз биләр, 
ағыллы дүзәлдәр. 
 
*  *  * 
Ахмаг адамдан дағ да горхар. 
 
*  *  * 
Ахмаг ахмағы тапар. 
 
*  *  * 
Ахмаг баш бәлалы олар. 
 
*  *  * 
Ахмаг башын бәласыны ајаглар чәкәр. 
 
*  *  * 
Ахмаг гарғанын јумуртасы лах чыхар. 
 
*  *  * 
Ахмаг да сүкут едәндә ағыллы ҝөрүнәр. 
 
*  *  * 
Ахмаг јығар, ағыллы јејәр. 
 
*  *  * 
Ахмаг өзүнә дүшмәндир, 
өзҝәјә неҹә дост ола биләр?! 
 
*  *  * 
Ахмағын ағлы башында олмаз, 
дабанында олар. 
 
*  *  * 
Ахмаглар олмасајды, 
ағыллылар мәһв оларды. 
 
*  *  * 
Ахсаг атын кор да налбәнди олар.
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*  *  * 
Ахсаг гојуна нә дағ, нә аран? 
 
*  *  * 
Ахсаг ит ова ҝетмәз, 
тутса да бурахмаз. 
 
*  *  * 
Ахсаг јабы көһлән аты кечә билмәз. 
 
*  *  * 
Ахсајан бүдрәр. 
 
*  *  * 
Ахтар, тајыны тап! 
 
*  *  * 
Ахтаран тапар. 
 
*  *  * 
Ахтаран тапар, јоғуран јапар. 
 
*  *  * 
Ахтардым ҹаһанда башыма бир таҹ, 
нә оғруну тох ҝөрдүм, нә доғруну аҹ. 
 
*  *  * 
Ахтармагла дејил, бәхтә чыхмагладыр (раст 
ҝәлмәкләдир). 
 
*  *  * 
Ахунд молланы бәјәнмәз, молла ахунду, 
сејид - һәр икисини. 
 
*  *  * 
Ахунд өзү едәр, 
өзҝәјә «еләмә» дејәр. 
 
*  *  * 
Ахундун минбәр үстә ҝөзү дөрд олар. 
 
*  *  * 
Ахурда јатанла саман сатан гардашдыр. 
 
*  *  * 
Ахшам гызартысы сабаһа јајдыр, 
сәһәр гызартысы ахшама вајдыр.
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*  *  * 
Ахшам одуна ҝедән чох олар. 
 
*  *  * 
Ахшам сәбри хејир олар. 
 
*  *  * 
Ахшам тез јат, сәһәр тез дур. 
 
*  *  * 
Ахшамдан сонра ҝәлән гонағын јејәҹәји соғандыр. 
 
*  *  * 
Ахшамдан сонра сабаһын хејир олсун. 
 
*  *  * 
Ахшамын ишини сабаһа гојма. 
 
*  *  * 
Ахшамын сиррини дан биләр. 
 
*  *  * 
Ахшамлар тез јатарсан, 
сәһәрләр тез дурарсан-  
дөвләт дејил, бәс нәдир? 
Ахшамлар ҝеҹ јатарсан, 
сәһәрләр ҝеҹ дурарсан-  
нибәт дејил, бәс нәдир? 
 
*  *  * 
Аһ јердә галмаз. 
 
*  *  * 
Аһ чәкир, ган түпүрур. 
 
*  *  * 
Аһ-вајла чыхар касыбын ҹаны 
елә дејәр: - Аллаһ кәримдир! 
 
*  *  * 
Ачарам сандығы, төкәрәм памбығы. 
 
*  *  * 
Ачыг ағыз аҹ галмаз. 
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*  *  * 
Ачыг габа ит дәјәр. 
 
*  *  * 
Ачыг гапыны дөјмәзләр. 
 
*  *  * 
Ачыг севда баш тутмаз. 
 
*  *  * 
Ачыг сүфрә тәклнф истәмәз. 
 
*  *  * 
Ачыг сүфрәнин бир ејби вар, 
өртүлү сүфрәнин - јүз ејби. 
 
*  *  * 
Ачылмамыш сандыгдыр. 
 
*  *  * 
Ачылмамыш сүфрәнин ејби ҝөрүнмәз. 
 
*  *  * 
Ачма һәр пәрдәни, архасында мин сирр вар. 
 
*  *  * 
Аҹ ајы ојнамаз. 
 
*  *  * 
Аҹ аман билмәз. 
 
*  *  * 
Аҹ аҹы алды, 
аҹдан ләлөјүн төрәди. 
 
*  *  * 
Аҹ бајыра гачар, 
јалаваҹ евә ҝирәр. 
 
*  *  * 
Аҹ баш, 
ҝүн дә вуруб, олуб ҝиҹ баш. 
 
*  *  * 
Аҹ бәјдән тох ит јахшыдыр. 
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*  *  * 
Аҹ газанар, тох јејәр. 
 
*  *  * 
Аҹ гал, диләнчи олма. 
 
*  *  * 
Аҹ галмаг борҹлу олмагдан јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Аҹ гарына бир нәфәр нәғмә охурму мәҝәр? 
 
*  *  * 
Аҹ гарына аҹы саггыз чејнәјирсән? 
 
*  *  * 
Аҹ гылынҹы чапар. 
 
*  *  * 
Аҹ гојун, виран дәјирман саһибинә башағрысыдыр. 
 
*  *  * 
Аҹ гудурған олар, 
јалаваҹ - ојнаған. 
 
*  *  * 
Аҹ гурд асланы басар. 
 
*  *  * 
Аҹ гурд баласыны јејәр. 
 
*  *  * 
Аҹ гурд сүрүнүн ортасына ҝирәр. 
 
*  *  * 
Аҹ дејәр: - Дојмарам! 
тох дејәр: - Аҹмарам! 
 
*  *  * 
Аҹ доғрар, тох јејәр. 
 
*  *  * 
Аҹ донуз дарыдан чыхмаз. 
 
*  *  * 
Аҹ елә биләр һамы аҹдыр, 
тох елә биләр һамы тохдур. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 90 

*  *  * 
Аҹ әлинә дүшәни јејәр, 
тох ағзына ҝәләни дејәр. 
 
*  *  * 
Аҹ јат, башыны дик сахла. 
 
*  *  * 
Аҹ јатым, саламат јатым. 
 
*  *  * 
Аҹ көпәк өзүнү аслана вурар. 
 
*  *  * 
Аҹ нә олса јејәр, 
нә олса да сөјләр. 
 
*  *  * 
Аҹ ол, дүз ол. 
(Аҹ ол, киши ол). 
 
*  *  * 
Аҹ олдун - чобана гошул, 
јорулдун - сарбана. 
 
*  *  * 
Аҹ өзүнү ода вурар. 
 
*  *  * 
Аҹ өлмәз, ҝөзү гаралар 
борҹлу өлмәз, үзү саралар. 
 
*  *  * 
Аҹ тојуг јухусунда дары ҝөрәр. 
 
*  *  * 
Аҹ тојуғун јумуртасы тәрс душәр. 
 
*  *  * 
Аҹ тохун үзүнә бахмагла дојмаз. 
 
*  *  * 
Аҹ ҹанаварлар ағыз-ағыза јатар. 
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*  *  * 
Аҹа доггуз јорған өртмүшләр, 
јенә дә јухулаја билмәмиш. 
 
*  *  * 
Аҹа нә һалал, нә һарам?! 
 
*  *  * 
Аҹдан уммаг олмаз. 
 
*  *  * 
Аҹиз адам горхаг олар. 
 
*  *  * 
Аҹизә тохунмазлар. 
 
*  *  * 
Аҹы дилин јарасы гылынҹ јарасындаи пис олар. 
 
*  *  * 
Аҹы диндирмә, тоху тәрпәтмә. 
 
*  *  * 
Аҹы сөз үрәк буландырар. 
 
*  *  * 
Аҹы сөзү бир батман бал илә јемәк олмаз. 
 
*  *  * 
Аҹығы ҝәлән су ичәр. 
 
*  *  * 
Аҹығын дөвләтә зәрәри вар. 
 
*  *  * 
Аҹығын әввәли дәлилик 
ахыры пешманчылыг. 
 
*  *  * 
Аҹыгын ҝәлир - диварыны ҝен гој. 
 
*  *  * 
Аҹыглы башда ағыл олмаз. 
 
*  *  * 
Аҹыглы диләнчинин торбасы бош галар. 
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*  *  * 
Аҹыдыр, гыҹыдыр, 
ҹаны чыхан да баҹыдыр. 
(Аҹыдыр, уҹудур, 
дәрдими чәкән баҹыдыр). 
 
*  *  * 
Аҹылыгдан јемәк олмур, 
ширинликдән атмаг олмур. 
 
*  *  * 
Аҹын гарны дојар, көзү дојмаз. 
 
*  *  * 
Аҹын евиндә нә од олар, нә оҹаг. 
 
*  *  * 
Аҹын иманы олмаз, 
тохун - аманы. 
 
*  *  * 
Аҹын ҝөзү чөрәк тикәсиндә олар. 
 
*  *  * 
Аҹындан ајагјалын јатыр. 
 
*  *  * 
Аҹындан гарнына даш бағлајыб. 
 
*  *  * 
Аҹындан гурд гапыр. 
 
*  *  * 
Аҹындан көпүк гусур. 
 
*  *  * 
Аҹындан ҝүнорта дурур, 
бығыны јағ илә бурур. 
 
*  *  * 
Аҹындан өлүб ҹәннәтә ҝединҹә, 
тохлугдан өлүб, ҹәһәннәмә ҝет. 
 
*  *  * 
Аҹыны дадмајан ширини билмәз. 
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*  *  * 
Аҹҝөз адамдыр, ачыг көздән кирпик гопардыр. 
 
*  *  * 
Аҹла әҹәли јетән бирдир. 
 
*  *  * 
Аҹлыг адама ојун өјрәдәр. 
 
*  *  * 
Аҹлыг ајыја дарајы охудар. 
 
*  *  * 
Аҹлыг бир ил ҝедәр, 
миннәт - мин ил. 

 
*  *  * 
Аҹлыг зарафат дејил. 
 
*  *  * 
Аҹлыг илә тохлуғун арасы бир парча чөрәкдир. 
 
*  *  * 
Аҹлыгда дары чөрәји һалвадан ширин олар. 
 
*  *  * 
Аҹмыш гудурмушдан бәдтәрдир. 
 
*  *  * 
Аҹмыш ешшәк атдан јејин ҝедәр. 
 
*  *  * 
Аш башында гырговул. 
 
*  *  * 
Аш дашанда кәфҝир баһа олар. 
 
*  *  * 
Аш дуз илә, дуз дады илә. 
 
*  *  * 
Аш јејәнин гашығы белиндә олар. 
 
*  *  * 
Аш јејәрсән? - Бир сини! 
Су ичәрсән? - Бир чини! 
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*  *  * 
Аш олсун, әл башдан ҝәләр. 
 
*  *  * 
Ашды, дашды дүшбәрә, 
һамыдан башды дүшбәрә, 
һәрә бир гашыг гапыб, 
тараш-тарашды дүшбәрә! 
 
*  *  * 
Ашдыр - бишәр, 
ишдир - дүшәр. 
 
*  *  * 
Ашы молланын, 
башы молланын, 
алтыдан да беши молланын, 
јердә галыр бир дәнә, 
онунла да вар иши молланын. 
 
*  *  * 
Ашы биширән јағдыр, 
ҝәлинин (ашбазын) үзү ағдыр. 
 
*  *  * 
Ашы јох, ровзә тутар, 
иши јох, намаз гылар. 
 
*  *  * 
Ашыны бишир - сөјлә 
сөзүнү дүшүн - сөјлә. 
 
*  *  * 
Ашын дады - дуздур, 
дүнјанын дады - ҝөздүр. 
 
*  *  * 
Ашын дурулуғу дәнин азлыгындадыр. 
 
*  *  * 
Ашин исти олсун, сујун сәрин. 
 
*  *  * 
Ашындан јемәдик, 
түстүсүндән кор олдуг. 
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*  *  * 
Ашпаз ашпазлығын артырыб, 
сүдлү аша соган доғрајыб. 
 
*  *  * 
Ашпаз дүканыдыр: 
аз верәрсән - аз јејәрсәи, 
чох верәрсән - чох јејәрсән. 
 
*  *  * 
Ашыг дејәр: - Гоҹалмаздым, олмасајды тој ахыры. 
 
*  *  * 
Ашыг ел атасыдыр. 
 
*  *  * 
Ашыг илә молланын һеч олмаз саз арасы. 
 
*  *  * 
Ашыг ја сәбир, ја сәфәр. 
 
*  *  * 
Ашыг ҝөрдүјүнү чағырар. 
 
*  *  * 
Ашиг олан диванә олар. 
 
*  *  * 
Ашиг олан кор олар. 
 
*  *  * 
Ашиг сөзлә тәсәлли тапар. 
 
*  *  * 
Ашигә Бағдад узаг дејил. 
 
*  *  * 
Ашигә јазы јохдур. 
 
*  *  * 
Ашиги ағладан ҝүлмәз. 
 
*  *  * 
Ашигсән, дүш дағлара. 
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*  *  * 
Ашигә сөз дәјмәз, 
чиркинә ҝөз. 
 
*  *  * 
Ашиг начар ағлама, 
ҝүндүр кечәр, ағлама, 
гапыны бағлајан фәләк 
бири ҝүн ачар, ағлама. 
 
*  *  * 
Ашығын гылынҹы-галханы - бир сазыдыр, бир сөзү. 
 
*  *  * 
Ашығын сазы бојнунда, 
сөзү боғазында. 
 
*  *  * 
Ашығын сөзү гуртаранда 
«јарым, јарым» чағырар. 
 
*  *  * 
Ашығынкы һајдандыр, 
молланынкы вајдан. 
 
*  *  * 
Ашағы, ашағы, 
гатыглы ашдан да ашағы?! 
 
*  *  * 
Ашағы башда отурмур, 
јухары башда да јер јохдур. 
 
*  *  * 
Ашағыдан јухары ҝәләндә хејир олар. 
 
*  *  * 
Ашкар дүшмән ҝизли достдан јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Ашна, ашна, чыхды оҹаг башына. 
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Б 
 
Баба олмады, вәба олду. 
 
*  *  * 
Баба палтары ҝејәрсән, 
баба оларсан. 
 
*  *  * 
Бабадан һүммәт - нәвәдән хидмәт. 
 
*  *  * 
Бабанын әлиндән нәвә тутар. 
 
*  *  * 
Бабанын үзүнү ағардан нәвәси олар. 
 
*  *  * 
Баблы баба илә, 
су гуллабы илә. 
 
*  *  * 
Баблы бабын тапмаса, 
иши аһ-вајла ҝечар. 
 
*  *  * 
Баггал, гәссаб - һәр икиси бир һесаб. 
 
*  *  * 
Баггал дашдан кәсәр, 
сичан баггалдан. 
 
*  *  * 
Баггал өлүләрин борҹун дириләрә јүкләр. 
 
*  *  * 
Бағ алма бағланарсан, 
дағ алма дағланарсан, 
гојун ал, јағланарсан. 
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*  *  * 
Бағ бағбансыз олмаз, 
дәвә сарбансыз. 
 
*  *  * 
Бағ белә, бостан белә, 
гәнәкләри шәлә-шәлә! 
 
*  *  * 
Бағ кәсмәк ешшәкдән галыб. 
 
*  *  * 
Бағ салан барын јејәр. 
 
*  *  * 
Бағ сатыб, дағ алыб. 
 
*  *  * 
Баға бағ демәјибләр, бах дејибләр. 
 
*  *  * 
Бадә ки, бир шәрабдыр һәр кәс ондан ичмәлидир, 
өлмәк ки, бир көрпидүр, һәр ким ордан кечмәлиднр. 
 
*  *  * 
Баға бағбан лазымдыр, 
гојуна - чобан. 
 
*  *  * 
Баға бах, барыны ҝөр. 
 
*  *  * 
Баға бах үзүм олсун, 
јемәјә үзүн олсун. 
 
*  *  * 
Баға бахарсан бағ олар, 
бахмазсан дағ олар. 
 
*  *  * 
Баға чанағындан чыхды, 
чанағыны бәјәнмәди. 
 
*  *  * 
Бағаны ја өлдүр, 
ја далысы үстә гој. 
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*  *  * 
Бағбан бир ҝүл үчүн, 
мин хара хидмәткар олар. 
 
*  *  * 
Баға јол ҝедә билмәз, 
евини далында ҝәздирәр. 
 
*  *  * 
Бағбан тәләсәр, 
армуд вахтында јетишәр. 
 
*  *  * 
Бағбанын бар вахты, 
гулағы ағыр ешидәр. 
 
*  *  * 
Бағбанын көнлү олса, 
нә ҝәлиб бағда паја?! 
 
*  *  * 
Бағда әлләшәнин гуршағы гығ олар. 
 
*  *  * 
Бағда әрик вар иди, 
салам-әлејк вар иди. 
бағдан әрик гуртарды, 
салам-әлејк гуртарды. 
 
*  *  * 
Бағда ҝүлә бахарлар. 
 
*  *  * 
Бағым вар, бағым вар, 
- туман бағы! 
 
*  *  * 
Бағында ҝүл вар икән - ҝүл үзүнә, 
багында ҝүл гуртарды - күл үзүнә. 
 
*  *  * 
Бағча бағын гыјды, 
бағбан салхым да гыјмады. 
 
*  *  * 
Бағлы гапыја хәта дәјмәз. 
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*  *  * 
Бағча мәндә, бар мәндә, 
һејва мәндә, нар мәндә 
көнлүм әттар дүканы, 
нә истәсән вар мәндә! 
 
*  *  * 
Бағчалар сары, 
һејвасы нары, 
һамы динсә дә, 
сән динмә бары. 
 
*  *  * 
Баднан ҝәлән, баднан ҝедәр. 
 
*  *  * 
Базар ата-ана танымаз. 
 
*  *  * 
Базар баггалсыз, 
мешә чаггалсыз олмаз. 
 
*  *  * 
Базар гурулду, һесаб дурулду. 
 
*  *  * 
Базар ичиндә ит гулағы кәсмәзләр. 
 
*  *  * 
Базар јансын, амма, 
мәнә бир манат газанҹ олсун. 
 
*  *  * 
Базар олсун базарын! 
 
*  *  * 
Базар чөрәји чох олсун, 
базарда олсун. 
 
*  *  * 
Базар шејтан јувасыдыр. 
 
*  *  * 
Базара ҝедәр - јағыш јағар, 
дәјирмана ҝедәр - гырғын олар. 
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*  *  * 
Базарда без уҹуз оланда адам өзүнү өлдүрмәз. 
 
*  *  * 
Базары касад олан мәрданә ҝәрәк олсун. 
 
*  *  * 
Базарын базар, 
гадам сәнә, мәрдимазар. 
 
*  *  * 
Базарын әввәл! 
 
*  *  * 
Базара ҝәлди гул алан 
күл башына дул алан, 
јерин ҹәннәтдә олсун, 
гыз әлиндән ҝүл алан. 
 
*  *  * 
Базарын ҝөзүн чыхарыб. 
 
*  *  * 
Бајгуш ҝүндә үч сәрчә јејәр. 
 
*  *  * 
Бајгуш харабалығы ҝүлүстана дәјишмәз. 
 
*  *  * 
Бајгушун да дар олмасын гәфәси. 
 
*  *  * 
Бајгушун рузиси ајағында ҝедәр. 
 
*  *  * 
Бајрам бәји олуб. 
 
*  *  * 
Бајрам сүмүјү илә көпәк көкәлмәз. 
 
*  *  * 
Бајрамәлисиз тој олмаз. 
 
*  *  * 
Бајыры каши-чини, 
ичәриси тојуг һини. 
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*  *  * 
Бакы јетим-јесир мәскәнидир. 
 
*  *  * 
Бакы Шәргин гапысыдыр. 
 
*  *  * 
Бакыда газан - Тифлисдә хәрҹлә. 
 
*  *  * 
Бакыда ишлә - Ҝәнҹәдә дишлә. 
 
*  *  * 
Бакылы ҹүт данышар, 
шәкили - гаш-ҝөзлә, 
дәрбәндли - кәллә илә. 
 
*  *  * 
Бал верән чичәји ары таныјар. 
 
*  *  * 
Бал дедим, бәлаја дүшдүм. 
 
*  *  * 
Бал тутан бармаг јалар. 
 
*  *  * 
Бал тутанын арысы Шамдан ҝәләр. 
 
*  *  * 
Бала гушун ағзы бөјүк олар. 
 
*  *  * 
Бала дады, бал дады, 
бала адам алдады, 
ширини ширин олур, 
аҹысы да бал дады. 
 
*  *  * 
Балы да сәнин, бәласы да. 
 
*  *  * 
Балы дибиндән, јағы үзүндәи. 
 
*  *  * 
Балы әли узун олан јемәз, 
гисмәт олан јејәр. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 103 

*  *  * 
Балы олана дошаб сатмазлар. 
 
*  *  * 
Балын јохдур, бал кими дилин олсун. 
 
*  *  * 
Балыны је, арысыны сорушма. 
 
*  *  * 
Балсыз шанда ары дурмаз. 
 
*  *  * 
Балчы гызы - даһа ширин. 
 
*  *  * 
Балчынын вар бал тасы, 
одунчунун балтасы. 
 
*  *  * 
Балаға ҝирди баға, 
бир гуш тутду, 
о да гурбаға. 
 
*  *  * 
Бала бағыр (ҹијәр) әтидир. 
 
*  *  * 
Бала балдан шириндир. 
 
*  *  * 
Балалы гарғаја пај дүшмәз. 
 
*  *  * 
Баласыз да ағлар, балалы да. 
 
*  *  * 
Баһасына пул вермишәм, 
ҝөзләрим дә чыхса јејәҹәјәм. 
 
*  *  * 
Балаҹа ағаҹа чыхыб, 
бөјүк будаг силкәләјир. 
 
*  *  * 
Балаҹанын дәрди дә балаҹадыр. 
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*  *  * 
Балдызыма Гур'ан гәним олајды, 
гајнанамы бағда илан чалајды, 
гајнатама Мәккә гисмәт олајды. 
 
*  *  * 
Балдыз елә балдыздыр, 
баҹысы сағ олсун. 
 
*  *  * 
Балдыз - чувалдуз 
һәрдән ҝәләр 
санҹар, ҝедәр. 
 
*  *  * 
Балыг баласыны да овлар. 
 
*  *  * 
Балыг балығы удмаса -  
дәрјаны балыг тутар. 
 
*  *  * 
Балыг башындан ијләнәр, 
ҹамыш ајағындан. 
 
*  *  * 
Балыг истәјән - өзүнү суја вурар. 
 
*  *  * 
Балыг истәјәнин гујруғу бузда ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Балыг кими гулағы шыр-шырдадыр. 
 
*  *  * 
Балыг суда икән базарлыг олмаз. 
 
*  *  * 
Балыг судан чыхды - өлдү. 
 
*  *  * 
Балыг тора дүшәндән сонра 
ағлы башына ҝәләр. 
 
*  *  * 
Балыг тутан исланмагдан горхмаз. 
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*  *  * 
Балыг тутан сују буланыг истәр. 
 
*  *  * 
Балығы ја өлдүр, ја судан чыхарт. 
 
*  *  * 
Балығы нә вахт тутсан тәзәдир. 
 
*  *  * 
Балығын бөјүјү табаг алтындадыр. 
 
*  *  * 
Балта ағаҹ кәсмәзди, 
сапы ағаҹ олмасајды. 
 
*  *  * 
Балта дәјмәјән ағаҹдан ағаҹ олмаз. 
 
*  *  * 
Балта ҝөрмәјән бағ мешә олар. 
 
*  *  * 
Балта өз сапыны кәсмәз. 
 
*  *  * 
Банлајан тојуг моллаја дүшәр. 
 
*  *  * 
Бар вахты бағбана салам верән чох олар. 
 
*  *  * 
Бар верән ағаҹа даш атарлар. 
 
*  *  * 
Барсыз ағаҹа даш атмазлар. 
 
*  *  * 
Барлы ағаҹын башына доланарлар. 
 
*  *  * 
Бармаг һесабы верир. 
 
*  *  * 
Бармағы ишин ичиндәдир. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 106 

*  *  * 
Бармағын һансыны кәссән, ағрысы бирдир. 
 
*  *  * 
Бармағымын бешини дә бал еләјиб ағзына сохсам, 
дејәр: - Зәһәрдир. 
 
*  *  * 
Бармағымын онуну да шам еләјиб ҝөзүнә сохсам, 
дејәр: - Ҝөрмүрәм! 
 
*  *  * 
Барыт илә одун достлуғу олмаз. 
(Барыт илә одун нә ашналығы?!). 
 
*  *  * 
Барыты гуртарыб. 
 
*  *  * 
Басыланы әзмәзләр. 
 
*  *  * 
Батырмајан оҹаг башы гојмајыб. 
 
*  *  * 
Батман гара дашдан, 
јахшылыг ики башдан. 
 
*  *  * 
Бах мәнә, бахым сәнә. 
 
*  *  * 
Бах мәнә бир ҝөзлә, 
бахым сәнә ики ҝөзлә. 
 
*  *  * 
Бахма дејәнә, бах дедијинә. 
 
*  *  * 
Бахмаг кирајә истәмәз. 
 
*  *  * 
Бахмагла гарын дојмаз. 
 
*  *  * 
Бахмагла өјрәнмәк олса, 
итдән гәссаб олар. 
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*  *  * 
Баһалыгда алдығымы, уҹузлугда сатарам. 
 
*  *  * 
Баһалыгда чөрәјин әсирҝәјән 
уҹузлугда јалгыз галар. 
 
*  *  * 
Баҹаран бал јејәр. 
 
*  *  * 
Баҹарана ҹан гурбан! 
 
*  *  * 
Баҹармадығын бир иши «баҹарарам!» демә. 
 
*  *  * 
Баҹарыг ағлын нишанәсидир. 
 
*  *  * 
Баҹарсан һамынын јүкүнү сән дашы. 
 
*  *  * 
Баҹасынын әјрилијинә бахма, 
түстүсүнүн дүз чыхмасына бах. 
 
*  *  * 
Баҹы баҹы дејил, гыз гардашдыр. 
 
*  *  * 
Баҹы ки, евдән чыхды, 
ихтијары сәнден чыхды. 
 
*  *  * 
Баҹы оғлудур, һагг алмаз, 
дајыдыр, гоунун дишисини верәр. 
 
*  *  * 
Баҹы оғлуну дајысы таныдар 
баҹы гызыны халасы. 
 
*  *  * 
Баш ағыр, папаг јүнҝүл ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Баш ағрыјанда аллаһ јада дүшәр. 
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*  *  * 
Баш-баша вермәјинҹә, 
даш јериндән гопмаз. 
 
*  *  * 
Баш бәдәнин таҹыдыр, 
ҝөзләр онун гаш-дашы. 
 
*  *  * 
Баш бостанда битмәз. 
 
*  *  * 
Баш вермәк олар, 
сирр вермәк олмаз. 
 
*  *  * 
Баш әјмәклә баш ағрымаз. 
 
*  *  * 
Баш јолдашы аздыр, 
аш јолдашы чох. 
 
*  *  * 
Баш намәрд әлиндәдир, 
нә кәсир, нә бағышлајыр. 
 
*  *  * 
Баш ол, истәрсән лап соған башы ол. 
 
*  *  * 
Баш олмајан ҝөвдә ләшдир. 
 
*  *  * 
Баш олсун, бөрк тапылар. 
(Баш сағ олсун, папаг тапылар). 
 
*  *  * 
Баш сынар бел ичиндә, 
гол сынар күрк ичиндә. 
 
*  *  * 
Баш һара ҝедәрсә, 
ајаг да ора ҝедәр. 
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*  *  * 
Баш үрәкдән су ичәр. 
 
*  *  * 
Баша дүш, башымы јар. 
 
*  *  * 
Баша дүшәнә милчәк сәси 
дүшмәјәнә зурна-гавал. 
 
*  *  * 
Баша дүшәнә ҹан гурбан. 
 
*  *  * 
Башачығын гачан јери - папагчы дүканы. 
 
*  *  * 
Башбиләнсиз иш олмаз. 
 
*  *  * 
Башда отуран баш олмаз. 
 
*  *  * 
Башда түк олсун, дарамаға нә вар? 
 
*  *  * 
Башдан папаг апардыр. 
 
*  *  * 
Башлы башын сахласын, 
мән башымдан безарам. 
 
*  *  * 
Башы ағ, үрәји гара! 
 
*  *  * 
Башы баш едән - ајаг, 
ајағы ајаг едән - дајаг. 
 
*  *  * 
Башы башына, башмағы да ајағына. 
 
*  *  * 
Башы бәдәнинә ағырлыг еләјир. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 110 

*  *  * 
Башы бөјүкдүр, бејни јох. 
 
*  *  * 
Башы дашдан-даша дәјмәјинҹә ағлы башына ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Башы әлһәд дашына дәјмәсә олмаз. 
 
*  *  * 
Башын кечәл, ҝөзүн кор, 
бәс сәнин һаран јахшыдыр? 
 
*  *  * 
Башына гуш гонмајыб ки?! 
 
*  *  * 
Башымы гашымаға вахтым јохдур. 
 
*  *  * 
Башымы јарыр, әтәјнмә гоз төкүр. 
 
*  *  * 
Башымы кәс, хатиримә дәјмә. 
 
*  *  * 
Башымы сындыр, 
мәзәннәми сындырма. 
 
*  *  * 
Башын бәдәнинә ағырлыг еләјир?! 
 
*  *  * 
Башын бөјүклүјү дөвләтдир, 
ајағын бөјүклүјү мөһнәт. 
 
*  *  * 
Башын түкү ајағына салама ҝәлиб. 
 
*  *  * 
Башына дәјирман дашы гојсалар 
хәбәри олмаз. 
 
*  *  * 
Башына ҝәлән башмагчы олар. 
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*  *  * 
Башына ҝәлән биләр. 
 
*  *  * 
Башына тәнбәки ојуну ачыб! 
(Башында гоз гырыр). 
 
*  *  * 
Башында көһнә һава галыб. 
 
*  *  * 
Башындан бөјүк данышма! 
 
*  *  * 
Башыны гатлајыб ит габағына гојма. 
 
*  *  * 
Башыны даз ејләмә, 

һәр даз бир таледә олмаз. 
 
*  *  * 
Башыны дивара вурур. 
 
*  *  * 
Башыны итирән түкү үчүн ағламаз. 
 
*  *  * 
Башыны јарыб әтәјинә гоз төкүр. 
 
*  *  * 
Башланмыш иш јары олмаг демәкдир. 
 
*  *  * 
Башлы башын сахласын. 
 
*  *  * 
Башмаг палчыгсыз олмаз. 
 
*  *  * 
Башмаг ҹүтләнәндә мә'лум олар. 
 
*  *  * 
Башмағыны ҝејә биләрсән, 

јеришими јеријә билмәзсән. 
 
*  *  * 
Башмағыны ҹүтләдиләр. 
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*  *  * 
Башмағындан хејир ҝөрән, 
патавасындан чәкәр. 
 
*  *  * 
Башмагчынын башмағы јыртыг олар. 
 
*  *  * 
Башмагчынын башмағы олмаз. 
 
*  *  * 
Башгасына көјнәк олдун, 
мәнә бары хиштәк ол. 
 
*  *  * 
Башгасына пислик едән 
өзүнә етмиш олар. 
 
*  *  * 
Башгасынын әли илә аш јејәнин гарны дојмаз. 
 
*  *  * 
Без истәјирсән - Зәнҹана ҝет, 
өлүм истәјирсән - Ҝилана. 
 
*  *  * 
Белә ағзын вар, 
чохлу саггыз чејнә. 
 
*  *  * 
Белә дә галмаз, белә дә ҝетмәз, 
бир ҝүн олар бәхт ојанар. 
 
*  *  * 
Белә јатан өкүз јүк көтүрмәз. 
 
*  *  * 
Белә малын вар, 
апар Ҹәфәрабад базарына. 
 
*  *  * 
Беш бармағым кими билирәм. 
 
*  *  * 
Беш илин өкүзү, 
гырх илин газысын алдадыр. 
 
*  *  * 
Беш ҝүн јараг, бир ҝүн ҝәрәк. 
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*  *  * 
Бешдә алаҹағым јох, 
үчдә верәҹәјим. 
 
*  *  * 
Бәд өвлад хәтаја үрҹаһ олар. 
 
*  *  * 
Бәд ат өзүн ҝөзләр, 
јахшы ат иҝиди. 
 
*  *  * 
Бәдбәхт ова чыхды, 
дағлары думан алды. 
 
*  *  * 
Бәдбәхтин аты чох ҝетмәз. 
 
*  *  * 
Бәдән гоҹалар, көнүл гоҹалмаз. 
 
*  *  * 
Бәдән баша дејир: 
- Сахла мәни, сахлајым сәни. 
 
*  *  * 
Бәдәнини тәмиз сахла, 
гәфил әҹәл ҝәләр. 
 
*  *  * 
Бәдрәнҝ өзү дә бир рәиҝдир. 
 
*  *  * 
Бәдәсили баша чәкәрсән, 
сүрүшәр ајаға дүшәр. 
 
*  *  * 
Бәдәсилдән әсил олмаз, 
бојунҹа гызыл гала. 
 
*  *  * 
Бәдәсилдән әсил олмаз, 
гачан гыздан - ханым! 
 
*  *  * 
Бә'зән аз тамаһ 
чох зијан верәр. 
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*  *  * 
Бә'зән дәли дә ағыллы сөз дејир. 
 
*  *  * 
Бә'зән дириләр өлүләрә һәсәд апарыр. 
 
*  *  * 
Бә'зән дүз јердә дә инсан бүдрәјир. 
 
*  *  * 
Бә'зән танрыја да ағ олур инсан. 
 
*  *  * 
Бәзәнирәм ағадан горхурам, 
бәзәнмирәм - ханымдан. 
 
*  *  * 
Бәзәнмисән бу ҝүндәсән, 
бәзәнмәсән нә ҝүндәсән?! 
 
*  *  * 
Бәј верән атын дишинә бахмазлар. 
 
*  *  * 
Бәј дедијин нәдир, 
бәјәнмәдијин нәдир? 
 
*  *  * 
Бәј илә бостан әкәнин тағы белиндә битәр. 
 
*  *  * 
Бәј илә далашмаг дирәклә ҝүләшмәјә бәнзәр. 
 
*  *  * 
Бәј илә бәј далашды, 
нөкәрин башы јарылды. 
 
*  *  * 
Бәј илә дост оланын 
төвләси долу олар, 
саманлығы - бош. 
 
*  *  * 
Бәјдән ҝәлмиш нөкәрәм, 
дишләрини төкәрәм! 
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*  *  * 
Бәјә бел бағлајанын һејбәси чијниндә ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Бәјә инанма, 
суја дајанма. 
 
*  *  * 
Бәјин әли ҹибиндән чыхынҹа, 
касыбын ҹаны чыхар. 
 
*  *  * 
Бәјин көлҝәсиндән ит көлҝәсн јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Бәјин чешмәсиндән су ичмә. 
 
*  *  * 
Бәј евиндән күт ҝәлди, 
далынҹа да ит ҝәлди. 
 
*  *  * 
Бәкмәз сатана да лә'нәт, 
бәһмәз алана да! 
 
*  *  * 
Бәла башынын үстүнү алыб. 
 
*  *  * 
Бәла бәла ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Бәла бәла үстүндән ҝәләр. 
 
*  *  * 
Бәла ҝәләндә «ҝәлирәм» демәз. 
 
*  *  * 
Бәла һәмишә јахшы адамы тапар. 
 
*  *  * 
Бәла ҹана ҝәләҹәксә, мала ҝәлсин. 
 
*  *  * 
Бәладан гачан бәлаја душәр. 
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*  *  * 
Бәладан гачмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Бәлаја сәбир ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Бәласыны мән чәкдим, сәфасыны елләр. 
 
*  *  * 
Бәләдсиз јола чыхан јолун азар. 
 
*  *  * 
Бәләдчијә јол ҝөстәрмәзләр. 
 
*  *  * 
Бәләдчилијә ҝедән јорулмаз. 
 
*  *  * 
Бәлин дә јандырды мәни, 
һәрин дә јандырды мәни. 
Сусадым су истәдим, 
сујун да јандырды мәни. 
 
*  *  * 
Бәлин шәкәр, 
назын ким чәкәр? 
 
*  *  * 
Бәлкә дә гајтардылар. 
 
*  *  * 
Балкә ҝетдин ҝәлмәдин?! 
 
*  *  * 
Бәлкәјә һеч нә вермирләр. 
 
*  *  * 
Бәлкәни әкибләр - битмәјиб. 
 
*  *  * 
Бәндә бәндәјә нејләр, танры ҝөздән салмаса?! 
 
*  *  * 
Бәрдә Гарабағын дарвазасыдыр. 
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*  *  * 
Бәрәкәт ондур, 
ону да дүзлүк. 
 
*  *  * 
Бәрәкәт һарда вар? 
- Бөјүклү јердә. 
 
*  *  * 
Бәрәкәт һәрәкәтдәдир. 
 
*  *  * 
Бәрәкәтин бир јаны хырмандыр, 
бир јаны нәнәнин әтәји. 
 
*  *  * 
Бәркдә-бошда әли јохдур. 
 
*  *  * 
Бәркдән бир чыхар, бошдан ики. 
 
*  *  * 
Бәркдән-бошдан чыхмыш адамдыр. 
 
*  *  * 
Бәслә гарғаны - овсун ҝөзүнү. 
 
*  *  * 
Бәсләсән атлас олар тут јарпағындан. 
 
*  *  * 
Бәхт дөнәндә бурунун сују ҝөзә дамар. 
 
*  *  * 
Бәхти јар оланын јар сарар јарасыны. 
 
*  *  * 
Бәхти јох иди, 
бәдбәхтлији көмәк еләди. 
 
*  *  * 
Бәхтим бәхтиндән күсүб. 
 
*  *  * 
Бәхтим олсајды анадан гыз доғулардым. 
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*  *  * 
Бәхтимин сәрҝәштлијиндән 
шәкәр төксәм дуз олур, 
јај ҝүнү һамама ҝетсәм, 
балта кәсмәз буз олур. 
 
*  *  * 
Бәхтин јатды, сән дә јат. 
 
*  *  * 
Бәхтин ҝәтирәндә бәдбәхтлијини јадан чыхартма. 
 
*  *  * 
Бәхтини бузда сына 
оғулда, гызда сына! 
 
*  *  * 
Бәхшиш атын дишинә бахмазлар.  
 
*  *  * 
Бәхшиш вар халварла, 
һесаб вар динарла. 
 
*  *  * 
Бәһанәчијә бәһанә әскик олмаз. 
 
*  *  * 
Бәһслә һәҹҹә ҝедән 
јолларда сәрҝәрдан олар. 
 
*  *  * 
Бәшәр шејтансыз олмаз. 
 
*  *  * 
Биз бу саггалы 
дәјирманда ағартмышыг. 
 
*  *  * 
Биз гане олдуг газа, 
газ өзүн гојду наза. 
 
*  *  * 
Биз дә адәм өвладыјыг. 
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*  *  * 
Биз евләндик - ҝүлүшү дәрдик, 
сән евләндин - бармағын бала батды. 
 
*  *  * 
Биз ҝәлдик ҝәлин ҝөрмәјә, 
ҝәлин ҝетди тәзәк јығмаға. 
 
*  *  * 
Биз ҝүлүнү дәрдик, 
сиз ҝүлабыны чәкәрсиз. 
 
*  *  * 
Биз ондан јоғурт умуруг, 
о биздән ајран истәјир. 
 
*  *  * 
Биз үмид олдуг даза, 
даз өзүн гојду наза. 
 
*  *  * 
Биз чөрәк вермәдик чөрәк истәјәк, 
биз чөрәк вердик ки, чөрәкли олаг. 
 
*  *  * 
Бизә ҝәлән кечәлин сачы дабанындан олар. 
 
*  *  * 
Бизим ешшәк әввәлдән гујругсуз иди. 
 
*  *  * 
Бијара ҝет, бекар галма. 
 
*  *  * 
Бикар сөзү илә арвад алма. 
 
*  *  * 
Бикар отурмагдан, 
бикара ишләмәк јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Бикардан һамы безар олар. 
 
*  *  * 
Бикарлыг күрлүк ҝәтирәр. 
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*  *  * 
Билдијиндән даныш, 
Билмәдијин сәни ҝүдаза верәр. 
 
*  *  * 
Билдијини әлиндән вермә. 
 
*  *  * 
Билдијини сорушма. 
 
*  *  * 
Билдијинлә чәкәсән. 
 
*  *  * 
Билдир ҝедән билдирчин, 
һаны сәнин бир гычын? 
 
*  *  * 
Билдир өлүб боз ешшәк, 
бу ил ҝәлин ағлајаг. 
 
*  *  * 
Билдир једим бир әнҹир, 
инди дә гарным инҹир. 
 
*  *  * 
Билдир өлүб бабасы, 
инди дејир: - Бабам вај! 
 
*  *  * 
Билдирчинин бәјлији 
дары совруланаҹандыр. 
 
*  *  * 
Билән илә билмәјән бир дејил. 
 
*  *  * 
Билән сөјләмәз, сөјләјән билмәз. 
 
*  *  * 
Биләнә билмәјән тај дејил. 
 
*  *  * 
Бнләнә бир тикә, 
билмәјәнә ики тикә?! 
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*  *  * 
Биләнин дә башына дөнүм, 
билмәјәнин дә, 
дад јарымчыг әлиндән. 
 
*  *  * 
Биләрәк јанан ағламаз. 
 
*  *  * 
Билијини атасына вермәз. 
 
*  *  * 
Билик ағлын ајнасыдыр. 
 
*  *  * 
Билик дашы үлҝүҹ алтда билинәр. 
 
*  *  * 
Билик инсанын бәзәјидир. 
 
*  *  * 
Билирәм нә јуванын гушусан! 
 
*  *  * 
Билмәдијин ишә башыны сохма. 
 
*  *  * 
Билмәјир һарада бишиб, дејнр: 
- Мәнә дә бир чөмчә. 
 
*  *  * 
Билмәк олмаз - кәсилмәмиш гарпыздыр. 
 
*  *  * 
Билмәмәк ејиб дејил, 
сорушмамаг ејибдир. 
 
*  *  * 
Билмәсән бир биләндән сор. 
 
*  *  * 
«Билмирәм» баш ағрытмаз. 
 
*  *  * 
Билсәјдим атымын өлүмүнү, 
гулағы долусу дарыја сатардым. 
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*  *  * 
Билсәјдим, дәрдим олмазды. 
 
*  *  * 
Бир абам вар атарам, 
һарда олса јатарам. 
 
*  *  * 
Бир аббасы вердик диндирдик, 
бир манат вериб сусдура билмәдик. 
 
*  *  * 
Бир ағаҹа чыханда 
һамы будаглары силкәләмә. 
 
*  *  * 
Бир ағаҹдан бел дә олур, күрәк дә. 
 
*  *  * 
Бир ағаҹын дибиндә бир сүрү јатар. 
 
*  *  * 
Бир ағыздан чыхан мин ағыза јајылар. 
 
*  *  * 
Бир ағыллы баш мин башы сахлар. 
 
*  *  * 
Бир адам ки, сәһәр јалан данышды, 
ахшамаҹан јалан данышар. 
 
*  *  * 
Бир адамы танымаг истәсән, 
ја ортаг ол, ја јола чых. 
 
*  *  * 
Бир адамын пајы ики адамы аҹ гојар. 
 
*  *  * 
Бир адамын пајын өзҝәси јејә билмәз. 
 
*  *  * 
Баҹарырсан аслан ол, 
түлкү олмаг асандыр. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 123 

*  *  * 
Бир адамла дост олмаг истәјирсәнсә, 
онун достуна бах. 
 
*  *  * 
Бир архдан мин ат су ичәр. 
 
*  *  * 
Бир ајағы бурда, бир ајағы ҝорда. 
 
*  *  * 
Бир ал, ики вер, 
һардадыр бу боллуг?! 
 
*  *  * 
Бир алмағын бир дә гајтармағы вар. 
 
*  *  * 
Бир анаја бир гыз, 
бир кәлләјә ики ҝөз. 
 
*  *  * 
Бир ат, беш ҝөтүр. 
 
*  *  * 
Бир ата доггуз оғул бәсләр, 
доггуз оғул бир атаны бәсләјә билмәз. 
 
*  *  * 
Бир атыб ики вурур. 
 
*  *  * 
Бир атым барыты вар имиш. 
 
*  *  * 
Бир арха ки, су ҝәлиб, 
ҝүман вар јенә ҝәлсин. 
 
*  *  * 
Бир аршын гујунун дибинә дүшүб. 
 
*  *  * 
Бир ахурдан ат да јејәр, ешшак дә. 
 
*  *  * 
Бир аҹ гудурар, бир јалаваҹ. 
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*  *  * 
Бир аҹыјанда өзүнү сахла, 
бир ҝиҹијәндә. 
 
*  *  * 
Бир бармаг гатыгдан өтрү тулуғу јыртма. 
 
*  *  * 
Бир баш бир дәријә сығмаз. 
 
*  *  * 
Бир баш иди, 
дөрд ајаг, 
ҝәлин өтүрдү бајаг. 
 
*  *  * 
Бир баш һараја олса сығышар. 
 
*  *  * 
Бир баша бир гоз јетәр. 
 
*  *  * 
Бир баша ики гапаз ҹәфадыр. 
 
*  *  * 
Бир булуд илә гыш олмаз. 
 
*  *  * 
Бир башымды - мин бир хәјалым. 
 
*  *  * 
Бир-бир дәнлә, һәмишә дәнлә. 
 
*  *  * 
Бир бирәдән өтрү јорғаны јандырмазлар. 
 
*  *  * 
Бир-биринә чөрәк борҹ верәрләр. 
 
*  *  * 
Бир-биринин бәһсинә, 
гылынҹ јолур тәрсинә. 
 
*  *  * 
Бир бөһтан мин зијана бәрабәрдир. 
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*  *  * 
Бир буғда әкмәсән, мин буғда бичмәзсән. 
 
*  *  * 
Бир бу ҝүн ики сабаһдан јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Бир вар Короғлу, 
бир дә вар кор кишинин оғлу. 
 
*  *  * 
Бир вермә, бир дә истәр, 
јатмаға јер дә истәр. 
 
*  *  * 
Бир вуран 
мин «вур» дејәндән јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Бир газанда ики кәллә гајнамаз. 
 
*  *  * 
Бир гапыда ики диләнчи олмаз. 
 
*  *  * 
Бир дедиләр, он ејлә. 
 
*  *  * 
Бир гары илә бир гоҹа 
дығ-дығ едәр һәр ҝеҹә. 
 
*  *  * 
Бир гарны аҹ, бир гарыны тох. 
 
*  *  * 
Бир гаты назик, мин гаты јоғун, 
гатјарымы һарадан тапым?! 
 
*  *  * 
Бир гашыг илә 
доггуз абдал јемиш, 
биринин ағзы бош галмамыш. 
 
*  *  * 
Бир гашыг илә доггуз абдал кечинәр. 
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*  *  * 
Бир гәлби ки, тикә билмәјәҹәксән, 
нијә сындырарсан?! 
 
*  *  * 
Бир гәпик верин - ҹаныны алын. 
 
*  *  * 
Бир гәпик хәсисин бир дишидир. 
 
*  *  * 
Бир гыз бир оғланындыр. 
 
*  *  * 
Бир гыза гурбан олсун -  
доггуз гоҹа, мин гары. 
 
*  *  * 
Бир гоз учүн даш атмазлар. 
 
*  *  * 
Бир гојундан ики дәри чыхмаз. 
 
*  *  * 
Бир гојундан сүрү олмаз. 
 
*  *  * 
Бир горхаг бир ордуну позар. 
 
*  *  * 
Бир гоҹа једди оғула әвәздир. 
 
*  *  * 
Бир гулағын дар ејлә, 
бир гулағын дарваза. 
 
*  *  * 
Бир гулағындан ҝирәр, 
о бири гулағындан чыхар. 
 
*  *  * 
Бир дағарҹыг дәни вар, 
бош дәјирман ахтарыр. 
 
*  *  * 
Бир дағарҹыг унум вар, 
једди гара ҝүнүм вар. 
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*  *  * 
Бир дана бир нахырын адыны батырар. 
 
*  *  * 
Бир дана 
икн дана олса 
бәсләрәм. 
 
*  *  * 
Бир дадан пешман 
бир - дадмајан. 
 
*  *  * 
Бир даш алтда, бир даш үстдә. 
 
*  *  * 
Бир даш ат, ја бир гаја сал. 
 
*  *  * 
Бир дашла дивар олмаз. 
 
*  *  * 
Бир дашла доггуз гоз дүшмаз. 
 
*  *  * 
Бир дашла ики сәрчә вурмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Бир де, беш ешит. 
 
*  *  * 
Бир дејәрсән, беш дејәрәм. 
 
*  *  * 
Бир дә ҝәлин оллам, 
отуруб дурмағымы биләрәм. 
 
*  *  * 
Бир дә ушаглыға гајытсајдым 
гырх ил имәкләмәјә разы олардым. 
 
*  *  * 
Бир дә ҹаван олсајдым 
саһиби-тәҹрүбә олардым. 
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*  *  * 
Бир дәли бир гујуја даш атды, 
јүз ағыллы чыхарда билмәди. 
 
*  *  * 
Бир дәлидән једди мәһәлләјә зәрәр дәјәр. 
 
*  *  * 
Бир дәмирдән нал да олар, низә дә. 
 
*  *  * 
Бир дәридир, бир сүмүк. 
 
*  *  * 
Бир дәфә ҝәлдин - јолдаш, 
ики дәфә ҝәлдин - гардаш. 
 
*  *  * 
Бир дәфә ҝөрмәк 
ики дәфә ешитмәкдән јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Бир дирһәм мин ејби өртәр. 
 
*  *  * 
Бир дост мин илдә газанылар. 
 
*  *  * 
Бир достум вар, бир пустум. 
 
*  *  * 
Бир евдә ики гыз -  
бири биз, бири чувалдуз. 
 
*  *  * 
Бир евдә шадлыг, 
бир евдә - шивән. 
 
*  *  * 
Бир ешитмисән, бир дә ешит. 
 
*  *  * 
Бир әл әкәр, ики әл бичәр. 
 
*  *  * 
Бир әл илә ики гарпыз тутмаг олмаз. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 129 

*  *  * 
Бир әлдән сәс чыхмаз. 
 
*  *  * 
Бир әли бағда, 
бир әли дағда. 
 
*  *  * 
Бир әли илә верир, 
бир әли илә алыр. 
 
*  *  * 
Бир әли иманында, 
бир әли туманында. 
 
*  *  * 
Бир әли јағда, 
бир әли балда. 
 
*  *  * 
Бир әлимдә ҹаным, 
бир әлимдә ҹананым. 
 
*  *  * 
Бир әлин нәји вар? 
Ики әлин сәси вар! 
 
*  *  * 
Бир әлиндә од, бир әлиндә су. 
 
*  *  * 
Бир әллә дүјүн дүјүнләнмәз. 
 
*  *  * 
Бир әт ки ҝирди газана, 
олду јемәли. 
 
*  *  * 
Бир зијан, 
мин бөһтана сәбәб олар. 
 
*  *  * 
Бир зијан мин өјүддән артыгдыр. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 130 

*  *  * 
Бир иди, олду ики, 
овһала гурбанын олум, овһала. 
 
*  *  * 
Бир илана, 
бир дә хана 
бел бағлама. 
 
*  *  * 
Бир инад, бир мурад. 
 
*  *  * 
Бир ит һүрмәклә карван гајытмаз. 
 
*  *  * 
Бир ити ики дашла вурур. 
 
*  *  * 
Бир иш башламајынҹа гуртармаз. 
 
*  *  * 
Бир иш вар, ики әмәл. 
 
*  *  * 
Бир иш тут ки, 
агибәти хејир олсун. 
 
*  *  * 
Бир ишдә өзүнә он мәнфәәт варса, 
халга бир зәрәр, 
ө иши башлама. 
 
*  *  * 
Бир иши башлајандан әввәл 
ахырыны фикир ејлә. 
 
*  *  * 
Бир иш битмәјинҹә, о бири ишә башлама. 
 
*  *  * 
Бир ишин әввәлинә бах, 
бир дә ахырына. 
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*  *  * 
Бир јанда ағлајыр, 
бир јанда ҝөзүнүн јашыны силир. 
 
*  *  * 
Бир јанда ағлашма, 
бир јанда чалғы. 
 
*  *  * 
Бир јандан бағлајан, 
бир јандан ачар. 
 
*  *  * 
Бир јара вур, карлы вур. 
 
*  *  * 
Бир јастыгда ики баш, 
ил башында үч баш. 
 
*  *  * 
Бир је, бир аллаһ јолунда вер. 
 
*  *  * 
Бир «јејирәм» дејәндән горх, 
бир «јемирәм» дејәндән. 
 
*  *  * 
Бир ҝеҹәнин оғрусу 
он иллик молладан чох биләр. 
 
*  *  * 
Бир ҝеҹәлик сөһбәтин 
доггуз ај мабәди вар. 
 
*  *  * 
Бир ҝәлән бир дә ҝәләр. 
 
*  *  * 
Бир ҝәми доланар, 
бир гыз доланмаз. 
 
*  *  * 
Бир ҝәми бәзәнәр, 
бир ҝәлин бәзәнмәз. 
 
*  *  * 
Бир кәмидә ики пишҝаһ олмаз. 
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*  *  * 
Бир ҝәмини ики рәис батырар. 
 
*  *  * 
Бир кәнддә ики дарға олмаз. 
 
*  *  * 
Бир кишинин пајыны ики киши јесә, 
икиси дә аҹ галар. 
 
*  *  * 
Бир ҝөз ики ҝөзүн ҝөрдүјүнү ҝөрә билмәз. 
 
*  *  * 
Бир ҝөзә бир дүнја сығышар. 
 
*  *  * 
Бир ҝөзү алча дәрир, 
бири сәбәтә төкүр. 
 
*  *  * 
Бир ҝөзү јатыр, 
бир ҝөзү бахыр. 
 
*  *  * 
Бир ҝөзүнү ағладыр, 
бир ҝөзүнү ҝүлдүрүр. 
 
*  *  * 
Бир көнүлдә ики мәһәббәт олмаз. 
 
*  *  * 
Бир ҝөрдүн намәрди, 
бир дә ҝөрсән намәрдсән. 
 
*  *  * 
Бир ҝөрүр, ики истәјир. 
 
*  *  * 
Бир ҝүл илә баһар олмаз. 
 
*  *  * 
Бир ҝүн дуз једијин јерә, 
гырх ҝүн салам вер. 
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*  *  * 
Бир ҝүн јаранан бир ҝүн өләҹәк. 
 
*  *  * 
Бир ҝүнлүк бәјлик дә бәјликдир. 
 
*  *  * 
Бир ҝүнлүк јола чыхсан, 
бир һәфтәлик тәдарүк ҝөр. 
 
*  *  * 
Бир лоғма бир дағ ашырар. 
 
*  *  * 
Бир манатлыг ешшәјин 
јарым манатлыг да 
годуғу олар. 
 
*  *  * 
Бир мешәдә ки, әсир аланы түлкү ола, 
азад едәни - чаггал, 
орада шир, пәләнҝ долана билмәз. 
 
*  *  * 
Бир мешәјә од дүшсә, 
гуру да јанар, јаш да. 
 
*  *  * 
Бир мисгал әт јүз ејби өртәр. 
 
*  *  * 
Бир мых бир налы, 
бир нал бир аты, 
бир ат бир әри, 
бир әр бир ели гуртарыр. 
 
*  *  * 
Бир мүштәри үчүн дүкан ачылмаз. 
 
*  *  * 
Бир нәгд јүз нисјәјә дәјәр. 
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*  *  * 
Бир нахырын адыны бир дана батырар. 
 
*  *  * 
Бир нәфәр ишләр, 
он бири дишләр. 
 
*  *  * 
Бир өзүндән бөјүјә, 
бир өзүндән кичијә гулаг ас. 
 
*  *  * 
Бир өлкәдә ики һөкмдар олмаз. 
 
*  *  * 
Бир папаглы бир еви бәсләр. 
 
*  *  * 
Бир парча чөрәк олуб, итиб. 
 
*  *  * 
Бир пула доггуз һамам тикилмәз. 
 
*  *  * 
Бир саман чөпү 
дәвәнин белини әзәр. 
 
*  *  * 
Бир сәбәт јумуртаја, 
бир гәпик бәсдир. 
 
*  *  * 
Бир сәрәнҹам, 
гырх нәсиһәтдән јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Бир сөјлә, ики динлә. 
 
*  *  * 
Бир субај оғлан, 
бир митил јорған! 
 
*  *  * 
Бир су ки, сәни апарыр, 
дејнән Араздыр. 
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*  *  * 
Бир сүрүјә бир гурд јетәр. 
 
*  *  * 
Бир тај дүјүну далында кәздирир. 
 
*  *  * 
Бир тәк ары бир јығын ҹибиндән јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Бир тахтда ики падшаһ диван етмәз. 
 
*  *  * 
Бир тикә чөрәк дашдан чыхыр. 
 
*  *  * 
Бир тикә чөрәк он ил јадда галар. 
 
*  *  * 
Бир тикәни билмәјән, мин тикәни дә билмәз. 
 
*  *  * 
Бир тикәнин гырх ил һаггы вар. 
 
*  *  * 
Бир тојуг бир јумурта гојунҹа, 
једди мәһәлләјә ешитдирәр. 
 
*  *  * 
Бир тојуг ки, јумурта үстүндә отурду, 
(бир инәк ки, гарнында бала ҝәздирди), 
она бычаг јохдур. 
 
*  *  * 
Бир торба дәни вар, 
беш дәјирмана үјүтмәјә ҝедир. 
 
*  *  * 
Бир төвләдә 
ат да олар, ешшәк дә. 
 
*  *  * 
Бир утанма, бир инанма. 
 
*  *  * 
Бир үрәкдә ики мәһәббәт олмаз. 
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*  *  * 
Бир ушағын ағлы ҝөрдүјү ишләрдән мә'лум олар. 
 
*  *  * 
Бир урәји ики јерә бөлмәк олмаз. 
 
*  *  * 
Бир фикир нә гәдәр гаршылыг ҝөрсә, 
о гәдәр тәрәгги едәр. 
 
*  *  * 
Бир һәсир, бир јесир. 
 
*  *  * 
Бир чејнәм саггызын вар, 
чејнә јапышдыр алнына. 
 
*  *  * 
Бир чичәкдир, 
ијнәјәнин бурну дүшәр. 
 
*  *  * 
Бир чылпағы јүз ҹәббәли соја билмәз. 
 
*  *  * 
Бир чырағын ишығына гырх адам әјләшәр. 
 
*  *  * 
Бир чөрәк бир чөрәјә борҹлудур. 
 
*  *  * 
Бир чөрәк өзүн је, 
бирин дә аллаһ јолунда вер. 
 
*  *  * 
Бир четвәр дилини гојуб, 
бир батман башы илә данышыр. 
 
*  *  * 
Бир чувал гызыл борҹун олсун, 
бир чувал буғда борҹун олмасын. 
 
*  *  * 
Бир чустумдур, 
бир пустум, 
һамы да мәним достум. 
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*  *  * 
Бир һәсирдир, бир дә Мәммәднәсир. 
 
*  *  * 
Бир шејин гијмәти, 
о шеј әлдән ҝедәндән сонра билинәр. 
 
*  *  * 
Бир шәм ки, һагдан јана 
һеч бад илә сөнмәз. 
 
*  *  * 
Бир шеји вериб пис олунҹа, 
вермәјиб пис ол. 
 
*  *  * 
Бирә дөзән, минә јетәр. 
 
*  *  * 
Бирә шыллаг атды, 
дәвәнин ҝөзүнү чыхартды. 
 
*  *  * 
Бирәни ајағындан наллајыр. 
 
*  *  * 
Бирәнин ганыны алдын - ҹаныны алдын. 
 
*  *  * 
Бирәсинин беш батман јағы вар. 
 
*  *  * 
Бири аҹындан шалварыны сатырды, 
дедиләр: - Нисјә верәрсәнми? 
 
*  *  * 
Бири дөрд ҝөрүр. 
 
*  *  * 
Бири әкәр, бири бичәр. 
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*  *  * 
Бири әрә ҝедәр, бири кора. 
 
*  *  * 
Вири итәр, јүз бири битәр. 
 
*  *  * 
Бири ишләр, он бири дишләр. 
 
*  *  * 
Бири јазар, бири позар. 
 
*  *  * 
Бири јаныр, бири батыр, бири јатыр. 
 
*  *  * 
Бири јејәр, он бири бахар, 
гијамәт онда гопар. 
 
*  *  * 
Бири јыхылды, бири дикәлди. 
 
*  *  * 
Бири мәним, бири бәндәнин, 
бирини дә назлы јара ҝөндәрим. 
 
*  *  * 
Бирә мин демиш, 
бир-бир вермиш 
јенә базар позулмамыш. 
 
*  *  * 
Бири од оланда о бири су олар. 
 
*  *  * 
Бири өлмәјинҹә, бири дирилмәз. 
 
*  *  * 
Бири чалыр, бири зүј тутур. 
 
*  *  * 
Бирини јандырыр, бирин гандырыр. 
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*  *  * 
Бириндән сорушдулар: 
- Гатыр нијә сәсин чыхартмыр? 
Деди: - Атасыны јадына салмаг истәмир! 
 
*  *  * 
Бириндән сорушдулар: 
- һаралысан? 
Деди: - Евләнмәмишәм! 
 
*  *  * 
Биринә дедиләр: 
- Атан аҹындан өлдү! 
Деди: - Вары иди, јемәди?! 
 
*  *  * 
Бирини билирсән, бирини билмирсән. 
 
*  *  * 
Бирини евә гојан јох иди, 
сорушду: - Чухамы һардан асым? 
 
*  *  * 
Бирини је, бирини јемә, 
бирини де, бирини демә. 
 
*  *  * 
Бирини јејир, 
бирини дә башы алтына гојур. 
 
*  *  * 
Бирини ҝөр фикир ејлә, 

бирини ҝөр шүкүр ејлә. 
 
*  *  * 
Бирини минир, 

бирини једәјә чәкир. 
 
*  *  * 
Биринин әли, о биринин дили ишләјир. 
 
*  *  * 
Биринҹи аддымда ловғаланан 

икинҹи аддымда јыхылар. 
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*  *  * 
Бириси атлас ҝејинмиш дамаглы, 
бириси тапмајыр туман јамаглы. 
 
*  *  * 
Бириси мәнә бағлыдыр, 
мини дә бирисинә. 
 
*  *  * 
Бирлик олмајан јердә дирилик олмаз. 
 
*  *  * 
Бирлик һарада, дирилик орада. 
 
*  *  * 
Бирликдән гүввәт доғар. 
 
*  *  * 
Битди һәр јарағымыз, 

галды саггал дарағымыз. 
 
*  *  * 
Биринә дедиләр: 
- Битә бахан ҝәлир! 
Деди: - Ҝөзә ҝөрүнән ҝедәр. 
Дедиләр: - Тәндирә чырпан ҝәлир! 
Деди: - Ајағы сүрүшән ҝедәр. 
Дедиләр: - Газанда гајнадан ҝәлир! 
Деди: - Вај һалыма! (Елнән ҝәлән гара бајрамдыр). 
 
*  *  * 
Биһудә һәрәкәт бел сындырар. 
 
*  *  * 
Бичимсиз бир либасы 
бичимли ҝејмәк һүнәрдир. 
 
*  *  * 
Бичинчи һаггыны јердән ҝөтүрәр. 
 
*  *  * 
Бичмәмиш тикмәк олмаз. 
 
*  *  * 
Бишмиш ашын дарғасы. 
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*  *  * 
Бишмиш тојуғун ҝүлмәји ҝәлир. 
 
Бығ саггалдан габаг чыхыб. 
 
*  *  * 
Бығы бурахмысан, 

саггала салам вермирсән?! 
 
*  *  * 
Бығынын алтындан ҝечибләр. 
 
*  *  * 
Бығын јағлајыблар. 
 
*  *  * 
Бычаг јарасы сағалар, 
сөз јарасы сағалмаз. 
 
*  *  * 
Бычаг вурсан ганы чыхмаз. 
 
*  *  * 
Бычаг өз дәстәсин кәсмәз. 
 
*  *  * 
Бычаг сүмүјә дајаныб. 
 
*  *  * 
Биширдик гојдуг дәмә, 
јејәнә нуш олсун. 
 
*  *  * 
Бишмиш ашына сојуг су гатма. 
 
*  *  * 
Боғаз једијини истәмәз, 

ҝөз ҝөрдүјүнү истәр. 
 
*  *  * 
Боғазы бөјүк оланын досту олмаз. 
 
*  *  * 
Боғазаҹан борҹ ичиндәдир. 
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*  *  * 
Боғазында башмаг тајы галыб? 
 
*  *  * 
Боғазында галар, аста је! 
 
*  *  * 
Боғазында галсын! 
 
*  *  * 
Боғазында чөп галыб. 
 
*  *  * 
Боғушан көпәјин јарасы әксик олмаз. 
 
*  *  * 
Боз ат да өлду, 
Муртузалы бәј дә. 
 
*  *  * 
Боз үзүм вар, 
доғру сөзүм. 
 
*  *  * 
Боз тула ҝедәр, 

бојнујоғун ҝәләр. 
 
*  *  * 
Бојагчы күпү дејил ки, салыб чыхардасан. 
 
*  *  * 
Бојагхана күпүнү аздырма. 
 
*  *  * 
Бојну узун - бејни бош. 
 
*  *  * 
Бојну узун, бејни бош, 

тут гулағындан чүтә гош. 
 
*  *  * 
Боју бөјүк оланын 

гијмәти бөјүк олмаз. 
 
*  *  * 
Бојун олсун, бојундуруг тапылар. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 143 

*  *  * 
Бојуна бахма, баҹарығына бах. 
 
*  *  * 
Бојуна гамыш өлчүм! 
 
*  *  * 
Војундуругдан гачан өкүзү кәсәрләр. 
 
*  *  * 
Бојнун гылдан назикдир. 
 
*  *  * 
Бојнуну битләр јејир, 

чөрәјини итләр. 
 
*  *  * 
Бојуну бөјүтдүкҹә, ағлыны бөјүт. 
 
*  *  * 
Бөјүк нә ејләсә, кичик ону ҝөтүрәр. 
Бол-бол јејән, 

бәл-бәл бахар. 
 
*  *  * 
Борҹ алан биҹдир, 
борҹ верән ҝиҹ. 
 
*  *  * 
Борҹ алан ағлаја-ағлаја ҝәләр, 
ҝүлә-ҝүлә ҝедәр. 
 
*  *  * 
Борҹ алмаг асандыр, 

гајтармаг чәтин. 
 
*  *  * 
Борҹ алмаг башланан јердә достлуг позушар. 
 
*  *  * 
Борҹ алтында галан дејил. 
 
*  *  * 
Борҹ алан, салам да вар. 
 
*  *  * 
Борҹ верәнин дили узун олар. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 144 

*  *  * 
Борҹ вермәклә түкәнәр, 

јол ҝетмәклә. 
 
*  *  * 
Борҹ галдыгҹа узанар. 
 
*  *  * 
Борҹ дурар, хәрҹ дурмаз. 
 
*  *  * 
Борҹ әсарәтдир. 
 
*  *  * 
Борҹ илә алынан көјнәк 
адамы тәмиз сахламаз. 
 
*  *  * 
Борҹ илә чахыр ичән, 
ики дәфә кефләнәр. 
 
*  *  * 
Борҹ јаддан чыхмаз. 
 
*  *  * 
Борҹ јахшы ҝүнә ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Борҹ ки олду јүз - ҝир ичиндә үз. 
 
*  *  * 
Борҹ көмәјә бәнзәр, 

галдыгҹа бөјүјәр. 
 
*  *  * 
Борҹ мини ашды, 

һәр ахшам пахлава је. 
 
*  *  * 
Борҹ өдәмәклә, 

јол јеримәклә түкәнәр. 
 
*  *  * 
Борҹ чыхыбдыр хиртдәјәҹән. 
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*  *  * 
Борҹа елә ҝириш ки, 

тез гајтара биләсән. 
 
*  *  * 
Борҹдан горхан гапысыны ҝен ачмаз. 
 
*  *  * 
Борҹлу борҹлунун сағлығын истәр. 
 
*  *  * 
Борҹлу өлмәз, бәнизи саралар. 
 
*  *  * 
Борҹлудан бир ҝүвәҹ ал, 

вур јерә сынсын. 
 
*  *  * 
Борҹлудан бир лах јумурта да олса ал, 

вур дивара. 
 
*  *  * 
Борҹлунун дуачысы борҹ верәндир. 
 
*  *  * 
Борҹуну верән варланар. 
 
*  *  * 
Борҹлуну чох дарыхдырма, данар. 
 
*  *  * 
Борҹсуз адам - бәјзадәдир. 
 
*  *  * 
Борҹсуз адам јохсул бәјдән јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Борҹу алмаг асандыр, 

гајтармаг чәтин. 
 
*  *  * 
Борҹу һәмишә кәм вер, 

гајтармаса пешман олмазсан. 
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*  *  * 
Борҹуну вермәјән, 

бир дә борҹ ала билмәз. 
 
*  *  * 
Бостан әкәнин јијәси мәрд олар. 
 
*  *  * 
Бостан пејини кими шишмә. 
 
*  *  * 
Бостана даданан оғру бир дә ҝәләр. 
 
*  *  * 
Бостана ҝирән годуғун 

гулағы, гујруғу олмаз. 
 
*  *  * 
Бостана ҝирән порсуг јабаны гәбул еләр. 
 
*  *  * 
Бостанчыја кәлик сатмазлар. 
 
*  *  * 
Бостанчынын кар вахтыдыр. 
 
*  *  * 
Бостанчынын совгаты әјри хијар олар. 
 
*  *  * 
Бош анбар, бош дағарҹыг, 

һа өлч, һа өлч - долдүр! 
 
*  *  * 
Бош бошуна данышыр. 
 
*  *  * 
Бош габ ҹинҝилдәр. 
 
*  *  * 
Бош газан гајнамаз. 
 
*  *  * 
Бош дамардан ган чыхмаз. 
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*  *  * 
Бош дурана шејтан ҝүләр. 
 
*  *  * 
Бош дурунҹа дүшмәнинә даш дашы. 
 
*  *  * 
Бош евә гыз вермәзләр. 
 
*  *  * 
Бош ешшәк дәјирмана ҝетмәз. 
 
*  *  * 
Бош сөзлә гарын дојмаз. 
 
*  *  * 
Бош сөздән фајда јохдур. 
 
*  *  * 
Бош сүфрәјә нә бисмиллаһ?! 
 
*  *  * 
Бош торбаја ат ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Бош торба илә ат тутулмаз. 
 
*  *  * 
Бош түфәнҝдән ики адам горхар. 
 
*  *  * 
Бош чанағы долу чанаға вурмаг истәјир. 
 
*  *  * 
Бош чувал, бош анбар, 

һа долдур, долдур! 
*  *  * 
Бошдан бир чыхар, бәркдән ики. 
 
*  *  * 
Бөјлә гәм, бөјлә кәдәр, 
Бөјлә ҝәләр, бөјлә ҝедәр. 
 
*  *  * 
Бөјүк ағаҹын көлҝәси бөјүк олар. 
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*  *  * 
Бөјүк ағаҹын көлҝәсиндә мин гојун јатар. 
 
*  *  * 
Бөјүк башын бөјүк дә ағрысы олар. 
 
*  *  * 
Бөјүк башыны кичик ишә гатма. 
 
*  *  * 
Бөјүк-бөјүк данышма, башына ҝәләр. 
 
*  *  * 
Бөјүклә - бөјүк, кичиклә - кичик. 
 
*  *  * 
Бөјүк бөјүклүјүн билмәсә, 
кичик кичиклијин билмәз. 
 
*  *  * 
Бөјүк гапынын бөјүк дә һалгасы олар. 
 
*  *  * 
Бөјүк дағын думаны да бөјүк олар. 
 
*  *  * 
Бөјүк даш ҝөтүрмәк вурмамаг әламәтидир. 
 
*  *  * 
Бөјүк данышаны кичик ҝөтүрәр. 
 
*  *  * 
Бөјүк дәрд бөјүјүн јолдан азмасыдыр. 
 
*  *  * 
Бөјүк - евин гибләсидир. 
 
*  *  * 
Бөјүк инсан ишиндән танынар. 
 
*  *  * 
Бөјүк ҝөзүн нуру олмаз. 
 
*  *  * 
Бөјүк олан јердә кичик данышмаз. 
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*  *  * 
Бөјүк оланын гурсағы ҝен ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Бөјүк оларсаи - биләрсән. 
 
*  *  * 
Бөјүксөзүнә бахмајан, 

бөјүрә-бөјүрә галар. 
 
*  *  * 
Бөјүк сәнәткарлар јаранар аз-аз 
һәр јердә, һәр заман инҹи тапылмаз. 
 
*  *  * 
Бөјүк тәнгид - бөјүк әдәбијјат јарадыр. 
 
*  *  * 
Бөјүк тикә боғаз јыртар. 
 
*  *  * 
Бөјүк һәр нә чалса 
кичик ҝәрәк ојнасын. 
 
*  *  * 
Бөјүјә бөјүк дејибләр, 
кичијә кичик. 
 
*  *  * 
Бөјүјә һөрмәт елә, сән дә бөјүјәҹәксән. 
 
*  *  * 
Бөјүкдән дә бөјүк вар. 
 
*  *  * 
Бөјүкләрлә бөјүк ол, 
кичикләрә ҝөстәр јол. 
 
*  *  * 
Бөјүксүз евдә хејир-бәрәкәт олмаз. 
 
*  *  * 
Бөјүјү - ахмаг, кичији - тохмаг. 
 
*  *  * 
Бөјүјүн бөјүк дәрди вар, 

кичијин кичик. 
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*  *  * 
Бөјүјүн сөзүнә бахмајан 

ҝәзә-ҝәзә галар. 
 
*  *  * 
Бөјүјүн үзүнә ағ оланы торпаг ҝөтүрмәз. 
 
*  *  * 
Бөјүјүнү танымајан 

гибләсини дә танымаз. 
 
*  *  * 
Бөјүјүнү танымајаны һеч ким танымаз. 
 
*  *  * 
Бөркүнү гој габағына - фикир елә. 
 
*  *  * 
Бөркчүнүн бөркү олмаз. 
 
*  *  * 
Бөһтана дүшән одсуз јанар. 
 
*  *  * 
Бу ағыл мәндә, 

о дуа сәндә. 
 
*  *  * 
Бу аршына без вермәзләр. 
 
*  *  * 
Бу бојнум, бу да гылынҹ. 
 
*  *  * 
Бу бөркү гој бабанын башына. 
 
*  *  * 
Бу габдан о габа төкүр. 
 
*  *  * 
Бу гыз јахшы гыздыр, 
әрә ҝедәндән сонра бах, 
бу ҝәлин јахшы ҝәлиндир, 
бирини доғандан сонра бах. 
 
*  *  * 
Бу гылынҹ, бу мејдан. 
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*  *  * 
Бу дәрд илә пул газан, 
апар вер Нурҹаһан јесин, 
Нурҹаһан да бир Нурҹаһан ола... 
 
*  *  * 
Бу дәрди ҝора апармаг олмаз. 
 
*  *  * 
Бу дәрә мәним, о дәрә сәнин. 
 
*  *  * 
Бу дүнја арсызла гәмсизиндир. 
(Бу дүнја арсизлар, гәмсизләр дүнјасыдыр). 
 
*  *  * 
Бу дүнја бир дәјирмандыр, 
удар бир ҝүн бизи. 
 
*  *  * 
Бу дүнја вәфасыз дүнјадыр. 
 
*  *  * 
Бу дүнја ҝенишдир, 
сәнә дә јер вар, мәнә дә. 
 
*  *  * 
Бу дүнја фанидир, фани! 
 
*  *  * 
Бу дүнјада кејф чәким, 

о дүнјада ишим јох. 
 
*  *  * 
Бу дүнјадан хәбәри јох, 

о дүнјадан данышыр. 
 
*  *  * 
Бу дүнјаја е'тибар јохдур. 
 
*  *  * 
Бу дүнјада малдан, мүлкдән, 
бир ағыллы баш јахшыдыр, 
анламајан бир кәлләдән, 
бир гара даш јахшыдыр. 
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*  *  * 
Бу дүнјанын адамы дејил. 
 
*  *  * 
Бу әл о әлә көмәкдир. 
 
*  *  * 
Бу әли верәни 

о әли билмәз. 
 
*  *  * 
Бу заман бах - өјрән заманыдыр. 
 
*  *  * 
Бу илки сәрчә 

билдирки сәрчәјә 
ҹик-ҹик өјрәдир. 

 
*  *  * 
Бу јеришлә һара чатарсан? 
 
*  *  * 
Бу көһнә сөздүр, 

тәзәсини де ҝәлсин. 
 
*  *  * 
Бу меј мејханасыдыр, 

зурна-гавалы һәлә далдадыр. 
 
*  *  * 
Бу мејдан бәдој мејданыдыр, 

бурда јабылар гујруг булар. 
 
*  *  * 
Бу мәним үзүм, 

о сәнин үзүн. 
 
*  *  * 
Бу пәһриз нә, 
бу лаһыч туршусу нә?! 
 
*  *  * 
Бу неҹә бостанчыдыр, 

дәјмишини гојар, калын дәрәр?! 
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*  *  * 
Бу өкүз о өкүзүн баҹысы оғлудур. 
 
*  *  * 
Бу сәнә дәрс олсун. 
 
*  *  * 
Бу сәси бир дахмаја 

јерләшдирмәк олмаз. 
 
*  *  * 
Бу тәпијә ат дөзәр. 
 
*  *  * 
Бу ушаглыг дејил - дәҹәлликдир. 
 
*  *  * 
Бу фәрә о фәрәләрә бәнзәмәз! 
 
*  *  * 
Бу һәлә һәрбәсидир, 

зәрбәси далдадыр. 
 
*  *  * 
Бу ҹан сәниндир, 

әзизим, мәнә нә миннәти. 
 
*  *  * 
Бу ҹибиндән чыхарыб о ҹибинә гојур. 
 
*  *  * 
Буғда јејиб ҹәннәтдәи чыхыб. 
 
*  *  * 
Буғда ҝөстәрир, арпа сатыр. 
 
*  *  * 
Буғда олмајан јердә, 

дарыны ҝөзә тәпәрләр. 
 
*  *  * 
Буғда чөрәјин јохдур, 

буғда дилинә нә ҝәлиб?! 
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*  *  * 
Буғдадан әлим үзүлду, 

ҝүманым сәнә ҝәлир, 
ај арпа чөрәји! 

 
*  *  * 
Буғдам вар демә - анбара төкмәјинҹә, 
өвладым вар демә - евләнмәјинҹә. 
 
*  *  * 
Буғданын уҹбатындан 

аҹы отлар да су ичәр. 
 
*  *  * 
Буғдасыны сүтүл јејән хырманда аҹ галар. 
 
*  *  * 
Будагдан гопан алма ағаҹын дибинә дүшәр. 
 
*  *  * 
Буз үстә чыхан данаја дөнүб. 
 
*  *  * 
Бузу ҝүн әридәр, 

инсаны хәҹаләт. 
 
*  *  * 
Бујнуз сонра чыхар, 

амма гулағы кечәр. 
 
*  *  * 
Бујнузлу бир гузу 
кәлләсилә ҹанавара мејдан гурар. 
 
*  *  * 
Бујнузсуз гочун гисасы, 
бујнузлу гочда галмаз. 
 
*  *  * 
Бујруг аллаһдандыр. 
 
*  *  * 
Бујруг сәнин, гуллуг мәним! 
 
*  *  * 
Бујруг сизинкидир, адил һөкмдар! 
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*  *  * 
Бујур-бујурла иш кечмәз. 
 
*  *  * 
Бујуран билмәз, һазырлајан биләр. 
 
*  *  * 
Бујурдуғу гуллуға бах, 

вердији һагга. 
 
*  *  * 
Бу ҝүн ала дағда, сабаһ гара дағда. 
 
*  *  * 
Бу ҝүн беләдир, сабаһ елә. 
 
*  *  * 
Бу ҝүн вар, сабаһ јох. 
 
*  *  * 
Бу ҝүн гызыны дөјмәјән 
сабаһ дизини дөјәр. 
 
*  *  * 
Бу ҝүн дүнјадыр, сабаһ ахирәт. 
 
*  *  * 
Бу ҝүн дүшәнбәдир, 

мејлинә дүшән нәдир? 
 
*  *  * 
Бу ҝүн је, 

сабаһа гисмәт нә олса. 
 
*  *  * 
Бу ҝүн ҝәлиб кечди, сән сабаһа бах. 
 
*  *  * 
Бу ҝүн мәнәдирсә, сабаһ сәнәдир. 
 
*  *  * 
Бу ҝүн нәгд, сабаһ нисјә. 
 
*  *  * 
Бу ҝүн сән дејәрсән, 

сабаһ сәнә дејәрләр. 
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*  *  * 
Бу ҝүндән сабаһы ҝөр. 
 
*  *  * 
Бу ҝүнкү газма сабаһкы нефтдир. 
 
*  *  * 
Буҝүнкү гыз, сабаһ анадыр. 
 
*  *  * 
Буҝүнкү ишини сабаһа гојма. 
(Буҝүнкү ишини сабаһа гојма, 
бәлкә сабаһ сәнә јар олмады?!). 
 
*  *  * 
Бу ҝүнкү јумурта 

сабаһкы тојугдан јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Буҝүнкү сөз 

дүнәнки сөзүн көрпүсүдүр. 
 
*  *  * 
Буҝүнкү тојуг 

сабаһкы газдан јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Буҝүнкү ушаг - сабаһкы гочаг. 
 
*  *  * 
Буҝүнү је, 

сабаһа ја гисмәт. 
 
*  *  * 
Буҝүнүн сабаһы да вар. 
 
*  *  * 
Булаг ҝәрәк јериндән булаг ола. 
 
*  *  * 
Булаг өз јериндә 

улаг өз јериндә. 
 
*  *  * 
Булаг өз ҝөзүнү кор истәмәз. 
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*  *  * 
Булаг өзү тәрпәнмәз, 

ел-обаны ајағына ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Булаға сусуз апарар, 

сусуз ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Буламаҹ дәлијә галды. 
 
*  *  * 
Буламаны булама, 

буладыгҹа јалама. 
 
*  *  * 
Буланлыг суда балыг тутулмаз. 
 
*  *  * 
Булуд алтындан чыхан ҝүн, 
јашмаг алтындан чыхан үз. 
 
*  *  * 
Булуду күләк ојнадыр, 
ағлы кәм оланы фышдырыг. 
 
*  *  * 
Булутдан нәм чәкир. 
 
*  *  * 
Бундан сонра әлини өз ҹибинә сал. 
 
*  *  * 
Бундан Фатыја туман олмаз. 
 
*  *  * 
«Буну едәҹәјәм» демә, 
«Буну еләмишәм» де. 
 
*  *  * 
Бурада ала гарға балаламаз (бала чыхармаз). 
 
*  *  * 
Бурада вурур гылынҹы, 
фәләкдә ојнар уҹу. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 158 

*  *  * 
Бурада дәвә јүкү илә итәр. 
 
*  *  * 
Бурада диләнир, 

орада зәкат верир. 
 
*  *  * 
Бурада отурма - атамындыр 
орада отурма - анамындыр. 
 
*  *  * 
Бурада отурма - һис олар, 
орада отурма - пис олар. 
 
*  *  * 
Бурада отурма, орада отур, 
ҹәһәннәмдә, ҝорда отур! 
 
*  *  * 
Бурада үләма диз јерә гојуб. 
 
*  *  * 
Бурну чирк гузу 

бујнузу бурма гоч олар. 
 
*  *  * 
Бурнун ҝирмәјән јерә башыны сохма. 
 
*  *  * 
Бурнуна барыт ији дәјмәјиб. 
(Бурнуна шам ији дәјмәјиб). 
 
*  *  * 
Бурнуну һәр дешијә сохар. 
 
*  *  * 
Бурнуну сыхсалар - ҹаны чыхар. 
 
*  *  * 
Бурун-гулаг баша садағадыр. 
 
*  *  * 
Бурун чиркли оланда кәсиб атмазлар. 
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*  *  * 
Бухарынын әјрилијинә 

түстүсүнун дүз чыхмасына бах. 
 
*  *  * 
Бу чағаҹан гоншу гызы идим, 

инди олдум - ев гызы, ев ҝәлини. 
 
*  *  * 
Бүлбүл виранәдән өтмәз, 
6ајгуш виранәдән ҝетмәз. 
 
*  *  * 
Бүлбүл ҝүлү севәр, 
инсан - Вәтәнини. 
 
*  *  * 
Бүлбүлү гызыл гәфәсә салмышлар, 

«Вај Вәтән!» демиш. 
 
*  *  * 
Бүлбүлүн чәкдији дил бәласыдыр. 
 
*  *  * 
Бүлбүлә гызыл гәфәсдән кол диби хош олар. 
 
*  *  * 
Бүтүнү кәсмә, 

параја дәјмә, 
доғра, дојунҹа је. 
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В 
 
 
Вај бу башдан, вај о башдан. 
 
*  *  * 
Вај о кишинин һалына ки, 

јемәјә, ичмәјә, 
сахлаја арвадынын сонракы әринә. 
 
*  *  * 
Вај о ҝүндән ки, 
адамын өз ити өзүнү гапа. 
 
*  *  * 
Вај о ҝүндән ки, 
варлы адам јохсулун әлинә дүшсүн. 
 
*  *  * 
Вај о ҝүндән ки, 
чөрәкчи чәкмә тикә, 
чәкмәчи чөрәк јапа. 
 
*  *  * 
Вај о сүрүнүн һалына ки, 
ҹанавардан чобанын тә'јин едәләр. 
 
*  *  * 
Вај ондадыр ки, 
варлы евинә јохсул ҝирә. 
 
*  *  * 
Вај өләнин һалына! 
 
*  *  * 
Вар адама ојун өјрәдәр. 
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*  *  * 
Вар ахар, јох бахар. 
 
*  *  * 
Вар вар үстундән ҝәләр. 
 
*  *  * 
Вар еви - кәрәм еви, 
јох еви - вәрәм еви. 
 
*  *  * 
Вар ҝүнүн досту чох олар. 
 
*  *  * 
Вара вар дејәрләр, јоха јох. 
 
*  *  * 
Вардан-јохдан чыхыб. 
 
*  *  * 
Вардыр пулун - һамы гулун, 
јохдур пулун - ачыгдыр јолун. 
 
*  *  * 
Вары олан тахар, 

вары олмајан бахар. 
 
*  *  * 
Варыны верән утанмаз. 
 
*  *  * 
Варыны итирән аз шеј итирәр, 

намусуну итирән - чох шеј. 
 
*  *  * 
Варлы арабасыны дағдан ашырар, 

јохсул дүз јердә јолуну чашар. 
 
*  *  * 
Варлы варындан пај версә, 

варсыз да варлы олар. 
 
*  *  * 
Варлы јохсуллашанда әлли ил дәстҝаһыны позмаз. 
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*  *  * 
Варлы кисәсини дөјәр, 

касыб дизини. 
 
*  *  * 
Варлы олуб гәм-гүссә илә јашамагданса, 

касыб олуб шад-хүррәм јашамаг јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Варлы умдуғуну јејәр, 

касыб - олдуғуну. 
 
*  *  * 
Варлыға ҝүвәнмәзләр. 
 
*  *  * 
Варлыға нә дарлыг?! 
 
*  *  * 
Варлылыға тәләсән 

јохсуллуға тез дүшәр. 
 
*  *  * 
Варлығын сону илә јохлуғун сону бирдир. 
 
*  *  * 
Варлыја тохун кеч, 
јохсулдан горун, кеч. 
 
*  *  * 
Варлынын арвады өләндә јорған дөшәји тәзәләнәр, 
касыбын арвады өләндә јорған-дөшәксиз галар. 
 
*  *  * 
Варлынын вары ҝедәр, муздурун ҹаны. 
 
*  *  * 
Варлынын ешшәји дә јејин ҝедәр. 
 
*  *  * 
Варлынын әлини бычаг кәсәндә 

јохсул көјнәјини парчалар. 
 
*  *  * 
Варлынын ити һарын олар. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 163 

*  *  * 
Варлынын көнлү олунҹаја гәдәр 

касыбын ҹаны чыхар. 
 
*  *  * 
Варлынын малы, 

касыбын өвлады. 
 
*  *  * 
Варлынын торпағындан чај кечәр, 

касыбынкындан јол. 
 
*  *  * 
Варлынын хорузу да јумуртлајар. 
 
*  *  * 
Варлынын чөрәји касыбын чәнәсини јорар. 
 
*  *  * 
Варса әҝәр һунәрин, 
һара ҝетсән вар јерин. 
 
*  *  * 
Варыны верәнин кисәси бош галар. 
 
*  *  * 
Вахт атлы, биз пијада. 
 
*  *  * 
Вахт вахты ҝөзләјәр. 
 
*  *  * 
Вахт гәнимәтдир. 
 
*  *  * 
Вахт гызылдыр, 
бир дәгигәсини дә бош гојмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Вахт икән оху, ашыг, 
ел ҝәләр, түнлук олар. 
 
*  *  * 
Вахт инсана һәр шеји өјрәдәр. 
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*  *  * 
Вахтдан ҝилејләнмә, вахтын ҝедәр. 
 
*  *  * 
Вахты бош оланын сөзү чох олар. 
 
*  *  * 
Вахты итирсән һәдәр, 
ҝөрәрсән бөјүк зәрәр. 
 
*  *  * 
Вахтын гијмәти јохдур. 
 
*  *  * 
Вахтын гијмәти пулдан баһадыр. 
 
*  *  * 
Вахтында атылан түфәнҝин сәси 
вахтсыз атылан топун сәсиндән үстүндүр. 
 
*  *  * 
Вахтында ҝөрүлмәмиш иш һәмишә ҝөрүлмәмиш галар. 
 
*  *  * 
Вахтыны итирән бәхтини итирәр. 
 
*  *  * 
Вахтсыз ачылан ҝүл тез солар. 
 
*  *  * 
Вахтсыз банлајан хорузун башыны кәсәрләр. 
 
*  *  * 
Вахтсыз гонаг өз кисәсиндән јејәр. 
 
*  *  * 
Вер аббасыны, је һалвасыны. 
 
*  *  * 
Вердији аббасыја бах, етдији тәләбә. 
 
*  *  * 
Вердији анда бах, ҝөрдүјү ишә. 
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*  *  * 
Вердијин әл илә ал! 
 
*  *  * 
Вердијин ики шаһы, 
зәрбаф чыхмајаҹаг кн! 
 
*  *  * 
Вердијин сәниндир, 
вермәдијин өзҝәнин. 
 
*  *  * 
Вердим бир дана, 
алдым бир сона, 
ај гыз анасы, 
гал јана-јана. 
 
*  *  * 
Вердин - дојдур, 
вурдун - јых. 
 
*  *  * 
Верән әл алан әлин үстундә олар. 
 
*  *  * 
Верән әл аҹ галмаз. 
 
*  *  * 
Верән әли дә вар, 
вуран әли дә. 
 
*  *  * 
Верән әли кәсмәзләр. 
 
*  *  * 
Верән әли һәр кәс өпәр. 
 
*  *  * 
Верәндә имам олур, 
аланда Шумүр. 
 
*  *  * 
Верәндә елә верәр, 
аланда белә алар. 
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*  *  * 
Верәндә јахшысан, 
вермәјәндә пис. 
 
*  *  * 
Верәрсән адындыр, 
јејәрсән дадындыр -  
дала гојуланы ит јејәр. 
 
*  *  * 
Верәрсән әтдан-мәтдән, 
ишләрәм бәркдән-бәркдән, 
верәрсән шордан-мордан, 
ишләрәм ордан-бурдан. 
 
*  *  * 
Верәрсән пендир, 
ејләрәм кәндир, 
верәрсән аш, 
ејләрәм баш. 
 
*  *  * 
Вериб јаман олунҹа, вермәјиб јаман ол. 
 
*  *  * 
Верилән ашы јејәрләр. 
 
*  *  * 
Верим вара бахмаз. 
 
*  *  * 
Верим әли һамы әлдән уҹадыр. 
 
*  *  * 
Верирләр - ал, 
дөјүрләр - гач. 
 
*  *  * 
Вермә нисјә, ҝирмәз кисәјә. 
 
*  *  * 
Вермәди Мә'буд, 
нејләсин Маһмуд?! 
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*  *  * 
Вермәз доггузу, 

јејәр топпузу, 
верәр отузу. 

 
*  *  * 
Вә'дә хилаф олма. 
 
*  *  * 
Вә'дәси битмиш нөкәрин 

әҹәли јетән ағасы ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Вәзири гарға оланын ағзы зибилликдә олар. 
 
*  *  * 
Вәзифә даими дејил. 
 
*  *  * 
Вәзндә јүнҝүл, гијмәтдә ағыр. 
 
*  *  * 
Вәлә ҝедән өкүзүн олсун, 
ишә ҝетмәјән оғлун олмасын. 
 
*  *  * 
Вәсијјәт јүнҝүллүкдүр. 
 
*  *  * 
Вәсмә бол оланда гаша да чәкәрләр, ҝөзә дә. 
 
*  *  * 
Вәтән виранә дә олса, чәннәтдир. 
 
*  *  * 
Вәтән елин евидир. 
 
*  *  * 
Вәтән мүлкү доғмадыр, 

өзҝә дијар - өҝеј. 
 
*  *  * 
Вәтәнә ҝәлдим, 

имана ҝәлдим. 
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*  *  * 
Вәтәнә мәһәббәт иман әсәридир. 
 
*  *  * 
Вәтәни јадына дүшән гәриб ағламасын, нејләсин? 
 
*  *  * 
Вәтәнин бир гышы 

гүрбәтин јүз баһарындан јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Вәтәнин севмәјән инсан олмаз, 
олса, ол шәхсдә виҹдан олмаз. 
 
*  *  * 
Вәфалы дост јад олмаз, 

ҝөрмәсә јүз ил сәни. 
 
*  *  * 
Виҹдан базарда сатылмаз. 
 
*  *  * 
Виҹданла ишләјән ҝөзүкөлҝәли олмаз. 
 
*  *  * 
Вүҹуду бир гәпијә дәјмәз. 
 
*  *  * 
Вүҹуду дөнүб кимјаја. 
 
*  *  * 
Вур бабам, дөвран сәниндир. 
 
*  *  * 
Вур дедим, өлдүр демәдим ки?! 
 
*  *  * 
Вур дејәнлә вуран шәрикдир. 
 
*  *  * 
Вура билмәјән, дашын бөјүјүндән јапышар. 
 
*  *  * 
Вуран әлин вар олсун! 
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*  *  * 
Вуран елин дирәјидир. 
 
*  *  * 
Вуран иҝид дајысына бахмаз. 
 
*  *  * 
Вуран өкүзә аллаһ бујнуз вермәз. 
 
*  *  * 
Вурарам өләр, «киш» дејәрәм, ҝетмәз. 
 
*  *  * 
Вурур даша, чыхыр баша. 
 
*  *  * 
Вурушун кор вурушуна охшамыр. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 170 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Г 
 
 
*  *  * 
Габ-гашыг гонаглығыдыр. 
 
*  *  * 
Габ сиркәјә ҝөрәдир. 
 
*  *  * 
Габа сөз габа һәрәкәтдән писдир. 
 
*  *  * 
Габа сују тутдуғу гәдәр төкәрләр. 
 
*  *  * 
Габа дүшән ҹүр'әтли олар. 
 
*  *  * 
Габаг тағы шамама вермәз. 
 
*  *  * 
Габаға дүшдүн - јахшы, 

дала галдын - вај һалына. 
 
*  *  * 
Габагда ҝедирәм, дејирләр: - Биҹдир, 

далда галырам, дејирләр: - Ҝиҹдир. 
 
*  *  * 
Габағына түлкү чыханын иши аванд олар. 
 
*  *  * 
Габил шаҝирд устад олар устадан. 
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*  *  * 
Габилијјәтин мәктәби јохдур. 
 
*  *  * 
Гағајы һарам, јумуртасы һалал?! 
 
*  *  * 
Ғаггылдајан тојуг јумуртлајан олар. 
 
*  *  * 
Газ вур газан долдур, 

сәрчәдән нә олаҹаг?! 
 
*  *  * 
Газа атдым, гоза дәјди. 
 
*  *  * 
Газамат киши үчүн тикилиб. 
 
*  *  * 
Газан гарасы ҝедәр, 
үз гарасы јох. 
 
*  *  * 
Газан гапагсыз олмаз, 

иҝид - папагсыз. 
 
*  *  * 
Газан вер газана, 

артығыны чыраг јағына. 
 
*  *  * 
Газан дашанда кәнардан ҝәлән 
өз әлини дә јандырар, сәнин дә. 
 
*  *  * 
Газан дашанда чөмчәнин бирн бир түмәнә ҝедәр. 
 
*  *  * 
Газан диби јалајанын адахлыси ҝөјчәк олар. 
 
*  *  * 
Газан деди: - Гызмышам! 
Чөмчә деди: - Инди буланыб чыхмышам! 
 
*  *  * 
Газан ҝиров ҝедиб. 
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*  *  * 
Газан оддан гызар, 

инсан - сөздән. 
 
*  *  * 
Газан олсун, 

долу олсун, 
јејән тапылар. 

 
*  *  * 
Газана јанашма, гарасы чыхар, 

јамана јанашма, гадасы јыхар. 
 
*  *  * 
Газанан газандығыны јесә, 

ханлар, бәјләр аҹындан өләр. 
 
*  *  * 
Газанан ким, 

јејән ким?! 
 
*  *  * 
Газанда биширир, гапағында јејир. 
 
*  *  * 
Газанда нә биширәрсән, 

габағына о чыхар. 
 
*  *  * 
Газандығын дары олсун, 

чувалын сәбәт?! 
 
*  *  * 
Газаны өзүндән, газананы өзүндән. 
 
*  *  * 
Газанына ҝөрә гајнат ашыны. 
 
*  *  * 
Газанмаг чәтин, 

хәрҹләмәк асан. 
 
*  *  * 
Газанмаға нә вар, 

иш ону хәрҹләмәкдәдир. 
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*  *  * 
Газанмајынҹа газан гајнамаз. 
 
*  *  * 
Газанҹ гудуруб мајаны јејиб. 
 
*  *  * 
Газанҹым ата-анамын, 

өјрәндијим өзүмүн. 
 
*  *  * 
Газанҹлы јүк јүнҝул олар. 
 
*  *  * 
Газанҹыны итир, 
малыны итир, 
дуз-чөрәји итирмә. 
 
*  *  * 
Газдан ајыгдыр. 
 
*  *  * 
Газы ағадан алаҹағын олсун, 

нә верәр, нә данар. 
 
*  *  * 
Газы адамына бахар, һөкм јазар. 
 
*  *  * 
Газы атлы, 

Әзраил пијада. 
 
*  *  * 
Газы да билир, гузу да. 
 
*  *  * 
Газы кәсән башын сорғу -суалы олмаз. 
 
*  *  * 
Газы китабдан-китаба салар, 

һарамы һалал ејләр. 
 
*  *  * 
Газы олма, 

башын ағрымасын. 
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*  *  * 
Газы тахтына ҝетди, 

көпәк вахтына. 
 
*  *  * 
Газы шикајәтә ҝәләнин 

бир ҝөзүнә бахар, бир дә әлинә. 
 
*  *  * 
Газыда инсаф олмаз, тазыда мүрвәт. 
 
*  *  * 
Газыдан гардаш олмаз. 
 
*  *  * 
Газыја салам вердим, 

рүшвәт дејил дејә алмады. 
 
*  *  * 
Газынын јанына тәк ҝедән шад гајыдар. 
 
*  *  * 
Гаја даға архаланар. 
 
*  *  * 
Гаја учмаса, дәрә-тәпә долмаз. 
 
*  *  * 
Гаја учанда тоз гопар. 
 
*  *  * 
Гајғы илә борҹ өдәнмәз. 
 
*  *  * 
Гајғыјла сөһбәт һарамдыр. 
 
*  *  * 
Гајдадан чыхан пешиман олар. 
 
*  *  * 
Гајын арвады - хаин арвады. 
 
*  *  * 
Гајынана - бир чичәк, 

һәр сөзү ҝерчәк. 
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*  *  * 
Гајынана, мәҝәр ҝәлин олмамысан?! 
 
*  *  * 
Гајынана памбыг олса белә, 

јериндән галхса, 
ҝәлинин башыны әзәр. 

 
*  *  * 
Гајынаналы ҝәлинин дилинин алтында фәнд ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Гајнајан газан гапаг сахламаз. 
 
*  *  * 
Гајнајан јаға милчәк гонмаз. 
 
*  *  * 
Гајынанан сәни истәјир. 
 
*  *  * 
Гајынатамын бағы вар, 
һејвасы вар, нары вар. 
 
*  *  * 
Гајынатам дөвләтли, 
гајнанам сәхавәтли. 
 
*  *  * 
Гајынхатынларын чаршабҹораблары 

бохҹада дөјүшәр. 
 
*  *  * 
Гајыш нә биләр өкүз нә чәкир?! 
 
*  *  * 
Гајчы кәсмәз, ијнә батмаз. 
 
*  *  * 
Галан ишә гар јағар. 
 
*  *  * 
Галалы атыдыр, 

һәм ахурдан јејәр, һәм торбадан. 
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*  *  * 
Галарыг, ҝөрәрик. 
 
*  *  * 
Галиб ҝәлән мәғлуб да ола биләр. 
 
*  *  * 
Галхан јыхылана бахмыр. 
 
*  *  * 
Галхдығын јерә бир дә отурма, 

һәр сөһбәтә атылма. 
 
*  *  * 
Гамыш бизим јердә битир, 

зурнаны өзҝә чалыр. 
 
*  *  * 
Ган-ган дејир. 
 
*  *  * 
Ган ејлә ганун илә. 
 
*  *  * 
Ган јол вермәз. 
 
*  *  * 
Ган сүбутсуз гајнамаз. 
 
*  *  * 
Гана ган дејибләр. 
 
*  *  * 
Ганан душмән ганмаз достдан јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Ганан ким, 
гандыран ким? 
 
*  *  * 
Ганана ишарә, 
ганмајана көтәк. 
 
*  *  * 
Гананын икинҹиси ганмајандыр. 
 
*  *  * 
Ганаҹаглы адам һәм ганар, 

һәм гандырар. 
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*  *  * 
Гангала ихтијар дедиләр, 

һамы баш әјди. 
 
*  *  * 
Ганы ган илә јумазлар. 
 
*  *  * 
Ганы гарадыр. 
 
*  *  * 
Ганын дијәси (ган баһасы) вар, 

намусун дијәси јохдур. 
 
*  *  * 
Ганынын арасына ҝирди. 
 
*  *  * 
Ганлы, гапымда нә гајырырсан? 

- Ган ајаглым вар! 
 
*  *  * 
Ганлыдан гада әксик олмаз. 
 
*  *  * 
Ганлыјам, гапындан ҝирмишәм. 
 
*  *  * 
Ганлыны ган тутар. 
 
*  *  * 
Ганмаза арвад олмагданса, 

чәрчијә улаг олмаг јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Ганмаза нә демәк?! 
 
*  *  * 
Ганмазын башмағын ҹутләјәндә 

дејәр: - Горхду мәндән! 
 
*  *  * 
Ганмазла јолдаш олма, 

сәни дә ганмаз ејләр. 
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*  *  * 
Ганун зора табедир. 
 
*  *  * 
Гапан ит дишини ҝөстәрмәз. 
 
*  *  * 
Гапы дөјүлдү, чәрчи ҝәлди, 
елә билдим елчи ҝәлди. 
 
*  *  * 
Гапы өз дабаны үстә доланар. 
(Гапы өз топуғунда фырланар). 
 
*  *  * 
Гапыдан говсан, баҹадан ҝәләр. 
 
*  *  * 
Гапыја ҝәләни говмазлар. 
 
*  *  * 
Гапылан гапанын, 

тапылан тапанындыр. 
 
*  *  * 
Гапыны ајағынла ач. 
 
*  *  * 
Гапыны бағла, раһатҹа јат. 
 
*  *  * 
Гапыны дөјмәсән ачмазлар. 
 
*  *  * 
Гапыны ҝен гој, 

дәвә өзү ҝәләр. 
(Гапыны ҝен гој, 

дәвәсини аллаһдан истә!) 
 
*  *  * 
Гапысы вурулсун дава ахтаранын. 
 
*  *  * 
Гапысы олмајан евә гыфыл нәјә лазым? 
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*  *  * 
Гар да әријәр, 

үзүгаралыг ев јијәсинә галар. 
 
*  *  * 
Гар јағды, из итди. 
 
*  *  * 
Гар јерин јорғаныдыр. 
 
*  *  * 
Гар нә гәдәр чох јағса, јенә јаза галмаз. 
 
*  *  * 
Гар сујундан гајмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Гар сусузлуғу сөндүрмәз, 
говурға гарын дојурмаз. 
 
*  *  * 
Гара баханын ҝөзү гамашар. 
 
*  *  * 
Гара булуд јағыш јағдырар. 
 
*  *  * 
Гара гыз бәзәнинҹә, тој әлдән ҝедәр. 
 
*  *  * 
Гара гызын бәхти олсајды, 

анадан ағ доғуларды. 
 
*  *  * 
Гара гызын дәрди вар. 
 
*  *  * 
Гара гул алнынын јазысыны ҝөрәр. 
 
*  *  * 
Гара гул өзүнү өлдүрдү, 
ағаја зәрәр олсун. 
 
*  *  * 
Гара долаға гырмызы папыш тикмәзләр. 
 
*  *  * 
Гара ешшәк, ағ палан?! 
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*  *  * 
Гара ешшәјин бојнуна јүјән вурмагла, 
ја далына јәһәр гојмагла гатыр олмаз. 
 
*  *  * 
Гарајаха олма. 
 
*  *  * 
Гара ҝөзләринә ашиг олуб. 
 
*  *  * 
Гара ҝүн гаралыб галмаз. 
 
*  *  * 
Гара ҝүнүн ағ ҝүнү дә вар. 
 
*  *  * 
Гара ҝүнүн өмрү аз олар. 
 
*  *  * 
Гара мал дојанда саманы башына совурар. 
 
*  *  * 
Гара пулу гара ҝүнә сахларлар. 
 
*  *  * 
Гара сәни басынҹа, сән гараны бас. 
 
*  *  * 
Гара судан гајмаг тутур. 
 
*  *  * 
Гара тојуғун јумуртасына дөнуб (тапылмыр). 
 
*  *  * 
Гара үзүмүн јемәјә дүшәр-дүшмәзи вар. 
 
*  *  * 
Гара хәбәр тез јајылар. 
 
*  *  * 
Гара чуха јатды, 

ала чуха галхди. 
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*  *  * 
Гарабатдаг дағлара чыхма, 

дағлары думан алар. 
 
*  *  * 
Гараваш әлинә ҹијәр дүшүб. 
 
*  *  * 
Гарагыз ҝәлин олду, 
урәји сәрин олду. 
 
*  *  * 
Гарагуш дејәр: 
- Дајым сар олмасајды, 
гојуну ҹајнағымда галдырардым. 
 
*  *  * 
Гарагуш милчәк тутмаз. 
 
*  *  * 
Гарагуша хејир өз димдијиндән чатар. 
 
*  *  * 
Гарадан артыг бојаг олмаз. 
 
*  *  * 
Гарадан гаш олмаз. 

өзҝәдән сирдаш. 
 
*  *  * 
Гарадан о јана рәнҝ јохдур. 
 
*  *  * 
Гарадыр, амма парадыр. 
 
*  *  * 
Гараја баханын ағлы аз олар. 
 
*  *  * 
Гараја сабын, дәлијә өјүд нејләсин?! 
 
*  *  * 
Гаралты һарада - гәрарын орада. 
 
*  *  * 
Гарангуш сәһәр мүждәси ҝәтирәр. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 182 

*  *  * 
Гарангушам, гарангуш, 

ганадым ајрыҹ-ајрыҹ. 
 
*  *  * 
Гараны аға, ағы гараја гатмазлар. 
 
*  *  * 
Гараны јумагла ағармаз. 
 
*  *  * 
Гаранлыг гараны удар. 
 
*  *  * 
Гаранлыг јерә даш атма. 
 
*  *  * 
Гаранлыг ҝеҹәнин гараүзлү мүштәриси олар. 
 
*  *  * 
Гаранлыг дәрә, бәрәлмиш ҝөз ҝөрмәмисән?! 
 
*  *  * 
Гаранлыгда һалва јејәнин сиррини аллаһ биләр. 
 
*  *  * 
Гаратикан колуна дөнүб. 
 
*  *  * 
Гарачыја бәјлик вериләндә 
анасынын әмҹәјини кәсәр. 
 
*  *  * 
Гарачынын бәји дә гарачыдыр. 
 
*  *  * 
Гараҹа үзүм вар, доғруҹа сөзүм. 
 
*  *  * 
Гарға газы тәглид етди, 

гарылтысыны да итирдн. 
 
*  *  * 
Гарға гар-гар гарылдар. 
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*  *  * 
Гарға дөшүнү чәкмәклә газ олмаз. 
 
*  *  * 
Гарға ҝәлди кәклик јериши јеријә, 

өз јеришини дә итирди. 
 
*  *  * 
Гарға, мәндә гоз вар. 
 
*  *  * 
Гарға чох билдијиндән тора душәр. 
 
*  *  * 
Гарғадан гырғы олмаз. 
 
*  *  * 
Гарғадан ҝөзәл гуш истәдиләр 

баласыны ҝөстәрди. 
 
*  *  * 
Гарғаны гырговул дејә јејир. 
 
*  *  * 
Гарғани јүз ил бәсләсән дә, 

тәрлан олмаз. 
 
*  *  * 
Гарғанын гонаглыг јери пејинликдир. 
 
*  *  * 
Гарғанын мининә бир даш. 
 
*  *  * 
Гарғанын сәси чыханда гар ҝәләр. 
 
*  *  * 
Гарда ҝәз, ләпирини ҝөстәрмә. 
 
*  *  * 
Гардаш ганы гардашдан алынмаз. 
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*  *  * 
Гардаш гардаш јараныб, 

ҹибләри ајры. 
 
*  *  * 
Гардаш гардашы бычаглады, 

сонра дөнүб гуҹаглады. 
 
*  *  * 
Гардаш гардашын пис ҝүнүнү истәсә дә, 

өлүмүнү истәмәз. 
 
*  *  * 
Гардаш да дост олса јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Гардаш ҝәлсә, јахшы, 
баҹы ҝәлсә, јахшы, 
гардашын габағында, 
баҹы өлсә јахшы. 
 
*  *  * 
Гардаш мәнимдир, фәрасәтини билирәм. 
 
*  *  * 
Гардаш олаг, тән бөләк. 
 
*  *  * 
Гардаша бахарлар, 

баҹысыны аларлар. 
 
*  *  * 
Гардашыг, ҹибимиз ајры. 
 
*  *  * 
Гардашын кичији олунҹа, 

донузун бөјүјү ол. 
 
*  *  * 
Гардашым сағ олсун, 

арвады ҝүвәнсин. 
 
*  *  * 
Гардашым хандыр, 

хатунү севинсин. 
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*  *  * 
Гардашын бөјүјү, 

јолдашын кичији. 
 
*  *  * 
Гардашлар савашды, әбләһләр инанды. 
 
*  *  * 
Гардашлыг зәр демәкдир, 

хиридары ҝәрәкдир. 
 
*  *  * 
Гары алданды, 

гапы бағланды. 
 
*  *  * 
Гары габағына дөјмәклә 

дәвә памбыгдан чыхмаз. 
 
*  *  * 
Ғары, гары, ај гары, 

хејратын олсун дары. 
 
*  *  * 
Гары дөјүләндән сонра ағаҹын зорбасындан јапышар. 
 
*  *  * 
Гары дүшмән дост олмаз, 
једиртсән јағы, балы! 
 
*  *  * 
Гарыдан да горхум, танрыдан да?! 
 
*  *  * 
Гарыја гыз еви јарашмаз. 
 
*  *  * 
Гарыја гыз отағы нә лазым?! 
 
*  *  * 
Гарын баша бәладыр. 
 
*  *  * 
Гарын гардашдан ирәлидир. 
 
*  *  * 
Гарын дојураны ҝөз таныјар. 
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*  *  * 
Гарын тох оланда чох шеј јада дүшәр. 
 
*  *  * 
Гарына ҝәлән газанҹдыр. 
 
*  *  * 
Гарынафәтир адам тикә досту олар. 
 
*  *  * 
Гарынын сачы ағ олар, үрәји гара. 
 
*  *  * 
Гарынынкы Худафәриндән кечиб. 
 
*  *  * 
Гарынҹа - гәдәринҹә, 

һәр кәс өз гисмәтинҹә. 
 
*  *  * 
Гарышга шыллаг атды -  

дәвәнин гычы сынды! 
(Гарышга шыллаг атды -  

дәвә палчыға батды). 
 
*  *  * 
Гарышгадан ибрәт ал, 

јаз икән гыша һазырлаш. 
 
*  *  * 
Гарышганын гәмхары, 

бир гычы да јухары. 
 
*  *  * 
Гарышганын евиндә шәбнәм бөјүк туфандыр. 
 
*  *  * 
Гарышганын јығдығыны һеч кәс јыға билмәз. 
 
*  *  * 
Гарлы гыш барлы олар. 
 
*  *  * 
Гарны тохдур, ҝөзү аҹ. 
 
*  *  * 
Гарны тохун гајғысы олмаз. 
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*  *  * 
Гарным үчүн дејил, гәдрим үчүндүр. 
 
*  *  * 
Гарнымда икән ганымы јејир, 

чөлә чыханда - ҹанымы. 
 
*  *  * 
Гарнымдан чыхды гада, 

кимә ҝедим сәндән дада?! 
 
*  *  * 
Гарпыз гарын дојдурмаз. 
 
*  *  * 
Гарпыз-говун јата-јата бөјүјәр. 
 
*  *  * 
Гарпыз дојумлуг үчүн дејил, 

сәринлик үчүндүр. 
 
*  *  * 
Гарпыз једији бәс дејил, 

һәлә тумуну да чыртлајыр. 
 
*  *  * 
Гарпыз кәсмәклә үрәк бөјүмәз. 
 
*  *  * 
Гарт көпәк једәјә ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Гартал милчәк тутмаз. 
 
*  *  * 
Гартала дедиләр: - Һарда анадан олмусан? 
Деди: - Уҹа дағларда! 
Дедиләр: - Һараја учурсан? 
Деди: - Уҹа дағлара! 
 
*  *  * 
Гарталы учушундан танымаг олар. 
 
*  *  * 
Гатыг дағыланда јери галар, 

ајран дағыланда нәји галар?! 
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*  *  * 
Гатыг јемәмишик, 

гатыг габы ҝөрмүшүк. 
 
*  *  * 
Гатыг олсун, 

өзүнә габ тапар. 
 
*  *  * 
Гатығы јејиб, 

габыны верир јолдашына ки: 
- Ал јала! 

 
*  *  * 
Гатыр илә дәллала хәбәрдар јохдур. 
 
*  *  * 
Гатыр нә билир хатыр? 
 
*  *  * 
Гатыр шыллаг атар, 

чүнки атасы ешшәкдир. 
 
*  *  * 
Гатыра дедиләр: - Атан кимдир? 
Деди: - Атам атдыр! 
 
*  *  * 
Гатрандан олмаз шәкәр, 
бир дамары ҹинсинә чәкәр. 
 
*  *  * 
Гаф-ваһ илә говурма олмаз, 
әт илә јағ ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Гафил баш дүшмәнә јарашар. 
 
*  *  * 
Гафил гушун овчусу чох олар. 
 
*  *  * 
Гафил јашамагданса, 

өлмәк јахшыдыр. 
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*  *  * 
Гач савабдан, ҝирмә ҝүнаһа. 
 
*  *  * 
Гачаға јер дә вар, 

ҝөј дә вар. 
 
*  *  * 
Гачаған дана музуну бәркидәр. 
 
*  *  * 
Гачағы ел сахлајар. 
 
*  *  * 
Гачан бүдрәр. 
 
*  *  * 
Гачан гачды, мыхдакыны дејәрләр. 
 
*  *  * 
Гачан да аллаһы чағырар, 

гован да. 
 
*  *  * 
Гачан јыхылмаға бахмаз. 
 
*  *  * 
Гачан ҹаныны гуртарар, 

тутулан аман дејәр. 
 
*  *  * 
Гачаны говмазлар, 

јыхыланы вурмазлар. 
 
*  *  * 
Гачанын анасы ағламаз. 
 
*  *  * 
Гачмаг да иҝидликдәндир. 
 
*  *  * 
Гачмаг да һүнәрдир, 

говмагда. 
 
*  *  * 
Гачмаг мәндән, говмаг сәндән. 
 
*  *  * 
Гаш дүзәлтдији јердә вурду ҝөзүн чыхартды. 
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*  *  * 
Гаш илә ҝөз арасында ишини ҝөрүр. 
 
*  *  * 
Гаша чәкмә вәсмәни, 

ҝөзә сүртмә сүрмәни. 
 
*  *  * 
Гашгабағы јер сүпүрүр. 
 
*  *  * 
Гашгабағындан зәһримар төкүлүр. 
 
*  *  * 
Гашгасы бөјүк оланын сөзү чох данышылар. 
 
*  *  * 
Гашыг-гашыг јығыр, 

чөмчә илә пајлајыр. 
 
*  *  * 
Гашыгла верир, 
чөмчә илә башыма вурур. 
 
*  *  * 
Гашыгла јығдығыны чөмчә илә дағытды. 
 
*  *  * 
Гашыјырам ганым чыхыр, 
гашымырам, ҹаным чыхыр. 
 
*  *  * 
Гашынмајан јердән ган чыхардыр. 
 
*  *  * 
Гашынмајан јери гашыма, ган чыхар. 
 
*  *  * 
Гашларын гара, ҝөзләрин ҝөј, 

аҹығин ҝәлир, дур мәни дөј! 
 
*  *  * 
Гејрәт дајыја дүшәр. 
 
*  *  * 
Гејрәти олмајанын исмәти дә олмаз. 
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*  *  * 
Гејрәтли киши бәлаја дүшәр. 
 
*  *  * 
Гәбаһәт чох вахт өлдүрәндә јох, өләндә олур. 
 
*  *  * 
Гәбиристандан өлү гајытмаз. 
 
*  *  * 
Гәдәми јүнҝүлдүр. 
 
*  *  * 
Гәдир-гијмәт билән дејил. 
 
*  *  * 
Гәдир-гијмәт олмаз, фәраг олмаса. 
 
*  *  * 
Гәза бәд ҝәләндә, 
гујмаг да диш чыхардар. 
 
*  *  * 
Гәза илә ојун олмаз. 
 
*  *  * 
Гәза ишин ишләр, 

бизә галар тәшвишләр. 
 
*  *  * 
Гәзадан гачмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Гәзадан риза ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Гәзанын беш бармағы вар, 
ишини ишләдәндә икисини адамын ҝөзләринә сохар, 
икисини гулагларына, 
бирисини дә ағзына, 
адам нә ҝөрәр, нә ешидәр, нә дә даныша биләр. 
 
*  *  * 
Гәзанын ишини билмәк олмаз. 
 
*  *  * 
Гәзәбин ҹана зијаны вар. 
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*  *  * 
Гәлб бир шүшәдир, 
сындырсан - јамамаг олмаз. 
 
*  *  * 
Гәлби долу оланын, 

дили узун олар. 
 
*  *  * 
Гәлбләр өртүлү олар. 
 
*  *  * 
Гәлә гапысына сығмаз, 

фындыг габығына сығар. 
 
*  *  * 
Гәләбә бирликдәдир. 
 
*  *  * 
Гәләбә севинҹ ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Гәлјан чәкәни илан вурмаз. 
 
*  *  * 
Гәлјаны чәкәнә вер. 
 
*  *  * 
Гәләм гылынҹдан итидир. 
 
*  *  * 
Гәләм әјри кәсилсә дә, 

доғру јазар. 
 
*  *  * 
Гәләм јазаны 

гылынҹ поза билмәз. 
 
*  *  * 
Гәләм јазаны кағыз удар. 
 
*  *  * 
Гәләм ојнар гаш үстә. 
 
*  *  * 
Гәләм султандыр, 

әһл-гәләмә рутбә верәр. 
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*  *  * 
 
Гәләм сөздән кәсҝиндир. 
 
Гәләм тутан әл дамәндә галмаз. 
 
*  *  * 
Гәләм тутан әл диләнмәз. 
 
*  *  * 
Гәләм тутан сәнә сарыдыр -  
чөмчә тутан сәнә сарыдыр. 
 
*  *  * 
Гәләм фикрин тәрҹүманыдыр. 
 
*  *  * 
Гәләм һөкмдардыр. 
 
*  *  * 
Гәләмә габығы илә алынан ешшәк суда боғулар. 
 
*  *  * 
Гәләмин бир нөгтәси кору ҝөзлү едәр. 
 
*  *  * 
Гәләмин дили ики олса јазысы бирдир. 
 
*  *  * 
Гәләмин ики башыны чәртмәзләр, 

дүшәр-дүшмәзи вар. 
 
*  *  * 
Гәләмин уҹу - гылынҹын ҝүҹү. 
 
*  *  * 
Гәләндәр дәрд әлиндән даға чыхды, 
дедиләр: - Бәхтәвәр, јајлаға чыхды. 
 
*  *  * 
Гәлп ешшәк гајанын гырағы илә ҝедәр. 
 
*  *  * 
Гәлп мал јијәсинә гајыдар. 
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*  *  * 
Гәлп одур ки, гәлбиндәкин демәјә. 
 
*  *  * 
Гәм басды гәлјанымы. 
 
*  *  * 
Гәм гәми чәкәр, 

гум - нәми. 
 
*  *  * 
Гәм-гүссә адамы гоҹалдар, 
шадлыг - ҹаванлашдырар. 
 
*  *  * 
Гәм дағы јериндән гопардар. 
 
*  *  * 
Гәм инсаны әридәр. 
 
*  *  * 
Гәм, һара ҝедирсән? 

- Гәм јанына! 
Дәм, һара ҝедирсәи? 

- Дәм дајына! 
 
*  *  * 
Гәмиш гојма! 
 
*  *  * 
Гәмишли јер ҝүмүшлү јер. 
 
*  *  * 
Гәнаәт түкәнмәз бир дөвләтдир. 
 
*  *  * 
Ғәпијә ҝүллә атыр. 
(Гәпијә мајаллаг атыр). 
 
*  *  * 
Гәпик-гәпик јыған манат-манат верәр. 
 
*  *  * 
Гәпик вар ки, манатдан баһадыр. 
 
*  *  * 
Гәнаәт хәзинәдир. 
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*  *  * 
Гәриб гуша јуваны аллаһ јетирәр. 
 
*  *  * 
Гәриб гушун јувасы олмаз. 
 
*  *  * 
Гәриб дәрдин тәк ағлар. 
 
*  *  * 
Гәриб досту олмајандыр. 
 
*  *  * 
Гәриб ит гујруғу дөшүндә ҝәзәр. 
 
*  *  * 
Гәриб ит једди мәһәлләдән говулар. 
 
*  *  * 
Гәриб ит һүрәндә узун һүрәр. 
 
*  *  * 
Гәриб ити јад мәһәлләдән говарлар. 
 
*  *  * 
Гәриб итин гујруғу пачасынын арасында олар. 
 
*  *  * 
Гәрибә бир салам мин түмәндән јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Гәриби бахышындан таныјарлар. 
 
*  *  * 
Гәриби бу јердә ағламаг тутар. 
 
*  *  * 
Гәриби вурмушлар, 

«Вај, вәтән!» демиш. 
 
*  *  * 
Гәрибин бојну узун олар, дили гыса. 
 
*  *  * 
Гәрибин досту олмаз. 
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*  *  * 
Гәрибин сөзү ҝөрчәк олар. 
 
*  *  * 
Гәриблик ағыл артырар. 
 
*  *  * 
Гәриблик ҹәннәт олса, 
јенә вәтән јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Гәрибликдә саллан, 
мисҝәрбазарда гышгыр. 
 
*  *  * 
Гәфләт јухусу үрфан әһлинин ҝөзүнә ҝирмәз. 
 
*  *  * 
Гәһрәман јарасыз олмаз. 
 
*  *  * 
Гәһрәман оҹағы галмаз. 
 
*  *  * 
Гәһрәман өлмәз. 
 
*  *  * 
Гијамәт ҝүнү мәним әлим олсун, сәнин јахан! 
 
*  *  * 
Гијамәт о ҝүи гопар, 
бири јејәр, бири бахар. 
 
*  *  * 
Гијамәтдә һаггын әли олсун, 

батинин јахасы. 
 
*  *  * 
Гијмәтдә әввәл гоншуну сорушарлар. 
 
*  *  * 
Гијмәтдән дүшмәк истәмирсәнсә, 
һеч кәсин гијмәтдән дүшмәсинә чалышма. 
 
*  *  * 
Гијмәтли јүк јүнҝүл олар. 
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*  *  * 
Гисас гијамәтә галмаз. 
 
*  *  * 
Гисмәт дә вар, 

һүммәт дә вар. 
 
*  *  * 
Гисмәт ҝөјдән зәнбил илә енмәз. 
 
*  *  * 
Гисмәт олан гашыға чыхар. 
 
*  *  * 
Гисмәт олса, ҝәләр Јәмәндән, 
гисмәт олмаса чыхар дәһәндән. 
 
*  *  * 
Гисмәтдән артыг јемәк олмаз. 
 
*  *  * 
Гыз ајдынлыгдыр. 
 
*  *  * 
Гыз алан алана кими, 
гыз верән өләнә кими. 
 
*  *  * 
Гыз алан ҝөз илә бахмасын, 

гулағы илә ешитсин. 
 
*  *  * 
Гыз аланын ја бир чувал гызылы, 

ја бир чувал јаланы ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Гиз анадан горхмаса өјүд алмаз. 
 
*  *  * 
Гыз анадан оланда ҝөзүнү ачар, дејәр: 

- Бу бизим ев дејил! 
 
*  *  * 
Гыз анадан өјүд алар. 
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*  *  * 
Гыз анасы елчи ҝөзләр. 
(Гыз гапысы елчи ҝөзләр). 
 
*  *  * 
Гыз апараны јуху тутмаз. 
 
*  *  * 
Гыз бадамдыр, 

баласы - бадам ичи. 
 
*  *  * 
Гыз белә ҝәрәк, 
гызы әрә верәк, 
гыз оғлан доғсун, 
бешикдә боғсун! 
 
*  *  * 
Гыз галдыгҹа гызыла дөнәр. 
 
*  *  * 
Гыз гапысы - шаһ гапысы, 
мини ҝәләр, бири разы ҝедәр. 
 
*  *  * 
Гыз - гызыл алма, 

гызы ҝөздән салма. 
 
*  *  * 
Гыз гызылдыр, 

гәдрини билсин ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Гыз гундагда, 

ҹеһизи сандыгда. 
 
*  *  * 
Гыз дедијин ағаҹдакы алмадыр, 

ким салар, о да апарар! 
 
*  *  * 
Гыз дејәр: 
- Гырхым чыхмајынҹа мәни атмасалар. 
даһа атмазлар. 
 
*  *  * 
Гыз еви - наз еви. 
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*  *  * 
Гыз евин гонағыдыр, 
вахт ҝәләр, ҝедәр. 
 
*  *  * 
Гыз евиндә тојдур, 
оғлан евинин хәбәри јох. 
 
*  *  * 
Гыз евиндән оғул буҹағы јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Гыз евләрдә танынар, 

ипәк - дәзҝаһда. 
 
*  *  * 
Гыз әрә вермәк баҹылар иши дејил, 

һаҹылар ишидир. 
 
*  *  * 
Гыз әти һамар, оғлан әти дамар. 
 
*  *  * 
Гыз идим, ҝејдирдиләр әбр-вәфа көјнәјини, 
нишанландым, ҝејдирдиләр зөвгу-сәфа көјнәјини, 
ҝәлин олдум, ҝејдирдиләр ҹөврү-ҹәфа көјнәјини. 
 
*  *  * 
Гыз идим, солтан идим, 
әрә ҝетдим кәниз олдум, 
тазыја чул олдум. 
 
*  *  * 
Гыз илә гызыл ҝизлин ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Гыз јүкү - дуз јүкү. 
 
*  *  * 
Гыз кәсилмәмиш гарпыза бәнзәр. 
 
*  *  * 
Гыз вар ки, гоз ағаҹына бәнзәр, 
һәр ҝәлән бир даш атар. 
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*  *  * 
Гыз көчәри гушдур. 
 
*  *  * 
Гыз ҝедәридир, оғлан үрәк башыдыр. 
 
*  *  * 
Гыз ҝәләр ҝәлин олар, 
меһ әсәр сәрин олар. 
 
*  *  * 
Гыз ҝөзәл ҝәрәк, оғлан - иҝид. 
 
*  *  * 
Гыз ҝүлдүр, оғлан бүлбүл. 
 
*  *  * 
Ғыз нәвәси ширин олар. 
 
*  *  * 
Гыз өзҝә әманәтидир. 
 
*  *  * 
Гыз өзҝә чырағыны јандырар. 
 
*  *  * 
Гыз севәндә тез севәр, 
вај о ҝүнә дул севә! 
 
*  *  * 
Гыз сәси гызыл сәси, кәфҝир сәси. 
 
*  *  * 
Гыз ушағы евин јарашығыдыр. 
 
*  *  * 
Гыз үз гызардар. 
 
*  *  * 
Гыз үрәји - чичәк ләчәји. 
 
*  *  * 
Гыза дедиләр: - Ҝөзәлсән! 
Деди: - Һәлә дајанын, әл-үзүмү јујум. 
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*  *  * 
Гызды - назды, 
мин түмән азды. 
 
*  *  * 
Гыздыр, гызылдыр 
јүз түмән, аздыр, 
мин түмән ҝәтир, 
бу гызы ҝөтүр. 
 
*  *  * 
Гыздыр, гызылдыр, 
оғлан нә чохдур. 
 
*  *  * 
Гыздыр гызыл парчасы, 
торпаға дүшәр парылдар. 
 
*  *  * 
Гызы анасы өјрәдәр. 
 
*  *  * 
Гызы ата миндирдиләр, деди: 

- Ја нәсиб! 
 
*  *  * 
Гызы вермисән, өзүнә оғул газанмысан. 
 
*  *  * 
Гызы отаглыја јох, папаглыја вер. 
 
*  *  * 
Гызы өз хошуна гојсан 
ја мүтрүбә ҝедәр, ја зурначыја. 
 
*  *  * 
Гызы салдын бешијә, ҹеһизини чәк ешијә. 
 
*  *  * 
Гызыл арвадын, гылынҹ әриндир. 
 
*  *  * 
Гызыл ачар, 

дәмир гапылар ачар. 
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*  *  * 
Гызыл атәшдә, 

инсан зәһмәтдә бәлли олар. 
 
*  *  * 
Гызыл гызыл ҝәтирәр, 

хәзинә - хәзинә. 
 
*  *  * 
Гызыл әли бычаг кәсмәз. 
 
*  *  * 
Гызыл инәк гарагабаг ҝәлинә сүд вермәз. 
 
*  *  * 
Гызыл ҝөрәндә Гејсәр дә јолдан чыхар. 
 
*  *  * 
Гызыл ҝүл олмајајды, 
саралыб солмајајды, 
бир ајрылыг, бир өлүм, 
һеч бири олмајајды. 
 
*  *  * 
Гызыл ләјәнин дә олса, 
ичиндә ган гусандан сонра нәјә ҝәрәк?! 
 
*  *  * 
Гызыл мөһкәм гала гапыларыны ачар. 
 
*  *  * 
Гызыл палчыгда да парылдар. 
 
*  *  * 
Гызыл поладдан ҝечәр. 
 
*  *  * 
Гызыл тахтым олунҹа, 
гызыл бәхтим олсун. 
 
*  *  * 
Гызыл Хызыры ојнадар. 
 
*  *  * 
Гызылдан балта гајырсан, 

ахыр кол дибинә дүшәр. 
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*  *  * 
Гызылдан чарыг ҝејсән, 

јенә ады чарыгдыр. 
 
*  *  * 
Гылынҹ бағлајанындыр, 

ат - минәнин. 
 
*  *  * 
Гылынҹ гынында пасланмаз. 
 
*  *  * 
Гылынҹ јарасы ҝедәр, 

көк салар дил јарасы. 
 
*  *  * 
Гылынҹ јарасы сағалар, 

дил јарасы сағалмаз. 
 
*  *  * 
Гылынҹ јарасы тохтар, 

дил јарасы тохтамаз. 
 
*  *  * 
Гылынҹ кәсмәјәни чөрәк кәсәр. 
 
*  *  * 
Гылынҹ ҝүҹү илә мүсәлман олуб. 
 
*  *  * 
Гылынҹ - мисир, 
дөшәнәҹәк - һәсир! 
 
*  *  * 
Гылынҹ өз гыныны кәсмәз. 
 
*  *  * 
Гылынҹ һәмин гылынҹдыр, 
гул һәмин гул дејил. 
 
*  *  * 
Гылынҹдар гылынҹдан да өләр. 
 
*  *  * 
Гылынҹла ојун олмаз. 
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*  *  * 
Гылинҹындан ган дамыр. 
 
*  *  * 
Гылынҹынын далы да кәсир, габағы да. 
 
*  *  * 
Гылынҹсыз гырғына ҝетдик. 
 
*  *  * 
Гырагда галан готур олар. 
 
*  *  * 
Гырговул башыны сохар кола, 
дејәр: - һеч кәс мәни ҝөрмәди. 
 
*  *  * 
Гырғы јериндә гарға отуруб! 
 
*  *  * 
Гырғыны гарғы илә тутмазлар. 
 
*  *  * 
Гырылды гоһум-гардашы, 

олду ҹинләр јолдашы. 
 
*  *  * 
Гырманы ијнәнин ҝөзүндән ҝечирдир. 
 
*  *  * 
Гыр-саггыз олуб јапышыб јахама. 
 
*  *  * 
Гырх архын сујуну бир арха ҹалајыр. 
 
*  *  * 
Гырх баҹанағы бир ит парчалады. 
 
*  *  * 
Гырх бешә сахла саман, 
чәкмә аман. 
 
*  *  * 
Гырх гарғаја бир сапанд дашы. 
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*  *  * 
Гырх гојундан муштанбағы, 

һечдән вар ејләмишәм. 
 
*  *  * 
Гырх дајәси олан ушаг аҹиз олар. 
 
*  *  * 
Гырх ил јағыш јағса, 

мәрмәрә су ҝечмәз. 
 
*  *  * 
Гырх илдә бир дәфә арвад сөзүнә бахарлар. 
 
*  *  * 
Гырх јаш - ҹаванлығын гоҹасы, 
әлли јаш - гоҹалығын ҹаваны. 
 
*  *  * 
Гырх ҝүн саггал дәлиси, 
гырх ҝүн дараг дәлиси, 
гырх ҝүн јараг дәлиси. 
 
*  *  * 
Гырх ҝүн тојуг олмагданса 
бир ҝүн хоруз олмаг јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Гырх лотуја раст ҝәлмишәм. 
 
*  *  * 
Гырхыны гырыб, бирини тапыб. 
 
*  *  * 
Гырхында өјрәнән ҝорунда чалар. 
 
*  *  * 
Гысгы ҝүҹлү оланда оғру баҹадан гачар. 
 
*  *  * 
Гысыр гојун гәссаб дүканына јарашар. 
 
*  *  * 
Гытлыгда сатыҹы, боллугда - алыҹы. 
 
*  *  * 
Гыфыл оғру үчүн дејил. 
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*  *  * 
Гыш аҹ, јај јалаваҹ. 
 
*  *  * 
Гыш гышлығын јердә ејләр, 

ҝөјдә ејләмәз. 
 
*  *  * 
Гыш дүшәндә гылчыглы гујуја ҝирәр, 

гујруглу - төјләјә. 
 
*  *  * 
Гыш евинин буламасы, 
јаз евинин дәләмәси. 
 
*  *  * 
Гыш ҝедәр, јаз ҝәләр, 
бостанчы бостан әкәр. 
 
*  *  * 
Гыш ҝетсә, ҝәлсә јаз, 
пинти гыз үзүн јумаз. 
 
*  *  * 
Гыш чыхар, үзүгаралыг көмүрә галар. 
 
*  *  * 
Гыша дедиләр: - Һарада гышладын? 
Деди: - Јохсулларын јанында. 
 
*  *  * 
Гышда бал габына јер олмаз. 
 
*  *  * 
Гышда - бағ әтәји, 
јајда дағ әтәји. 
 
*  *  * 
Гышда јорғансыз, јајда ајрансыз олма. 
 
*  *  * 
Гышда күрклү илә ҝәзмә, 
јајда мүлклү илә. 
 
*  *  * 
Гышда ондан гар алмаг олмаз. 
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*  *  * 
Гышда оҹаг башында, 
јајда дағлар башында. 
 
*  *  * 
Гышда чөрәксиз, 
јајда көјнәксиз јола чыхма. 
 
*  *  * 
Гышы аранда, јајы дағларда. 
 
*  *  * 
Гышымыз гыш олсун, 

јазымыз - јаз. 
 
*  *  * 
Гышын гары, јајын бары. 
 
*  *  * 
Гышын ҝөзү јаман олар. 
 
*  *  * 
Гышын оғурлуғу јајда үзә чыхар. 
 
*  *  * 
Гованын ҝүҹү варса, 
гачанын да аллаһы вар. 
 
*  *  * 
Говлу илә фе'ли бир дејил. 
 
*  *  * 
Говун чыхды - ат хијары. 
(Говун чыхды, хијары јыхды). 
 
*  *  * 
Гызылы сәррафдан сор, 

чәнбәри гујучудан. 
 
*  *  * 
Гызылбашын дилинә, гышын ҝүнүнә е'тибар јохдур. 
 
*  *  * 
Гызылгуш әлдә ҝәзәр, 
ҝөзәл гыз - дилдә. 
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*  *  * 
Гызылгушун ајағында гумро олар. 
 
*  *  * 
Гызылгушун јувасы бош олмаз. 
 
*  *  * 
Гызылын гијмәти азлығындадыр. 
 
*  *  * 
Гызым јанымда, ағлым башымда. 
 
*  *  * 
Гызым сәнә дејирәм, ҝәлиним, сән ешит. 
 
*  *  * 
Гызын исмәти - атанын дөвләти. 
 
*  *  * 
Гызын олду, гырмызы донуну чыхарт. 
 
*  *  * 
Гызынмадыг истисиндән, 
кор олдуг түстүсундән. 
 
*  *  * 
Гызлар бир ҝүнәшдир, 
оғланларса - ај парчасы. 
 
*  *  * 
Гызлар тахсыркар дејил, 

ҝүнаһ оғланда олар. 
 
*  *  * 
Гызлығы нә иди ки, ҝәлинлији нә ола?! 
 
*  *  * 
Гызмыш дәвәни сахламаг олмаз. 
 
*  *  * 
Гылбоғаз Нағы! 
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*  *  * 
Годуг бөјүдү, чулу бөјүмәди. 
 
*  *  * 
Годуг бөјүјәр - ешшәк олар. 
 
*  *  * 
Годуг үшүмәсә төвләнин гәдрини билмәз. 
 
*  *  * 
Гоз ағаҹы, гыз ағаҹы, 
сындырарсан, јох әлаҹы. 
 
*  *  * 
Гоз ағаҹынын јајылмасына гарғалар сәбәб олар. 
 
*  *  * 
Гоз вар, сындырарсан - сәс верәр, 
гыз вар, диндирәрсән - сәс верәр. 
 
*  *  * 
Гоз, габығындан чыхды, 

габығыны бәјәнмәди. 
 
*  *  * 
Гозбели гәбир дүзәлдәр. 
 
*  *  * 
Гозунун үстә бир гоз да гојду. 
 
*  *  * 
Гој десинләр: 
- Алабаш да јар јолунда ҹан гојур! 
 
*  *  * 
Гој десинләр: 
- Гасымәлинин чусту вар, 
ким нә билир алты јохдур, үстү вар?! 
 
*  *  * 
Гој мән гашов ҝөтүрүм, сән шыллаг ат. 
 
*  *  * 
Гој мәним мајама зәрәр ејләсин. 
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*  *  * 
Гој овҹума, гојум овҹуна. 
 
*  *  * 
Гој шәләни, ҝәл вурушаг. 
 
*  *  * 
Гојма башын балыша, 

вер өзүнү јарыша. 
 
*  *  * 
Гојма халдан хал олмаз. 
 
*  *  * 
Гојун аз ҝәзәр, гујруг бағлајар. 
 
*  *  * 
Гојун ајағы инҹәләр, 

гуш ајағы дирчәләр. 
 
*  *  * 
Гојун башлы, гурд дишли. 
 
*  *  * 
Гојуну гојун, кечини кечи ајағында кәсәрләр. 
 
*  *  * 
Гојун гузу ајағын тапдамаз. 
 
*  *  * 
Гојун дејәр: 
- Гарнымы дојдур, гара басдыр мәни! 
Кечи дејәр: 
- Гарнымы дојдур, гора басдыр мәни! 
 
*  *  * 
Гојун јүз олунҹа, 

дәриси мин олар. 
 
*  *  * 
Гојун олмајан јердә 
кечијә Кәрамәддин аға дејәрләр. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 211 

*  *  * 
Гојуна гырхылыг гојуланда 

кечинин ҝөзү јашарар. 
 
*  *  * 
Гојуна гурд далашды, 

бәла да бир тәрәфдән. 
 
*  *  * 
Гојуна ҝетмәз, 

гапыда һүрмәз. 
 
*  *  * 
Гојуну гурда тапшырыб. 
 
*  *  * 
Гојуну олмајанын бычағы ити олар. 
 
*  *  * 
Гојунлу евләр ҝөрдүм - гурулмуш јаја бәнзәр, 
гојунсуз евләр ҝөрдүм - гурумуш чаја бәнзәр. 
 
*  *  * 
Голу бағлы оланы һәр кәс дөјәр. 
 
*  *  * 
Голун вар, зорун вар. 
 
*  *  * 
Голтуғуна гарпыз јерләшмир. 
 
*  *  * 
Голтуғуна чуллу довшан јерләшмир. 
 
*  *  * 
Гонаг бәрәкәт ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Гонаг бир ҝүн олар. 
 
*  *  * 
Гонаг бир олса, 
ев јијәси өкүз кәсәр. 
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*  *  * 
Гонаг бу ил бурдадыр 

ҝәлән ил дә сәрасәр. 
 
*  *  * 
Гонаг гонағы истәмәз, 

ев јијәси - һеч бирини. 
 
*  *  * 
Гонаг гонағын һесабыны үрәјиндә сахлар. 
 
*  *  * 
Гонаг дедијин сабаһ ҝәлсин 

ахшам ҝетсин. 
 
*  *  * 
Гонаг «дојмадым» демәз. 
 
*  *  * 
Гонаг, дур алтыны сүпүрүм. 
 
*  *  * 
Гонаг ев јијәсинин гузусудур. 
 
*  *  * 
Гонаг ев јијәсинин гулудур. 
 
*  *  * 
Гонаг ев јијәсинин тәрланыдыр, 
һарада бағларсан, орада галар. 
 
*  *  * 
Гонаг евә ҝиринҹә утанар, 

ев јијәси - сонра. 
 
*  *  * 
Гонаг евин ҝүлүдүр. 
 
*  *  * 
Гонаг евинә мотал јүклү ҝәләр, 

јүклү ҝедәр. 
 
*  *  * 
Гонаг јанында тојуг башы кәсир. 
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*  *  * 
Гонаг ки, вар, 

ҝәлди-ҝедәрдир. 
 
*  *  * 
Гонаг көчәри гушдур. 
 
*  *  * 
Гонаг ҝәләр гоншу кими, 
јенә ҝедәр гоншу кими. 
 
*  *  * 
Гонаг ҝәләр, ҝедәр гуш кими, 
јохса отурар бајгуш кими?! 
 
*  *  * 
Гонаг севәнин сүфрәси бош галмаз. 
 
*  *  * 
Гонаг суфрәнин јарашығыдыр, 

 ушаг - евин. 
 
*  *  * 
Гонаг умдуғуну јох, 

олдуғуну јејәр. 
 
*  *  * 
Гонаг һәјасыз олса, 

ев јијәсини евдән говар. 
 
*  *  * 
Гонагдан салдырылан газанҹдыр. 
 
*  *  * 
Гонаға «Чөрәк јејирсән?» демәзләр. 
 
*  *  * 
Гонаға верәр аш, 

ендирәр сәнә баш. 
 
*  *  * 
Гонаға да гурбан олум, 

ҝәлдији јоллара да. 
 
*  *  * 
Гонаға «ҝет» демәзләр, 
палазы алтындан чәкәрләр. 
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*  *  * 
Гонаға ҝөрә сүфрә ачылар. 
 
*  *  * 
Гонаға һөрмәт едәрләр, 
әҝәрчи кафир ола! 
 
*  *  * 
Гонаға чох үз версән, 
дурар чахча-бохҹаны ахтарар. 
 
*  *  * 
Гонағы гоншуја таныдарсан 
һәр икисиндән мәһрум оларсан. 
 
*  *  * 
Гонағы евә гојан јохдур, 
бирисин дә јаны илә ҝәтирир. 
 
*  *  * 
Гонағы евә гојан јохдур, сорушур: 
- Палтарымы һарадан асым? 
 
*  *  * 
Гонағы евә гојмасалар охуну һарадан асар? 
 
*  *  * 
Гонағы олмајан евләр јыхылса јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Гонағын ағзына бахарлар, 

атына јем верәрләр. 
 
*  *  * 
Гонағын көнлүндән кечән 

ев јијәсинин көнлүндән кечмәз. 
 
*  *  * 
Гонағын рузиси өзүндән габаг ҝәләр. 
 
*  *  * 
Гонаглыг јахшы шејдир, 

бир ҝүн биздә, бир ҝүн снздә. 
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*  *  * 
Гонагсан - хош ҝәлмисән, 
нијә әлибош ҝәлмисән? 
 
*  *  * 
Гонагсыз ев - сусуз дәјирман. 
 
*  *  * 
Гонагсыз ев уғурсуз олар. 
 
*  *  * 
Гоншу ашы (пајы) дадлы олар. 
 
*  *  * 
Гоншу гызы ҝөјчәк олар. 
 
*  *  * 
Гоншу гоншу олса, 

кор гыз әрә ҝедәр. 
 
*  *  * 
Гоншу гоншуја бахар, 
ҹаныны ода јахар. 
 
*  *  * 
Гоншу гоншуја борҹ чөрәк верәр. 
 
*  *  * 
Гоншу гоншудан тез дурмағы өјрәнәр. 
 
*  *  * 
Гоншу гоншунун итҝисини 

бајаты чағыра-чағыра тапар. 
 
*  *  * 
Гоншу гоншунун ҝүлүнә мөһтаҹдыр. 
 
*  *  * 
Гоншуда бишәр, 

бизә дә дүшәр. 
 
*  *  * 
Гоншуда гыз севәнин үрәјиндә јағ олмаз. 
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*  *  * 
Гоншуда әт дөјүлүр, 
гоншуја мүфтә ҝөрүиүр. 
 
*  *  * 
Гоншуја үмид олан шамсыз галар. 
 
*  *  * 
Гоншум шад - мән дә шад! 
 
*  *  * 
Гоншун писдир - 

көч гуртар, 
дишин ағрыјыр 
чәк гуртар, 

арвадын писдир - 
боша гуртар, 

һалын писдир -  
өл гуртар. 

 
*  *  * 
Гоншуну ики инәкли истә, 

өзүн бир инәкли оласан. 
 
*  *  * 
Гоншунун гызы идим, 

инди олдум ев гызы, ев ҝәлини. 
 
*  *  * 
Гөншунун башы шишди, 

гајғысы бизә дүшдү. 
 
*  *  * 
Гоншунун һаггы ахирәт һаггыдыр. 
 
*  *  * 
Гоншунун шамындан ишыг дүшмәз. 
 
*  *  * 
Гора икән мөвүҹ олдум. 
 
*  *  * 
Горунан һејваны гурд јејә билмәз. 
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*  *  * 
Горх пајыздан - габағынҹа гыш ҝәлир. 
Горхма гышдан - габағынҹа јаз ҝәлир. 
 
*  *  * 
Горха-горха ҹәннәтә ҝединҹә 
ҝүлә-ҝулә ҹәһәннәмә ҝет. 
 
*  *  * 
Горхаг ган ҝөрүб! 
 
*  *  * 
Горхаг гачар һај ҝәлмәмиш, 

чырманар кечмәјә чај ҝәлмәмиш. 
 
*  *  * 
Горхаг иҝидликдән данышар. 
 
*  *  * 
Горхаг көлҝәсиндән үркәр. 
 
*  *  * 
Горхаг ҝүндә јүз јол өләр, 

иҝид өмрүндә бир јол. 
 
*  *  * 
Горхаг һәр шеји дәрд ҝөрәр. 
 
*  *  * 
Горхан ҝөзә чөп дүшәр. 
 
*  *  * 
Горху баша бәладыр. 
 
*  *  * 
Горху олмајан јердә 

низам-интизам олмаз. 
 
*  *  * 
Горху өлүмдән ниҹат вермәз. 
 
*  *  * 
Горху өлүмүн гардашыдыр. 
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*  *  * 
Горхурсан пишикдән, 

нијә чыхырсан дешикдән? 
 
*  *  * 
Готур гојундан бир чәнҝә јүн дә гәнимәтдир. 
 
*  *  * 
Готурам, 
гојмур мәни отурам. 
 
*  *  * 
Готурун јохдур, нијә гашынырсан? 
 
*  *  * 
Гоһум ҝәлмәјә-ҝәлмәјә 

јад олар, 
јад ҝәлә-ҝәлә гоһум олар. 
 
*  *  * 
Гоһумум гара газан, 

үмидим ун чувалы. 
 
*  *  * 
Гоһум гоһумун әтини јесә, 

сүмүјүн чөлә атмаз. 
 
*  *  * 
Гоһумун аҹысы -  

говунун аҹысы. 
 
*  *  * 
Гоһумун писинә дә, јахшысына да гурбан олум. 
 
*  *  * 
Гоһумун кимдир? 

Јахын гоншум. 
 
*  *  * 
Гоч иҝид гурддан пәсинмәз. 
 
*  *  * 
Гоч иҝиддән гоч төрәр. 
 
*  *  * 
Гоч гузу гурбанлыг үчүндүр. 
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*  *  * 
Гоч дөјүшүнә гоч дөзәр. 
 
*  *  * 
Гоч олмамыш бујнуз чыхардыр. 
 
*  *  * 
Гоч өз бујнузундан кирајә истәмәз. 
 
*  *  * 
Гоча бујнузу ағырлыг еләмәз. 
 
*  *  * 
Гоча гујруғу јүк олмаз. 
 
*  *  * 
Гоҹа ајры, 

гоҹаман ајры. 
 
*  *  * 
Гоҹа дүнјада јенә инсанын инсан јери вар, 
түлкүнүн түлкү јери, асланын аслан јери вар. 
 
*  *  * 
Гоҹа евин сутунудур. 
 
*  *  * 
Гоҹа киши нә истәр? 

Јох јердән дә вар истар, 
әкилмәмиш ағаҹдан 

һејва истәр, нар истәр. 
 
*  *  * 
Гоҹа өкүзү өлдүрмәк олар, 

өјрәтмәз олмаз. 
 
*  *  * 
Гоҹа түлкү тәләдән горхар. 
 
*  *  * 
Гоҹа түлкү тора дүшмәз. 
 
*  *  * 
Гоҹа түлкү һијләбаз олар. 
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*  *  * 
Гоҹа чаггал уламаз. 
 
*  *  * 
Гоҹадан демәк, ҹавандан көмәк. 
 
*  *  * 
Гоҹаја ҝедән гујруг јејәр 

ҹавана ҝедән - јумруг. 
 
*  *  * 
Гоҹаја ҝүлән өзүнә ҝүләр. 
 
*  *  * 
Гоҹаја һөрмәт елә 

сән дә гоҹалаҹагсан. 
 
*  *  * 
Гоҹалар ушаг тәбиәтли олар. 
 
*  *  * 
Гоҹаларын парасы -  

ики бајрам аласы. 
 
*  *  * 
Гоҹалыб, бел бүкүлуб, 

башда ағыл јох. 
 
Гоҹалыг бир көјнә 

чалыш әјнинә ҝејмә, 
елә ки ҝејдин, чыхарда билмәзсән. 

 
*  *  * 
Гоҹалыг ҝәлди ҝетмәздир, 

чаванлыг ҝетди ҝәлмәздир. 
 
*  *  * 
Гоҹалыг сорушмаз - ҝәләр. 
 
*  *  * 
Гоҹалыг һүнәр олсајды, 

шејтан пејғәмбәр оларды. 
 
*  *  * 
Гоҹалмышам, 

башымы һиҹран ағардыб. 
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*  *  * 
Гоҹалмасан гоҹа гәдри билмәзсән. 
 
*  *  * 
Гоҹанын ишләмәји хејирдир, 

дишләмәји - зәрәр. 
 
*  *  * 
Гоҹанын ҝөзү газанын дибиндә олар. 
 
*  *  * 
Гошалөвбәр ҝәмини су апармаз. 
 
*  *  * 
Гуда гудурар, гызыны апарар. 
 
*  *  * 
Гудуз ит сәни гапмајыб ки? 
 
*  *  * 
Гудуз итдән, 

јаман арваддан әлһәзәр! 
 
*  *  * 
Гудурасан, ај гурбаға, 

ҝәлиб бизи вурмаға! 
 
*  *  * 
Гудурмуш көпәјин өмрү гырх ҝүн олар. 
 
*  *  * 
Гују газыјан әввәл өзү дүшәр. 
 
*  *  * 
Гујуда јатыр, 

өзүнү минарәдә ҝөрүр. 
 
*  *  * 
Гујуја су төкмәзләр. 
(Гујуја су төкмәклә 

гују сулу олмаз). 
 
*  *  * 
Гујуја түпүрмә, 

вахт олар сујуну ичмәли оларсан. 
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*  *  * 
Гујруглу улдуз гырх илдә бир дәфә ҝөрүнәр. 
 
*  *  * 
Гујруғуну кәсмәклә тула көпәк олмаз. 
 
*  *  * 
Гујруғундан илишиб. 
 
*  *  * 
Гузғун баласыны бүлбүл санар. 
 
*  *  * 
Гузу гурагда мәләр. 
 
*  *  * 
Гузу отаранымыз да вар, 

јүн дарајанымыз да. 
 
*  *  * 
Гузу чобан үчүн дејил, 

чобан гузу үчүндүр. 
 
*  *  * 
Гузунун тәгсири 

гурдун аҹымасыдыр. 
 
*  *  * 
Гузусу ҝүмраһ олан чобан 

папағыны јан гојар. 
 
*  *  * 
Гузусуна гыјмајан 

кабаб јејә билмәз. 
 
*  *  * 
Гул вурду өзүнү өлдүрду ки: 

- Ағама зәрәр олсун. 
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*  *  * 
Гулаг ардына салыб. 
 
*  *  * 
Гулаг дејәр: 
- Ҝүндә бир сөз ешитмәсәм, галхана дөнәрәм. 
 
*  *  * 
Гулаг ики, дил бирдир, 

бир сөјлә, ики ешит. 
 
*  *  * 
Гулаг ки, вар, ешитмәк үчүндүр. 
 
*  *  * 
Гулаг ҝүндә тәзә сөз ешитмәсә кар олар. 
 
*  *  * 
Гулаг ҝүнаһкарыјам. 
 
*  *  * 
Гулагда сырға асылар, сөз галар. 
 
*  *  * 
Гулағы сәсдәдир. 
 
*  *  * 
Гулағы ҹинҝилдәјир. 
 
*  *  * 
Гулағын долдурублар. 
 
*  *  * 
Гулағына памбыг тыхајыб. 
 
*  *  * 
Гуламһүсејн дајысына бахан кими бахыр. 
 
*  *  * 
Гуллуғуна јетишәрәм! 
 
*  *  * 
Гуллугчудан борҹ еләмә, 

ја тојда истәр, ја јасда. 
 
*  *  * 
Гумар нашыны севәр. 
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*  *  * 
Гумар пулу илә мәсҹид тикилмәз. 
 
Гумарын ахыры јохдур. 
 
*  *  * 
Гурбаға ҝөлүнә даш атма. 
 
*  *  * 
Гурбағаны бир вурарсан, 

ики сычрар. 
 
*  *  * 
Гурбан олум о гоншума кн, 

јумуртама дуз сала. 
 
*  *  * 
Гурбан олум пајыма, 

пајым ҝедәр пај ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Гурбансыз бајрам олмаз. 
 
*  *  * 
Гурбаны биз еләдик, 

јағыш Гарадаға јағды. 
 
*  *  * 
Гурд ағзына гоншу ушағы! 
 
*  *  * 
Гурд ағзындан сүмүк алынмаз. 
 
*  *  * 
Гурд адыны дәјишәр, хасијјәтини дәјишмәз. 
(Гурд түкүнү дәјишәр, хасијјәтини јох). 
 
*  *  * 
Гурд аҹҝөз олар. 
 
*  *  * 
Гурд аҹындан бајыра чыхар. 
 
*  *  * 
Гурд баласы гурд олар, 

ешшәк баласы - годуг. 
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*  *  * 
Гурд гаранлыг јер ахтарар. 
(Гурд гаранлыг севәр). 
 
*  *  * 
Гурд гарыјанда көпәјә ҝүлүнҹ олар. 
 
*  *  * 
Гурд гојунла ҝәзир. 
 
*  *  * 
Гурд гоҹаланда әлини гапыр. 
 
*  *  * 
Гурд гоҹаланда топлана мәсхәрә олар. 
 
*  *  * 
Гурд гурда дал чевирмәз. 
 
*  *  * 
Гурд данаја бахан кими бахыр. 
 
*  *  * 
Гурд даддығыны биләр, 

уддуғуну билмәз. 
 
*  *  * 
Гурд дедин, гулағы чыхды. 
 
*  *  * 
Гурд думанлы ҝүн ахтарар. 
 
*  *  * 
Гурд әлини јандырыб. 
 
*  *  * 
Гурд әти гурда һарамдыр. 
 
*  *  * 
Гурд илә гијамәтә галмаз. 
 
*  *  * 
Гурд илә гојун, 

гылынҹ илә ојун. 
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*  *  * 
Гурд илә гојунун нә ашналығы?! 
 
*  *  * 
Гурд илә јејәр, 

јијәси илә шивәнә отурар. 
 
*  *  * 
Гурд јувасындан сүмүк әскик олмаз. 
 
*  *  * 
Гурд кечијә дәјмәсә, 

кечи Мәккәјә ҝедәр. 
 
*  *  * 
Гурд нә билир гатыр баһадыр?! 
 
*  *  * 
Гурд өз өрүшүндә аҹ галмаз. 
 
*  *  * 
Гурд сүрүјә ҝәләндә 

тәк гојунлунун гојунуну апарар. 
 
*  *  * 
Гурд тутдуғу јердән гане олур. 
 
*  *  * 
Гурд улаја-улаја башына гал ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Гурд үрәји јејиб! 
 
*  *  * 
Гурда гојун тапшырмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Гурда дедиләр: 

- Сәни чобан сечәҹәкләр! 
Гурд деди: 

- Бәлкә мәни алдадырсыз? 
 
*  *  * 
Гурда сән тикмәк өјрәт, 
јыртмаг анасынын пешәсәдир. 
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*  *  * 
Гурда рәһм етмәк, 

гојуна зүлм етмәкдир. 
 
*  *  * 
Гурддан горхан гојун сахламаз. 
 
*  *  * 
Гурддан гурд төрәјәр. 
 
*  *  * 
Гурддур, гојун дәрисинә ҝириб. 
 
*  *  * 
Гурдларын сәбәбинә гушлар да јем тапыр. 
 
*  *  * 
Гурдла гојун бир јердә ҝечинмәз. 
 
*  *  * 
Гурдлу пахланын кор алыҹысы олар. 
 
*  *  * 
Гурднан гијамәтә галмајаҹаг ки! 
 
*  *  * 
Гурду евдә сахламагла, ев һејваны олмаз. 
 
*  *  * 
Гурду мешәдән аҹлыг чыхардар. 
 
*  *  * 
Гурдун ады гурддур, 

јесә дә, јемәсә дә. 
 
*  *  * 
Гурдун гонаглығына ҝет, 

көпәји дә ардынҹа апар. 
 
*  *  * 
Гурдун оғлу гурд олар. 
 
*  *  * 
Гурдун үзү ағ олса, 

абаданлыға ҝүндүз ҝәләр. 
(Гурдун үзү ағ олсајды, 

ҝүндүз чөлә чыхарды). 

Əjdə
r B

eh
na

m



 228 

*  *  * 
Гуру ағаҹы одунлүға кәсәрләр. 
 
*  *  * 
Гуру ағаҹын мејвәси олмаз. 
 
*  *  * 
Гуру гашыг ағыз јыртар. 
 
*  *  * 
Гуру-гуру гурбанын олум. 
 
*  *  * 
Гуру гуртарыб, јаш јетишмәјиб. 
 
*  *  * 
Гуру донла јаш балыг тутулмаз. 
 
*  *  * 
Гуру ифтирадан өзүнү сахла. 
 
*  *  * 
Гуруја гурд дүшмәз. 
 
*  *  * 
Гуру палчыг дивара јапыишмаз. 
 
*  *  * 
Гуру сүфрәјә нә бисмиллаһ?! 
 
*  *  * 
Гуру тәзәји дивара јапышдырмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Гурунун одуна јаш да јанар. 
 
*  *  * 
Гуршагынын алтыны бәркитди. 
 
*  *  * 
Гуш вахтында өтәр. 
 
*  *  * 
Гуш димдији илә, 

инсан билији илә. 
(Гуш ганады илә танынар, 

инсан ады илә). 
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*  *  * 
Гуш ганадына архаланар, 

ушаг атасына. 
 
*  *  * 
Гуш ганадындан кирајә истәмәз. 
 
*  *  * 
Гуш гован олуб. 
 
*  *  * 
Гуш дәнә, милчәк ширәјә ҝәләр. 
 
*  *  * 
Гуш димдијиндән, инсан дилиндән тәләјә дүшәр. 
 
*  *  * 
Гуш кими ағаҹда јатыр. 
 
*  *  * 
Гуша бах, гуша бах, 
ганады сынмыша бах, 
аләмә јаз ачылды, 
мәнә ҝәлән гыша бах! 
 
*  *  * 
Гуша гызыл гәфәс зиндандыр... 
 
*  *  * 
Гушгун олуб гујруға кечинҹә, 

јүјән ол, ағыза кеч. 
 
*  *  * 
Гушдан горхан дары әкмәз. 
 
*  *  * 
Гушлара хәбәр ҝәлди, 

ҝеҹәгушу ганадыны ҝөстәрди. 
 
*  *  * 
Гушу гуш илә тутарлар. 
(Гушу јувадан тутарлар). 
 
*  *  * 
Гушу учурдуб, јерини ахтарыр. 
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*  *  * 
Гушун еркәк-дишисини овчу таныјар. 
 
*  *  * 
Гүввә һәр шеји сындырар, 

ағыл - гүввәни. 
 
*  *  * 
Гүввәт бирликдәдир. 
 
*  *  * 
Гүрбәт - ады бәд. 
 
*  *  * 
Гүрбәт јердән вәтән олмаз. 
 
*  *  * 
Гүрбәт ҝөрмәјән адам 

вәтән гәдри билмәз. 
 
*  *  * 
Гүрбәт ҹәннәт олса, 

јенә вәтән јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Гүрбәтдә кечән өмүр, 

нә дәмирдир, нә көмүр. 
 
*  *  * 
Гүрбәтдә кечән өмүр - өмүр сајылмаз. 
 
*  *  * 
Гүрбәтдә өләнин папағы нишанә ҝедәр. 
 
*  *  * 
Гүрбәтдә өјүнмәк 

һамамда охумаға бәнзәр. 
 
*  *  * 
Гүрбәтдән вәтәнә гајыданда 
севинмәк олмасајды, 
гүрбәт сәфәри һарам оларды. 
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Д 
 
*  *  * 
Даббаг хошладығы дәрини јердән-јерә вурар. 
 
*  *  * 
Дава аҹы, фајдасы ширин олар. 
 
*  *  * 
Дава дағарҹыг үстәдир. 
 
*  *  * 
Дава ҝүнүндә иҝид ҝәрәк далдаланмасын. 
 
*  *  * 
Дава үчүн бир газы, 

исбат үчүн он шаһид. 
 
*  *  * 
Давада ағаҹ арадакына дәјәр. 
 
*  *  * 
Давада арадакынын ҝөзү чыхар. 
 
*  *  * 
Давада гылынҹы борҹ вермәзләр. 
 
*  *  * 
Давада нырх кәсән олмаз. 
 
*  *  * 
Давада һалва пајламазлар. 
 
*  *  * 
Давакарын шаһ олса, 

әризәни аллаһа јаз. 
 
*  *  * 
Давалы јердә от битмәз. 
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*  *  * 
даваны гылынҹ аралар. 
 
*  *  * 
Даваны гылынҹ кәсәр, 

севданы - пул. 
 
*  *  * 
Даваны ики дәфә салмаг наһагдыр. 
 
*  *  * 
Даваны ҝөјдә ахтарырды, 

јердә әлинә дүшүб. 
 
*  *  * 
Давасыны билмәјәнә шаһид олма. 
 
*  *  * 
Давачы газы исә, 
әризәни аллаһа јаз. 
 
*  *  * 
(Давачын хан олса 
аллаһ дадына чатсын). 
 
*  *  * 
Дағ ағры чәкди, 
нә доғду? - Сичан. 
 
*  *  * 
Дағ башы думан олар. 
 
*  *  * 
Дағ башы думандан гуртармаз 
инсан башы јамандан. 
 
*  *  * 
Дағ башында хырман гурма, 
совурарсан, јел апарар, 
сел јанында дәјирман гурма, 
үјүдәрсән, сел апарар. 
 
*  *  * 
Дағ бизим, ҹејран бизим 

овчу бурда нә ахтарыр? 

Əjdə
r B

eh
na

m



 233 

*  *  * 
Дағ да олсан даға далдалан. 
 
*  *  * 
Дағ даға архадыр. 
 
*  *  * 
Дағ даға говушмаз, 
инсан инсана говушар. 
 
*  *  * 
Дағ дедијин уҹалыгдыр, уҹалыг. 
 
*  *  * 
Дағ ити ҝәлди, 

бағ итини говлады. 
 
*  *  * 
Дағ јери - думан јери! 
 
*  *  * 
Дағ јеримәсә абдал јеријәр. 
 
*  *  * 
Дағ јыхылмаса - дәрә долмаз. 
 
*  *  * 
Дағ нә гәдәр уҹа олса, 

ел үстүндән јол салар. 
 
*  *  * 
Дағ сәфасыз олмаз, 

ҝөзәл вәфасыз. 
 
*  *  * 
Дағ сулары дағдан ҝәләр. 
 
*  *  * 
Дағ үстә марал ҝәзәр. 
 
*  *  * 
Дағ үстүндә тысбаға 

комушдан бөјүк ҝөрүнәр. 
 
*  *  * 
Даға јағса - чөл абадан, 

чөлә дә јағса - чөл абадан. 
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*  *  * 
Дағарҹыг чувалдан бөјук олду?! 
 
*  *  * 
Дағарҹығыны чувал јанына сүрүр. 
(Дағарҹығыны чувала тај тутур). 
 
*  *  * 
Дағдан ҝәлән, даға ҝедәр. 
 
*  *  * 
Дағдан ҝәлир, дағ арабасы, 
һеч ким ону миндији јох, 
Ҹулфа тохур назик бези, 
һеч ким ону ҝејдији јох. 
 
*  *  * 
Дағдан һеј ҝөтүрүб десән кн, «чохдур», 
бир дә ҝөрәрсән ки, дағ өзү јохдур. 
 
*  *  * 
Дағлар јалан ҝөтүрмәз. 
 
*  *  * 
Дағлар дағымдыр мәним, 
гәм овлағымдыр мәним, 
диндирмәјин ағларам 
јаман чағымдыр мәним. 
 
*  *  * 
Дағлар марала галды! 
 
*  *  * 
Дағы дағ үстә гојуб. 
 
*  *  * 
Дағын да дәрди дағ бојдадыр. 
 
*  *  * 
Дағын үстә бағын сағ олсун. 
 
*  *  * 
Дағыласан вилајәт, 

азанчысы - ешшәк 
мүнәҹҹими - чаггал. 
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*  *  * 
Дағына бахар - гар верәр, 
бағына бахар - бар верәр. 
 
*  *  * 
Дад јаман әлиндән, 
јаман ҝәлин әлиндән. 
(Дад фәләк әлиндән, 
јаман ҝәлин әлиндән). 
 
*  *  * 
Даданмысан, гудурмусан?! 
 
*  *  * 
Дад фәләк, 
дад фәләк, 
мән ичән шәрбәтдән 
өзүн дә дад фәләк! 
 
*  *  * 
Даданмысан долмаја, 
бәлкә бир ҝүн олмаја? 
 
*  *  * 
Даданан дајанмаз, 
јығдыгҹа да дојмаз. 
(Даданан дура билмәз 
дурса да дөзә билмәз). 
 
*  *  * 
Дадананла гудураны сахламаг олмаз. 
 
*  *  * 
Дадмамысан газ әтини, 

нә биләсән ләззәтини? 
 
*  *  * 
Даданан гудурандан пис олар. 
 
*  *  * 
Дады ағзында галыб. 
(Дады дамағында галыб). 
 
*  *  * 
Дад дадыјҹан, 
дуз да дадыјҹан. 
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*  *  * 
Дадсыз шорбаја дуз да кар еләмәз. 
 
*  *  * 
Дады дағарҹығында галыб. 
 
*  *  * 
Дадымлыгдыр, дојумлуг дејил. 
 
*  *  * 
Дадлы дил - ҝүләр үз. 
 
*  *  * 
Дадлы сөз динләнәр, 
дадсыз сөз әснәдәр. 
 
*  *  * 
Дадлы сөз - ҹан арзусу, 

дадсыз сөз - баш ағрысы. 
 
*  *  * 
Дадмагла мал тукәнмәз. 
 
*  *  * 
Дадсыз-дузсуз гоншуја галсын. 
 
*  *  * 
Даз кечәлдән хошланар. 
 
*  *  * 
Дазын истәдији гара сач олар. 
 
*  *  * 
Даирәнин нә башы вар, 

нә ајағы. 
 
*  *  * 
Дајча ат олунҹа 
јијәси мат олар. 
 
*  *  * 
Дајча нә гәдәр бәрк гачса, 

арабаны чәкән атдыр, ат! 
 
*  *  * 
Дајағы дағ оланын, 

башы ҝөјләрдә олар. 
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*  *  * 
Дајан, долдурум! 
 
*  *  * 
Дајанан су тез ијләнәр. 
 
*  *  * 
Дајы илә дағ долан, 
әми илә бағ доланма. 
 
*  *  * 
Дајы ҝөрмәјиб, 
елә билир Шаггулу да бир дајыдыр. 
 
*  *  * 
Дајы тикән көрпүнү су апармаз. 
 
*  *  * 
Дајысы олан дајысына ҝүвәнәр. 
 
*  *  * 
Дал ајағы илә гулағыны гашыјыр. 
 
*  *  * 
Далашан көпәк хоралы олар. 
 
*  *  * 
Далда галма, 

јолдашындан јејин ҝет. 
 
*  *  * 
Далдан атылан даш топуға дәјәр. 
 
*  *  * 
Далдан ҝәлән дадлы олар. 
 
*  *  * 
Далы бағлыдыр. 
 
*  *  * 
Далын даша дајајыб. 
 
*  *  * 
Далында намаз гылырам. 
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*  *  * 
Далынҹа афтафа апарыр. 
 
*  *  * 
Дам дирәксиз олмаз, 
төвлә күрәксиз. 
 
*  *  * 
Дам олмадын, ешик ол бары?! 
 
*  *  * 
Дам учду, калафасы галды. 
 
*  *  * 
Дама-дама ҝөл олар, 

аха-аха сел. 
 
*  *  * 
Дамазлығыны јејән тамарзы галар. 
 
*  *  * 
Дамар-дамар, дашы дәләр. 
 
*  *  * 
Дамара бахарлар, 

ган аларлар. 
 
*  *  * 
Дамда верәр азаны, 
јердә сајар газаны. 
 
*  *  * 
Дамдан-дама ҝәзән көпәјин бели сынар (гырылар). 
 
*  *  * 
Дамдан дүшдүм, әтәјим сынды. 
 
*  *  * 
Дамдан дүшәнин һалыны 

дамдан дүшән биләр. 
 
*  *  * 
Дамдан дүшсә, 
пишик кими ајағы үстә дүшәр. 
 
*  *  * 
Дамымыз учду, 
дам күрәмәкдән гуртардыг. 
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*  *  * 
Дан улдузуна дөнмүсән. 
 
*  *  * 
Дана ҝөбәләк ҝөтүрдү. 
 
*  *  * 
Дана ојнар, 

мыхыны бәркидәр. 
 
*  *  * 
Даналы инәкдән сағым олмаз. 
 
*  *  * 
Данышаны адам билир, 

һурәни - ит. 
 
*  *  * 
Дананын еви јыхылсын. 
 
*  *  * 
Данышмаг ҝүмүш олса, 
данышмамаг гызылдыр. 
 
*  *  * 
Данышмаг дананы гурда верәр. 
 
*  *  * 
Данышырам да пис олур, 
данышмырам да. 
 
*  *  * 
Дар јерә мин дост јерләшәр, 
бир дүшмән јерләшмәз. 
 
*  *  * 
Дар күчәдән кечмәрәм, 
чадрамы јелләтмәрәм. 
Адымы гыз гојмушам, 
дул кишијә ҝетмәрәм (бајаты). 
 
*  *  * 
Дарајы, сәни ҝејәр һәр ајы! 
 
*  *  * 
Дарваза гапысын бағламаг олар, 
халгын ағзын бағламаг олмаз. 
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*  *  * 
Дарвазадан кечмәјән 
ијнә ҝөзүндән кечәр. 
 
*  *  * 
Дарға әмимдир, 

даһа нә гәмимдир! 
 
*  *  * 
Дары чөрәји - хырмана гәдәр. 
 
*  *  * 
Дарыја ҝирән донуз 

јабаны өзүнә гәбул еләр. 
 
*  *  * 
Дарыјҹан әри оланын 
танрыјҹан һөкмү олар. 
 
*  *  * 
Дарымызы јејиб, 
үзүмүзә хортдајыр. 
 
*  *  * 
Даш алтындан су јеридир. 
 
*  *  * 
Даш ат - голларын ачылсын. 
 
*  *  * 
Даш атан бәлли - баш атан бәлли. 
 
*  *  * 
Даш атана - чөрәк ат. 
 
*  *  * 
Даш атыб башыны тутуб. 
 
*  *  * 
Даш бир јердә галанда ҝөјәрәр. 
 
*  *  * 
Даш бир јердә - гоз бир јердә. 
 
*  *  * 
Даш гајаја раст ҝәлиб. 
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*  *  * 
Даш гујуја дүшән кими дүшүб. 
 
*  *  * 
Даш гызлар бағрына, 
ҝеҹәләр јалгыз јатар. 
 
*  *  * 
Даш-даша сөјкәнәр - дивар олар. 
 
*  *  * 
Даш дашы, 

дырнаг дашы, 
сиз саваша, 

биз тамаша. 
 
*  *  * 
Даш дашы сындырар. 
 
*  *  * 
Даш - дәјәнә бәллидир, 

јол - ҝедәнә. 
 
*  *  * 
Даш-дивар дилә ҝәлди. 
 
*  *  * 
Даш-диварын гулағы вар. 
 
*  *  * 
Даш дүшдүјү јердә галар. 
 
*  *  * 
Даш јумшалар, дүшмән јумшалмаз. 
 
*  *  * 
Даш кәсәнә тохунса, 

вај кәсәнин һалына, 
кәсән даша тохунса, 

вај кәсәнин һалына! 
 
*  *  * 
Даш олма, баш ол. 
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*  *  * 
Даш олсајды сыхардым, 

торпагды дајандым. 
 
*  *  * 
Даш үрәкли дүшмәнин 

үрәјини јарар јумшаглыг. 
 
*  *  * 
Даш даш үстә галмамыш. 
 
*  *  * 
Даш үстә әкин олмаз. 
 
*  *  * 
Дашдан гопар, јохдан гопмаз. 
 
*  *  * 
Дашдан јумшаг нә версән јејәр. 
 
*  *  * 
Дашдан пул чыхардар. 
 
*  *  * 
Дашдан түк чәкәр. 
 
*  *  * 
Дашдан чөрәк чыхардар. 
 
*  *  * 
Дашлар да дилә ҝәлир. 
 
*  *  * 
Дашы даша, башы баша вурарлар. 
 
*  *  * 
Дашы әтәјиндән төк. 
 
*  *  * 
Дашы сыхса, сујуну чыхардар. 
 
*  *  * 
Дашын хырдасы бөјүмәз, 
адамын хырдасы бөјүјәр. 
 
*  *  * 
Дашынма су илә бағ салынмаз. 
 
*  *  * 
Дашынма су илә дәјирман ишләмәз. 
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*  *  * 
Деди: Дәдә, бир балта тапдым! 
Деди: - Нејләдин? 
Деди: - Итирдим! 
Деди: - Дәдәнә бир дәрд артырдын! 
 
*  *  * 
Дедији дедик, 

чалдығы дүдүк, 
једији һәдик! 

 
*  *  * 
Дедијин дејир, 

демәдијини ҝедәр-ҝәлмәз вахта сахлајыр. 
 
*  *  * 
Дедијиндән дөнәрсән, 

ел дөнәр сәндән, 
дедијини тутарсан, 

ел тутар сәндән! 
 
*  *  * 
Дедиләр: - Гар јағаҹаг. 
Деди: - Дајанмышам титрәмәјә. 
 
*  *  * 
Дедиләр: - Гардашын неҹә адамдыр? 
Деди: - Гоншу олмамышам. 
 
*  *  * 
(Дедиләр: - Гардашын неҹә адамдыр? 
Деди: - Јолдаш олмамышам). 
 
*  *  * 
Дедиләр: - Дәвәләри јығырлар. 
Түлкү башлады гачмаға. 
 
*  *  * 
Дедиләр: - Әзраил ушаг пајлајыр. 
Деди: - Өзүнкү өзүнүн олсун 

мәнимкинә дәјмәсин. 
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*  *  * 
Дедиләр: - Јығышын көчүрүк! 
Чобан чомағыны чијнинә гојду. 
 
*  *  * 
Дедиләр: - Молла әми, алмагла неҹәсән? 
Деди: - Алыҹы гуш кими! 
Дедиләр: - Вермәклә неҹәсән? 
Деди: - Башына сөз гәһәт олуб! 
 
*  *  * 
Дедиләр: - Сәрхошдур, 

башыны вурсун дивара! 
 
*  *  * 
Дедим бир ағыз ағла, 
демәдим ки, Ираны башына бағла! 
(Дедиләр бир ағыз ағла, 
демәдиләр ҹамааты башына јығ!). 
 
*  *  * 
Дедим, демәмиш олум. 
 
*  *  * 
Дедим ешидәсән, 

демәдим өјрәнәсән. 
 
*  *  * 
Дејән ағылсыз олса 
ешидән ҝәрәк ағыллы ола. 
 
*  *  * 
Дејән гафилдир, 
дедирдән гафил дејил. 
 
*  *  * 
Дејилән сөз јадиҝардыр. 
 
*  *  * 
Дејилән сөз ҝери гајытмаз. 
 
*  *  * 
Дејиләҹәк сөзү фикирләш, сонра де. 
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*  *  * 
Дејилмиш сөздән дејилмәмиш јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Дејинҝән динә билмәз, 
динмәсә дөзә билмәз. 
 
*  *  * 
Дејирәм дилим јаныр, 

демирәм - үрәјим. 
 
*  *  * 
Демә бабам јохсулдур, 
ҹан сағлығы дөвләтдир. 
 
*  *  * 
Демәк асандыр, 

јеринә јетирмәк чәтин. 
 
*  *  * 
Демәк олмур ки, 

ҝөзүн үстә гашын вар! 
 
*  *  * 
Демәсән ешитмәзсән. 
 
*  *  * 
Десәләр ки, ҝөјдә тој вар, 
арвадлар нәрдиван ахтарар. 
 
*  *  * 
Десән јумурта ағдыр, 
дејәр гарадыр. 
 
*  *  * 
Десән өл - өләр, 
гал - галар. 
 
*  *  * 
Дејирәм, севҝимизә, бәхтимизә кәҹ  баханын, 
көзү кор, бәхти гара, гәлб еви виран олсун. 
 
*  *  * 
Дәвә адын сатар, ешшәк одун. 
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*  *  * 
Дәвә аста ҝедәр, чох ҝедәр. 
 
*  *  * 
Дәвә башын сохар памбыға, 

ҝөзләрини дә бәрк-бәрк јумар, 
Дејәр: - Мәни һеч кәс ҝөрмәди. 

 
*  *  * 
Дәвә бир фикир ејләсә, 
сарбан икисини ејләр. 
 
*  *  * 
Дәвә бостана ҝирәндә, 
елә биләр ону һеч ким ҝөрмүр. 
 
*  *  * 
Дәвә бөјукдүр - от јејәр, 
шаһин кичикдир - әт јејәр. 
 
*  *  * 
Дәвә бөјүксә, јүкү дә бөјүкдүр. 
 
*  *  * 
Дәвә бујнуз ахтарырды, 
гулагдан да олду. 
 
*  *  * 
Дәвә кими бөјүксән, 
гулағы гәдәр әғлын јохдур. 
 
*  *  * 
Дәвә гулағындан асылмаз. 
 
*  *  * 
Дәвә дурду дам јыхды. 
 
*  *  * 
Дәвә кими дүз бир јери јохдур. 
 
*  *  * 
Дәвә кинли олар. 
 
*  *  * 
Дәвә көшәјә ујмаса, 

көшәк дәвәјә ујар. 
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*  *  * 
Дәвә ҝөрдүн? 
- Һеч изини дә ҝөрмәдим! 
 
*  *  * 
Дәвә минәнин ешшәји јанында олар. 
 
*  *  * 
Дәвә налбәндә бахан кими бахыр. 
 
*  *  * 
Дәвә нә гәдәр арыг олса, 
дәриси бир ешшәјә јүкдүр. 
 
*  *  * 
Дәвә нә ганыр нәрдиван нәдир?! 
 
*  *  * 
Дәвә нә гәдәр узаг ҝетсә, 
гатарыны ҝөзләр. 
 
*  *  * 
Дәвәни овламазлар. 
 
*  *  * 
Дәвә ојнајанда гар јағар. 
 
*  *  * 
Дәвә өз көвшәдијини удар. 
 
*  *  * 
Дәвә өләр, јүкү галар, 
хоруз өләр, түкү галар. 
 
*  *  * 
Дәвә өлсә дәриси јүкдүр, 
тојуг өлсә бир чәнҝә түкдүр. 
 
*  *  * 
Дәвә палчыға батды, 
милчәк ону чыхартды. 
 
*  *  * 
Дәвә танымаса, овсары таныјар. 
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*  *  * 
Дәвә Ханчобанда олар. 
 
*  *  * 
Дәвәгушу јүкә ҝәләндә, 
ганадларыны ҝөстәрәр. 
 
*  *  * 
Дәвәдән бөјүк фил вар! 
 
*  *  * 
Дәвәдән дүшүб, 
һөт-һөтүндән әл чәкмир. 
 
*  *  * 
Дәвәдән јыхылан памбыг үстә дүшәр, 
Ешшәкдән јыхылан - даш үстә. 
 
*  *  * 
Дәвәјә дедиләр: 
- Нә ишин саһибисән? 
Деди: - Ипәк тохујурам. 
Дедиләр: - Әл-ајағына јарашар. 
 
*  *  * 
Дәвәјә дедиләр: 
- Ениши севирсән, јохушу? 
Деди: - Дүз јолу ҝөјәми чәкдиләр? 
 
*  *  * 
Дәвәдән сорушдулар: 
- Ениш јахшыдыр, јохуш 
Деди: - Лә'нәт һәр икисинә! 
 
*  *  * 
Дәвәдән сорушдулар: 
- Һарадан ҝәлирсән? 
Деди: - Чини-мачиндән! 
Дедиләр: 
- Мә'лумдур сәнин пар-пачәндән! 
*  *  * 
Дәвәјә дедиләр: 
- Бојнун әјридир. 
Деди: - һарам дүздүр ки, бојнум дүз олсун?! 
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*  *  * 
Дәвәјә гангал лазым олса, 
бојнуну јүз јердән узадар. 
 
*  *  * 
Дәвәјә минмәмишдән габаг 
јырғаланмаг өјрәнир. 
 
*  *  * 
Дәвәјәҹән бојун олунҹа, 
дүјмәҹә ағлын олсун. 
 
*  *  * 
Дәвәни апаран ешшәкдир. 
 
*  *  * 
Дәвәни дағдан учурдан бир чәнҝә отдур. 
 
*  *  * 
Дәвәни ешшәјин гујруғуна бағлајыр. 
 
*  *  * 
Дәвәни итириб көшәји ахтарыр. 
 
*  *  * 
Дәвәни ја дуза, ја суја. 
 
*  *  * 
Дәвәни јел апарса, 
кечини ҝөјдә ҝөр. 
 
*  *  * 
Дәвәни јүкү илә удур. 
 
*  *  * 
Дәвәни јүкү илә, 

сарбаны ипи илә. 
 
*  *  * 
Дәвәни палаз алтында ҝизләтмәк олмаз. 
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*  *  * 
Дәвәни сатан көшәк ала билмәз, 
көшәји сатан, ешшәк ала билмәз. 
 
*  *  * 
Дәвәни чөмчә илә суварыр. 
(Дәвәни хәлбир илә суварыр). 
 
*  *  * 
Дәвәнин азаны Ағҹагабула ҝедәр. 
 
*  *  * 
Дәвәнин ајағы алтында гарышга әзилмәз. 
 
*  *  * 
Дәвәнин бири бир дөнҝә, 
вај дөнҝә дәрди. 
 
*  *  * 
Дәвәнин ганады олса, учулмамыш дам галмаз. 
 
*  *  * 
Дәвәнин гујруғу јерә дәјәндә. 
 
*  *  * 
Дәвәнин гујруғу јерә дәјмәз. 
 
*  *  * 
Дәвәнин дә ојнамағына аз галыб. 
 
*  *  * 
Дәвәнин дизини бағла, 

сонра аллаһа тапшыр. 
 
*  *  * 
Дәвәнин јемәдији от, 

ја башыны ағрыдар, ја гычыны. 
 
*  *  * 
Дәвәнин кини - иланын кини. 
 
*  *  * 
Дәвәси өлмүш әрәбәм! 
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*  *  * 
Дәвәчи илә дост оланын, 

дарвазасы ҝен ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Дә'вәтә иҹабәт (зәрурәт) ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Дә'вәтсиз гонағы көпәк гаршылар. 
 
*  *  * 
Дә'вәтсиз ҝәлән гонаг, 

гуру јердә отурар. 
 
*  *  * 
Дәдә ҝөрмәјән елә биләр 

Шаггулу да бир дәдәдир. 
 
*  *  * 
Дәдәм евиндә балыг башы, 
әрим евиндә дә балыг башы?! 
 
*  *  * 
Дәдәм евиндә дә гарабахт, 

әр евиндә дә?! 
 
*  *  * 
Дәдәм мәнә кор дејиб, 
һәр јетәнә вур дејиб. 
 
*  *  * 
Дәдәнә еһсан вериб 
әли чапыхлары гапына дадандырма. 
 
*  *  * 
Дәдәсиндән нә ҝүл дәрдим ки, 
баласындан ҝүлаб чәким? 
 
*  *  * 
Дәдәсини ҝөрмәјән 

шаһлыг иддиасы ејләр. 
 
*  *  * 
Дәјәрли мунҹуг јердә галмаз. 
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*  *  * 
Дәјирман билдијини ејләр, 

чаг-чаг баш ағрыдар. 
(Дәјирман дартдығыны дартар, 
чаг-чаг башын ағрыдар). 
 
*  *  * 
Дәјирман ики дашдан, 

мәһәббәт ики башдан. 
 
*  *  * 
Дәјирман хорузу кими гыпгырмызыдыр. 
(Дәјирман хорузуна дөнүб). 
 
*  *  * 
Дәјирмана дәни евдә арыд апар. 
 
*  *  * 
Дәјирмана ҝедирәм, 

нә дәним вар, нә чувалым. 
 
*  *  * 
Дәјирмана ҝетсә дүнја хәбәри ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Дәјирмана ҝәләндән сонра улаг ҝөрән чох олар. 
 
*  *  * 
Дәјирмана ҝирди көпәк, 
дәјирманчи, вурду көтәк, 
билмирәм кәпәк једи көпдү көепәк 
ја да ки, көтәк једи көпду көпәк?! 
 
*  *  * 
Дәјирманда буғда гурутмазлар. 
 
*  *  * 
Дәјирманда дәни олмајана ун вермәзләр. 
 
*  *  * 
Дәјирманда дәнин јох, 
шаһад үстә башыны нијә јарырсан? 
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*  *  * 
Дәјирманда доғулан сичан 

ҝөј ҝурултусундән горхмаз. 
 
*  *  * 
Дәјирмандан ҝәләнин әлинә бахарлар. 
 
*  *  * 
Дәјирманын боғазы бош галса, 

даш дашы сүртәр. 
 
*  *  * 
Дәјирманын боғазына өлү салсан дири чыхар. 
 
*  *  * 
Дәјирманын јарашығы торба, чувалдыр. 
 
*  *  * 
Дәјирманын пәри - ики ҝүнүн әри. 
 
*  *  * 
Дәјирманын сәсиндән гачан ун үјүтмәз. 
 
*  *  * 
Дәјирмандан аҹыг ејләјән 
чувалыны бош апарар. 
 
*  *  * 
Дәјирманчынын шаһиди көмбәчи олар. 
 
*  *  * 
Дәјмә мәнә, дәјмәјим сәнә! 
 
*  *  * 
Дәјмә тазыја, 
гачар газыја. 
 
*  *  * 
Дәјәнәк дәлинин, 
сүпүрҝә ҝәлинин. 
 
*  *  * 
Дәјмә дүшәрдир. 
 
*  *  * 
Дәли ағламаз, ағыллы ҝүлмәз. 
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*  *  * 
Дәли ајдан горхар. 
 
*  *  * 
Дәли бағлајаны ағыллы ача билмәз. 
 
*  *  * 
Дәли башына дөвләт гушу гонуб. 
 
*  *  * 
Дәли газанды, ағыллы једи. 
 
*  *  * 
Дәли газынын јаздығыны, ағыллы газы позмаз. 
 
*  *  * 
Дәли гујуја бир даш атды, 
мин ағыллы чыхарда билмәди. 
 
*  *  * 
Дәли гыз дајысындан јашынар. 
 
*  *  * 
Дәли гыз евдә галмаз. 
 
*  *  * 
Дәли гырмызы севәр, 

киҹ - сары. 
 
*  *  * 
Дәли дејинҝән олар. 
 
*  *  * 
Дәли демиш, ағыллы инанмыш. 
 
*  *  * 
Әлиси дәли, Вәлиси дәли 
гырылмышын һамысы дәли?! 
 
*  *  * 
Дәли дәлидән хошланар, 

молла - һалвадан. 
 
*  *  * 
Дәли дәлијә гошулар, 
дәјәнәк ҝөјдән јағар. 
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*  *  * 
Дәли дәлијә хош ҝәләр. 
 
*  *  * 
Дәли дост, 
гәлби гара, 
мән белә досту нејләрәм?! 
 
*  *  * 
Дәли достун олунҹа, ағыллы дүшмәнин олсун. 
 
*  *  * 
Дәли дөвран сүрәр, 
ағыллы вахт ҝөзләр. 
 
*  *  * 
Дәли елсиз, 
ел дәлисиз олмаз. 
 
*  *  * 
Дәли илә дөвләтли, 

икиси дә билдијини ејләр. 
 
*  *  * 
Дәли илә сәрхошун мејданы бирдир. 
 
*  *  * 
Дәли илә тапмагданса, 

ағыллы илә итирмәк јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Дәли инәјин дәли дә бузову олар. 
 
*  *  * 
Дәли ол, бәхтин олсун. 
 
*  *  * 
Дәли өз зәрәрини ҝүдәр. 
 
*  *  * 
Дәли өзү дејәр, 

өзү дә ҝүләр. 
(Дәли өзү дејәр, өзү ешидәр). 
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*  *  * 
Дәли өзүнә бир дәли јолдаш тапды, 
елә билди ки, чох ағыллыдыр. 
 
*  *  * 
Дәли сәрхошдан горхар. 
 
*  *  * 
Дәли сөјләјән доғру олар. 
 
*  *  * 
Дәли утанмаз, јијәси утанар. 
 
*  *  * 
Дәли чомаға раст ҝәлиб. 
 
*  *  * 
Дәлидән ағыл уммаг олмаз. 
 
*  *  * 
Дәлидән доғру хәбәр. 
 
*  *  * 
Дәлидир, башыны вурсун дивара! 
 
*  *  * 
Дәлијә ағыл, гараја сабун кар ејләмәз. 
 
*  *  * 
Дәлијә бир һава бәсдир. 
 
*  *  * 
Дәлијә ганун јохдур. 
 
*  *  * 
Дәлијә гошулма, сәни дә дәли едәр. 
 
*  *  * 
Дәлијә даш атма, 

башына даш јағдырар. 
 
*  *  * 
Дәлијә дедиләр: 
- Дүнјада дәли чохдур, ағыллы? 
Деди: - Дәли! 
Дедиләр: - Нә үчүн? 
Деди: - Дәли бир нәфәрдир, 
она дәли дејән минләрлә! 
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*  *  * 
Дәлијә дедиләр: 
- Нә үчүн дәли олмусан? 
Деди: - Ағыллыларын дәрдини чәкмәкдән! 
 
*  *  * 
Дәлијә дәјәнәк вермәзләр. 
 
*  *  * 
Дәлијә дәли кими ҹаваб вермәзләр. 
 
*  *  * 
Дәлијә иш бујур, 

о сәнә ағыл өјрәтсин. 
 
*  *  * 
Дәлијә јазы јохдур. 
 
*  *  * 
Дәлијә јер вер, әлинә бел! 
 
*  *  * 
Дәлијә јүз өјрәт, өз билдијини ејләр. 
 
*  *  * 
Дәлијә ҝүндә бајрамдыр. 
 
*  *  * 
Дәлијә сорғу олмаз. 
 
*  *  * 
Дәлијә үз вермә. 
 
*  *  * 
Дәлијә һалва-күлчә нејләсин?! 
(Дәлијә бал нејләр, 

ҝиҹә һалва?!) 
 
*  *  * 
Дәлиләр дүнјаны әкдиләр, 

ағыллы инди ҹүт гошур! 
 
*  *  * 
Дәлини апардылар тоја, 
деди: - Бура бизим евдән јахшыдыр! 
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*  *  * 
Дәлини зәнҹирлә јох, 

тәдбирлә тутарлар. 
 
*  *  * 
Дәлинин башында гоз ағаҹы битмәз. 
 
*  *  * 
Дәлинин бир ағыллысы олмаз?! 
 
*  *  * 
Дәлинин бујнузу олмаз ки?! 
 
*  *  * 
Дәлинин дилинә пәһриз јохдур. 
 
*  *  * 
Дәлинин дүшүнмәсинә, 

тојуғун ешәләнмәсинә 
дәрман јохдур. 

 
*  *  * 
Дәлинин ешшәји дә дәли олар. 
 
*  *  * 
Дәлинин јадына даш салма. 
 
*  *  * 
Дәлинин нә тоју олсун, нә бајрамы. 
 
*  *  * 
Дәлинин сөзү, сәрхошун ҝөзү. 
 
*  *  * 
Дәлинин үрәји дилиндәдир, 
ағыллынын дили үрәјиндәдир. 
 
*  *  * 
Дәлинин хырманы олмаз. 
 
*  *  * 
Дәлиҹә гыздан дәлиҹә ҝәлин олар. 
 
*  *  * 
Дәлләји мүштәрисиндән чох. 
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*  *  * 
Дәлләк дәлләјин башыны гырханда пул алмаз. 
 
*  *  * 
Дәлләклији бизим башымызда өјрәнир. 
 
*  *  * 
Дәм дәм ҝәтирәр, гәм гәм. 
 
*  *  * 
Дәм-дәм һалвасы дәјил ки. 
 
*  *  * 
Дәмир ајаг, дәмир чарыг, дәмир диш. 
 
*  *  * 
Дәмир гапынын тахта гапыја иши дүшәр. 
 
*  *  * 
Дәмир дәмири кәсәр. 
 
*  *  * 
Дәмир ки вар, дөјдукҹә узанар. 
 
*  *  * 
Дәмир нәмдән, инсан гәмдән чүрүјәр. 
 
*  *  * 
Дәмири дөјән дәмирчи олар. 
 
*  *  * 
Дәмири исти-исти дөјәрләр. 
 
*  *  * 
Дәмири күрәдән дәмир чыхардар. 
 
*  *  * 
Дәмирсиниз, миссиниз, 

һамыныз бир ҹинссиниз. 
 
*  *  * 
Дәмирчи јанындан кечән гығылҹым јејәр. 
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*  *  * 
Дәмирчи нә билир гызыл нәдир? 
 
*  *  * 
Дәмирчидә бычаг тапылмаз. 
 
*  *  * 
Дәмирчинин өмрү тах-тахла, 
лејләјин өмру лағ-лағла кечәр. 
 
*  *  * 
Дәни елләрдән, 

сују ҝөлләрдән. 
 
*  *  * 
Дәни јанында, 

сују јанында. 
 
*  *  * 
Дәни мәндән јејир, 

башга јердә јумуртлајыр. 
 
*  *  * 
Дәниз далғасыз, 
гызлар севдасыз олмаз. 
 
*  *  * 
Дәниз сују кими, 

нә ичилир, нә кичилир. 
 
*  *  * 
Дәниз туфансыз олмаз. 
 
*  *  * 
Дәниздә балыг севдасыз олмаз. 
 
*  *  * 
Дәниздә батан саман чөпүндән јапышар. 
 
*  *  * 
Дәнизә ҝетсә дәнизи гурудар. 
 
*  *  * 
Дәнизи чөмчә илә бошалтмаг олмаз. 
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*  *  * 
Дәр-диварын да гулағы вар. 
 
*  *  * 
Дәрвиш, белә иш?! 
 
*  *  * 
Дәрвиш дилриш (дәрдли) олар. 
 
*  *  * 
Дәрвиш јабысы һәр евин јолуну таныјар. 
 
*  *  * 
Дәрвиш мәсҹидә ҝирмәз, 

базарда мејдан гурар. 
 
*  *  * 
Дәрвиш одур ки, дүнјаны тәрк едә, 
фәгир одур ки, дүнја ону тәрк едә. 
 
*  *  * 
Дәрвиш олан шаһлыг иддиасы ејләмәз. 
 
*  *  * 
Дәрвиш өз евини чијниндә ҝәздирәр. 
 
*  *  * 
Дәрвишә бир шеј вермәмисән, 
кәшкүлүн бәс нијә сындырырсан? 
 
*  *  * 
Дәрвиши - тәкјәдә, 
сәрхошу мејхаиада ахтар. 
 
*  *  * 
Дәрвишин олдуғундан. 
 
*  *  * 
Дәрвишин фикри нә исә, 

зикри дә одур. 
 
*  *  * 
Дәрд ағладар, ешг сөјләдәр. 
 
*  *  * 
Дәрд адамы ағладар. 
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*  *  * 
Дәрд бир дејил, ики дејил. 
 
*  *  * 
Дәрд бир иди, ики олду. 
 
*  *  * 
Дәрд бир олса, јеријәр. 
 
*  *  * 
Дәрд бир олса чарәјә нә вар? 
(Дәрд бир олса чәкмәјә нә вар?!). 
 
*  *  * 
Дәрд бир үлҝүҹдүр, 
 удсан јаралар, атсан јахалар. 
 
*  *  * 
Дәрд вар ҝәләр кечәр, 

дәрд вар дәләр кечәр! 
 
*  *  * 
Дәрд дәрд үстүндән ҝәләр. 
 
*  *  * 
Дәрд дәрдә бәнзәмәз. 
 
*  *  * 
Дәрд дәрдә дәјәр сызлар. 
 
*  *  * 
Дәрд дәрди ачар. 
 
*  *  * 
Дәрд ҝедәр, јери бош галар. 
 
*  *  * 
Дәрд ҝетмәз, дәјишәр. 
 
*  *  * 
Дәрд ҝәзәр, дәрман арар. 
(Дәрд ҝәзәр, 

дәрман да онунла бәрабәр). 
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*  *  * 
Дәрд ҝәләндә лаилаҹы, 

пишијә дејәрләр: - Ханым баҹы! 
 
*  *  * 
Дәрд ҝәләндә халвар илә ҝәләр, 

чыханда мисгал илә! 
 
*  *  * 
Дәрд олмаз дәрмансыз, 
дәвә ҝөрдүм сарбансыз, 
һамыја дәрман олду, 
балам өлдү дәрмансыз. 
 
*  *  * 
Дәрд олсун, сөз олмасын. 
 
*  *  * 
Дәрд чәкәнә ҝәрәкдир. 
 
*  *  * 
Дәрди верән, дәрман да верәр. 
 
*  *  * 
Дәрди олан данышар. 
 
*  *  * 
Дәрди олан дәрман ахтарар. 
 
*  *  * 
Дәрдими даға десәм дағ әријәр, 
шам јанар, шө'лә чәкәр, 
пилтә јанар, јағ әријәр. 
 
*  *  * 
Дәрдимиз һардан әјан олсун бизим дәрдсизләрә 
Дәрдлиләр јахшы билир аләмдә дәрдин гијмәтин. 
 
*  *  * 
Дәрдин јохдур сөјлән, 
борҹун јохдур евлән. 
 
*  *  * 
Дәрдини гој дәрдим устә, 

ону да мән чәким. 
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*  *  * 
Дәрдини дәрд биләнә сөјлә. 
 
*  *  * 
Дәрдини ҝизләдән - давасыны тапмаз. 
 
*  *  * 
Дәрдини унут, сөзүну унутма. 
 
*  *  * 
Дәрдли дәрдлинин дәрдини ахтарар. 
 
*  *  * 
Дәрдлини диндирмә, 

өзү дилләнәр. 
 
*  *  * 
Дәрдсиз баш - бостан гырағында көпәк. 
 
*  *  * 
Дәрдсиз баш олмаз. 
 
*  *  * 
Дәрдсиз көнүлдә мәһәббәт јува ачмаз. 
 
*  *  * 
Дәрә мәним, дүз мәним 
сәнин бурада нә ишин вар? 
 
*  *  * 
Дәрә мәним, дүз сәнин. 
 
*  *  * 
Дәрәни, тәпәни сел билир, 
јахшыны, јаманы ел билир. 
 
*  *  * 
Дәрзи өз јыртығыны јамамаз. 
 
*  *  * 
Дәрзијә көч дедиләр: 

ијнәсини јахасына санҹды. 
 
*  *  * 
Дәрзинин мајасы ијнә-сапдыр. 
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*  *  * 
Дәрилмәмиш ҝүлдән дәстә бағламаг олмаз. 
 
*  *  * 
Дәрин су буланмаз. 
 
*  *  * 
Дәринә ҝетмә, мәсәлә бөјүјәр. 
 
*  *  * 
Дәрја гәдәр мал -  

ала билдијин гәдәр ал. 
 
*  *  * 
Дәрја ҝөрүнән јердә 

гәтрә нә ҝөрүнәр? 
 
*  *  * 
Дәрја мурдарлыг ҝөтүрмәз. 
 
*  *  * 
Дәрјада балыг севдасы. 
 
*  *  * 
Дәрјадакы балыг, ҝөјдәки гуш сатылмаз. 
 
*  *  * 
Дәрјадан бир дамҹы. 
 
*  *  * 
Дәрјадан нә әксик олаҹаг? 
 
*  *  * 
Дәрјадан узаг, бәладан узаг. 
 
*  *  * 
Дәрјаз ишләр, гол өјүнәр. 
 
*  *  * 
Дәрјаја даш атмагла сују буланмаз. 
 
*  *  * 
Дәрјаја бир даш ат, 

ја бир гаја сал. 
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*  *  * 
Дәрҝаһын гапысы ачыг оланда 

көпәјин јухусу ҝәләр. 
 
*  *  * 
Дәрмансыз дәрдин дәрманы бимарлыгдыр. 
 
*  *  * 
Дәстәмазсыз намаз олмаз. 
 
*  *  * 
Дәстини гыран да бир, 
сују ҝәтирән дә бир. 
 
*  *  * 
Дәһнәни дәрин газы, 
сују ҝур ҝәлсин. 
 
*  *  * 
Див гурбағаја ашыг олуб. 
 
*  *  * 
Диван илә диванлыг еләмәк олмаз. 
 
*  *  * 
Диван һагга да бахар, 

наһагга да. 
 
*  *  * 
Диванхана гапысы, 

ҝирәндә дарваза олар, 
чыханда ијнә ҝөзү. 

 
*  *  * 
Дивар бинадан гаим (давамлы) олар. 
 
*  *  * 
Дивары нәм јыхар, инсаны гәм. 
 
*  *  * 
Диварын далысы да гүрбәтдир. 
 
*  *  * 
Диварын ики үзүн јыхмазлар. 
 
*  *  * 
Дил ағрыјан дишә дәјәр. 
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*  *  * 
Дил ағрысындан гол ағрысы јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Дил адамы бәјан ејләр. 
 
*  *  * 
Дил адамын дүшмәнидир. 
 
*  *  * 
Дил баша бәладыр. 
 
*  *  * 
Дил башы ҝүдаза верәр. 
 
*  *  * 
Дил башы сахлар. 
 
*  *  * 
Дил вар бал ҝәтирәр, 

дил вар - бәла. 
 
*  *  * 
Дил әтдәндир. 
(Дил ки, вар, әтдәндир, 

һара дөндәрсән дөнәр). 
 
*  *  * 
Дил илә дост оланын 

ағзын ара, көнлүн ал. 
 
*  *  * 
Дил илә олан, зор илә олмаз. 
 
*  *  * 
Дил јанылар, доғрусуну дејәр. 
 
*  *  * 
Дил јарасы гылынҹ јарасындан јамандыр. 
 
*  *  * 
Дил сүмүксүздүр, 

амма сүмүјү сындырар. 
 
*  *  * 
Дил үрәјин ачарыдыр. 
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*  *  * 
Диллә бир шеј дејиб, 

үрәклә башга шеј тутма. 
 
*  *  * 
Дилдә јох, ишдә өзүнү ҝөстәр. 
 
*  *  * 
Дилдән аҹы, дилдән ширин шеј јохдур. 
 
*  *  * 
Дилдән ҝәлән әлдән ҝәлсә, 

касыб-кусуб варланар. 
 
*  *  * 
Дилдир, нә горуғу вар, 

нә гајтаны. 
 
*  *  * 
Диләнчи салам алмаз. 
 
*  *  * 
Диләнчи торбасындан чөрәк јемәзләр. 
 
*  *  * 
Диләнчијә бир верәрсән, 

бир дә истәр, 
сабаһаҹан јатмаға 

јер дә истәр. 
 
*  *  * 
Диләнчијә торбасы ағырлыг еләмәз. 
 
*  *  * 
Диләнчијә хијар вердиләр, 

әјридир дејә алмады. 
 
*  *  * 
Дилоту јејиб! 
 
*  *  * 
Дили бал, ииш бәла. 
 
*  *  * 
Дили варса, дилчәји дә вар. 
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*  *  * 
Дили иланы јувасындан чыхардар. 
 
*  *  * 
Дили топуг чалыр. 
 
*  *  * 
Дили узундур, ағлы ҝөдәк. 
 
*  *  * 
Дили хош оланын һавадары чох олар. 
 
*  *  * 
Дилимин бәләсындаи сана. 
 
*  *  * 
Дилим, дилим оласан дилим. 
 
*  *  * 
Дилим, дилим ол, дилим, 
бир аз ширин ол, дилим, 
бир аз һәлим ол, дилим, 
сән ки, инҹитдин јары 
дилим-дилим ол, дилим. 
 
*  *  * 
Дилимдә түк битиб. 
 
*  *  * 
Дилин бәласыдыр узунчу олмаг, 
арифләр ишидир, сүкута далмаг. 
 
*  *  * 
Дилин олмасајды, гарғалар димднкләјәрди. 
 
*  *  * 
Дилиндә өд оланын һәр шеји аҹы олар. 
 
*  *  * 
Дилинә доғру сөз ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Дилини билмәјән анасын танымаз. 
 
*  *  * 
Дилини гыса ејлә. 
 
*  *  * 
Дилин гој дилчәјинә. 
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*  *  * 
Дилини сахлајан, башыны сахлар. 
 
*  *  * 
Дилини тут, диваны уд. 
 
*  *  * 
Дилини узун еләјән, башыны бәлаја салар. 
 
*  *  * 
Дилинин бәласыны чәкир. 
 
*  *  * 
Дилинин пәрсәнҝи јохдур. 
 
*  *  * 
Дин елмин дүшмәнидир. 
 
*  *  * 
Диндән чыхсан да, елдән чыхма. 
 
*  *  * 
Дини динара сатан молла, 
диндән дә олар, динардан да. 
 
*  *  * 
Дини динара сатмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Дини јејиб, иманы далына атыб. 
 
*  *  * 
Дини олмајанын иманы да олмаз. 
 
*  *  * 
Дининдән дөнәр, иманындан дөнмәз. 
 
*  *  * 
Динмә вер! 
 
*  *  * 
Динмә, сәни ударам! 
 
*  *  * 
Динмәјәнин бир динәни олар. 
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*  *  * 
Динсизин ағзыны имаисыз јумар. 
 
*  *  * 
Динсизин малыны имансыз јејәр. 
 
*  *  * 
Динсизин өһдәсиндән имансыз ҝәләр. 
 
*  *  * 
Динҹ адамсан, 

ганлы гапысында 
нә гајырырсан? 

 
*  *  * 
Динҹ ајаға һеч нә дәјмәз. 
 
*  *  * 
Динҹлијими Шаһмәрдан кәсиб. 
 
*  *  * 
Дири диринин дәрдини чәкәр. 
 
*  *  * 
Дири ит өлү асландан јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Диридән дирилик галар. 
 
*  *  * 
Диријә дирилик лазымдыр. 
 
*  *  * 
Диријә һај вермәз, 

өлүјә пај. 
 
*  *  * 
Дирилик бирликдәдир. 
 
*  *  * 
Дирилик чәтинә дүшүб. 
 
*  *  * 
Дирини өлдүрмәк олар, 

өлүнү дирилтмәк олмаз. 
 
*  *  * 
Диз ағрысыны ҹан чәкәр. 
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*  *  * 
Диш верән дишлик дә верәр. 
 
*  *  * 
Диш гурдаламагла гарын дојмаз. 
 
*  *  * 
Диш јох икән додаг вар иди. 
 
*  *  * 
Диши дүшмүш боз өкүз, 

гошулуб ҹөнҝәләрә. 
 
*  *  * 
Дишин ағрыды - чәк гуртар. 
 
*  *  * 
Дишинин гәдрини билмәјән чәнәсиз галар. 
 
*  *  * 
Дишләрини ағартма, 

ит сүмүк ахтарыр. 
 
*  *  * 
Дишсиз ағыз - дашсыз дәјирман. 
 
*  *  * 
Дымбылы әләк - дымбылы саҹ, 

әлим хәмир, гарным аҹ! 
 
*  *  * 
Дығ-дығ гардашы гардашдан ајырар. 
 
*  *  * 
Дырнаг алтында ҹан галыр. 
 
*  *  * 
Дырнағы мајасындан кәсмәзләр. 
 
*  *  * 
Дырнағын варса, башыны гашы. 
 
*  *  * 
Довға доггазаҹан 
гатыглы аш дарвазајҹан. 
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*  *  * 
Довшан дағда - сују оҹагда. 
 
*  *  * 
Довшан дағдан күсмүш, 
дағын хәбәри јох. 
 
*  *  * 
Довшан кичик, гулағы бөјүк. 
 
*  *  * 
Довшан нә гәдәр гачарса, 

о гәдәр дә јатар. 
 
*  *  * 
Довшан өз јатағында овланар. 
 
*  *  * 
Довшан фејз аланда 
кәнд гырағында ҝәзәр. 
 
*  *  * 
Довшана дејир, гач, 
тазыја дејир, тут. 
 
*  *  * 
Довшаны араба илә тутур. 
 
*  *  * 
Довшаны тутунҹа 
тазыја «атам» дејәрләр. 
 
*  *  * 
Довшанын ҝүманы ајагларына ҝәләр. 
 
*  *  * 
Доггуз  ај  ананын  гарнында  неҹә  галмысан? 
 
*  *  * 
Доггуз аты сәккиз ағаҹа бағлајыр. 
 
*  *  * 
Доггуз дәрәдән он габ су ҝәтирәр. 
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*  *  * 
Доггуз дөшәкли бала, 

ахырда гуру јердә ҹан верәр. 
 
*  *  * 
Доггуз ҝүн әҹири 

он ҝүн садаға лазымдыр. 
 
*  *  * 
Доггузу верән, ону да верәр. 
 
*  *  * 
Доггузунда нә исә, 

дохсанында да одур. 
 
*  *  * 
Доғарам - оғлан доғарам, 
доғмарам - өзүмү боғарам. 
 
*  *  * 
Доғру бүдрәр, амма јыхылмаз. 
 
*  *  * 
Доғру дејән олсајды, јаланчы усанарды 
авара галанлар дәхи бир сөз дә ганарды. 
 
*  *  * 
Доғру дејәнин башы кечәл олар. 
 
*  *  * 
Доғру елә биләр 

һамы доғрудур, 
әјри елә биләр 

һамы әјридир. 
 
*  *  * 
Доғру јаланы говар. 
 
*  *  * 
Доғру јолда јыхылан тез галхар. 
 
*  *  * 
Доғру јолла ҝедән јорулмаз. 
 
*  *  * 
Доғру ол, асан јол илә ҝет. 
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*  *  * 
Доғру сөз аҹы олар. 
 
*  *  * 
Доғру сөз аҹы олар, 

нәтиҹәси ширин. 
 
*  *  * 
Доғру сөз дилинә ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Доғру сөз достлуғу позар. 
 
*  *  * 
Догру сөз е'тираз ҝөтүрмәз. 
 
*  *  * 
Доғру сөзү зарафата салыб дејәрләр. 
 
*  *  * 
Доғру сөјлә, 

ат мин чап. 
 
*  *  * 
Доғру тутулмајынҹа, 

оғру тутулмаз. 
 
*  *  * 
Доғруја завал јохдур, 
чәксәләр мин дивана. 
 
*  *  * 
Доғрулуг дост галасыдыр. 
 
*  *  * 
Доғрулуг инсаны һеч вахт утандырмаз. 
 
*  *  * 
Доғрулугла дост гапысын долан ҝәз, 

өз евиндир. 
 
*  *  * 
Додағын галынлыгына бахма, 
сөзүн зәрифлијинә бах. 
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*  *  * 
Дозангурдунун да баласы өзү үчүн әзиздир. 
 
*  *  * 
Долајы ҝәл, долајы, 

һәсир басма, 
долан ҝәл! (Ел маһнысы). 

 
*  *  * 
Долан гојунум, долан, 

борҹ верән ҝәләр, 
ја сәни апарар, ја мәни. 

 
*  *  * 
Доланмаға јад өлкә, 

өлмәјә вәтән јахшы. 
 
*  *  * 
Долашан гурд аҹ галмаз. 
 
*  *  * 
Долу гујуја ит дүшмәз. 
 
*  *  * 
Долу дәрјаја јағар. 
 
*  *  * 
Долу түфәнҝ бир нәфәри горхудар, 

бошу - ики нәфәри. 
 
*  *  * 
Долуну јејиб боша тәпик атма. 
 
*  *  * 
Дон деди: - Мән ҝедирдим, 
мәни јамаг сахлады. 
 
*  *  * 
Дон тапмаг асандыр, 
дост тапмаг чәтин. 
 
*  *  * 
Донлуғума дары, 
ҹирәмә кәпәк гатмајын. 
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*  *  * 
Донуздан бир түк дә гәнимәтдир. 
 
*  *  * 
Донуздан тоғлу доғулмаз. 
 
*  *  * 
Донузун башы ағыр олса да, 

леши чәкәр. 
 
*  *  * 
Дар дибиндән гачандыр. 
 
*  *  * 
Дост ағлар, дүшмән ҝүләр. 
 
*  *  * 
Дост арасы пак ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Дост арасы сөзсүз олмаз. 
 
*  *  * 
Дост баша бахар, дүшмән ајаға. 
 
*  *  * 
Дост бир, дүшмән он бир. 
 
*  *  * 
Дост газан, 
Душмәни нәнәм дә доғар. 
 
*  *  * 
Дост дар ҝүндә танынар. 
 
*  *  * 
Дост доста арха олар. 
 
*  *  * 
Дост доста тән ҝәрәк, 

тән олмаса ҝен ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Дост достдан кәнар олмаз, 

аралыгда мәрдимазар олмаса. 
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*  *  * 
Дост досту дар ҝүндә сынајар. 
 
*  *  * 
Дост достун ејбини үзүнә дејәр. 
 
*  *  * 
Дост-дүшмән гара ҝүндә мә'лум олар. 
 
*  *  * 
Дост зијанкар олмаз. 
 
*  *  * 
Дост илә је, ич, 

алыш-вериш еләмә. 
 
*  *  * 
Дост јолунда боран олар, гар олар. 
 
*  *  * 
Дост јолунда әзаба дүшәнин 

ел ичиндә үзү ағ олар. 
 
*  *  * 
Дост ҝәләр - дүшмән ҝедәр. 
 
*  *  * 
Дост ҝәлиши бајрам олар. 
 
*  *  * 
Дост мәни ансын бир чүрүк гоз илә. 
 
*  *  * 
Дост мәни јад ејләсин 

бир ҝүлејшә нар илә. 
 
*  *  * 
Дост мин исә - аздыр, 

дүшмән бир исә - чохдур. 
 
*  *  * 
Дост мин олар, 

ҹандан дост олан бир. 
(Дост мин олар, ҹандан јанан бир). 
 
*  *  * 
Дост ол, вәфалы ол. 
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*  *  * 
Дост севинәр, дүшмәнин ҝөзү чыхар. 
 
*  *  * 
Дост сиррини доста дејәр. 
 
*  *  * 
Дост үздән бәлли олар, 

дүшмән - ҝөздән. 
 
*  *  * 
Доста - алгыш, душмәнә - гарғыш... 
 
*  *  * 
Доста борҹ пул вермә, 
һәр икиси әлдән ҝедәр. 
 
*  *  * 
Доста дост, дүшмәнә дүшмән кими бах. 
 
*  *  * 
Достам сәнинлә, 
пулун гуртаранаҹан! 
 
*  *  * 
Достдан белә сиррини сахла. 
 
*  *  * 
Достдан зәрәр ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Достдан өзүнү гору, 
дүшмәнлә һесаблашмаға нә вар?! 
 
*  *  * 
Достла дағы тез ашмаг олар. 
 
*  *  * 
Достлуг дүзлүкдәдир. 
 
*  *  * 
Достлуг ҝөстәрмәклә душмән әзилмәз. 
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*  *  * 
Достлуг үч алмадыр: 
ҝаһ икиси сәндә, бириси мәндә, 
ҝаһ икиси мәндә, бириси сәндә. 
 
*  *  * 
Достлуг һәјат вәсигәсидир. 
 
*  *  * 
Достлуг һәмишә галиб ҝәләр. 
 
*  *  * 
Достлугла тутуб, дүшмәнликлә јыхар. 
 
*  *  * 
Достлуға дағлар да, 
дәнизләр дә мане ола билмәз. 
 
*  *  * 
Достлуғу ајы достлуғудур. 
 
*  *  * 
Достлуғу бирдән позма, 

бәлкә бир дә дост олдун. 
 
*  *  * 
Достлуғун телини 
кобудлугла гырма, 
бир дә бағласан 
дүјүнү галар. 
 
*  *  * 
Достсуз инсан - ганадсыз гуш. 
 
*  *  * 
Досту дар ҝүндә сына. 
 
*  *  * 
Достуг, ҹибимиз ајры. 
 
*  *  * 
Достун атдығы даш баш јармаз. 
 
*  *  * 
Достун версә гум, 
сән ону овҹунда јум. 
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*  *  * 
Достун дост олсун, 

һесабын дүрүст. 
 
*  *  * 
Достун јохса, ахтар, 
тапдын - гору. 
 
*  *  * 
Достун гәдрини дост биләр. 
 
*  *  * 
Достун сиррини дост биләр. 
 
*  *  * 
Достун үзүнү евиндә ҝөр. 
 
*  *  * 
Достуна борҹлу олма. 
 
*  *  * 
Достуну анладыб, дүшмәнини ҝүлдүрмә. 
 
*  *  * 
Достуну мәнә де, 
дејим сән кимсән. 
 
*  *  * 
Достунун досту сәнин дә достундур. 
 
*  *  * 
Дөвләт ағыллынын нөкәридир, 

ахмағын ағасы. 
 
*  *  * 
Дөвләт адама ајағы илә ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Дөвләт баша бәладыр. 
 
*  *  * 
Дөвләт баша гонар, 

гузғун лешә. 
 
*  *  * 
Дөвләт гуллуғу ҝөјәрчинә бәнзәр, 

гонар, учар. 
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*  *  * 
Дөвләт гушу башына гонуб. 
 
*  *  * 
Дөвләт дәниз сују кимидир, 

ичдикҹә сусадыр. 
 
*  *  * 
Дөвләт малы нә одда јанар, нә суда батар. 
 
*  *  * 
Дөвләт сиррини дөвләт биләр. 
 
*  *  * 
Дөвләтдә дәвә, евладда нәвә. 
 
*  *  * 
Дөвләтә бел бағлама. 
 
*  *  * 
Дөвләтә е'тибар јохдур. 
 
*  *  * 
Дөвләти абыра чәпәр едәрләр. 
 
*  *  * 
Дөвләтин дә дүшәр-дүшмәзи олар. 
 
*  *  * 
Дөвләтин ән јахшысы ағылдыр. 
 
*  *  * 
Дөвләтин ҝәлһаҝәлидир. 
 
*  *  * 
Дөвләтли јаныны гашыјанда, 

касыб елә биләр она пул верир. 
 
*  *  * 
Дөвләтли касыб олса - гырх ил ији ҝетмәз. 
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*  *  * 
Дөвләтлидән хејир олмаз, 

кордан мазарат. 
 
*  *  * 
Дөвләтлијә бәли, 

јохсула дәли дејәрләр. 
 
*  *  * 
Дөвләтлијә сахсы лазым олса, 

касыб касасыны сындырар. 
 
*  *  * 
Дөвләтлинин дили узун олар, 

әли гыса. 
 
*  *  * 
Дөвләтлинин ити јатмаз. 
 
*  *  * 
Дөвраныны сүрән сүрсүн, 

һәр кәсин маҹалы вар. 
 
*  *  * 
Дөјән галыр гырагда, 

дөјүлән тутулур. 
 
*  *  * 
Дөјән, сөјән әрим јох, 
јел апаран унум вар. 
 
*  *  * 
Дөјмә өзҝә гапысыны, 

дөјәрләр сәнин гапыны. 
 
*  *  * 
Дөјмәни ханым јејәр, 
кәпәји - јетим. 
 
*  *  * 
Дөјмүр, тозуну чырпыр. 
 
*  *  * 
Дөјүлән илә дејән бир дејил. 
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*  *  * 
Дөјүләнин ҹибиндән ҝедәр. 
 
*  *  * 
Дөјүлмәмиш дүјүдән аш олмаз. 
 
*  *  * 
Дөрд дивар арасында галмышам. 
 
*  *  * 
Дөрд дивардыр, бир һәсир. 
 
*  *  * 
Дөрд ҝөз, бир өвлад үчүндүр. 
 
*  *  * 
Дуа охумагла донуз дарыдан чыхмаз. 
 
*  *  * 
Дуаны биз еләмишик, 
јағыш ҝөр һара јағыр? 
 
*  *  * 
Дуз јеринә буз јалама. 
 
*  *  * 
Дуз кими һәр аша ҝирәр. 
 
*  *  * 
Дуз-чөрәк гәдри билмәјән итдән дә алчагдыр. 
 
*  *  * 
Дуз-чөрәк - дүз чөрәк. 
 
*  *  * 
Дуз-чөрәк кәсмишик. 
 
*  *  * 
Дуз-чөрәк итмәз. 
 
*  *  * 
Дуз чөрәјин гәдрини билмәк ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Дузун дуз олсун. 
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*  *  * 
Дуздан ләзиз, 

судан әзиз, 
бир шеј јохдур. 

 
*  *  * 
Дузу јејиб 

дуз габыны сындырма. 
 
*  *  * 
Дузуну ҝимрик ејләјән 
чөрәјини дә фәтир ејләр. 
 
*  *  * 
Дујмусан - малындыр. 
 
*  *  * 
Дул арвад ағ калағајыдыр, 

тохунма, ләкә дүшәр. 
 
*  *  * 
Дул арвад евдә отурмаз. 
 
*  *  * 
Дул арвад јетим сахлар, 
нахырчыја миннәт гојар. 
 
*  *  * 
Дул арвад јухуда 
икинҹи әрини ҝөрәр. 
 
*  *  * 
Дул арвад өзү јетимдир, 
амма јетимләрә анадыр. 
 
*  *  * 
Дул арвады гыз адына алмазлар. 
 
*  *  * 
Дул арвадын бохчасы голтуғунда олар. 
 
*  *  * 
Дул арвадын дивары алчаг олар. 
 
*  *  * 
Дул арвадын дилләри, 
гараҹа јазын ҝунләри. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 286 

*  *  * 
Думан алчагдан галхар, 
уҹаны ҝөзләр. 
 
*  *  * 
Думанлы ҝөзә һәр шеј буланлыг ҝөрүнәр. 
 
*  *  * 
Думансыз чән олмаз. 
 
*  *  * 
Думбул ҝөрәр ојнар, 
меһраб ҝөрәр ағлар. 
 
*  *  * 
Думбулла ҝәлән зурна илә ҝедәр. 
 
*  *  * 
Дуран јатанын пајыны јејәр. 
 
*  *  * 
Дуран јердә ишә дүшмүшәм! 
 
*  *  * 
Дуран өкүз јатан өкүзүн башына батырар. 
 
*  *  * 
Дурнанын башчысыны вурарлар. 
 
*  *  * 
Дуруб ҝетдик гышлаға, 

үмид галды јајлаға. 
 
*  *  * 
Дүдәмәји һинди ҝәлир. 
 
*  *  * 
Дүдүјә гојдулар, чалдылар. 
 
*  *  * 
Дүз ағаҹы оҹаға гојмазлар. 
 
*  *  * 
Дүз адамсан - тәкјәдә нә ишин вар? 
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*  *  * 
Дүз данышанла дост ол, 
сәни тә'рнфләјәнлә јох. 
 
*  *  * 
Дүз данышаны утандырмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Дүз әјрини кәсәр. 
 
*  *  * 
Дүз јаша - јүз јаша. 
(Јүз јаша, дүз јаша). 
 
*  *  * 
Дүз јол ҝедән јорулмаз. 
 
*  *  * 
Дүз јолун јолчусу азмаз. 
 
*  *  * 
Дүз ҝәлмисән - дүз ҝет, 
гыз ҝәлмисән - гыз ҝет. 
 
*  *  * 
Дүз олду - ох, 
әјри олду - јај. 
 
*  *  * 
Дүз сөз аҹы олар. 
 
*  *  * 
Дүз сөз - бир сөз. 
 
*  *  * 
Дүз танынмајынҹа - әјри танынмаз. 
 
*  *  * 
Дүзәндә мин, 
енишдә једәјин чәк, 
дикдә габаг сал, 
јеримәсә, мән замин. 
 
*  *  * 
Дүзлүк узанар, гырылмаз. 
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*  *  * 
Дүканчынын саггалы өзүнә әнҝәлдир. 
 
*  *  * 
Дүнән бир, 

бу ҝүн ики. 
 
*  *  * 
Дүнән - дост, 

бу ҝүн ашна. 
 
*  *  * 
Дүнән једијини бу ҝүн јадындан чыхарыб. 
 
*  *  * 
Дүнән јумуртадан чыхыб, 
бу ҝун габығыны бәјәнмир. 
 
*  *  * 
Дүнән јумуртадан чыхыб, 
бу ҝүн бизә ҹип-ҹип өјрәдир. 
 
*  *  * 
Дүнән өләни дүнән дә басдырдылар. 
 
*  *  * 
Дүнәни демә, буҝүнү де! 
 
*  *  * 
Дүнәнки ишинә сағ ол, 

буҝүнкү ншиндән даныш. 
 
*  *  * 
Дунәнки мәзәннәјә 

јолдашым да һазырдыр. 
 
*  *  * 
Дүнәнки нөкәрчилијинә бахма, 

буҝүнку ағалығына бах. 
 
*  *  * 
Дүнја бала дөнсә дә, 
ала гарға өз јемәјин биләр. 
 
*  *  * 
Дүнја башына дар ҝәлир. 
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*  *  * 
Дүнја белә дә галмаз. 
(Дүнја бир гәрарда галмаз). 
 
*  *  * 
Дүнја беш ҝүндүр, беши дә гара. 
 
*  *  * 
Дүнја бир јағлы гујругдур, 
јејә биләнә нуш олсун. 
 
*  *  * 
Дүнја бир јорғун овдур, 
һәр ҝәлән бир дәм овлар. 
 
*  *  * 
Дүнја бир пәнҹәрәдир, 
һәр ҝәлән бахар ҝедәр. 
 
*  *  * 
Дүнја битәр, 

әнҝәл битмәз. 
(Дүнја битәр, јалан битмәз). 
 
*  *  * 
Дүнја сәнин, дүнја мәним, 
дүнја һеч кимин. 
 
*  *  * 
Дүнја бојну јоғунундур. 
 
*  *  * 
Дүнја варына ҝүвәнмә! 
 
*  *  * 
Дүнја - газан, 

биз чөмчә. 
 
*  *  * 
Дүнја дедијин бир бағдыр, 

һәр ҝәлән бир ағаҹ әкиб ҝедәр. 
 
*  *  * 
Дүнја, дүнја, пуч дүнја! 
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*  *  * 
Дүнја, дүнја нур дүнја, 
ҝәл гараны кәс дүнја! 
 
*  *  * 
Дүнја дурдугҹа дурасан! 
 
*  *  * 
Дүнја јаз икән гыш тәдарүкүнә бах! 
 
*  *  * 
Дүнја јанса, бир түкү дә јанмаз. 
 
*  *  * 
Дүнја касыба зиндандыр, 

варлыја мејдан. 
 
*  *  * 
Дүнја ҝедиб, уҹу галыб, 
адамларын биҹи галыб. 
 
*  *  * 
Дүнја ҝөр-ҝөтүр дүнјасыдыр. 
 
*  *  * 
Дүнја малы дүнјада галаҹаг. 
 
*  *  * 
Дүнја малына е'тибар јохдур. 
 
*  *  * 
Дүнја ишинин мадары јохдур, 
һеч кимсәјә е'тибары јохдур. 
 
*  *  * 
Дүнја мәним дејәнин, 
дүнән ҝәлдик јасындан. 
 
*  *  * 
Дүнја бир нәрдивандыр, 

бири чыхар, бири дүшәр. 
 
*  *  * 
Дүнја түкәнәр, 

дүшмән түкәнмәз. 
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*  *  * 
Дүнја хали дејил. 
 
*  *  * 
Дүнја чалышанларын әлиндәдир. 
 
*  *  * 
Дунјада адамдан адамлыг галыр. 
 
*  *  * 
Дүнја асандан чәтин, 
чәтиндән асан шеј јохдур. 
 
*  *  * 
Дүнјада бир пислик галар, 
бир дә јахшылыг. 
 
*  *  * 
Дүнјада ән зор иш 

анламаза сөз анлатмагдыр. 
 
*  *  * 
Дунјада ән јахшы шеј јахшылыгдыр. 
 
*  *  * 
Дунјада ики шәхс 

һеч вахт дост олмаз: 
бири - ганан, 

бири - ганмаз. 
 
*  *  * 
Дүнјада оғул тојундан 

ширин һеч нә ола билмәз. 
 
*  *  * 
Дүнјада пулсуз -  

ахирәтдә имансыз. 
 
*  *  * 
Дүнјада һәр ан, 

мәрдә архалан. 
 
*  *  * 
Дүнјада һәр кәс 
өз һаггына разы олса, дава олмаз. 
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*  *  * 
Дүнјада һәр шеј сатылыб-алынар, 

намусдан башга. 
 
*  *  * 
Дүнјада үч шеј ҝөрдүм: 
олдум, евләндим, өлдүм. 
 
*  *  * 
Дүнјадан хәбәри јохдур. 
 
*  *  * 
Дүнјаја бел бағлама. 
 
*  *  * 
Дүнјаја дајанма, 
варына инанма. 
 
*  *  * 
Дүнјаја е'тибар јохдур. 
 
*  *  * 
Дүнјаја ешшәк ҝәлиб, ешшәк дә ҝетди. 
 
*  *  * 
Дүнјаны верим ачыб. 
 
*  *  * 
Дүнјаны долансан да гарғасан, гарға! 
 
*  *  * 
Дүнјаны икиәлли тутма. 
 
*  *  * 
Дүнјанын ахырыдыр?! 
 
*  *  * 
Дүнјанын ән бәхтијар инсаны 
ҝимсәјә мөһтаҹ олмајанындыр. 
 
*  *  * 
Дүнјанын ән бөјүк не'мәти ҹансағлығыдыр. 
 
*  *  * 
Дүнјанын ишини һәр тәһәр тутсан кечәр ҝедәр. 
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*  *  * 
Дүнјанынкы әвәз-бәдәлдир. 
 
*  *  * 
Дүнјанынкы борҹдур. 
 
*  *  * 
Дүнјаҹа ҝөзәллијин олунҹа, 
зәррәҹә бәхтин олсун. 
 
*  *  * 
Дүш десәм - душмәзсән, 
гојун ири, гузу хырда, 
кечи кәссәм јемәзсән. 
 
*  *  * 
Дүшмән адама «гадан алым» демәз. 
 
*  *  * 
Дүшмән гарышга да олса, 

сән ону фил сај. 
 
*  *  * 
Дүшмән гачаркән гарғалар ҹүр'әтләнәр. 
 
*  *  * 
Дүшмән душмәндир, 
нә јахшысы, нә јаманы?! 
 
*  *  * 
Дүшмән дүшмәнә гәзәл охумаз. 
(Дүшмән дүшмәнә Гур'аи охумаз). 
 
*  *  * 
Дүшмән дүшмәнин һалына галмаз. 
 
*  *  * 
Дүшмән ҝүҹсуз дә олса, 
еһтијаты әлдән вермә. 
 
*  *  * 
Дүшмән әтәк алтындан чыхар. 
 
*  *  * 
Дүшмән јахандан тутанда 
 ит әтәјиндән тутар. 
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*  *  * 
Дүшмән сәни даш илә 
сән дүшмәни аш илә. 
 
*  *  * 
Дүшмән чох оланда 
гачмаг да мәрдликдәндир. 
 
*  *  * 
Дүшмәнә бел бағлама. 
 
*  *  * 
Дүшмәнә варанда 
үрәјиндә нифрәт, 
әлиндә түфәнҝ; 
доста варанда 
үрәјиндә мәһәббәт 
әлиндә чөрәк. 
 
*  *  * 
Дүшмәнә гују газыјынҹа, 
доста ев тикәрсән! 
 
*  *  * 
Дүшмәнә саһиб чыхан, 
дүшмән сајылар. 
 
*  *  * 
Дүшмәнә фүрсәт вермә, ајыг ол. 
 
*  *  * 
Дүшмәни бас, 
һәр јол илә бассан, бас! 
 
*  *  * 
Дүшмәни елә вур ки, 
бир дә өзүнә ҝәлмәсин. 
 
*  *  * 
Дүшмәни јумшаглыгла дост едән ағыллыдыр. 
 
*  *  * 
Дүшмәнин бәлисиндән 
достун шилләси јахшыдыр. 
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Е 
 
*  *  * 
Ев ајраны аҹы олар. 
 
*  *  * 
Ев алма, гоншу ал. 
 
*  *  * 
Ев бағда, бағ дағда. 
 
*  *  * 
Ев бизә галды десәнә, 

һалва бишибдир - јесәнә. 
 
*  *  * 
Ев бизим, сирр бизим. 
 
*  *  * 
Ев бөјүксүз олмасын. 
 
*  *  * 
Ев бузовундан өкүз олмаз. 
 
*  *  * 
Ев дағылса тири галар, 

калафа учса - јери. 
 
*  *  * 
Ев сөзсүз олмаз, 

мешә чаггалсыз. 
 
*  *  * 
Ев сүпүрәрәм, 

јер саларам, 
кимин гызындан дала галарам? 

 
Ев тәзә, дивар тәзә, 
әләјим, сәни һардан асым? 
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*  *  * 
Ев тикән балта чөлдә галар. 
 
*  *  * 
Ев хорузудур. 
(Ев пәһләваныдыр). 
 
*  *  * 
Ев шамдан ишыгланар, 

баш - биликдән. 
 
*  *  * 
Евдә бишмәјиб, 

гоншудан ҝәлмәјиб. 
 
*  *  * 
Евдә гонаг оланда ушаға аҹыгланмазлар. 
 
*  *  * 
Евдә див олур, 

чөлдә диванә. 
(Евдә хоруз олур, 

бајырда тојуг). 
 
*  *  * 
Евдә ҝәлиним олсун, 

бајырда - језнәм. 
 
*  *  * 
Евдә өз башыны бағлаја билмир, 

тојда ҝәлин башы бағлајыр. 
 
*  *  * 
Евдәки һесаб бајыра чыхмаз. 
 
*  *  * 
Евдән габаг гоншу ахтар. 
 
*  *  * 
Евдир, 

ашағысы да олар, 
јухарысы да. 

 
*  *  * 
Евә ҝирирәм гары дөјүр, 
 бајыра чыхырам - танры. 
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*  *  * 
Еви абад ал, 

бағы - бәрбад. 
 
*  *  * 
Еви абад едән арваддыр. 
 
*  *  * 
Еви јохдур, 

гапы ахтарыр. 
 
*  *  * 
Еви одланан мән, 

әли көсөвлү сән. 
 
*  *  * 
Евимизә ҝәлди гонаг, 

вај дәдәм вај, дәдәм вај, 
олајды јумурта, 
биширәјдим гајганаг, 

вај тава дәрди, 
јағ да јохдур! 

 
*  *  * 
Евин бәзәји оҹагдыр. 
(Евин бәрәкәти оҹағындадыр). 
 
*  *  * 
Евин бөјүјү бујругда, 

кичијн - гуллугда. 
 
*  *  * 
Евин зибилини күчәјә атмазлар. 
 
*  *  * 
Евин ити ол, кичији олма. 
 
*  *  * 
Евин јарашығы ҝәлиндир. 
 
*  *  * 
Евин јарашығы ушагдыр, 

сүфрәнин јарашығы - гонаг. 
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*  *  * 
Евин јыхылсын Мүшкүллү Мәммәд, 

ајынын бөјүјүнү бурада гојуб 
ҝедиб мешәдә ахтарыр. 
 
*  *  * 
Евин минарә дибиндә олса да, 

гулағын сәс ешитмәз. 
 
*  *  * 
Евин олсун авардан, 

од дүшсүн ҝилавардан! 
 
*  *  * 
Евиндә дәлик, белиндә јара, 
јар сиррини елләрдә ара. 
 
*  *  * 
Евиндә јатыр, 
јухуда һәзрәти Сүлејманы ҝөрүр. 
 
*  *  * 
Евиндә тапмаз бир чүрүк дары, 
бардаш гуруб отурар һамыдан јухары. 
 
*  *  * 
Евләнән евдар олар. 
 
*  *  * 
Евләнән ҝөз-гулагда олар. 
 
*  *  * 
Евләнәнлә ев тикәнин көмәкчиси чох олар. 
 
*  *  * 
Евләнмәк су ичмәк дејил. 
 
*  *  * 
Евләр ајры, гајғылар ајры. 
 
*  *  * 
Евләр дамы исти саҹдыр, 

давам ҝәтирән отурар. 
 
*  *  * 
Евләрә ҝедәи гызын башы говғалы олар. 
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*  *  * 
Евләрә ҝедән гызын: 

гулаглары кар, 
дили лал, 

ҝөзләри кор ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Евләрә ҝедән гызын дили алтында гәнд ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Евли евдә јатар, 

гәриб һарда ахшамлар?! 
 
*  *  * 
Евли евиндә ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Евсизә гыз вермәзләр. 
 
*  *  * 
Еј әммамә, 

ҝөр гајыш нә чәкир? 
 
*  *  * 
Еј зәр, 

аллаһ дејилсән, 
амма ејибләрә пәрдә чәкәнсән. 
 
*  *  * 
Еј јар, 
ҝәл бағрымы јар, 
ҝөр ичиндә нәләр вар. 
 
*  *  * 
Еј өзү-өзүнү бәјәнмиш, 

гој сәни ел бәјәнсин. 
 
*  *  * 
Еј фәләк, 
батманы ејләдин чәрәк, 
һамыја вердин говун, гарпыз, 
мәнә вердин јелпәнәк. 
 
*  *  * 
Еј ҹүт јатан бәхтәвәр, 
 демирсән бир тәк дә вар?! 
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*  *  * 
Ејиб еләмә ејбәҹәрин ејбинә, 

ејиб едирсән өз ејбинә ејби јох. 
 
*  *  * 
Ејиби ејләр ејбәҹәр, 

соғаны јејәр дәрдәҹәр. 
 
*  *  * 
Ејиб тапыр өзҝәјә, 

бир бахмајыр ҝүзҝүјә. 
 
*  *  * 
Ејбини билән, 

өзҝәјә ејиб ејләмәз. 
 
*  *  * 
Ејибли ејбини билсә, 

башына килим өртәр. 
 
*  *  * 
Ејибли сөз данышма. 
 
*  *  * 
Ејибсиз дост ахтаран, 

достсуз галар. 
 
*  *  * 
Ејибсиз јар ахтаран, јарсыз галар. 
 
*  *  * 
Ејибсиз ҝөзәл олмаз, 

ај үзүндә дә ләкә вар. 
 
*  *  * 
Ејмәчијә (гатыгчыја) дошаб ҝөстәрмәзләр. 
 
*  *  * 
Ел ағзы илә гуш тутулмаз. 
 
*  *  * 
Ел ағзы - јел ағзы. 
 
*  *  * 
Ел ағзы кәрамәтдир. 
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*  *  * 
Ел ағзы торба дејил ки, бүзәсән! 
 
*  *  * 
Ел ағзы фалдыр. 
 
*  *  * 
Ел ағзы - чувал ағзы. 
 
*  *  * 
Ел ағзы илә шорба ичилмәз. 
 
*  *  * 
Ел ағзына бахан, 

гарысыны тез бошар. 
 
*  *  * 
Ел ағзында бир сөзүн 

јүз рәнҝи вар. 
 
*  *  * 
Ел ағзыны бағламаг олмаз. 
 
*  *  * 
Ел адамы иҝид дејә ҹандан едәр, 
ҹомәрд дејә малдан едәр. 
 
*  *  * 
Ел ајраны јанғыны сојутмаз. 
 
*  *  * 
Ел арасында ит гујруғу кәсмәзләр. 
 
*  *  * 
Ел атан даша ҝүҹ чатмаз. 
(Ел атаи дашы галхызмаг олмаз). 
 
*  *  * 
Ел атаны - әр атар, 

ел тутаны - әр тутар. 
 
*  *  * 
Ел атаны һагг да атар. 
 
*  *  * 
Ел бәрәкаллаһы гарын ҹырар. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 302 

*  *  * 
Ел бир олса - дағ ојнадар јериндән, 

сөз бир олса, зәрби ҝәрән сындырар. 
 
*  *  * 
Ел габағы - јел габағы. 
 
*  *  * 
Ел газаны илә аш гајнамаз. 
 
*  *  * 
Ел галхды, сән дә галх. 
 
*  *  * 
Ел гапысы - һәким гапысы. 
 
*  *  * 
Ел гапысы, һәм ҝеҹ, 

һәм ҝүҹ ачылар. 
 
*  *  * 
Ел гызына инанмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Ел дағлара дајаныб, 

чыраглы инди ојаныб. 
 
*  *  * 
Ел дәли оланда моллаја ҝедәр, 
молла дәли оланда һара ҝедәр? 
 
*  *  * 
Ел дәлисиз олмаз. 
 
*  *  * 
Ел дәлисин чөлә атмаз. 
 
*  *  * 
Ел ејбини сәнә дејән, 
сәнин дә ејбини елә дејәр. 
 
*  *  * 
Ел ел илә, дәјирман јел илә. 
 
*  *  * 
Ел ел илә кечинмиш, 
гардаш гардаш илә кечинмәмиш. 
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*  *  * 
Ел елин ајнасы - батманы, таразысы. 
 
*  *  * 
Ел елин итҝисини 

бајаты охуја-охуја ахтарар. 
 

Ел иҝиддәри илә танынар. 
 
*  *  * 
Ел илә аллаһу-әкбәр. 
 
*  *  * 
Ел илә бир ағла, 
ел илә бир ҝүл. 
 
*  *  * 
Ел илә гара ҝүн бајрамдыр. 
 
*  *  * 
Ел ипилә гујуја дүшән, 

гујуда галар. 
(Өзҝә ипилә гујуја дүшән, 

гујуда галар). 
 
*  *  * 
Ел ичиндә - әмиоғлу 
әмиоғлу ичиндә - гардаш. 
 
*  *  * 
Ел ичиндә ол, 
ел ичиндә өл. 
(Ел ичиндә - өл ичиндә). 
 
*  *  * 
Ел јандыран шамы 
сөндүрмәк олмаз. 
 
*  *  * 
Ел ағзы фалдыр. 
 
*  *  * 
Ел ағзы - чувал ағзы. 
 
*  *  * 
Ел ел үстә сығынар. 
 
*  *  * 
Ел јахшы, биз јаман, 

ел буғда, биз саман. 
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*  *  * 
Ел јахшылығын унутма. 
 
*  *  * 
Ел јумруғуну ҝөрмәјән, 

өз јумруғуну батман санар. 
 
*  *  * 
Ел кечән көрпүдән сән дә кеч. 
 
*  *  * 
Ел кисәсиндән дәвәләр сәнә гурбан. 
 
*  *  * 
Ел көчдү, оба галды. 
 
*  *  * 
Ел көчдү, сән дә көч. 
 
*  *  * 
Ел ҝөзү ајдын ҝөрәр. 
(Ел ҝөзү сәррафдыр). 
(Ел ҝөзү тәрәзидир). 
 
*  *  * 
Ел ҝөзүјлә дүнја ҝөрүнмәз. 
 
*  *  * 
Ел ҝөзүндән дүшән бој атмаз. 
 
*  *  * 
Ел ҝүҹү ҝүҹлү олар. 
 
*  *  * 
Ел малы илә дост газанылмаз. 
 
*  *  * 
Ел малына кәм бахан, 

малсыз-даварсыз галар. 
(Ел малына кәм баханын 

ҝөзләриндән ган дамар). 
 
*  *  * 
Ел малына ҝөз тикән, ҝөзсүз галар. 
 
*  *  * 
Ел малына ҝөз тикмә, 

өзүн газан. өзүн је. 
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*  *  * 
Ел малыны гору өз малын кими. 
 
*  *  * 
Ел маһнысы - јаллы сәси. 
 
*  *  * 
Ел намусу елә дүшәр. 
 
*  *  * 
Ел нәғмәсини елдән өјрәнәрләр. 
 
*  *  * 
Ел оғлу јумуртаја гулп гојар. 
 
*  *  * 
Ел од башына јығылар. 
 
*  *  * 
Ел өз дәлисини јахшы таныјар. 
 
*  *  * 
Ел сағолуну газандын, 

ел сағолундан өзүнү ҝөзлә. 
 
*  *  * 
Ел салан көрпүдән һамы кечәр. 
 
*  *  * 
Ел севәни аләм севәр. 
 
*  *  * 
Ел сәси - һагг сәси. 
 
*  *  * 
Ел сөзү - ата нәсиһәтидир. 
 
*  *  * 
Ел сөзү - аталар сөзүдүр. 
 
*  *  * 
Ел һара, сән дә ора. 
 
*  *  * 
Ел һәр галын бостан гырағына ҝәлмәз. 
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*  *  * 
Ел һүммәтлә, гуш ганадла. 
 
*  *  * 
Ел чалан зурнанын сәси узагдан ҝәләр. 
 
*  *  * 
Ел шамы даим јанар. 
 
*  *  * 
Елдә олан бәјдә олмаз. 
 
*  *  * 
Елдә хәбәр чох олар. 
 
*  *  * 
Елдән дәрс алан Лоғман олар. 
 
*  *  * 
(Елдән-елә, 

дилдән-дилә, 
ким ҝүлә, 

ким ҝүлмәјә). 
 
*  *  * 
Елә архаланан иҝид баша чатар. 
 
*  *  * 
Елә едән, сәнә дә едәр. 
 
*  *  * 
Елә ијнә санҹмаг истәјән 
әввәлҹә өзүнә санҹар. 
 
*  *  * 
Елә кор дејән 

өзү бадамҝөзлүдүр?! 
 
*  *  * 
Елә ҝедән әлибош гајытмаз. 
 
*  *  * 
Ели олмајанын дили дә олмаз. 
 
*  *  * 
Елимә галсын, ҝүнүмә галмасын. 
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*  *  * 
Елин атдығы даш узаг ҝедәр. 
 
*  *  * 
Елин ҝөзү дашы әридәр. 
 
*  *  * 
Елин ҝүҹү - туфан ҝүҹу. 
 
*  *  * 
Елин ҝүҹү, 
јелин ҝүҹү, 
селин ҝүҹу - ҝүҹлү олар. 
 
*  *  * 
Елин сөзү дашы јеридәр. 
 
*  *  * 
Елин сөзү әввәл-ахыр дүз олар. 
 
*  *  * 
Елин сөзүнә бахан аҹ галмаз. 
 
*  *  * 
Елин тәрәзиси јохдур. 
 
*  *  * 
Елин тутдуғу гушун 

гујруғу гыса олар. 
 
*  *  * 
Елә аллам, 

ешшәкдән палан алан кими! 
 
*  *  * 
Елә атадан белә оғул?! 
 
*  *  * 
Елә бағын белә дә мејвәси олар. 
 
*  *  * 
Елә бил балыг ағзыдыр. 
 
*  *  * 
Елә бил буз балтасыдыр. 
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*  *  * 
Елә бил гурбаға ҝөлүнә даш атдылар. 
 
*  *  * 
Елә бил далынҹа атлы салыблар. 
 
*  *  * 
Елә бил дәдәсини мән өлдүрмүшәм. 
 
*  *  * 
Елә бил дәниздә үзән ҝәмидир. 
 
*  *  * 
Елә бил јумурта үстә отуруб. 
 
*  *  * 
Елә бил малакан хәнҹәр бағлајыб. 
 
*  *  * 
Елә бил одун үстә су төкүбләр. 
 
*  *  * 
Елә бил өлү гәбирдән хортдајыб. 
 
*  *  * 
Елә бил килсәјә бир даш атдым. 
 
*  *  * 
Елә бил түкүн ода тутдулар. 
 
*  *  * 
Елә бил үстүмдән дағ ҝөтүрүлдү. 
 
*  *  * 
Елә бил дашдан талаша гопуб. 
 
*  *  * 
Елә билир јуха арасында һалвадыр. 
 
*  *  * 
Елә билирсән гара ҝөзүнә ашнг олуб? 
 
*  *  * 
Елә бир дашдыр ки, 

ҝөтүрән дә пешмандыр, 
ҝөтүрмәјән дә. 
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*  *  * 
Елә вуррам беш ҝедәрсән. 
 
*  *  * 
Елә газана, белә чуғундур ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Елә газанын белә дә ашы олар. 
 
*  *  * 
Елә гырмызыдыр ки, 

тохум хорузуна охшајыр. 
 
*  *  * 
Елә дон ҝејмәк кәрәк ки, 

јамағы евдә тапыла. 
 
*  *  * 
Елә елә ки, 
бир дә базара шор сатан ҝәлсин. 
 
*  *  * 
Елә елә ки, 
нә шиш јансын, нә кабаб. 
 
*  *  * 
Елә зылхын (чуғундурун) белә газаны олар. 
 
*  *  * 
Елә иш тут ки, 
ичиндән гәнбәргулу чыхмасын. 
 
*  *  * 
Елә је ки, 
дишләринә зәрәр еләмәсин. 
 
*  *  * 
Елә је ки, 
һәмишә јејәсән. 
 
*  *  * 
Елә јемәјин белә дә гусмагы олар. 
 
*  *  * 
Елә јердә ев салмышам ки, 
јыхыланда вај дејәм. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 310 

*  *  * 
Елә јердә отур ки, 
алтына су чыхмасын. 
 
*  *  * 
Елә кечәл дејил ки, 
гартмағы јерә төкүлә. 
 
*  *  * 
Елә сөз де ки, 
калы төкүлсүн, 
дәјмиши галсын. 
 
*  *  * 
Елә сөз дејир ки, 
бишмиш тојуғун ҝүлмәји ҝәлир. 
 
*  *  * 
Елә һүрәјән итдән, 
белә зынгылдајан тула олар. 
 
*  *  * 
Елә чобанын 
белә дә сүрүсү олар. 
 
*  *  * 
Елә чөмчәнин белә дә газаны олар. 
 
*  *  * 
Елә тикә ҝөтүр ки, 
уда биләсән. 
 
*  *  * 
Елләр бизә, биз елләрә. 
 
*  *  * 
Елләр көчәр, дағлар галар. 
 
*  *  * 
Елләр нә көзәл мәсәл демишләр: 
Дүнјаны мүрур илә јемишләр! 

Əjdə
r B

eh
na

m



 311 

*  *  * 
Елләрә ҝулән ҹаным, 

ел мәнә ҝулән олду. 
(Елләрә ҝүлән ҹаным, 

инди олмушам ел ҝүлүнҹү). 
 
*  *  * 
Елм ағлын чырағыдыр. 
 
*  *  * 
Елм адама зинәтдир. 
 
*  *  * 
Елм бир хәзинәдир, 
нә гәдәр сәрф едәрсән, 
о гәдәр артар. 
 
*  *  * 
Елм зәһмәт илә әлә ҝәләр. 
 
*  *  * 
Елм инсана бөјүк мирасдыр. 
 
*  *  * 
Елм вар ки, - рәндәдир, 
адамы һамарлајыр. 
 
*  *  * 
Елм мәртәбәси уҹа олар. 
 
*  *  * 
Елм охумаг -  
ијнә илә ҝор газымаг демәкдир. 
 
*  *  * 
Елм пара илә јох, 
чалышмаг илә әлә ҝәләр. 
 
*  *  * 
Елм саһибинә бөјүк зинәтдир. 
 
*  *  * 
Елм өјрән бешикдән гәбрәҹән. 
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*  *  * 
Елминә әмәл етмәјән алим, 
әлиндә чыраг ҝәздирән кора бәнзәр. 
 
*  *  * 
Елмли адам ҹүр'әтли олар. 
 
*  *  * 
Елмли газыја шаһид лазым дејил. 
 
*  *  * 
Елмсиз адам мејвәсиз ағаҹ кимидир. 
 
*  *  * 
Елмсиз адам - руһсуз ҹәсәд. 
 
*  *  * 
Елчи чох олар, гисмәт бир. 
 
*  *  * 
Елчијә завал јохдур. 
 
*  *  * 
Елчијә јох ҹавабы вермәзләр. 
 
*  *  * 
Енишин јохушу, 
јохушун да ениши вар. 
 
*  *  * 
Еркәк аслан ширдир, 
диши аслан шир дејил?! 
 
*  *  * 
Еркәк атын јәһәри јыртыг олар. 
 
*  *  * 
Еркәк балыгдан да јашыныр. 
 
*  *  * 
Еркәк гуш өтәр, 
диши гуш јува тикәр. 
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*  *  * 
Еркәк гушун јувасы олмаз. 
 
*  *  * 
Еркәк ешшәјин алтында бала ахтарыр. 
 
*  *  * 
Еркәк ешшәк, јаны годуглу?! 
 
*  *  * 
Еркәк итин гарны тох ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Ертәјә галан, архаја галар. 
 
*  *  * 
Ертәјә галан бәладан горхмаз. 
 
*  *  * 
Ертәјкән әкән, 

еркән дә бичәр. 
 
*  *  * 
Еһтијат ән бөјүк гочаглыгдыр. 
 
*  *  * 
Еһтијат иҝидин јарашығыдыр. 
 
*  *  * 
Еһтијат шәртдәндир. 
 
*  *  * 
Еһтијатлы гојуну гурд јемәз. 
 
*  *  * 
Еһтијатлы оғулун анасы ағламаз. 
 
*  *  * 
Еһтијаты әлдән вермә. 
 
*  *  * 
Ешг ағладар, дәрд ҝөјнәдәр. 
 
*  *  * 
Ешг бир дәрјадыр, 

үзмәк билмәјән бу дәрјада боғулар. 
 
*  *  * 
Ешги топуғуна вуруб. 
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*  *  * 
Ешгин тәрс-аванды олмаз. 
 
*  *  * 
Ешидән ҝөрәнә хәбәр верир. 
 
*  *  * 
Ешик гар, ичәри дар. 
 
*  *  * 
Ешит инанма! 
 
*  *  * 
Ешитдијини унут, ҝөрдүјүнү демә. 
 
*  *  * 
Ешитмәк истәмәдијини өзҝәсинә ешитдирмә. 
 
*  *  * 
Ешитмәк ҝөрмәјә бәнзәмәз. 
 
*  *  * 
Ешитмәк һара, ҝөрмәк һара. 
 
*  *  * 
Ешитмишәм, ҝөрмәмишәм. 
 
*  *  * 
Ешшәк алдым гатыр чыхды. 
 
*  *  * 
Ешшәјә мин, ата чатынҹа. 
 
*  *  * 
Ешшәјә мин, бахтын ачылсын. 
 
*  *  * 
Ешшәјә мин, пијада галма. 
 
*  *  * 
Ешшәјә миниб, ешшәји ахтарыр. 
 
*  *  * 
Ешшәк ангыранда итин башы ағрыјар. 
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*  *  * 
Ешшәк ат јерини вермәз, 

ҹијәр - әт јерини. 
 
*  *  * 
Ешшәк боздур, дәјирмана ҝетмәз. 
 
*  *  * 
Ешшәк бөјүк, паланы кичик. 
 
*  *  * 
Ешшәк гачыб, паланы галыб. 
 
*  *  * 
Ешшәк дағда өләр, сорағы евә ҝәләр. 
 
*  *  * 
Ешшәк ешшәјә узунгулаг дејәр. 
 
*  *  * 
Ешшәк ја одуна ҝедәр, ја суја. 
 
*  *  * 
Ешшәк јүк алтында ангырмаз. 
 
*  *  * 
Ешшәк Мәккәјә ҝетмәклә һаҹы олмаз. 
 
*  *  * 
Ешшәк нә билир зә'фәран нәдир? 
 
*  *  * 
Еәшшәк нә билир хурманын дадыны? 
 
*  *  * 
Ешшәк нәдир, дөшәк нәдир. 
 
*  *  * 
Ешшәк олса да өзүмүзүнкүдүр. 
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*  *  * 
Ешшәк олан гулагларын салласын, 
налбәнд ҝәлиб ајагларын налласын. 
 
*  *  * 
Ешшәк оласан, чулун бу гәдәр назик?! 
(Ешшәк оласан чулун мәхмәр!?). 
 
*  *  * 
Ешшәк палчыға батан, 

јијәсиндән гејрәтлиси тапылмаз. 
 
*  *  * 
Ешшәк палчыға бир дәфә батар. 
 
*  *  * 
Ешшәк палчыға батандан сонра јол ҝөстәрән чох олар. 
 
*  *  * 
Ешшәк тапыланда јүк вуран чох олар. 
 
*  *  * 
Ешшәк үстән дүшән олмушду, 
һеч бунун кимиси олмамышды. 
 
*  *  * 
Ешшәк үстә гәмә бағлајана ҝүләрләр. 
 
*  *  * 
Ешшәкгулаг - габанбаш, 
һеч ҝөрмүсән јеријә даш?! 
 
*  *  * 
Ешшәкдән нә ганаҹаг умурсан?! 
 
*  *  * 
Ешшәкдән сорушдулар: 
- Мәнзилә нә вахт чатырыг? 
Деди: - Үстүмдәкиндән соруш! 
 
*  *  * 
Ешшәкләр евдә отуруб, 
годуглар саһәјә чыхыб. 
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*  *  * 
Ешшәјә бујнуз версән, 
вурар өлкәни дағыдар. 
 
*  *  * 
Ешшәјә гызыл јукләсән, 

гијмәти артмаз. 
 
*  *  * 
Ешшәјә гызылдан нохта тахсан 

јенә ады ешшәкдир! 
 
*  *  * 
Ешшәјә дедиләр: 
- Мә'рифәтини ҝөстәр! 
Јыхылды ағнады. 
Дедиләр: - Јенә! 
Ангырды. 
 
*  *  * 
Ешшәјимин гурд дајысы. 
 
*  *  * 
Ешшәјин ангырмајаны олмаз. 
 
*  *  * 
Ешшәјин ангырмасы өзүнә хош ҝәләр. 
 
*  *  * 
Ешшәјин ангырмасы артыг дүшәндә, 

јијәсинә шыллаг атар. 
 
*  *  * 
Ешшәјин гаргышы төјләдәдир. 
 
*  *  * 
Ешшәјин гујруғу кими, 

нә узаныр, нә гысалыр. 
 
*  *  * 
Ешшәјин гулағыны кәсмәклә көһлән олмаз. 
 
*  *  * 
Ешшәјин гулағыны узадан узадыб. 
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*  *  * 
Ешшәјин дуасы мүстәҹаб олсајды 

чарвадар јолда өләрди. 
 
*  *  * 
Ешшәјин јашындан 

чәрчинин дашындан 
баш чыхартмаг олмаз. 

 
*  *  * 
Ешшәјин јүкү ағыр оланда јијәси апарар. 
 
*  *  * 
Ешшәјин јүкү јүнҝүл оланда ојнамағы ҝәләр. 
 
*  *  * 
Ешшәјин паланы ешшәјә јүк олмаз. 
 
*  *  * 
Ешшәјин үзүнү јујанда күләк гопар. 
 
*  *  * 
Ешшәјин һесабы башга, 

ешшәкчининки башга. 
 
*  *  * 
Ешшәјин ҹаны јананда атдан бәрк гачар. 
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Ә 
 
*  *  * 
Әбләһ одур дүнја учүн гәм чәкәр, 

танры билир, 
ким газанар, 

ким јејәр. 
 
*  *  * 
Әввәл архы туллан 

сонра өзүнү өј. 
 
*  *  * 
Әввәл гачан ҹаныны гуртарар. 
 
*  *  * 
Әввәл даныш, сонра ҝүл. 
 
*  *  * 
Әввәл данышан билсә ки, 

сонра данышан нә дејәҹәк -  
һеч данышмаз. 

 
*  *  * 
Әввәл гапыны дөј, сонра гонаг ол. 
 
*  *  * 
Әввәл дөјәк, сонра јејәк. 
 
*  *  * 
Әввәл дүшүн, сонра даныш. 
 
*  *  * 
Әввәл евин (мәсҹидин) ичи, сонра бајыры. 
 
*  *  * 
Әввәл јолдаш, сонра јол. 
 
*  *  * 
Әввәл јумруғуну дүјүнлә, 

сонра ганмаза сөз чатдыр. 
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*  *  * 
Әввәл ҝөрүш, сонра билиш. 
 
*  *  * 
Әввәл салам, 

сонра калам. 
 
*  *  * 
Әввәл тәам, 

сонра калам. 
 
*  *  * 
Әввәл тикә, 

о да сүмүклү. 
 
*  *  * 
Әввәл һесаб, 

сонра гәзәб. 
 
*  *  * 
Әввәли белә иди, 

ахыры да беләдир. 
 
*  *  * 
Әввәли мејдан оланын 

ахыры зиндан олар. 
 
*  *  * 
Әввәлки бахтым 

гызылды тахтым 
сонракы бахтым 

гаралды тахтым. 
 
*  *  * 
Әгрәб етмәз әгрәбаја әграба етдијини. 
 
*  *  * 
Әгрәбин хасијјәти санҹмагдыр. 
 
*  *  * 
Әгрәбин чалмасы дејил әдавәт, 
затындадыр онун бир белә адәт. 
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*  *  * 
Әдәб базарда сатылмаз. 
 
*  *  * 
Әдәби кимдән өјрәндин? 
- Әдәбсиздән. 
 
*  *  * 
Әзабсыз јерин ады олмаз. 
 
*  *  * 
Әзизим вәтән јахшы, 
ҝејмәјә кәтан јахшы, 
ҝәзмәјә гәриб өлкә, 
өлмәјә вәтән јахшы. 
 
*  *  * 
Әзизим әзиздир, 

ҹаным ондан әзиздир. 
 
*  *  * 
Әзизим каса долмаз, 
мәрд әли касад олмаз, 
јүз намәрдин чөрәјини, 
доғрасан каса долмаз. 
 
*  *  * 
Әзијјәтсиз иш олмаз. 
 
*  *  * 
Әзраил ҝәләндә сорушмаз 

оғул ушағын нечәдир? 
 
*  *  * 
Әзраил кими башымын үстүнү алма. 
 
*  *  * 
Әзраилә бир ҹан борҹум вар. 
 
*  *  * 
Әзраилә саггыз вериб. 
 
*  *  * 
Әзраилин ады бәднам. 
 
*  *  * 
Әзраилин данасыны гурд јемәз. 
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*  *  * 
Әзраилин үзү гара олсун! 
 
*  *  * 
Әјин јамаг ҝөтүрәр, 

гарын јамаг ҝөтүрмәз. 
 
*  *  * 
Әјилән бојну вурмазлар. 
 
*  *  * 
Әјилән бојну гылынҹ кәсмәз. 
 
*  *  * 
Әјним парылдајыр, 

гарным ҝурулдајыр. 
 
*  *  * 
Әјниндә дону јох, 

башына папаг ахтарыр. 
 
*  *  * 
Әјри ағаҹ јајымдыр, 

һәр ҝөрдүјүм дајымдыр. 
 
*  *  * 
Әјри баҹадан түстү дүз чыхар. 
 
*  *  * 
Әјри дүзү бәјәнмәз, 

бу да бизи бәјәнмәз. 
 
*  *  * 
Әјри отур, дүз даныш. 
 
*  *  * 
Әјри ох мәнзил алмаз. 
 
*  *  * 
Әјринин һеч јердә јери олмаз. 
 
*  *  * 
Әкдијин нохуд, 

бичдјин нохуд, 
базара чыхыб ләб-ләби. 
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*  *  * 
Әкән билмәз, бичән биләр. 
 
*  *  * 
Әкдим бичдим сарымсаг 

хејрин ҝөрду гурумсаг. 
 
*  *  * 
Әкән бир, 

бичән бир, 
јејән он бир. 

 
*  *  * 
Әкән бичәр. 
 
*  *  * 
Әкән бичәр, 

әкмәјән нә бичәр?! 
 
*  *  * 
Әкән јолуг ҝөрмәз. 
 
*  *  * 
Әкәндә јох, 

бичәндә јох, 
јејәндә ортаг гардаш. 

 
*  *  * 
Әкәнлә әкмәјән хырманда ағлар. 
 
*  *  * 
Әкибләр јемишик, 

әкәрик јејәрләр. 
 
*  *  * 
Әкилмәмиш ағаҹдан 
дәрилмәмиш нар ҝәтир! 
 
*  *  * 
Әкиндә, бичиндә олмајанын 

сүфрәдә үзү олмаз. 
 
*  *  * 
Әкинчи јағмур истәр, 

јолчу гураглыг, 
һәр икисинин мурады јеринә јетәр. 
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*  *  * 
Әкинчн ҹүтүндә ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Әкинчинин гарныны јармышлар, 

гырх дәнә баһар чыхмыш. 
 
*  *  * 
Әкинчинин дөшәји - гара торпаг, 

јасдығы - гарадаш. 
 
*  *  * 
Әкмә битмәјән јердә, 

ҹан верә итмәјән јердә. 
 
*  *  * 
Әкмәјән саггалын јолар. 
 
*  *  * 
Әкмәсән бичмәзсән. 
 
*  *  * 
Әҝәр варындыр, 

аләм јарындыр. 
 
*  *  * 
Әҝәр гәни, әҝәр дәрвиш, 
пара илә олар һәр иш, 
ҝәзәр диванә-диванә, 
парасы олмајан дәрвиш. 
 
*  *  * 
Әҝәр сән түлкүсән, 

мән сәнин гујруғунам. 
 
*  *  * 
Әјилән баш кәсилмәз. 
 
*  *  * 
Әјирин верин әлимә, 

нишан верим әримә. 
 
*  *  * 
Әјријә әјри ҝәрәк, 

догруја - доғру. 
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*  *  * 
Әл беш бармагдыр, 

һәрәси бир бојда. 
 
*  *  * 
Әл булашдырмағына дәјмәз. 
 
*  *  * 
Әл верир, әтәк вермир. 
 
*  *  * 
Әл голдан гүввәт алар. 
 
*  *  * 
Әл чомаглынын ҝечисидир. 
 
*  *  * 
Әл дә сизин, әтәк дә сизин. 
 
*  *  * 
Әл әлдән галмаз, 

дил-дилдән. 
 
*  *  * 
Әл әлдән өтҝүндүр. 
 
*  *  * 
Әл әлдән үстүндүр, әршә кими. 
 
*  *  * 
Әл әлдән һөкм ејләр. 
 
*  *  * 
Әл-әлә, баш-баша. 
 
*  *  * 
Әл-әлә вермәклә 

дағы дағ үстә гојмаг олар. 
 
*  *  * 
Әл-әлә, чијин-чијинә. 
 
*  *  * 
Әл әли таныјар. 
 
*  *  * 
Әл илә алынмајан әлли ил галар. 
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*  *  * 
Әл илә ҹибин арасында нә вар? 
 
*  *  * 
Әл ишләр, баш бујурар. 
 
*  *  * 
Әл јананда ағыза тәпәрләр. 
 
*  *  * 
Әл јарасы тез ҝедәр, 

көк салар дил јарасы. 
 
*  *  * 
Әл кәсәнин әлини кәсәрләр. 
 
*  *  * 
Әл ҝөздән узаг, 

дил - башдан. 
 
*  *  * 
Әл мәним, әтәк сәнин, 

ја әлими кәс, ја әтәјими үз. 
 
*  *  * 
Әл мәрд олар, ҝөз намәрд. 
 
*  *  * 
Әл мизан, ҝөз - тәрәзи. 
 
*  *  * 
Әл тутанын әлиндән тутарлар. 
 
*  *  * 
Әл тутар, ҝөз ҝөрәр. 
 
*  *  * 
Әл узадылан јерә ајаг узадылмаз. 
 
*  *  * 
Әл узанан јерә дил узанмаз. 
 
*  *  * 
Әл үстә әлләр вар. 
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*  *  * 
Әл һәнаны нејләр?! 
 
*  *  * 
Әлдә бир сәрчә, 
ағаҹдакы сон сәрчәдән јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Әлдән тутан аз олар, 
ајагдан чәкән чох. 
 
*  *  * 
Әлдән-әлә кечәндә пулу сајарлар. 
 
*  *  * 
Әлдән ҝедән әлә ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Әлдән чыхмыш әждаһадыр гајынанам. 
 
*  *  * 
Әлә ҝәлән газанҹдыр. 
 
*  *  * 
Әләдин-әләдин, 

кәпәјинә нә гатдын? 
 
*  *  * 
Әләји әләјиб гычындан асыб. 
 
*  *  * 
Әләнмиш әләниб, 

әләнмәмиши ҝөјдә галыб. 
 
*  *  * 
Әләји әләниб, 
хәлбири ҝөјдән асылыб. 
 
*  *  * 
Әләкчинин гыл верәни јанында олар. 
 
*  *  * 
Әләкчинин ширчиси, 
ајгыр атын гамчысы. 
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*  *  * 
Әли ашындан да олдуг, 

Вәли ашындан да. 
 
*  *  * 
Әли бағлыны һәр кәс дөјәр. 
 
*  *  * 
Әли бош, үзү гара. 
 
*  *  * 
Әли бош, чөрәји дузсуз. 
 
*  *  * 
Әли бөјүкләр әтәјиндәдир. 
 
*  *  * 
Әли бөркүнү Вәли башына, 
Вәли бөркүнү Әли башына гојур. 
 
*  *  * 
Әли голундан узундур. 
 
*  *  * 
Әли әјринин әлини кәсәрләр. 
 
*  *  * 
Әли әлә вурарсан сәс чыхар. 
 
*  *  * 
Әли илә вериб ајағы илә ахтарыр. 
 
*  *  * 
Әли илә вердијини 

ајағы илә ала билмир. 
 
*  *  * 
Әли илә гојан 

һамыдан јахшы биләр. 
 
*  *  * 
Әли илә хәмир овар, 

ҝөзү илә дана говар. 
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*  *  * 
Әли кәсијин 

әли кәсикдән хәбәри вар. 
 
*  *  * 
Әли узун олма, 
(Әлиузунлуг еләмә). 
 
*  *  * 
Әли хәмирлијә чөрәк борҹ вермәзләр. 
 
*  *  * 
Әлим-голум бағланыб. 
 
*  *  * 
Әлим ҝүдәдир. 
 
*  *  * 
Әлими үзмүшәм. 
 
*  *  * 
Әлим чатмајан армуд, 

бабамын хејратына. 
 
*  *  * 
Әлимдән тутан јох, 

далымдан итәләјән чох. 
 
*  *  * 
Әлимә нә вердин ки, 

башыма ҹалајым? 
 
*  *  * 
Әлими вурдум дизимә, 

инди ҝәлдим өзүмә. 
 
*  *  * 
Әлими галдырсам - әллиси, 
башымы галдырсам - теллиси. 
 
*  *  * 
Әлин ағдан гараја вурмур. 
 
*  *  * 
Әлин бош ҝәләр, бош ҝедәр. 
 
*  *  * 
Әлин гана батырдылар. 
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*  *  * 
Әлин илә гојмадығын шејә дәјмә. 
 
*  *  * 
Әлин јағлыдыр? Өз башына чәк. 
 
*  *  * 
Әлин кола-коса атыр. 
 
*  *  * 
Әлин рәһми көнлүн рәһмидир. 
 
*  *  * 
Әлин тәрәзиси јохдур. 
 
*  *  * 
Әлин узундур, өз ҹибинә узат. 
 
*  *  * 
Әлиндә әләк, 

белиндә ләләк, 
белә ҝәлинә 

белә дә ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Әлиндән иш ҝәлмәјән узун данышар. 
 
*  *  * 
Әлиндән ҝәләни беш габа чәк. 
 
*  *  * 
Әлиндән ҝәлмәзсә, 

бары дилиндән ҝәлсин. 
 
*  *  * 
Әлиндән ҝәлсә, 

адамы бир гашыг су илә боғар. 
 
*  *  * 
Әлиндән тут әјләшдир тахта. 
 
*  *  * 
Әлиндән һәр иш ҝәлир. 
 
*  *  * 
Әлини гој үрәјинин башына, 

сонра даныш. 
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*  *  * 
Әлинин дузу јохдур. 
 
*  *  * 
Әлинин хәмири илә 

киши ишинә гарышма. 
 
*  *  * 
Әлинә, дилинә пәһризи вар. 
 
*  *  * 
Әлинә зурна верибләр. 
 
*  *  * 
Әлинә ҝәләни әләкдән кечирдир. 
 
*  *  * 
Әлинә су төкмәјә лајиг дејил. 
 
*  *  * 
«Әлләзинә»ни әзбәр охујур. 
 
*  *  * 
Әлли архын сујуну 

ҝүндә бир арха ҹалајыр. 
 
*  *  * 
Әлли-әлли үстдә, 
бир дә әлли үстдә. 
 
*  *  * 
Әлли ики атанын оғлуна 

сөз гандырмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Әлли илин ешшәјинә 

дәјирманын јолуну ҝөстәрир. 
 
*  *  * 
Әлли јашында дана 

инди дүшүб мејдана. 
 
*  *  * 
Әлһәд дашынаҹан. 
 
*  *  * 
Әлһәзәр күрәндән. 
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*  *  * 
Әманәт ата минән тез дүшәр. 
 
*  *  * 
Әманәтә хәјанәт олмаз. 
 
*  *  * 
Әмәјә һөрмәт ет ки, 

һөрмәтини артырсын. 
 
*  *  * 
Әмәк адамларынын гапысыны хошбәхтлик дөјәр. 
 
*  *  * 
Әмәк гызыл биләрзикдир. 
 
*  *  * 
Әмәк илһам мәнбәјидир. 
 
*  *  * 
Әмәк инсанын зијнәтидир. 
 
*  *  * 
Әмәк сәрвәт мәнбәјидир. 
 
*  *  * 
Әмәк хошбәхтлијин ачарыдыр. 
 
*  *  * 
Әмәк фәрәһ вә сәадәтдир. 
 
*  *  * 
Әмәк шөһрәтдир. 
 
*  *  * 
Әмәклә уҹалырыг биз. 
 
*  *  * 
Әмәл азмаса, гада јеримәз. 
 
*  *  * 
Әмәли олмајан алимин 

сөзләри тә'сирсиз галар. 
 
*  *  * 
Әмәли салеһ олан чатар мәтләбә. 
 
*  *  * 
Әмәли салеһ олсун! 
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*  *  * 
Әмәлсиз сөздә тә'сир олмаз. 
 
*  *  * 
Әми гызы, 

әми оглу, 
кәбини ҝөјдә кәсилиб. 

 
*  *  * 
Әмма гојма! 
 
*  *  * 
Ән бөјүк дәрд наданлыгдыр. 
 
*  *  * 
Ән бөјук дөвләт достлугдур. 
 
*  *  * 
Ән бөјук иҝидлик 

сөзү үзә демәкдир. 
 
*  *  * 
Ән бөјүк мәһәббәт дүзлүкдәдир. 
 
*  *  * 
Ән бөјүк не'мәт ҹан сағлығыдыр. 
 
*  *  * 
Ән бөјүк сәрвәт ағылдыр. 
 
*  *  * 
Ән бөјүк һәдијјә китабдыр. 
(Ән јахшы јолдаш китабдыр). 
 
*  *  * 
Ән јахшы нишанә достлугдур. 
 
*  *  * 
Ән хошбәхт дәгигәләр, 

јахшылыг етдијин дәгигәләрдир. 
 
*  *  * 
Ән'әнәјә сәдагәт - 

ҝәләҹәјә инамдыр. 
 
*  *  * 
Әнликлә сүрмә чох оланда 

гаша да јахарлар, ҝөзә дә. 
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*  *  * 
Әнҹир јемәдин ҝетдин, 
дәрдини демәдин ҝетдин. 
 
*  *  * 
Әппәји гатыгла ујушдуран 

һеч вахт аҹ галмаз. 
 
*  *  * 
Әппәк әлдә едилмәјинҹә, 

су ичәрләр. 
 
*  *  * 
Әр ағаҹы - ҝүл ағаҹы, 
вар тахсырым - вур ағаҹы! 
 
*  *  * 
Әр алтында ат олур, 

гејрәт алтында ар. 
 
*  *  * 
Әр-арвад ипәкдир, 

араја ҝирән - көпәк! 
 
*  *  * 
Әр-арвадын савашы, 

јаз ҝүнүнүн јағышы. 
 
*  *  * 
Әр, арвадын таҹыдыр. 
 
*  *  * 
Әр ахар чајдыр, 

арвад исә - бәнд. 
 
*  *  * 
Әр башындан дөвләт, 

дар 6ашындан - думан 
әксик олмасын. 

 
*  *  * 
Әр газандығын тәк јемәз. 
 
*  *  * 
Әр гоҹалар, көнүл гоҹалмаз. 
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*  *  * 
Әр еви - әдәб еви. 
 
*  *  * 
Әр елдәндир, 

оғул белдән. 
аралыгда гардаш тапылмаз. 

 
*  *  * 
Әр ипәк сапдыр, 

дүјүн душсә ачылмаз. 
 
*  *  * 
Әр кишинин әр оғлу олар. 
 
*  *  * 
Әр од олар, арвад - су. 
 
*  *  * 
Әр ол, чөрәјини дашдан чыхарт. 
 
*  *  * 
Әр һүммәти илә, 

гуш ганады илә. 
 
*  *  * 
Әр чөлдә олсун, чөрәји евдә. 
 
*  *  * 
Әр чөрәји әр боғазында галмаз. 
 
*  *  * 
Әр чөрәји әр јанында борҹ олар. 
 
*  *  * 
Әрдәбил јекә шәһәр - 

һәр кәс дә өз вәкили. 
 
*  *  * 
Әрә ҝедән гызларын 

дили алтында гәнд ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Әрә ҝедәндә бөјүк гыз, 

евдә отуран кичик гыз. 
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*  *  * 
Әрә ҝетди тајым-тушум, 

евдә галды јасар башым. 
 
*  *  * 
Әрә ҝетмәк асандыр, 

әр дону тикмәк чәтин. 
 
*  *  * 
Әрәб өлду, ган дүшдү. 
 
*  *  * 
Әри гаш гајырыб, 

арвады фындыгҹа чалыр. 
 
*  *  * 
Әри чалыр, арвады ојнајыр. 
 
*  *  * 
Әри чалар, арвады чыртыг вурар. 
 
*  *  * 
Әријиб мума дөнүб. 
 
*  *  * 
Әрик ағаҹындан саз олмаз, 

ҝәл зурнадан хәбәр ал. 
 
*  *  * 
Әрик бағын јохдур ки, 

биләсән билдирчин неҹә гушдур. 
 
*  *  * 
Әринә ҝөрә бағла башыны, 

газанына ҝөрә гајнат ашыны. 
 
*  *  * 
Әринмә, ҝөрүнмә! 
 
*  *  * 
Әрлә арвадын торпағы бир јердән ҝөтүрүлүб. 
 
*  *  * 
Әрлиләрин әри вар, 

дулларын да аллаһы. 
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*  *  * 
Әрсиз арвәд ҹиловсуз - ат. 
 
*  *  * 
Әсассыз сөз 

саһибинә үзүгаралыг ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Әсәбиләшән тез гоҹалар. 
 
*  *  * 
Әсән күләк ҝери гајытмаз. 
 
*  *  * 
Әсил ал, чиркин олсун, 

бәдәсил ҝөзәл алма. 
 
*  *  * 
Әсил алмаг чәтиндир, 

сахламаг ондан чәтин. 
 
*  *  * 
Әсил дост јаман ҝүнүн достудур. 
 
*  *  * 
Әсил илә даш дашы, 

бәдәсиллә јемә ашы. 
 
*  *  * 
Әсил олан әсиллијини итирмәз. 
 
*  *  * 
Әсилзадә сөзүнә аға олар. 
 
*  *  * 
Әски душмәнин дост олмағы 

фүрсәт тапмаг үчүндүр. 
 
*  *  * 
Әски памбыг без олмаз, 

ҝәлин ҝәлиб гыз олмаз. 
 
*  *  * 
Әски ун чувалын чырпдыгҹа тоз гопар. 
 
*  *  * 
Әсли бәд олана гамчы нејләсин?! 

Əjdə
r B

eh
na

m



 338 

*  *  * 
Әсли јохдур бу сөзүн, 

һәҹв дејибләр әрәбә! 
 
*  *  * 
Әсли нәдир, мүамиләси иә ола? 
 
*  *  * 
Әсли олан дырнағында билдирәр. 
 
*  *  * 
Әсли олмасајды 

Кәрәм дағлара дүшмәзди. 
 
*  *  * 
Әсли пак оландан зәрәр ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Әслиндә олмајаны астарламаг олмаз. 
 
*  *  * 
Әслиндә шаһ иди, 

инди гушбаз олуб. 
 
*  *  * 
Әслини данан намәрддир. 
 
*  *  * 
Әснәк әснәк ҝәтирәр. 
(Әснәк јуху ҝәтирәр). 
 
*  *  * 
Әт гонагдыр, 

сүмүк мөһкәм олсун. 
 
*  *  * 
Әт әманәтдир, сүмүк даими. 
 
*  *  * 
Әт ијләнәндә дуз сәпәрләр, 

дуз ијләнәндә нә сәпәрләр? 
 
*  *  * 
Әт ијләнәндә итә тојдур. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 339 

*  *  * 
Әт илә дырнаг арасына ҝирән, 

ијләниб чыхар. 
 
*  *  * 
Әт илә дырнаг арасына ҝирмә. 
 
*  *  * 
Әт јејән гуш димдијиндән мә'лум олар. 
 
*  *  * 
Әт јејән һејванын (гушун) әти јејилмәз. 
 
*  *  * 
Әт јемәз, сујуна чөрәк доғрар. 
 
*  *  * 
Әт ҝәтирмәјиб, күфтә истәјир. 
 
*  *  * 
Әт олмајан јердә, 

балыг да әтдир. 
 
*  *  * 
Әтдән олан дивара е'тибар јохдур. 
 
*  *  * 
Әтә бахма, дона бахма, 

ичиндәки ҹана бах. 
 
*  *  * 
Әтә пул вермәз, 

күфтәнин бөјүјүндән јапышар. 
 
*  *  * 
Әтәјимә гоз төкүр, 

башыма гапаз вурур. 
 
*  *  * 
Әтәјин бөјүкләр әлиндәдир. 
 
*  *  * 
Әтәк өпмәклә ағыз ашынмаз. 
(Әтәк өпмәклә ағыз мурдар олмаз). 
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*  *  * 
Әти дырнагдан ајырмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Әти әтдән кәсәрләр, 

уман јердән күсәрләр. 
 
*  *  * 
Әти сәнин, сүмүјү мәним. 
 
*  *  * 
Әтим-чөрәјим јејилди, 

гонағым күсүлү ҝетди. 
 
*  *  * 
Әтин јахшысыны гәссаб ахыра сахлар. 
 
*  *  * 
Әтин үстү ачыгдыр, 

пишијин ганаҹағына нә ҝәлди?! 
 
*  *  * 
Әтин чији әт ҝәтирәр, 

хәмирин чији - дәрд. 
 
*  *  * 
Әтини јејәр, 

сүмүјүнә ҝөз дикәр. 
 
*  *  * 
Әтирли ҝүлүн ији узагдан ҝәләр. 
 
*  *  * 
Әфсус ки, гоҹалдым, 
ағаҹым дүшүрдү әлимдән. 
 
*  *  * 
Әһд-пејманы сындырмазлар. 
 
*  *  * 
Әһкам заманла дәјишәр. 
 
*  *  * 
Әһл-әјал шәрбәндәси олмајасан. 
 
*  *  * 
Әһмәди-бигәмдир! 
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*  *  * 
Әһмәдин бәлалы башы, 
күлү гој, торпағы дашы. 
 
*  *  * 
Әҹәл аман вермәз. 
 
*  *  * 
Әҹәлә илә јол ҝедән јолда галар. 
 
*  *  * 
Әҹәл ҝәләндә сорушмаз ки, 

оғул-ушағын нечәдир. 
 
*  *  * 
Әҹәл ҝәлди, баш ағрысы бәһанә. 
(Әҹәл ҝәлди дөһана, 
баш ағрысы бәһанә). 
 
*  *  * 
Әҹәл өз вахтында ҝәләр. 
 
*  *  * 
Әҹәлдән башга 

һәр шејә чарә тапылар. 
 
*  *  * 
Әҹәлә чарә јохдур. 
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З 
 
*  *  * 
Залыма, рәһм етмәк, 

мәзлума зүлм етмәкдир. 
 
*  *  * 
Залымын зүлмү јадында галмаз. 
 
*  *  * 
Залымын өмрү аз олар. 
 
*  *  * 
Заман ахыб ҝедир, 

амма һәр ишини гуртарыб ҝетмир. 
 
*  *  * 
Заман бир нәһрдир ахар, дурмаз. 
 
*  *  * 
Заман замана ујмаз. 
 
*  *  * 
Заман илә һесаблашмаг ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Заман кечәр, сөз галар. 
 
*  *  * 
Заман пул дејил, 

ону гајтармаг олмаз. 
 
*  *  * 
Заман сәбирлидир. 
 
*  *  * 
Заһид бурахыб мәсҹиди мејханәјә ҝәлмәз, 
бајгуш јаранандан бәри виранә үчүндүр. 
 
*  *  * 
Заты гырыгдыр. 
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*  *  * 
Затына да, 

сүдүнә дә бәләдәм. 
 
*  *  * 
Заһид мәни алдатма, 

ҹәһәннәмдә од олмаз, 
онлар ки, јанырлар, 
оду бурдан апарырлар. 

 
*  *  * 
Заһидин бир бармағын кәссән, 

дөнәр һаггдан гачар!.. 
 
*  *  * 
Заһирдән батинә јол вар. 
 
*  *  * 
Заһири ҝөзәллик мүвәггәтидир. 
 
*  *  * 
Заһири көзәл, 

батини - чиркин. 
 
*  *  * 
Зәлзәләни ҝөрән 

јанғына разы олар. 
 
*  *  * 
Зәманә адамы дејил. 
 
*  *  * 
Зәманә адамы өјрәдир. 
 
*  *  * 
Зәманә дәјишдикҹә 

адамлар да дәјишир. 
 
*  *  * 
Зәманә илә һесаблашмаг ҝәрәкдир. 
 
*  *  * 
Зәманәјә ујмаг ҝәрәк. 
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*  *  * 
Зәнбурун дәвәсидир. 
 
*  *  * 
Зәнҝбар таланы дејил ки?! 
 
*  *  * 
Зәр гәдрини зәрҝәр биләр. 
 
*  *  * 
Зәр илә олан, 

зор илә олмаз. 
 
*  *  * 
Зәрд бәзәрәкдән (кәтан тохумундан) 
јағ чыхардар. 
 
*  *  * 
Зәрәр зәһәрдән аҹы олар. 
 
*  *  * 
Зәрәр оддан јамандыр. 
 
*  *  * 
Зәрәрдән горхан дүкан ачмаз. 
 
*  *  * 
Зәрәрдән горхан хејр ҝөрмәз. 
 
*  *  * 
Зәрәрин бир башы вар. 
 
*  *  * 
Зәрәрин јарысындан гајытмаг да хејирдир. 
 
*  *  * 
Зәри дә вар, 

зору да. 
 
*  *  * 
Зәрҝәр дүканынын тозу да гызыл олар. 
 
*  *  * 
Зәрлә ҝөзәллик алмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Зәррә гәдәр иман, 

дүнја гәдәр ҝүнаһ. 
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*  *  * 
Зәрурәт инсана һәр шеји өјрәдәр. 
 
*  *  * 
Зәррәҹә ешги оланын 

дәрјаҹа табы ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Зәһәр зәһәри өлдүрәр. 
 
*  *  * 
Зәхирәсин (әрзағын) фикр ејләјән пешиман олмаз. 
 
*  *  * 
ЗәҺәр ҝәләндә 

аҹы гачар. 
 
*  *  * 
Зәһмәт јемәк истәмир, 

амма өзү једирдир. 
 
*  *  * 
Зәһмәт олан јердә гејбәт олмаз. 
 
*  *  * 
Зәһмәт - торпагда, 
 не'мәт - сүфрәдә. 
 
*  *  * 
Зәһмәт чәкән бал јејәр. 
 
*  *  * 
Зәһмәт чәкмәјән 

раһатлығын гәдрини билмәз. 
 
*  *  * 
Зәһмәти мәшшатә чәкәр, 

ләззәти дамад апарар. 
 
*  *  * 
Зәһмәтлә јејилән аҹы соған, 

миннәтлә јејилән балдан шириндир. 
 
*  *  * 
Зәһмәтсиз иш олмаз. 
 
*  *  * 
Зијан ағудан аҹыдыр. 
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*  *  * 
Зимистан чәкмәјән бүлбүл 

баһарын гәдрини билмәз. 
 
*  *  * 
Зиндан олуб алтда галмагданса, 

чәкиҹ ол, үстдә ол. 
 
*  *  * 
Зиндана сәбр ејләјән, 

ахыр тахта чыхар. 
 
*  *  * 
Зирәјә ҝетдин чөрәк ҝөтүр, 

Зирәдән чыхдын ајаг ҝөтүр. 
 
*  *  * 
Зирәк гуш димдијиндән тәләјә дүшәр. 
 
*  *  * 
Зирәклик ҹомәрдлик ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Зирәм сәнә су веррәм, 

бу ҝүн веррәм, 
сабаһ веррәм, 

өзүм билләм. 
 
*  *  * 
Зирәни Кирмана апарыр. 
 
*  *  * 
Зопа доғрусуну дедирдәр. 
 
*  *  * 
Зор гапыдан ҝирәндә, 

дад баҹадан чыхар. 
 
*  *  * 
Зор илә көпәк сүрүјә ҝетмәз. 
 
*  *  * 
Зор илә ҝөзәллик олмаз. 
 
*  *  * 
Зор ҝәләндә ганун гачар. 
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*  *  * 
Зор ојуну позур. 
 
*  *  * 
Зора дағлар дајанмаз. 
 
*  *  * 
Зора ханларын да борҹу вар. 
 
*  *  * 
Зорду-зорду, 

чахмагды, гозду, 
әввәлдән ешги варды 

инди вурду сојуду. 
 
*  *  * 
Зорән тәбиб олмаз. 
 
*  *  * 
Зорла ҝедән көпәк 

гојуна фајда вермәз. 
 
*  *  * 
Зеһним кор олуб. 
 
*  *  * 
Зурна ҝөрүр - зурнаја јапышыр, 

дәф ҝөрүр - дәфә. 
 
*  *  * 
Зурнада пишро олмаз, 

бәхтинә нә чыхса чал. 
 
*  *  * 
Зурнаны версән нашы әлинә, 

ҝен тәрәфдән пүфләјәр. 
 
*  *  * 
Зурнанын сәси узагдан хош ҝәләр. 
 
*  *  * 
Зурначы дәфли олар. 
 
*  *  * 
Зурначы зоруну пүфүнә верәр. 
 
*  *  * 
Зурначы оғлу зурначы олар. 
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*  *  * 
Зурначинын ҝөз нәјинә ҝәрәк? 
 
*  *  * 
Зүлм әршә дајаныб! 
 
*  *  * 
Зүлм јердә галмаз. 
 
*  *  * 
Зулм илә абад олан, 
бир ҝүн ҝәләр бәрбад олар. 
 
*  *  * 
Зүлм илә бәрбад олан, 
әдл илә абад олар. 
 
*  *  * 
Зүлмәт дашыдыр: 

ҝөтүрән дә пешмандыр, 
ҝөтүрмәјән дә. 

 
*  *  * 
Зүлмүн ахыры олмаз. 
 
*  *  * 
Зынгыровлу дәвә итмәз. 
 
*  *  * 
Зынгырову пишијин бојнуна ким асаҹаг? 
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И 
 
 
*  *  * 
Иблис илә молланын сирри бирдир. 
 
*  *  * 
Иддәасы тәрлан, 

өзү јапалаг. 
 
*  *  * 
Иј билир. 
 
*  *  * 
Иј билмәјән тула дәрисини кола вермәз. 
 
*  *  * 
Ијирмисиндә јел чәкән 

алтмышында сызылдар. 
 
*  *  * 
Ијимиш әтә милчәк гонар. 
 
*  *  * 
Ијирми мәдахили, 

ијирми бир мәхариҹи 
оланын вај һалына. 

 
*  *  * 
Ијләнмиш сују ичмәзләр. 
 
*  *  * 
Ијнә аләми бәзәр, 

өзү лүт ҝәзәр. 
 
*  *  * 
Ијнә батырана 

чувалдуз батырарлар. 
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*  *  * 
Ијдә варса, 

ҹәһрәдә дә вар, 
ону әјирән 

гарыда да вар. 
 
*  *  * 
Ијнә верәрсән, сап да истәр. 
 
*  *  * 
Ијнә-ијнә, уҹу дүјмә, 

һоппан-һуппан, 
јарыл-јыртыл 
су ич, гуртул! 

 
*  *  * 
Ијнә илә ҝөр (гују) газыр. 
 
*  *  * 
Ијнә ҝәтир, сап ҝәтир, 
Шаһгулу, јамаг ҝәтир. 
 
*  *  * 
Ијнә ҝөзүндән бахарам, 

ҹүмлә ҹаһаны јыхарам. 
 
*  *  * 
Ијнә олуб јахама санҹылма. 
 
*  *  * 
Ијнә олуб санҹылмысан әтәјимә. 
 
*  *  * 
Ијнә салсан јерә дүшмәз. 
 
*  *  * 
Ијнә торбада галмаз. 
 
*  *  * 
Ијнә удмуш көпәјә дөнүб. 
 
*  *  * 
Ијнә уҹу гәдәр бир дешик 

бир күпү бошалдар. 
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*  *  * 
Ијнә үстүндә отуран кими отуруб. 
 
*  *  * 
Ијнә һара, сап да ора. 
 
*  *  * 
Ијнәни ахтаран дәвәни итирәр. 
 
*  *  * 
Ијнәни өзүнә батырар, 

чувалдузу јолдашына. 
 
*  *  * 
Ијнәнин ишини чувалдуз ҝөрмәз. 
 
*  *  * 
Ики адам бир адама гошундур. 
 
*  *  * 
Ики адам данышанда үчүнҹүсү данышмаз. 
 
*  *  * 
Ики ағыз бир олса, 

бир ағыз һеч олар. 
 
*  *  * 
Ики ајаг бир башмаға јерләшмәз. 
 
*  *  * 
Ики ајағыны бир башмаға дирәјир. 
 
*  *  * 
Ики ајағын вар, 

икисини дә кирајә елә. 
 
*  *  * 
Ики арвадлы ев бәрәкәтсиз олар, 

сүпүрүлмәмиш (зибилли) галар. 
 
*  *  * 
Ики арвадлынын ағзынын дады олмаз. 
 
*  *  * 
Ики арвадлынын дону јыртыг олар. 
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*  *  * 
Ики ат бир ағаҹа бағланмаз. 
 
*  *  * 
Ики атлы ағам Бәј, 

бирини хан бағышлајаҹагды, 
бирини дә лобја сатыб алаҹагды. 

 
*  *  * 
Ики баш бир газанда гајнамаз. 
 
*  *  * 
Ики баш - дөрд ајаг. 
 
*  *  * 
Ики башлы һејвандан јох, 

ики дилли инсандан горх. 
 
*  *  * 
Ики бит, бир бирә, 
Кәндхуданы салдылар ҝирә. 
 
*  *  * 
Ики вермәсән, 

бир ала билмәзсән. 
 
*  *  * 
Ики гапыда ҝәзән көпәк аҹ галар. 
 
*  *  * 
Ики галыда 

ики гибләјә намаз олмаз. 
 
*  *  * 
Ики гылынҹ бир гына сығмаз. 
 
*  *  * 
Ики гулаг ики ешитмәк үчүндүр, 

бир ағыз бир демәк үчүн. 
 
*  *  * 
Ики далашанын бири дөјүләр. 
 
*  *  * 
Ики дәвә әлләшәндә 

отлуг хараб олар. 
 
*  *  * 
Ики диләнчи бир гапыда диләнмәз. 
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*  *  * 
Ики диши вар габагда, 

чөрәк гојмаз табагда. 
 
*  *  * 
Ики довшан далынҹа јүјүрән 

һеч бирини тута билмәз. 
 
*  *  * 
Ики достун арасына ҝирмәзләр. 
 
*  *  * 
Ики дүшүн, бир даныш. 
 
*  *  * 
Ики еви бир еләмишик, 

дүјүнү батман јарым. 
 
*  *  * 
Ики әли јахасындадыр. 
 
*  *  * 
Ики ешит, бир даныш. 
 
*  *  * 
Ики ешшәјин арпасыны бөлә билмир. 
 
*  *  * 
Ики ешшәк бир ахурдан арпа јемәз. 
 
*  *  * 
Ики ешшәкдән бир ат јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Ики әл бир баш үчүндүр. 
 
*  *  * 
Ики әл бир башы сахламајаҹаг?! 
 
*  *  * 
Ики итин арасына 

бир сүмүк атмазлар. 
 
*  *  * 
Ики јана бахан чаш галар. 
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*  *  * 
Нки кәсәк бир даша әвәз олмаз. 
 
*  *  * 
Ики киши данышанда, 

үчүнҹүсү сән олма. 
 
*  *  * 
Ики ҝөзү вар иди, 

бирини дә борҹ еләди. 
 
*  *  * 
Ики ҝүләшәнин бири басылар. 
 
*  *  * 
Ики нәсиһәтдән 

бир сәрәнҹам јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Ики нәфәр десә ки, сәрхошсан, 

башыны гој јерә. 
 
*  *  * 
Ики су бир чөрәк јерини тутмаз. 
 
*  *  * 
Ики фындыг бир гозу гырар. 
 
*  *  * 
Ики һәкими олан хәстә сағалмаз. 
 
*  *  * 
Ики ҹанбаз бир ипдә ојнамаз. 
 
*  *  * 
Икинҹи арвад јамагдыр. 
 
*  *  * 
Икиси бирә дәјмәз, 

бири - һечә. 
 
*  *  * 
Икисини дә бир илан санҹыб. 
 
*  *  * 
Икиүзлү адамдан дост олмаз. 
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*  *  * 
Иҝид архасында иҝид ҝизләнәр. 
 
*  *  * 
Иҝид басдығины кәсмәз. 
 
*  *  * 
Иҝид говғасыз олмаз. 
 
*  *  * 
Иҝиддөјүшдә мә'лум олар. 
 
*  *  * 
Иҝид иҝидә хор бахмаз. 
 
*  *  * 
Иҝид илгарындан дөнмәз, 

дәвә овсарындан. 
 
*  *  * 
Иҝид ја тәр алтда, ја јер алтда. 
 
*  *  * 
Иҝид јарасыз өлмәз. 
 
*  *  * 
Иҝид јарасына иҝид гатлашар. 
 
*  *  * 
Иҝид јуз јашар, 

фүрсәт бир дүшәр. 
 
*  *  * 
Иҝид ләгәбилә танынар. 
 
*  *  * 
Иҝид мејданда мә'лум олар. 
 
*  *  * 
Иҝид одур, атдан дүшүб атлана, 

иҝид одур, һәр әзаба гатлана. 
 
*  *  * 
Иҝид одур ки, 

апардығыны ҝәтирсин. 
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*  *  * 
Иҝид оғул дүшмәнә әјилмәз. 
 
*  *  * 
Иҝид оғул ҹаван ејләр атаны. 
 
*  *  * 
Иҝид өләр, ады галар, 

мүхәннәтин нәји галар? 
 
*  *  * 
Иҝид өләр үнү галар, 

өкүз өләр ҝөнү галар. 
 
*  *  * 
Иҝид сәсинә ҝүҹ вермәз. 
 
*  *  * 
Иҝид сөзү үзә дејәр. 
 
*  *  * 
Иҝид үрәји һача олар. 
 
*  *  * 
Иҝид ҹанлы, кабаб ганлы. 
 
*  *  * 
Иҝидә һүнәринә ҝөрә ад верәрләр. 
 
*  *  * 
Иҝиди јахшы сахлар, 

јахшы арвад, јахшы ат. 
 
*  *  * 
Иҝидим иҝид олсун, 

кол диби евим олсун. 
 
*  *  * 
Иҝидин ахмағы 

гылынҹыны дајысында сынар. 
 
*  *  * 
Иҝидин башы галда ҝәрәк! 
 
*  *  * 
Иҝидин әли ишдә ҝәрәк. 
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*  *  * 
Иҝидин иҝиддән нәји артыгдыр? 

- Еһтијаты! 
 
*  *  * 
Иҝидин (мәрдин) мәнзили бир олар. 

намәрдин мәнзили олмаз. 
 
*  *  * 
Иҝидин хәнҹәри гынында галмаз. 
 
*  *  * 
Иҝидлијин дә јери вар. 
 
*  *  * 
Имам әзиздир, 

гара пул имамдан да әзиздир. 
 
*  *  * 
Имам тәк-тәк тапылар, 

тин башы шүмүрдүр. 
 
*  *  * 
Имам шафталы ағаҹы дејил ки, 

һәр јердә битә. 
 
*  *  * 
Имамзадә пиј ҝәтирәни таныјар. 
 
*  *  * 
Ил баһарындан билинәр. 
 
*  *  * 
Ил вар бир ҝүнә дәјәр, 

ҝүн вар бир илә. 
 
*  *  * 
Ил өтәр, ај доланар, 

шәнбә дүшәр новруза. 
 
*  *  * 
Илдә баша ҝәлмәјән, 

дилдә баша ҝәләр. 
 
*  *  * 
Ил хырмансыз олмаз. 
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*  *  * 
Илан ағзындан гуртарды, 

гурбаға ағзына дүшдү. 
 
*  *  * 
Илан адамын топуғуну ҝөзләр, 

адам иланын башыны. 
 
*  *  * 
Илан баласыны да чалар. 
 
*  *  * 
Иланын боғазына ҝирән чыхмаз. 
 
*  *  * 
Илан боған вахтыдыр. 
 
*  *  * 
Илан вуран ала чатыдан горхар. 
 
*  *  * 
Илан вуран јатар, аҹ јатмаз. 
 
*  *  * 
Илан габығыны дәјишәр, 

хасијјәтини дәјишмәз. 
 
*  *  * 
Илан дејәр: 

- Мән адамы санҹмарам, 
санҹанда елә санҹарам ки, 
ешшәк бујнузунда сәрчәнин 
сүдү дәрман олсун. 
 
*  *  * 
Илан әввәл овсун гыздыраны санҹар. 
 
*  *  * 
Илан иланы вурмаз. 
 
*  *  * 
Илан јатар, дүшмән јатмаз. 
 
*  *  * 
Илан јолу әјри ҝедәр, 

јувасына дүз ҝедәр. 
 
*  *  * 
Илан једди гардаш олар. 
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*  *  * 
Илан јејиб әждаһа олуб. 
 
*  *  * 
Илан јерисин, 

баласы да далынҹа. 
 
*  *  * 
Илан кими гыврылыр. 
 
*  *  * 
Илан өз гоншусуну санҹмаз. 
 
*  *  * 
Илан торпағы мүрур илә јејәр. 
 
*  *  * 
Илан улдуз ҝөрмәсә өлмәз. 
 
*  *  * 
Илан үздән хал-хал олур, 

инсан ичәридән. 
 
*  *  * 
Илан чыхдығы баҹаны јахшы таныјар. 
 
*  *  * 
Илана ағуну кәртәнкәлә верәр. 
 
*  *  * 
Илана баласы гәним олар. 
 
*  *  * 
Иланы јаралы бурахмазлар. 
 
*  *  * 
Иланы јувасында өлдүр. 
 
*  *  * 
Иланы ҝөрәнә лә'нәт. 

ҝөрүб өлдүрмәјәнә лә'нәт, 
өлдүрүб басдырмајана лә'нәт! 

 
*  *  * 
Иланы өзҝә әли илә тутур. 
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*  *  * 
Иланы сән тут, 

мән ҝөзүнү чыхардым. 
 
*  *  * 
Иланын ағына да лә'нәт, гарасына да. 
 
*  *  * 
Иланын ајағыны, 

гарышганын ҝөзүнү, 
молланын чөрәјини, 

һеч кәс ҝөрмәјиб. 
 
*  *  * 
Иланын башы ағрыјанда, 
јолун ортасында јатар. 
 
*  *  * 
Иланын башыны өзҝә әли илә әз. 
 
*  *  * 
Иланын гујруғуну басмасан санҹмаз. 
 
*  *  * 
Иланын гујруғуну јох, 

башыны әзәрләр. 
 
*  *  * 
Иланын зәһләси јарпыздан ҝедәр, 
о да битәр јувасынын ағзында. 
 
*  *  * 
Илгар имандандыр. 
 
*  *  * 
Илгарындан дөнән намәрддир. 
 
*  *  * 
Илк атылан даш узаг ҝедәр. 
 
*  *  * 
Илкин вар - мүлкүн вар. 
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*  *  * 
Илин ахыр чәршәнбәси 

кимијә дүшәр, кимијә јох. 
 
*  *  * 
Илләр гоҹалтмаз инсаны, 

гүссә гоҹалдар. 
 
*  *  * 
Илмәнин уҹуну тутанда иш јолуна дүшәр. 
 
*  *  * 
Инсан гоҹалдыгҹа ајнаја бахмағы аз истәр. 
 
*  *  * 
Инсан дашдан бәрк, ҝүлдән зәрифдир. 
 
*  *  * 
Инсан достуну, дүшмәнини танымалыдыр. 
 
*  *  * 
Инсан дөјүш мејданында танынар. 
 
*  *  * 
Инсан инсана јүк дејил. 
 
*  *  * 
Инсан инсана лазым олар. 
 
*  *  * 
Инсан ҝәрәк инсана ҝәрәк олсун, 
Инсан ҝәрәк һәр ан ҝәрәк олсун. 
 
*  *  * 
Инсан олмајан инсан гәдрини билмәз. 
 
*  *  * 
Инсан мәхлугатын әшрәфидир. 
 
*  *  * 
Интеллиҝент һәсән! 
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*  *  * 
Инсан сә'ј вә гејрәти илә танынар, 

бәзәји илә танынмаз. 
 
*  *  * 
Инсан хаин олмаса, 

һејван дамғаны нејләр? 
 
*  *  * 
Инсан чиј суд әмиб. 
 
*  *  * 
Инсаны јашадан арзу илә үмиддир. 
 
*  *  * 
Инсаны шөһрәтләндирән әмәлидир. 
 
*  *  * 
Инсанын бир өзү, бир сөзү. 
 
*  *  * 
Инсанын дәлиси даша ҝүҹ ејләр, 

өкүзүн дәлиси - баша. 
 
*  *  * 
Инсанын дили сандыг, 

додаглары гыфыл олмалыдыр. 
 
*  *  * 
Инсанын әти јејилмәз, 

дәриси кејилмәз, 
анҹаг ширин дили ҝәрәк! 
 
*  *  * 
Инсанын зилләти дә, 
иззәти дә өз әлиндәдир. 
 
*  *  * 
Инсанын ҝөзүнү 
бир овуҹ торпаг дојрурар. 
 
*  *  * 
Инсанлар данышмагдан галанда, 
дашлар данышмаға башлар. 
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*  *  * 
Интигам алмаға тәләсмә. 
 
*  *  * 
Илхычынын газанҹы 

һавајы минмәкдир. 
 
*  *  * 
Инди итәр, 

јенҝәдә битәр. 
 
*  *  * 
Индијәҹән једди кәфән чүрүдүб. 
 
*  *  * 
Инди ки, нисјәдир, 

астарыны ҝүлү-хәндан елә. 
 
*  *  * 
Инәји итән сораг ејләр. 
 
*  *  * 
Инәји олана нисјә дол верәрләр. 
 
*  *  * 
Инәјин бујнузуна бахарлар, 

гызын - үзүнә. 
 
*  *  * 
Инәјин үзүнә бах, 

сүдүнү сағ. 
 
*  *  * 
Инәк кими сүд вермәјән, 

өкүз кими котан сүрәр. 
 
*  *  * 
Инәк су ичәр - сүд олар, 

илан су ичәр - зәһәр. 
 
*  *  * 
Инсаф ганунларын анасыдыр. 
 
*  *  * 
Инсаф динин јарысыдыр. 
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*  *  * 
Инсафы олмајанын иманы да олмаз. 
 
*  *  * 
Ипәк неҹә хар олуб, 

ешшәјә чувал олуб! 
 
*  *  * 
Ипин узуну јахшыдыр, 

дилин гысасы. 
 
*  *  * 
Ипини ешибләр. 
 
*  *  * 
Ирз (исмәт) инсанын ганбаһасыдыр. 
 
*  *  * 
Ирз пулдан гијмәтлидир. 
 
*  *  * 
Иса өз јериндә, 

Муса өз јериндә. 
 
*  *  * 
Иса тәк кишијә, 

вериб бир ешшәк, 
ешшәк тәк кишијә 

вериб мин көшәк. 
 
*  *  * 
Исландыг, гурудуг, 

сел бизә нејләр? 
Гарлы дағдан ашсаг 
јел бизә нејләр? 
 
*  *  * 
Исланмышын јағышдан нә ары (пакы)? 
 
*  *  * 
Исланмыш ҹүҹәјә дөнүб. 
 
*  *  * 
Исраф һарамдыр. 
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*  *  * 
Истәди гашын дүзәлдә, 
вурду, ҝөзүн чыхартды. 
 
*  *  * 
Истәдијим јар иди, 

јетирди пәрвәрдиҝар. 
 
*  *  * 
Истәдијини сөјләјән, 
истәмәдијини ешидәр. 
 
*  *  * 
Истәјәнин бир үзү гара, 
вермәјәнин ики үзү. 
 
*  *  * 
Истәјирсән бал-чөрәк, 

ал әлинә бел-күрәк. 
 
*  *  * 
Истәјирсән гоҹалыгда һөрмәтин олсун 

ҹаванлыгда гоҹалара һөрмәт елә. 
 
*  *  * 
Истәк ҝөздә олар. 
 
*  *  * 
«Истәмирәм» дејәндән горх. 
 
*  *  * 
Истәмирәм һејвасыны, нарыны, 

гој десинләр: 
«Шаһбудағын бағы вар!» 

 
*  *  * 
Истәрәм доста варам, 

әлим бош, үзүм гара. 
 
*  *  * 
Исти севән түстүсүнә дөзәр. 
 
*  *  * 
Исти-сојуг билмир. 
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*  *  * 
Исти чөрәк тәндирдән, 

миннәти јох пендирдән. 
 
*  *  * 
Ит адына алыр, өзү јејир. 
 
*  *  * 
Ит аја һүрәр, 

башына бәла ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Ит апаран олсун! 
 
*  *  * 
Ит араба көлҝәсиндә јатар, 

елә биләр өз көлҝәсидир. 
 
*  *  * 
Ит ардына дүшән, 

леш үстунә чыхар. 
 
*  *  * 
Ит баласы ит олур. 
 
*  *  * 
Ит билир хурҹунда нә вар, 
чобан да билир итә нә верәҹәк. 
 
*  *  * 
Ит бир олар, јохса бир сүрү?! 
 
*  *  * 
Ит бир парча чөрәјә дә гане олар. 
 
*  *  * 
Ит горхдуғу јерә һүрәр. 
 
*  *  * 
Ит гудуранда јијәсини дә гапар. 
 
*  *  * 
Ит гулағыны кәсәндән горх. 
 
*  *  * 
Ит гурсағы јағ ҝөтүрмәз. 
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*  *  * 
Ит дәвәјә һүрәр, 

дәвә ешитмәз. 
 
*  *  * 
Ит дә ҝетди, ип дә ҝетди. 
 
*  *  * 
Ит дәм вуран ајраны ким ичәҹәк?! 
 
*  *  * 
Ит дәмирчи дүканындан нә апарар? 
 
*  *  * 
Ит дәфтәриндә ады јохдур. 
 
*  *  * 
Ит дә өз гапысында ағадыр. 
 
*  *  * 
Ит әзабы чәкир. 
 
*  *  * 
Ит әлиндән сүмүк ҝәмирмәк олмур. 
 
*  *  * 
Ит әл чәкди, 

молла әл чәкмәди. 
 
*  *  * 
Ит әппәјә һәрис олар, 

ушаг - мәһәббәтә. 
 
*  *  * 
Ит јанына бәј кими, 

бәј јанына ит кими. 
 
*  *  * 
Ит илхысы - көпәк сүрүсү. 
 
*  *  * 
Ит ит илә боғушду, 

јолчуја ҝирәвә дүшдү. 
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*  *  * 
Ит ит илә далашанда, 

гурд көрпүнү ашар. 
 
*  *  * 
Ит итә бујурар, 

ит дә өз гујруғуна. 
 
*  *  * 
Ит итин гујруғуну басмаз. 
 
*  *  * 
Ит дә өз једијини гусар. 
 
*  *  * 
Ит јијәсини танымыр. 
 
*  *  * 
Ит кими гујруг булајыр. 
 
*  *  * 
Ит кими једди ҹаны вар. 
 
*  *  * 
Ит кими нә јејәр, нә једирдәр. 
 
*  *  * 
Ит көкүндәјәм, 

кәллә-пача үтүрәм. 
 
*  *  * 
Ит көлҝәсиндән горхар. 
 
*  *  * 
Ит ҝетди, гурд ҝәлди. 
 
*  *  * 
Ит нәдир ки, јуну нә олсун? 
 
*  *  * 
Ит нә ҝөрсүн, нә дә һүрсүн. 
 
*  *  * 
Ит оғлудур, гурд басыр. 
 
*  *  * 
Ит ојун илә, гурд гојун илә. 
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*  *  * 
Ит олсун, комасында һүрсун. 
 
*  *  * 
Ит олсун, јијәсинин гапысында олсуи. 
 
*  *  * 
Итотаран нәвәсидир. 
 
*  *  * 
Ит өзүдүр, 

гурду мәнә ҝөстәрир. 
 
*  *  * 
Ит өзү нәдир ки, сүдү нә ола? 
 
*  *  * 
Ит пишик илә јола ҝетмәз. 
 
*  *  * 
Ит-пишик кими јола ҝедирләр. 
 
*  *  * 
Ит сүмүјү өлчүб удар. 
 
*  *  * 
Ит, сүмүјү севинә-севинә удар, 
тамашадыр хиртдәјинә ҝәләндә. 
 
*  *  * 
Итсүмсүммәкдән әл чәкмәз. 
 
*  *  * 
Ит улар, пајыны кәсәр. 
 
*  *  * 
Ит улар, үстүнә (сүрүјә) гурд ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Ит һардан тапа ики әппәји, 
бирини башы алтына гоја, 

бирини јејә. 
 
*  *  * 
Ит һүрдү, 

чәрчи ҝәлди, 
елә билдим, елчи ҝәлди. 
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*  *  * 
Ит һүрәр, карван кечәр. 
 
*  *  * 
Ит һүрмәсә дә, 

гујруғу чөмбәр ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Итдән гуртардыг, 

гурда раст ҝәлдик. 
 
*  *  * 
Итдән күчүк олар, 

гојундан - гузу. 
 
*  *  * 
Итдән олар - ит көпәк оғлу. 
 
*  *  * 
Итдән утанмасан, 

саһибиндән утан. 
 
*  *  * 
Итдән чох чарыг јыған олмаз, 

јенә ајаглары јалындыр. 
 
*  *  * 
Итә атмаға дашы јохдур. 
 
*  *  * 
Итә бах, 
гарпыздан пај истәјир! 
 
*  *  * 
Итә дедиләр: - Ҝүндә нечә дәфә дөјүлүрсән? 
Деди: - Мәрдимәзара раст ҝәлмәкләдир! 
 
*  *  * 
Итә дедиләр: - Нә үчүн һүрүрсән? 
Деди: - Ҹанавары горхутмаг үчүн. 
Дедиләр: - Нә үчүн гујруғуну, булајырсан? 
Деди: - Ҹанавардан горхурам. 
 
*  *  * 
Итә дә бир чөрәк борҹлудур. 
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*  *  * 
Итә үмид бағладыг, 

һүрмәјиб евимизи јыхды! 
 
*  *  * 
Итә һөрмәт едәрләр - јијәси хатиринә. 
 
*  *  * 
Итә һүрмәк галар. 
 
*  *  * 
Ити гачан аты 

мәһмизләмәјин мә'насы јохдур. 
 
*  *  * 
Ити гысгыртмасан һүрмәз. 
 
*  *  * 
Ити гујруғундан бағласан дурмаз. 
 
*  *  * 
Ити гурддан сечәндә ҝәл! 
 
*  *  * 
Ити далыма алмышам-  

гурд горхусундан. 
 
*  *  * 
Ити итә боғдурарлар. 
 
*  *  * 
Ити итмиш чобана дөнүб. 
 
*  *  * 
Ити јијәсинә танытдырма. 
 
*  *  * 
Ити ҝөрүм, гурду ҝөрүм, 

ону ҝөрмәјим. 
 
*  *  * 
Ити мәсҹиддән гован кими говдулар. 
 
*  *  * 
Ити өлдүрәнә сүрүтдүрәрләр. 
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*  *  * 
Ити саһибинә танытдырырсан? 
 
*  *  * 
Итиб, ахтараны јохдур. 
 
*  *  * 
Итимин гурд дајысы. 
 
*  *  * 
Итин ағзына сүмүк вердиләр. 
 
*  *  * 
Итин ағылсызы 

гајганагдан пај умар. 
 
*  *  * 
Итин адыны чәкдин, 

ағаҹы әлинә ал. 
 
*  *  * 
Итин ајағын басарсан, 

сәни гапар. 
 
*  *  * 
Итин аласы чаггалын дајысыдыр. 
 
*  *  * 
Итин ахмағы тула олар. 
(Итин ахмағы тула олар, 

атын ахмағы - јорға). 
 
*  *  * 
Итин аҹығы гујруғундан билинәр, 

атын аҹығы - гулагларындан. 
 
*  *  * 
Итин бојнуна ҹијәр асма. 
 
*  *  * 
Итин габағындан галаны аслан јемәз. 
 
*  *  * 
Итин гоһуму ит олар. 
 
*  *  * 
Итин гудурсун, чаггал! 
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*  *  * 
Итин гујруғуну гәлибә салсан дүзәлмәз. 
 
*  *  * 
Итин дилини билир. 
(Итин дилини билир, 

ҹәһәннәмин јолуну). 
 
*  *  * 
Итин дириси нәдир ки, 

өлүсү нә ола? 
 
*  *  * 
Итин дуасы гәбул олса, 

ҝөјдән әт јағар. 
 
*  *  * 
Итин әбләһи гајсавадан пај умар. 
 
*  *  * 
Итин әтини јејәрәм, 

гәссабын миннәтини чәкмәрәм. 
 
*  *  * 
Итин көнлүнә галса, 

ҝүндә бир леш јејәр. 
 
*  *  * 
Итин пешәси һүрмәкдир. 
 
*  *  * 
Итини һаја өјрәтмә, 

гоншуну - паја. 
 
*  *  * 
Итләр бизә, 
гурдлар бизә, 

сағсағанлар чыртлар бизә. 
 
*  *  * 
Ифтира дағдан ағырдыр. 
 
*  *  * 
Ичдим үзүм сујуну, 

төкдүм үзүм сујуну. 
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*  *  * 
Ич дедиләр, 

чешмәни гурут демәдиләр. 
 
*  *  * 
Ичим мәни јандырыр, 

бајырым өзҝәни. 
 
*  *  * 
Ичмә намәрд әлиндән су 

аби-һәјат олса да. 
 
*  *  * 
Ичмә чахыры, ачар пахыры. 
 
*  *  * 
Иш адамы бәјан ејләр. 
 
*  *  * 
Иш адамын ҹөвһәридир. 
 
*  *  * 
Иш баҹаранын, аш јејәниндир. 
 
*  *  * 
Иш башга, сөз башга. 
 
*  *  * 
Иш башдан ашыб. 
 
*  *  * 
Иш башындан ашынҹа, 

дөвләт ҹибиндән дашар. 
 
*  *  * 
Иш билән мүшкүлдә галмаз. 
 
*  *  * 
Иш ишдән кечиб! 
 
*  *  * 
Иш данышыгдан кечәр. 
 
*  *  * 
Иш әлиндән јемәјә һәсрәт ҹаным. 
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*  *  * 
Иш иҝидләр башына ҝәләр. 
 
*  *  * 
Иш әрәб саҹына дөндү. 
 
*  *  * 
Иш илә зарафат олмаз. 
 
*  *  * 
Иш ичиндә иш вар. 
 
*  *  * 
Иш иши ачар. 
 
*  *  * 
Иш јијәси ишдә ҝәрәк! 
 
*  *  * 
Иш јуху ҝөрәндә дејил, 

јуху јозандадыр. 
 
*  *  * 
Иш кәләфин уҹуну тутмагдадыр. 
 
*  *  * 
Иш ҝөрәниндир. 
 
*  *  * 
Иш олан јердә нөгсан да олар. 
 
*  *  * 
Иш тәрсә ҝәләндә 

тәр һалва диш чыхардар. 
 
*  *  * 
Ишә бағлы - зәһмәтә бағлы. 
 
*  *  * 
Ишә бах, ағылсыз ағыллынын 

башына ағыл гојур. 
 
*  *  * 
Ишә бах, ала гарға 

шух тәрланы бәјәнмир. 
 
*  *  * 
Ишә бах, сулар баш јухары ахыр. 
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*  *  * 
Ишә ҝетмәјән оғлум олунҹа, 

ҹүтә ҝедән өкүзүм олсун. 
 
*  *  * 
Ишә хор бахма, 

бојнува торба тахар. 
 
*  *  * 
Иши аллаһа галыб. 
 
*  *  * 
Иши дүшәндә арар мәни, 

ишим дүшәндә говар мәни. 
 
*  *  * 
Иши әндазәдә ҝөр. 
 
*  *  * 
Иши ишә бәнд елә, 

ҝөрән десин һа белә! 
 
*  *  * 
Иши һаләтлә ҝөрәрләр, 

һөҹәтлә ҝөрмәзләр. 
 
*  *  * 
Ишим шулугдур. 
 
*  *  * 
Ишин дүшдү арвада, 

өлән ҝүнүнү сал јада. 
 
*  *  * 
Ишин дүшдү газыја, 

өзүн дөндүн тазыја. 
 
*  *  * 
Ишин дүшдү сарыг баша, 
 башын дәјәр дашдан даша, 
јапышҝинән әјри хыша, 

ҝет о баша, ҝәл бу баша. 
 
*  *  * 
Ишин ҹаныны иш алар. 
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*  *  * 
Ишинә јахшы бахарсан, 

иш дә сәнә јахшы бахар. 
 
*  *  * 
Ишыг үзү ҝөрүнмүр. 
 
*  *  * 
Ишыға кор бахым! 
 
*  *  * 
Ишыға ҝәлирләр! 
 
*  *  * 
Ишығы вар, истиси јох. 
 
*  *  * 
Ишлә - дишлә. 
 
*  *  * 
Ишлә нөкәр кими, 

је аға кими. 
 
*  *  * 
Ишләјән аты төјләдә бағласан ҹәнҝи олар. 
 
*  *  * 
Ишләјән ачар парылдар. 
 
*  *  * 
Ишләјән дәмир пас тутмаз. 
 
*  *  * 
Ишләјән дишләр, 

ишләмәјән кишнәр. 
 
*  *  * 
Ишләјән инҹи тахар, 

ишләмәјән јандан бахар. 
 
*  *  * 
Ишләјән олсун, иш тапылар. 
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*  *  * 
Ишләјәнлә ишләмәјәни 

бир ајаға јазмазлар. 
 
*  *  * 
Ишләк кечәл гыз әрә ҝедәр, 
пинти ҝөзәл - кора. 
 
*  *  * 
Ишләмәјән дишләмәз. 
 
*  *  * 
Ишләмәк адамы сафа чыхардар. 
 
*  *  * 
Ишләмәк дәрдиндән 

јемәјә һәсрәт ҹаным. 
 
*  *  * 
Ишләрин мајасы о түнбәтүндүр. 
 
*  *  * 
Иштәһа диш алтындадыр. 
 
*  *  * 
Ишсизлик арсызлыг ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Ишсизлик јохсуллуғун анасыдыр. 
 
*  *  * 
Ишчи ишдә ҝәрәк! 
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Ј 
 
*  *  * 
Ја бағәтәји, 

ја дағәтәји. 
 
*  *  * 
Ја бағајарпағы, 

ја гузугулағы. 
 
*  *  * 
Ја бил, ја бир биләндән соруш. 
 
*  *  * 
Ја бу дәвәни ҝүдмәли, 

ја бу дүнјадан ҝетмәли. 
 
*  *  * 
Ја вәлвәләдән, 

ја зәлзәләдән. 
 
*  *  * 
Ја далына мин, 

ја далына миндир. 
 
*  *  * 
Ја дәвә өләр, 

ја дәвәчн, 
ја да үстүндәки һаҹы. 

 
*  *  * 
Ја дәлн, ја диванә, 

Бәһлул данәндә, Бәһлул диванә. 
 
*  *  * 
Ја дөвләт баша, 

ја гузғун лешә. 
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*  *  * 
Ја әлими кәс, ја әтәјими. 
 
*  *  * 
Ја зор, ја зәр, 

ја шәһәрдән сәфәр. 
 
*  *  * 
Ја кечәл һәсән, 

ја һәсән кечәл. 
 
*  *  * 
Ја Мусеји Казым, 

сәнә демәк нә лазым?! 
 
*  *  * 
Ја мән дејән, ја сән дејән. 
 
*  *  * 
Ја өлләм, ја галлам. 
 
*  *  * 
Ја өлүм, ја дирим. 
 
*  *  * 
Ја тахт, ја бахт. 
 
*  *  * 
Ја тәләф оллам, ја хәләф. 
 
*  *  * 
Ја торба јыртылар, ја дағарҹыг. 
 
*  *  * 
Ја унчу өләр, 

ја дәјирманчы. 
 
*  *  * 
Ја үз, ја дүз. 
 
*  *  * 
Ја һә, ја јох. 
 
*  *  * 
Ја ҹин, ја шејтан. 
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*  *  * 
ја шәлә ләләни, 
ја ләлә шәләни. 
(ја ләлә шәләни басар, 
ја шәлә ләләни). 
 
*  *  * 
Јаба илә довға ичдим. 
 
*  *  * 
Јабыларда готур јабы мәрд олар, 
јоруланда јијәсинә дәрд олар. 
 
*  *  * 
јабыја рәһм етмәјән пијада галар. 
 
*  *  * 
Јава итин јава да күчүјү олар. 
 
*  *  * 
Јаван әтин шорбасы олмаз. 
(Јаван әтии шорбасы да јаван олар). 
 
*  *  * 
Јаваш ҝедән јорулмаз. 
 
*  *  * 
Јаваш ҝедән чох ҝедәр. 
 
*  *  * 
Јағ аҹы оланда, плов да аҹы олар. 
 
*  *  * 
Јағ да јесә дирилмәз, 
бал да јесә дирилмәз. 
 
*  *  * 
Јағ ичиндә бөјрәк кимн үзүр. 
(Јағ ичиндә үзүр). 
 
*  *  * 
Јағ тапса, башына јахар. 
(Јағ тапмысан? - Чәк башына!). 
 
*  *  * 
Јағ јағ илә говушар, 
јармалар јаван галар. 
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*  *  * 
Јағ јахшы јағдыр, 
һајыф ки, ит дәрисиндәдир. 
 
*  *  * 
Јағ је, јахада ҝәз. 
 
*  *  * 
Јағы јағ үстүндән төкүр, 
јарманы јаван гојур. 
 
*  *  * 
Јағы од әридир, 
гары - ҝүн. 
 
*  *  * 
Јағын шоруну чыхардыр, 
сөзүн шәкәрини. 
 
*  *  * 
Јағыш илә јер ҝөјәрәр, 
алгыш илә әр өјүнәр. 
 
*  *  * 
Јағыш исладар, ҝүн гурудар. 
 
*  *  * 
Јағыш алтындан ҝөтүрүр, 
боран алтына гојур. 
 
*  *  * 
Јағыш вурмушун 

дамҹыдан нә горхусу? 
 
*  *  * 
Јағыш јаға-јаға күпүнү долдур. 
 
*  *  * 
Јағыш јағанда тојуға су вермәзләр. 
 
*  *  * 
Јағыш јағар, јер дојмаз. 
 
*  *  * 
Јағышдан гачан долуја дүшәр. 
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*  *  * 
Јағышдан галаны јағмур апарды. 
 
*  *  * 
Јағышда дүшмәнин гојуну, 
достун аты сатылсын. 
 
*  *  * 
Јағышдан чыхдыг, јағмура дүшдүк. 
 
*  *  * 
Јағышын јағмасы, 
 евин даммасы, 
  ҝәлинин доғмасы. 
 
*  *  * 
Јағла јағлајыр, 

сарымсагла дағлајыр. 
 
*  *  * 
јағла јовшан да јејиләр. 
 
*  *  * 
Јағла јарма говушар, 
арада соған бүзүшәр. 
 
*  *  * 
Јағмады јағыш, 

битмәди гамыш. 
 
*  *  * 
Јағмаса да ҝурулдар. 
 
*  *  * 
Јад гызына ујмазлар, 

јад гызы заваллы олар. 
 
*  *  * 
Јад гызына ҝүвәнмә, 

хәтакар олар. 
 
*  *  * 
Јад ҝәлиб гоһум олунҹа, 

гоһум јад олур. 
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*  *  * 
Јаддан јолдаш олунҹа, 
 Јолдаш әлдән ҝедәр. 
 
*  *  * 
Јад гоһум, өләнәҹән јад олар. 
(Јад гоһум, өләнәҹән јаддыр). 
 
*  *  * 
Јаз битирир, 
Јај јетирир, 
пајыз ҝәтирир, 
гыш итирир. 
 
*  *  * 
Јаз вар, гыш вар, 
нә түкәнмәз иш вар. 
 
*  *  * 
Јаз әкинчи, гыш диләнчи. 
 
*  *  * 
Јаз јағышы тез кечәр. 
 
*  *  * 
Јаз јағышындан бәлли, 
гыз гардашындан. 
 
*  *  * 
Јаз касыбын јорған-дөшәидир. 
 
*  *  * 
Јаз ҝетди, гыш ҝәлди, 
вај титрәмәк дәрди. 
 
*  *  * 
Јаз ҝәләр, гыш ҝедәр Ағагулу, 
дәирмана бош ҝәләр Ағагулу, 
дул арвада хош ҝәләр Ағагулу. 
 
*  *  * 
Јаз ҝәләр, гыш ҝедәр, 
өрдәк ҝәләр, газ ҝедәр, 
һамы бирләшиб ҝәлсә, 
Балаханым јалгыз ҝәләр. 
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*  *  * 
Јаз ҝәтирәр, гыш апарар. 
 
*  *  * 
Јаз ҝүнүндә јола чыхсан, 
гыш ҝүнүнү ҝөзүнүн габағына ал. 
 
*  *  * 
Јаз ҝүнүндә тәрләмәјән 

гыш ҝүнүндә титрәјәр. 
 
*  *  * 
Јаз ҝүнү - пендир чөрәк јарпызнан. 
 
*  *  * 
Јаза чыхартдыг дананы, 
бәјәнмәз олду ананы. 
 
*  *  * 
Јазан да сән, 

позан да сән, 
һеч билмирәм 

нәсән сән? 
 
*  *  * 
Јазаны өзүндән, 
позаны өзүндән. 
 
*  *  * 
Јазана бахма, 
јаздығына бах. 
 
*  *  * 
Јазда арпа јејән ат, 

гышда әтини төкмәз. 
 
*  *  * 
Јазда ајрансыз олма, 

гышда јорғансыз. 
 
*  *  * 
Јазда башы бишәнин 

гышда ашы бишәр. 
 
*  *  * 
Јазда буза јерикләјән, 

гышда ҝөбәләјә јерикләр. 
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*  *  * 
Јазда иландан горхан, 

гышда чаткалдан горхар. 
 
*  *  * 
Јазда ишләмәјәнин 

гышы сәрт ҝәләр. 
 
*  *  * 
Јазда јатан, гышда үшүјәр. 
 
*  *  * 
Јазда ојнајар, ҝуләр, 
гышда аҹындан өләр. 
 
*  *  * 
Јазда чалан, гышда ојнар. 
 
*  *  * 
Јаздан гыша һазыр ол. 
 
*  *  * 
Јазыг о адамдыр ки, јахшылыг етмир. 
 
*  *  * 
Јазыдан гачмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Јазылан позулмаз. 
 
*  *  * 
Јазылмајан китабы вәрәгләмәзләр. 
 
*  *  * 
Јазын һәрәкәти, 
пајызын бәрәкәти. 
 
*  *  * 
Јај ишини гышда ҝөр, 

гыш ишини јајда. 
 
*  *  * 
Јај алтында ох ҝизләдәр. 
 
*  *  * 
Јај вар, гыш вар, 

һәлә чох иш вар. 
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*  *  * 
Јај гары кими нә јарыјыбсан һамыја?! 
 
*  *  * 
Јај касыбын һәм атасыдыр, 

һәм дә анаси. 
 
*  *  * 
Јај ҝүнүнүн јағышы, 

гыш ҝүнүнүн јаванлығыдыр. 
 
*  *  * 
Јајда көлҝәдә јатан 

гышда гар үстә јатар. 
 
*  *  * 
Јајда көлҝә хош, 

гышда чувал бош. 
 
*  *  * 
Јајда јанан 

гышда диләнчилик ејләр. 
 
*  *  * 
Јајда ишләјән 

гышда дишләр. 
 
*  *  * 
Јајда ајран тапмајан 

гышда јорған тапмаз. 
 
*  *  * 
Јајда башы бишәнин 

гышда ашы бишәр. 
 
*  *  * 
Јајда сәфәрә чыханда күрк ҝөтүр. 
 
*  *  * 
Јајда көлҝәдә отуран, 

гышда оҹаг ахтарар. 
 
*  *  * 
Јајда һәр диварын диби бир евдир. 
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*  *  * 
Јајы чох чәкмә гырылар. 
 
*  *  * 
Јајлағын дағы сағ олсун, 

гарлы да олар, гарсыз да, 
иҝидин ҹаны сағ олсун, 

варлы да олар, варсыз да. 
 
*  *  * 
Јајын өз сөзү вар, 

гышын өз сөзү. 
 
*  *  * 
Јајын төр-төкүнтүсү 

гышын азугәсидир. 
 
*  *  * 
Јалан ајаг тутар, 

доғру бир јанда галар. 
(Јалан ајаг тутар, 

амма јеримәз). 
 
*  *  * 
Јалан данышан 
јанындакыны ганмаз јеринә гојар. 
 
*  *  * 
Јалан илә дүнјаны, 

ҝәзмәк олар, 
амма гајытмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Јалан олмаса 

доғру јеримәз. 
 
*  *  * 
Јалан үз гаралдар. 
 
*  *  * 
Јалан ҹүҹәрәр, амма битмәз. 
 
*  *  * 
Јаланла плов бишсә, 

дәниз гәдәр јағы мәндән. 
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*  *  * 
Јаланын өмрү аз олар. 
 
*  *  * 
Јаланын да әндазәси вар. 
 
*  *  * 
Јаланин ахыры јохдур. 
 
*  *  * 
Јаланчы шаһиди узагда истәр. 
 
*  *  * 
Јаланчы кимдир? 
 - Һәр ешитдијини данышан. 
 
*  *  * 
Јаланчы өзүнүн дүшмәнидир. 
 
*  *  * 
Јаланчы чох анд ичәр. 
 
*  *  * 
Јаланчынын адына да инанма. 
 
*  *  * 
Јаланчыны евинәҹән говарлар. 
 
*  *  * 
Јаланчылыг үз гызардар. 
 
*  *  * 
Јаланчынын биридир. 
 
*  *  * 
Јаланчынын еви јанды, 
һеч кәс инанмады. 
 
*  *  * 
Јаланчынын ипи гыса олар. 
 
*  *  * 
Јаланчынын ипијлә гујуја дүшән 

гујуда галар. 
 
*  *  * 
Јаланчынын ишығы јарыјаҹан јанар. 
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*  *  * 
Јаланчынын јаддашы олмаз. 
 
*  *  * 
Јаланчынын мәнзили олмаз. 
 
*  *  * 
Јаланчынын сөзүнә инанма. 
 
*  *  * 
Јалвармагла донуз дарыдан чыхмаз. 
 
*  *  * 
Јалгыз газыја ҝедән разы ҝәләр. 
 
*  *  * 
Јалгыз гуш јува салмаз. 
 
*  *  * 
Јалгыз јејән сүфрәсини өзү јығар. 
 
*  *  * 
Јалгыз евин сөһбәти. 
 
*  *  * 
Јалгыз евин пишијидир. 
 
*  *  * 
Јалдан тута билмәјән 
гујругдан һеч тута билмәз. 
 
*  *  * 
Јаман баш јијәсинә донуз ҝүддүрәр. 
 
*  *  * 
Јаман арвадлы евә даш дүшсүн. 
 
*  *  * 
Јаман арвадын еви ҹәһәннәмдир. 
 
*  *  * 
Јаман арвад, 

дејинҝән олар. 
 
*  *  * 
Јаман арвад чох данышар, 

данышмаса савашар. 
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*  *  * 
Јаман адамын башына 

даш салсан, чијнинә дүшәр. 
 
*  *  * 
Јаман адама һеч нә олмаз. 
 
*  *  * 
Јаман јејәнин олсун, 

јаман дејәнин олмасын. 
 
*  *  * 
Јаман јердә ахшамладыг! 
 
*  *  * 
Јаман ҝүнә сәбр едән, 

јахшы ҝүнә тез чатар. 
 
*  *  * 
Јаман ҝүнүн өмрү аз олар. 
 
*  *  * 
Јаман күлаһдуздан 

јахшы паландуз јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Јаман дирликдән өлүм јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Јаман гоншу адамы русвај ејләр. 
 
*  *  * 
Јаман олмаса, 
јахшылығын гијмәти билинмәз. 
 
*  *  * 
Јаман олан арвад, 
ев-ешијини гојар ҝедәр. 
 
*  *  * 
Јаманы јада салма. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 392 

*  *  * 
Јаман оғул - јаман ҝәлин. 
 
*  *  * 
Јаманлыға јахшылыг 

мәрд кишинин ишидир. 
 
*  *  * 
Јаманлыға јаманлыг еләмә. 
 
*  *  * 
Јаманлыг кимә лазым?! 
 
*  *  * 
Јаманы јаман ҝүндә. 
 
*  *  * 
Јанан јердән түстү чыхар. 
 
*  *  * 
Јанан да (гајынана) ана, 

јаман да (гајынана) ана. 
 
*  *  * 
Јанан анадыр, јејән гајнана. 
 
*  *  * 
Јан мәнә, 

јаным сәнә, 
гурбан едим 

ҹаным сәнә. 
 
*  *  * 
Јанан өз дәрдинә јанар. 
 
*  *  * 
Јанғындан чыхдыг, 

алова дүшдук. 
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*  *  * 
Јанғына көрүклә ҝетмәзләр. 
 
*  *  * 
Јандырдығын шамы сөндүрмә. 
 
*  *  * 
Јанмыш хырманын буғдасыдыр. 
 
*  *  * 
Јансын чырағы, 

ҝәлсин ишығы. 
 
*  *  * 
Јанмајанда јанмаз, 

һа јеллә, һа әтәклә. 
 
*  *  * 
Јанлыш һесаб Бағдаддан гајыдар. 
 
*  *  * 
Јанында јатды, палчыға батды. 
 
*  *  * 
Јанығын нәји вар ки, 

јолуға нә версин?! 
 
*  *  * 
Јандырдығын јовшан, 

овладығын довшан. 
 
*  *  * 
Јар гадасын јар алар. 
 
*  *  * 
Јар дәрдини јар чәкәр. 
 
*  *  * 
Јар биздән ҝеҹә ҝетди, 

билмәдим неҹә ҝетди. 
 
*  *  * 
Јар ҝетди, јери галды. 
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*  *  * 
Јар јары ҝөрәр, 

үрәји одланар. 
 
*  *  * 
Јаншағы ҹәһәннәмә атдылар, 

Деди: - Одунун јашдыр. 
 
*  *  * 
Јар мәнимлә јар олсун, 

кол диби дијар олсун. 
 
*  *  * 
Јара вар бағларлар, 

јара вар дағларлар. 
 
*  *  * 
Јара сағалар, јери галар. 
 
*  *  * 
Јарагсыз иҝид, 

бујнузсуз гоч кимидир. 
 
*  *  * 
Јаралы гуша даш атмазлар. 
 
*  *  * 
Јары ҝөр, өзүн даныш, 
ев јыхар ара сөзү. 
 
*  *  * 
Јарымадыг одундан, 

кор олдуг түстүсүдән. 
 
*  *  * 
Јарымадыг јарытмаздан. 
 
*  *  * 
Јарасы аванд оланын 

тәбиби габағына чыхар. 
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*  *  * 
Јарымчыг билмәкдән, 

һеч билмәмәк јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Јарын гәдрини јар биләр, 

нә биләр һәр диванә. 
 
*  *  * 
Јарын јара совгаты, 

бир дәстә булаг оту. 
 
*  *  * 
Јарпаг алтда ҝәзәндир. 
 
*  *  * 
Јат гара өкүзүм, јат, 

борҹ верән ҝәләр, 
ја сәни апарар, 

ја мәни. 
 
*  *  * 
Јатаған асландан ҝәзәјән пишик јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Јатан аслан олса да, 

фүрсәт ојағындыр. 
 
*  *  * 
Јатан дашын алтына су ҝечмәз. 
 
*  *  * 
Јатан иланын гујдуғуну басма. 
 
*  *  * 
Јатан ити ојатма (диндирмә). 
 
*  *  * 
Јатан өкүзә јем јохдур. 
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*  *  * 
Јатанын ајыгдан хәбәри олмаз. 
 
*  *  * 
Јатар-јатар, башы шишәр, 

дуранда битин ахтарар. 
Әти верәр пишијә, 

гоншунун итин ахтарар. 
 
*  *  * 
Јатсан јухуна да ҝирмәз. 
 
*  *  * 
Јатыб јухуда һалва ҝөрүб. 
 
*  *  * 
Јатмышы јатмыш ојада билмәз. 
 
*  *  * 
Јатма куду, 
бостана довшан ҝириб! 
 
*  *  * 
Јатмаға гаја көлҝәси, 

әҝәр ки мары олмаса... 
 
*  *  * 
Јахшы ад дөвләтдир. 
 
*  *  * 
Јахшы адамын јахшылығы 

дәјәр дар ҝүндә, 
јаман адамын јаманлығы, 

дәјәр һәр ҝүндә! 
 
*  *  * 
Јахыны гојуб узагдан данышма. 
 
*  *  * 
Јахшы адам јаван чөрәјә дөзәр, 

јаман адамы јағлы чөрәк дә үзәр. 
 
*  *  * 
Јахшы ата бир гамчы, 

јаман ата - мин гамчы. 
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*  *  * 
Јахшы ат көһнә чулун алтында да билинәр. 
 
*  *  * 
Јахшы ат јемини артырар, 

јаман ат гамчысыны. 
 
*  *  * 
Јахшы атлары, 
јахшы кишиләр миниб ҝетдиләр. 
 
*  *  * 
Јахшы арвадлы ев ҹәннәтдир. 
 
*  *  * 
Јахшы арвад әрини бәј ејләр 

јаман арвад - зај. 
 
*  *  * 
Јахшы гыздан јахшы ҝәлин олар. 
 
*  *  * 
Јахшы дост 

јаман ҝүндә мә'лум олар. 
 
*  *  * 
Јахшы дост 

гардашдан әзәлдир. 
 
*  *  * 
Јахшы демишләр: 

Һәр шејин хиридары ҝәрәкдир! 
 
*  *  * 
Јахшы гәссаб 

әтин јахшысыны ахыра сахлар. 
 
*  *  * 
Јахшы атадан пис оғул?! 
 
*  *  * 
Јахшы иш һејкәл кимидир, 

һәр јердән ҝөрүнәр. 
 
*  *  * 
Јахшы ит әлә дүшмәз. 
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*  *  * 
Јахшы иҝид далы ҝөзләр, 

јахшы ат габағы. 
 
*  *  * 
Јахшы иҝидин адыны ешит, 

үзүнү ҝөрмә. 
 
*  *  * 
Јахшы ишчи сәлигәсиндән билинәр. 
 
*  *  * 
Јахшы ишә аллаһ заминдир. 
 
*  *  * 
Јахшы әкинчи 

хәрҹини јердән чыхардар. 
 
*  *  * 
Јахшы елә јахшыдыр, 

чалыш јаманы јахшы елә. 
 
*  *  * 
Јахшы достлары 

гылынҹла да ајырмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Јахшы ҝетмәјинҹә 

гәдри билинмәз. 
 
*  *  * 
Јахшы ки, вар 

јаван чөрәјә дөзәр, 
јаманы јағлы хөрәк дә үзәр. 
 
*  *  * 
Јахшы јолдаш 

јаман ҝүндә танынар. 
 
*  *  * 
Јахшы јолдаш ҝеҹ тапылар. 
 
*  *  * 
Јахшы јахшылығын дејилир, 

јаман - нәјин дејилир? 
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*  *  * 
Јахшы јарағы вар иди, 

Һәмзәлидә галды. 
 
*  *  * 
Јахшы-јаман, 

кечди карван. 
 
*  *  * 
Јахшы-јаман, 

гој ҹибинә, 
бәрк сахла. 

 
*  *  * 
Јахшы јалан, лап јалан, 

фили удду бир илан. 
 
*  *  * 
Јахшы јолдаш узун јолу гысалдыр. 
 
*  *  * 
Јахшы мәсәл ҝөзә ҝирәр. 
 
*  *  * 
Јахшы мал өз-өзүнү ишә верәр. 
 
*  *  * 
Јахшы мал јердә галмаз. 
 
*  *  * 
Јахшы ҝүнүн дөш ағрысы, 

јаман ҝүнүн диш ағрысы? 
 
*  *  * 
Јахшы ҝүнүн јолдашы, 

јаман ҝүнә дүшдүм, ҝәл! 
 
*  *  * 
Јахшы ҝүн ҹәннәтдир, 

јаман ҝүн ҹәһәннәм. 
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*  *  * 
Јахшы ҝүнә дөзмәјән 

јаман ҝунә һеч дөзмәз. 
 
*  *  * 
Јахшы ҝүндә јағлы чөрәји бәјәнмәјән, 

јаман ҝүндә гуру чөрәјә салам верәр. 
 
*  *  * 
Јахшы ҝүндә јад јахшы, 

јаман ҝүндә вај гардаш! 
 
*  *  * 
Јахшы сахла адыны, 

бәднамчылыг ел ҝәзәр. 
 
*  *  * 
Јашхы өвлад ата-ананын фәрәһидир. 
 
*  *  * 
Јахшы оларса - аллаһдан, 

пис оларса - шејтандандыр дејәрләр. 
 
*  *  * 
Јахшы оланда - ханымдан, 

пис оланда - кәниздән. 
 
*  *  * 
Јахшы овчунун торуна 

ов өз ајағы илә ҝәләр. 
 
*  *  * 
Јахшы оғул нејләр ата малыны? 
 
*  *  * 
«Јахшы оғлан» 

кәнд јериндә 
јахшы адама демәзләр. 

 
*  *  * 
Јахшы мәсләһәт 

һәр шејдән јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Јахшы шејләрин јолу тапдаг олар. 
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*  *  * 
Јахшы шејә ҝүл ки, 

башына ҝәлсин. 
 
*  *  * 
Јахшы хөрәк галынҹа, 

пис гарын јыртылсын. 
 
*  *  * 
Јахшы һөрмәт дөвләтдән јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Јахшы елә јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Јахшы тимсал 

јүз јөнсүз сөздән јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Јахшы таҹир малын һамысыны 

бирдән базара чыхартмаз. 
 
*  *  * 
Јахшы сөјлә, јахшы ешит. 
 
*  *  * 
Јахшыја гошулан 

чувалына ун долдурар. 
 
*  *  * 
Јахшылыг гәрибдир - танынмаз. 
 
*  *  * 
Јахшылыг гапы ачар, 

мәһәббәт бу гапыдан ичәри ҝирәр. 
 
*  *  * 
Јахшылыг вә доғрулуг, 

һәр икиси бирдир. 
 
*  *  * 
Јахшылыг билмәјән адам 

адам сајылмаз. 
 
*  *  * 
Јахшылыг ајаг ачыб ҝәзәндир. 
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*  *  * 
Јахшы кн, дүнјада јахшы вармыш, 
јохса дүнја тәрк оларды јамаи әлиндән. 
 
*  *  * 
Јахшыја јахшы де, 

јахшылығы артсын, 
јамана јахшы де, 

јаманлығы гајытсын. 
 
*  *  * 
Јахшыја јахшы дејәрләр 

јамана - јаман! 
 
*  *  * 
Јахшылыг јахшылыг ҝәтирәр, 

јаманлыг нәјә ҝәрәкдир? 
 
*  *  * 
Јахшылыг итмәз. 
 
*  *  * 
Јахшылыг истәјән 

габагҹа беһин верәр. 
 
*  *  * 
Јахшылыг ики тәрәфли олар. 
 
*  *  * 
Јахшылыг елә ки, 

башына ҝәлсин. 
 
*  *  * 
Јахшылыг елә, ат дәрјаја, 

балыг билмәсә, халиг биләр. 
 
*  *  * 
Јахшылыг елә, 

миннәт гојма. 
 
*  *  * 
Јахшылыг едәи јахшылыг ҝөрәр. 
 
*  *  * 
Јахшылыг еләјиб бир шеј умурсанса 

етмәсән јахшыдыр. 
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*  *  * 
Јахшылығы билмәјәнә јахшылыг етмә. 
 
*  *  * 
Јахшылығын әҹри (әвәзи) ҝәләр. 
 
*  *  * 
Јахшылары јер таныјар. 
 
*  *  * 
Јахшылыға јахшылыг һәр кишинин ишидир, 
јаманлыға јахшылыг мәрд кишинин ишидир. 
 
*  *  * 
Јахшылыға јахшылыг -  

кор ешшәјә саманлыг. 
 
*  *  * 
Јахшылыға јахшылыг елә, 

пислијә пислик еләмә. 
 
*  *  * 
Јахшылыға јаманлыг олмасајды, 

гара өкүзә бычаг олмазды. 
 
*  *  * 
Јахшылыг јердә галмаз. 
 
*  *  * 
Јахшылыг јолуну ҝөстәрән адам 
јахшылыг едән адама бәрабәрдир. 
 
*  *  * 
Јахшыны јада вермә -  

һајыфдыр, 
јамани јада вермә -  

ајыбдыр. 
 
*  *  * 
Јанындакы әләф, 
узагдакы арпадан јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Јахына әринир, 

узаға јүјүрүр. 
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*  *  * 
Јахын јерә јүк дашыјыр. 
(Јахын дәјирмана јүк дашыјыр). 
 
*  *  * 
Јаш ағаҹ тез әјиләр. 
 
*  *  * 
Јаш кәссән, 

баш кәссән, 
гуру јашар. 

 
*  *  * 
Јашы јетмиш 

иши битмиш. 
 
*  *  * 
Јашајарыг, ҝөрәрик! 
 
*  *  * 
Јахшы нә, башы нә! 
 
*  *  * 
Јаша-јаша - ҝөр тамаша. 
 
*  *  * 
Јаш јашадыгҹа, 

ағыл баша ҝәләр. 
 
*  *  * 
Јаш одун сатмајыбсан ки, 

нијә горхурсан?! 
 
*  *  * 
Јаш да гуру одуна јанар. 
 
*  *  * 
Јашындан габаг данышма. 
 
*  *  * 
Јашыны чевирәрләр, 

гурусуну јығарлар. 
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*  *  * 
Јашына бахма, 

башына бах. 
 
*  *  * 
Јашылбаш ҝөлләрдә үзәр. 
 
*  *  * 
Јашы чох, ағлы јох. 
 
*  *  * 
Јашына-јашына 

чыхды оҹаг башына. 
 
*  *  * 
Једди ајда бир гарыш, 

бир ајда једди гарыш?! 
 
*  *  * 
Једди архын сујуну 

бир арха ҹалајыр. 
 
*  *  * 
Једди гоншу бир газана мөһтаҹдыр. 
 
*  *  * 
Једди гурда 

бир чарыг нејләсин? 
 
*  *  * 
Једди ҝөјдә бир улдузу јохдур. 
 
*  *  * 
Једди мәһәлләдән 

говулмуш ит кимидир. 
 
*  *  * 
Једди мәһәлләјә чөрәк верир. 
 
*  *  * 
Једди молла, 

бир әммамә! 
 
*  *  * 
Једди фәрсиз оғулдан 

бир фәрли гыз јахшыдыр. 
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*  *  * 
Једдисиндә «Ҝүлүстан»ы охујан, 

јетмишиидә баша дүшәр. 
 
*  *  * 
Једдисиндә нә иди исә, 

јетмишиндә дә одур. 
 
*  *  * 
Једијин өзүн үчүн галсын, 
ҝөрдүјүндән даныш. 
 
*  *  * 
Језидин Шамә ҝетмәси доғру олду. 
 
*  *  * 
Јејән билмәз, 

доғрајан биләр. 
 
*  *  * 
Јејән гуртарды, 

јалајан гуртармады. 
 
*  *  * 
Јејәндә чејнә, 

данышанда фикирләш. 
 
*  *  * 
Јејәрсән газ әтини, 

ҝөрәрсән ләззәтини. 
 
*  *  * 
Јејәрсән гүввәтин артар, 

верәрсән һөрмәтин. 
 
*  *  * 
Јејәрсән гисмәтиндир 

јемәзсән - өзүн биләрсән. 
 
*  *  * 
Јејәрсән шордан-мордан, 

ишләрсән ордан-бурдан, 
јејәрсән әтдән-мәтдән, 

ишләрсән бәркдән-бәркдән. 
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*  *  * 
Јејиб-ичиб, 

дүнјадан кәм көчүб. 
 
*  *  * 
Јејиб-ичнб, 

әзизләри јадына дүшүб. 
 
*  *  * 
Јејин ҝедән јол кәсмәз. 
 
*  *  * 
Јејин ат өзүнә гамчы вурдурмаз. 
 
*  *  * 
Јејиләним јејилир, 
гонағым күсүлү ҝедир! 
 
*  *  * 
«Јејирсән»? - хәстәјә дејәрләр. 
 
*  *  * 
Јекә башын фајдасы јохдур, 

ичиндә бејин ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Јел апаран јелинки, 

јердә галан мәнимки. 
 
*  *  * 
Јел белә әссә, 

балта белә кәссә, 
вај мәним һалыма. 

 
*  *  * 
Јел вурур, чалыр, 

јенҝәләр ојнајыр. 
 
*  *  * 
Јел гајадан нә апарар? 
 
*  *  * 
Јел әсәндә јелләнәр, 

јол ҝөрәндә јолланар. 
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*  *  * 
Јел әсиб, гоз төкүлүб. 
 
*  *  * 
Јел илә ҝәлән, 

сел илә ҝедәр. 
 
*  *  * 
Јел үфүрдү, су көпүрдү. 
 
*  *  * 
Јелә түпүрән үзүнә түпәрәр. 
 
*  *  * 
Јемәјәнин малыны јејәрләр, 

өлүсүнү дә сөјәрләр. 
 
*  *  * 
Јемәклә дојмадын, 

јаламагла дојаҹагсан? 
 
*  *  * 
Јемәјин гулу, 

ишләмәјин хәстәси олма. 
 
*  *  * 
Јемәјин дады дуздадыр, 

дүнјанын дады ҝөздә. 
 
*  *  * 
Јемәјин устасы, 

ишләмәјин хәстәси. 
 
*  *  * 
Јемәјини јалныз јејән, 

јүкүнү өзү галдырар. 
 
*  *  * 
Јемәлидир сахла, 

јемәли дејил тулла. 
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*  *  * 
Јемәмисән газ әтини, 

нә биләрсән ләззәтини?! 
 
*  *  * 
Јемәсә әлли ил бәсдир. 
 
*  *  * 
Јемиш вахты хырчынын 

гулаглары кар олар. 
 
*  *  * 
Јемлик имиш, 

дуз имиш, 
сән дә батыр, 

сән дә је. 
 
*  *  * 
Јемсиз торбаја ат ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Јер ајрылсајды, 

јерә ҝирәрдим! 
 
*  *  * 
Јер алтындан јаса ҝедәнләрдәндир. 
 
*  *  * 
Јер бәјин, 

јурд ханын, 
ишлә һа чыхсын ҹанын. 
 
*  *  * 
Јер вар данышарлар, 

јер вар сөзү ударлар. 
 
*  *  * 
Јер гаты, 
көј гаты, 
һардан олду, аванды? 
 
*  *  * 
Јер гулаглы олар. 
(Јерин гулағы вар). 
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*  *  * 
Јер јарылса, јерә ҝирәрәм. 
 
*  *  * 
Јер јијәсиз оланда, 

донуз тәпәјә чыхар. 
 
*  *  * 
Јер отуран киши илә шәрәфләнәр. 
 
*  *  * 
Јердә јатан јумурта, 

ҝөјдә учан гуш олар. 
 
*  *  * 
Јердән ҝөбәләк чыхмајыб ки?! 
 
*  *  * 
Јердән ҝөјә күп дүзсәләр, 
бир-биринә бәнд етсәләр, 
алтдан бирини чәксәләр, 
ҝәл онда ҝупбултуја бах. 
 
*  *  * 
Јерә вурдун, башыма вурдун! 
 
*  *  * 
Јерә дүшмәклә ҝөвһәр гијмәтдән дүшмәз. 
 
*  *  * 
Јеријән ат јемини өзү артырар. 
 
*  *  * 
Јерин алтыны да билир, үстүнү дә. 
 
*  *  * 
Јерим дардыр, 

ојнаја билмирәм. 
 
*  *  * 
Јерин једди гатындан кечир. 
 
*  *  * 
Јеришинә һарам гатма. 
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*  *  * 
Јерләр о јерләр, 

ҝөрүнмәз олду елләр. 
 
*  *  * 
Јерли, јерснз - сиздән јејирик. 
 
*  *  * 
Јерсиз ҝәлди, јерли гач. 
 
*  *  * 
Јетәнә јетир, 

јетмәјәнә даш атыр. 
 
*  *  * 
Јетим ағлаған олар. 
 
*  *  * 
Јетим гызсан, гыврыл јат. 
 
*  *  * 
Јетим јерә бахар, 

үрәк јахар. 
 
*  *  * 
Јетим малы оддан јаман јандырар. 
(Јетим малы оддур, јандырар). 
 
*  *  * 
Јетимә дедиләр: 
- Кими севирсән? 
Деди: - Мәнә чөрәк верәни! 
 
*  *  * 
Јетимә өјүд верән чох олар, 

чөрәк верән аз. 
 
*  *  * 
Јетими дојдур, 

нә олаҹағыны дүшүнмә. 
 
*  *  * 
Јетимин ағзы аша чатанда, 

башы даша дәјәр. 
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*  *  * 
Јетнмин һамамда анасы чох олар. 
 
*  *  * 
Јетмиш габдан су ичиб. 
 
*  *  * 
Јетмиш ики дәрәдән су ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Јәһәр ата јүк олмаз. 
 
*  *  * 
Јәһәр атын белиндә һәмишә галмаз. 
 
*  *  * 
Јәһәр ҝаһ атын белиндә ҝәзәр, 

ҝаһ ат јијәсинин. 
 
*  *  * 
Јијәси олан ешшәји гурд јејәр. 
 
*  *  * 
Јијәсинә бахарлар, 

атыны налларлар. 
 
*  *  * 
Јијәсинә бахыб, 

мыхыны чалыб. 
 
*  *  * 
Јијәсини севән итинә чөрәк верәр. 
 
*  *  * 
Јығма дән үчүн хырман ачылмаз. 
 
*  *  * 
Јығылаг биз араја, 

мәлһәм гојаг јараја. 
 
*  *  * 
Јыртыг бөјүк, јамаг кичик. 
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*  *  * 
Јыртыҹы аслан зүлмкар шаһдан јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Јыртыҹы гуш димдијиндән бәллидир. 
 
*  *  * 
Јыртыҹы гушун әтин јемәзләр. 
 
*  *  * 
Јыртыҹы гушун өмрү аз олар. 
 
*  *  * 
Јыхыл дүнја бас мәни, 
көзүм ҝөрмәсин сәни. 
 
*  *  * 
Јыхылан ағаҹа балта чалан чох олар. 
 
*  *  * 
Јыхылан јыхылдығы јердән галхар. 
 
*  *  * 
Јыхылан јыхылана јолдаш олар. 
 
*  *  * 
Јыхылана хәнҹәр галдырмаг намәрдликдир. 
 
*  *  * 
Јыхыланы вурмазлар. 
 
*  *  * 
Јыхыланын ганлысыдыр. 
 
*  *  * 
Јыхыланын досту олмаз. 
 
*  *  * 
Јыхылмаса дикәлмәз. 
 
*  *  * 
Јовшан олуб арханда довшан јатынҹа, 
палыд ол көлҝәндә сүрү јатсын. 
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*  *  * 
Јовшан бәсләмәклә чәмәнзар олмаз. 
 
*  *  * 
Јол үстә отурмазлар. 
 
*  *  * 
Јол билмирсән, јола ҝәл. 
 
*  *  * 
Јол бөјүјүндүр, 
су кичијин. 
 
*  *  * 
Јол һарамысы ол, 
јолдаш һарамысы олма. 
 
*  *  * 
Јол һәмишә бостан кәнарындан дүшмәз. 
 
*  *  * 
Јолдаш јолдаш илә тән ҝәрәк, 
тән олмаса ҝен ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Јолдашы евдән ҝөтүр, 
гушу - јувадан. 
 
*  *  * 
Јолдашы јолда таны. 
 
*  *  * 
Јолдашы јолдашдан сорушарлар. 
 
*  *  * 
Јолдашын сөзүнә инан, 
өзүнкүндә дајан. 
 
*  *  * 
Јолдашын гарға олса, 
једијин нә олар? 
 
*  *  * 
Јолдашын јахшы олса, 
узун јол јахын олар. 
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*  *  * 
Јолдашыны мәнә де, 

сәнин ким олдуғуну дејим. 
 
*  *  * 
Јол илә ҝедән јорулмаз. 
 
*  *  * 
Јол јеримәклә алынар. 
 
*  *  * 
Јола бәләд олан бүдрәмәз. 
 
*  *  * 
Јола көрпү сал. 
 
*  *  * 
Јола чыхан јолда галмаз. 
 
*  *  * 
Јолда јолдаш, 

евдә гардаш. 
 
*  *  * 
Јолдан гал, јолдашдан галма. 
 
*  *  * 
Јолдан ирәли - јолдаш, 

евдән ирәли - гардаш. 
 
*  *  * 
Јолдан кечәнә јумаг сарытдырыр. 
 
*  *  * 
Јолдан чыхыр, јолуну азмыр. 
 
*  *  * 
Јолдан чыхмаг ејиб дејил, 

јола ҝәлмәмәк ејибдир. 
 
*  *  * 
Јолдан чыхсан, елдән чыхма. 
 
*  *  * 
Јоллар-јамаҹлар сүрүләрин дырнағыдыр. 
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*  *  * 
Јолсузу јола тапшыр. 
 
*  *  * 
Јолу јахын - јүкү јүнҝүл. 
 
*  *  * 
Јолу гардашла кәсәрләр, 

мешәни - мишарла. 
 
*  *  * 
Јолун бош олмасын. 
 
*  *  * 
Јолуну су илә башлар. 
 
*  *  * 
Јолухда нә вар, 

гырыға нә версин. 
 
*  *  * 
Јолчу јолда ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Јолчудан јолчуја пај дүшмәз. 
 
*  *  * 
Јолчудур Аббас, 

һеч кәсә бахмаз. 
 
*  *  * 
Јолчуја јол ҝәрәк, 

гурбағаја - ҝөл. 
 
*  *  * 
Јолчулуға (диләнчилијә) ҝедән 

торбасыны чијнинә атар. 
 
*  *  * 
Јолчуну јолдаи еләмәзләр. 
 
*  *  * 
Јорға ат да һәрдән бүдрәр. 
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*  *  * 
Јорған-дөшәк сөзү, 

јорған-дөшәкдә галар. 
 
*  *  * 
Јорғанына бах (ҝөрә) ајағыны узат. 
 
*  *  * 
Јорғун ешшәјә 

«һоша» хош ҝәләр. 
 
*  *  * 
Јорғунлуғу о дүнјада алаҹагсан. 
 
*  *  * 
Јорулмуш ата гамчы вурарсан, 

шыллаг атар. 
 
*  *  * 
Јорулмуш ешшәк 

мәнзили јахын истәр. 
 
*  *  * 
Јорулмуш өкүз «оһо»ну аллаһдан истәр. 
 
*  *  * 
Јох јердән 

Әзраил дә ҹан ала билмәз. 
 
*  *  * 
Јох јердән истәмәзләр. 
 
*  *  * 
Јох олсун јохсуллуг, 

варлыға - нә дарлыг?! 
 
*  *  * 
Јоха гәләм ишләмәз. 
 
*  *  * 
Јоха чарә јохдур. 
 
*  *  * 
Јохдан аллаһ да безардыр. 
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*  *  * 
Јохдан бир шеј чыхмаз. 
 
*  *  * 
Јохдур, ҹаным раһатдыр. 
 
*  *  * 
Јохсул арпа тапар, 
сахламаға јер тапмаз. 
 
*  *  * 
Јохсул, одуна да јохсул, 
суја да јохсул? 
 
*  *  * 
Јохсул өз вилајәтиндә гәрибдир. 
 
*  *  * 
Јохсуллуг варлылыгдан јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Јохсуллуг илә гоҹалыг дүшүб бир јерә. 
 
*  *  * 
Јохсуллуға душмәјән 

варлылығын гәдрини билмәз. 
 
*  *  * 
Јохсуллуғу ҝөрүм јох олсун! 
 
*  *  * 
Јохсулун дили ҝөдәк олар. 
 
*  *  * 
Јохсулун евиндә дәмир тапылмаз, 
итинин адыны ҝүмүш гојар. 
 
*  *  * 
Јохсулун (јохун) үзү гарадыр. 
 
*  *  * 
Јуваны еркәк гуш тикәр. 
 
*  *  * 
Јујуҹу дејәр: - Мүрдәширәм, јујурам, 
истәр өлү ҹәннәтә ҝетсин, 

истәр ҹәһәннәмә. 
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*  *  * 
Јумру гаја, 

јумру даш, 
кечәл баш. 

 
*  *  * 
Јумурта ҝәтирмир, 

гајғанаг истәјир. 
 
*  *  * 
Јумурта тојуғун ҹәримәсидир. 
 
*  *  * 
Јумуртада түк битмәз. 
 
*  *  * 
Јумуртадан јун гырхыр. 
 
*  *  * 
Јумуртана ҝөрә гаггылда. 
 
*  *  * 
Јумуртаны һалгадан кечирдир. 
 
*  *  * 
Јумуртламады, фалыны да једи?! 
 
*  *  * 
Јумуртасы тәрс дүшүб. 
 
*  *  * 
Јумшаг дөшәк салан, 

ахырда гуру јердә јатар. 
 
*  *  * 
Јун дарајарам кәләф олар, 

гыз доғарам хәләф олар. 
 
*  *  * 
Јуну вар, үнү јох. 
 
*  *  * 
Јурддан чыхсан да, елдән чыхма. 
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*  *  * 
Јурдумун, милләтимин ағ ҝүнүнү ҝөрмәјәнин, 
Башга бир сөз демирәм - ҝөзләринә ган ҝәлсин. 
 
*  *  * 
Јусиф базарыдыр, 

һәр кәсин мәтаһы варса, 
ҝәтирсин. 

 
*  *  * 
Јухары бахыб гәм ејләјинҹә, 

ашағы бахыб дәм ејлә. 
 
*  *  * 
Јухары башда јер јохдур, 

ашағы башда отурмур. 
 
*  *  * 
Јухары евә бахыб, 

ашағы еви јыхма. 
 
*  *  * 
Јухары түпүрүрәм - бығ, 

ашағы түпүрүрәм - саггал. 
 
*  *  * 
Јухарыда аллаһ, ашағыда сән. 
 
*  *  * 
Јуху, јуху ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Јуху өлүмүн гардашыдыр. 
 
*  *  * 
Јухуда балыг ҝөрән, 

јастығынын алтыны јохлар. 
 
*  *  * 
Јухуда ҝөзәл ҝөрмәк јахшыдыр, 

ојанмаг олмасајды. 
 
*  *  * 
Јухуја е'тибар јохдур. 
 
*  *  * 
Јухусу ағыр адамдыр. 
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*  *  * 
Јухусунда да ҝөрсә хејрә ҹаламаз. 
 
*  *  * 
Јүз билијин олса да, 

бир биләнлә даныш. 
 
*  *  * 
Јүз бирә гошулмаз, 

бир јүзә гошулар. 
 
*  *  * 
Јүз «вур» дејәндән 

бир вуран јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Јүз гајғы бир борҹу өдәмәз. 
 
*  *  * 
Јүз ешитмәкдән 

бир ҝөрмәк јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Јүз ијнә јығсан, 

бир чувалдуз олмаз. 
 
*  *  * 
Јүз ил ҝәрәк гангал отлајасан ки, 

ағзын дәвә ағзына охшасын. 
 
*  *  * 
Јүз ил сел ҝәлсә овмаз, 

бир ҝүн дәрд ҝәлсә - овар. 
 
*  *  * 
Јүз илин ибадәтиндән 

бир ҝүнүн сәхавәти. 
 
*  *  * 
Јүз мамача јығылса, 

ҝүҹ доғана дүшәр. 
 
*  *  * 
Јүз намәрд бир мәрдә гурбан олсун! 
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*  *  * 
Јүз намәрд бир мәрди әвәз етмәз. 
 
*  *  * 
Јүз намәрдин чөрәјин доғрасан, 

каса долмаз. 
 
*  *  * 
Јүз олсун, дүз олсун. 
 
*  *  * 
Јүз өлч, бир бич. 
 
*  *  * 
Јүз сорагдан биринә һај вермир. 
 
*  *  * 
Јүз түлкү бир аслан јерини, 

једди оғул бир дәдә јерини вермәз. 
 
*  *  * 
Јүз хәлбирләниб 

бир әлдән чыхаҹаг. 
 
*  *  * 
Јүјүрән - бүдрәр. 
 
*  *  * 
Јүјүрән јыхылмағына бахмаз. 
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К 
 
*  *  * 
Кабаб ганлы, иҝид ҹанлы. 
 
*  *  * 
Кабабы көз өлдүрәр, 

иҝиди сөз. 
 
*  *  * 
Камал ата күрки дејил ки, 

ирс илә өвлада кечә. 
 
*  *  * 
Камил адам аз данышар. 
 
*  *  * 
Камил бағбан 

чәкәр бағын сәфасыны. 
 
*  *  * 
Камил инсан 

кәламындан бәлли олар. 
 
*  *  * 
Камил овчу бошуна ҝүллә атмаз. 
 
*  *  * 
Канканын вәсијјәти - гызыл өкүздүр. 
 
*  *  * 
Кар деди: - Сәс ҝәлир! 
Кор деди: - Одур, ҝәлирләр! 
Чолаг деди: - Дурун гачаг! 
Лүт деди: - Гачмајын, мәни сојарлар! 
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*  *  * 
Кар ешитдијини, 

кор тутдуғуну бурахмаз. 
 
*  *  * 
Кар ешитмәз, јарашдырар, 

кор ҝөрмәз, гурашдырар. 
 
*  *  * 
Кар ики дәфә ҝүләр. 
 
*  *  * 
Кар көнлүндәкини анлар. 
 
*  *  * 
Кар өзүнә сәрф еләјәни ешидәр. 
 
*  *  * 
Кар үчүн ики дәфә азан верилмәз. 
 
*  *  * 
Карын гулағына тахта тыхадылар, 
деди: - Бу таггылты һарадан ҝәлир? 
 
*  *  * 
Каса сынды, ја ҹинҝилдәди. 
(Мис ја сынды, ја ҹинҝилдәди). 
 
*  *  * 
Касаны мәним башымда сындырыр. 
 
*  *  * 
Касыб баҹыны варлы гардаш истәмәз. 
 
*  *  * 
Касыб, итинин адыны ҝүмүш гојар. 
 
*  *  * 
Касыб ҝејәндә сорушарлар: 

- һарадандыр? 
Варлы ҝејәндә дејәрләр: 

- Мүбарәкдир! 
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*  *  * 
Касыб өләндә молла хәстә олар. 
 
*  *  * 
Касыб өлүсүнә јас сахламаз. 
 
*  *  * 
Касыб пул тапды, 

гојмаға јер тапмады. 
 
*  *  * 
Касыб ҹаван мәрд олар. 
 
*  *  * 
Касыб чыраг јандырар, 

дөвләтлинин пулуну сајар. 
 
*  *  * 
Касыб хәрҹини билсә, 

мәхмәр ҝејәр. 
 
*  *  * 
Касыба базарын туласы да һүрәр. 
 
*  *  * 
Касыба гул ол, 

варлыја оғул олма. 
(Касыба оғул олунҹа, 

дөвләтлијә гул ол). 
 
*  *  * 
Касыбдан аллаһ да безардыр. 
 
*  *  * 
Касыбы дәвә үстүндә бөв вурар. 
 
*  *  * 
Касыбын ағзы аша дәјәндә 

башы даша дәјәр. 
 
*  *  * 
Касыбын бир оғлу олду, 

о да бојну әјри. 
 
*  *  * 
Касыбын дөвләти саггалда олар. 
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*  *  * 
Касыбын дөрд дүшмәни вар - 

ит, бит, јасавул, молла. 
 
*  *  * 
Касыбын дүрмәји јаван олса, 

дили јағлыдыр. 
 
*  *  * 
Касыблыг ејиб дејил, 

оғурлуг ејибдир. 
 
*  *  * 
Касыбын һалыны касыбдан сор. 
 
*  *  * 
Касыбын ҝөзу тох олар. 
 
*  *  * 
Касыбын ҝүнү - итин ҝүнү. 
 
*  *  * 
Касыбын пулу ҹәһәннәмдә олар. 
 
*  *  * 
Касыбын саҹы ахырда гызар. 
(Касыбын саҹы, чөрәји гуртаранда гызар). 
 
*  *  * 
Касыбын сөзү, 

јорғунун ҝөзү. 
 
*  *  * 
Касыбын тојунда ҝеҹә гыса олар. 
 
*  *  * 
Каш мал зәрәри олсун, 

инсан зәрәри олмасын. 
 
*  *  * 
Кејф гылыға бахмаз. 
 
*  *  * 
Кејф сәнин, 

кәнд ковханын. 
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*  *  * 
Кечди ҝүл, 

учду бүлбүл, 
истәр ағла, 

истәр ҝүл. 
 
*  *  * 
Кечәл бахар ҝүзҝүјә - 

адын гојар өзҝәјә. 
 
*  *  * 
Кечәл баша тахта дараг?! 
 
*  *  * 
Кечәл башындан горхар, 

кор ҝөзләриндән. 
 
*  *  * 
Кечәл башыны јуду да, 

дарады да. 
 
*  *  * 
Кечәл вар - зығыды кечәл, 

кечәл вар - нохуду кечәл. 
 
*  *  * 
Кечәл гыз баҹысынын сачы илә өјүнәр. 
 
*  *  * 
Кечәл гыз бәзәнинҹә 

тој әлдән ҝетди. 
 
*  *  * 
Кечәл гыз чешмәнин ҝөзүндән су ичәр. 
(Готур кечи чешмәнин ҝөзүндән су ичәр). 
 
*  *  * 
Кечәл гызы 

сачлы дејә ағлама. 
 
*  *  * 
- Кечәл гызын нәји вар? 
- Башын гашымаға дырнағы. 
(- Кечән гызын нәји вар? 
- Дәмирдән дарағы). 
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*  *  * 
Кечәл јарады, 

өз башыны дарады. 
 
*  *  * 
Кечәл суја ҝетмәз. 
 
*  *  * 
Кечәл һалва јејәр, 

пулуна миннәт. 
 
*  *  * 
Кечәл һәсән, һәсән кечәл, 

нә фәрги? 
 
*  *  * 
Кечәл чарә билсә, 

өз башына ејләр. 
 
*  *  * 
Кечәлә бахма, бәхтинә бах. 
 
*  *  * 
Кечәлә коса гәним олсун. 
 
*  *  * 
Кечәли ҝүн чыхмамыш ҝөр. 
 
*  *  * 
Кечәли Зүлфәли чағырарлар. 
 
*  *  * 
Кечәли папағынын јанындан танымаг олар. 
(Кечәли бөркүнүн јанындан таныјарлар). 
 
*  *  * 
Кечәлин ады - 

 - Зүлфәли! 
 
*  *  * 
Кечәлин бәхти јахшы олар. 
 
*  *  * 
Кечәлин газандығы башынын 

зифтинә (гартмағына) ҝедәр. 
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*  *  * 
Кечәлин дәрди-башы, 

бир газан ајран ашы. 
 
*  *  * 
Кечәлин дырнағы олса, 

өз башыны гашыјар. 
 
*  *  * 
Кечәлин папағы дүшәнәҹәндир. 
 
*  *  * 
Кечәлин түкдән аҹығы ҝәләр. 
 
*  *  * 
Кечәлин һинди башы, 

ешшәјә минди башы, 
о тајда дава дүшдү, 

бу тајда сынды башы. 
 
*  *  * 
Кечән заман гајытмаз. 
 
*  *  * 
Кечән (көчән) јурдун гәдрини, 

дүшән јурдда биләрләр. 
 
*  *  * 
Кечән кечди, 

вај ҝәләҹәк дәрдидир! 
 
*  *  * 
Кечән кечиб, 
ҝәлән ҝүнүн хејир олсун. 
 
*  *  * 
Кечән кечнб, 

сән ҝәләҹәкдән даныш. 
 
*  *  * 
Кечән ҝүн өмүрдәндир. 
 
*  *  * 
Һәр ағ ҝүн, гара ҝүн өмүрдән ҝедир. 
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*  *  * 
Кечән ҝүнә ҝүн чатмаз, 
 ҹаласан ҝүнү ҝүнә. 
 
*  *  * 
Кечәнә ҝүзәшт дејибләр. 
 
*  *  * 
Кечәр бу дөвран сәнә 
 дә галмаз. 
 
*  *  * 
Кечи дејәр: 

- Адым Әбдүлкәримдир! 
 
*  *  * 
Кечи, гурдун нәјини јејибләр?! 
 
*  *  * 
Кечи касыбын инәјидир. 
 
*  *  * 
Кечи кечим олсун, 

отурдуғум јер саманлыг. 
 
*  *  * 
Кечи өлдү, готуру гуртарды. 
 
*  *  * 
Кечи өләндә гујруғуну дик тутар. 
 
*  *  * 
Кечи сују бағыра-бағыра кечәр. 
 
*  *  * 
Кечи сују буландырды. 
 
*  *  * 
Кечи ҹан һајында, 

гәссаб пиј ахтарыр. 
 
*  *  * 
Кечи шәраб ичсә, 

дәвәјә мејдан охујар. 
 
*  *  * 
Кечиб ҝәлиб Аразы, 

бәјәнмәјир Ҝүлназы. 
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*  *  * 
Кечидә саггал вар, 

амма шејх дејил. 
 
*  *  * 
Кечијә бир сүрү гојундан, 

бир кечи јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Кечијә гурд дәјмәсә 

ҝедиб һәҹҹә чыхар. 
 
*  *  * 
Кечиләр јер әкә билсәјдиләр, 

өкүзләр ишсиз галарды. 
 
*  *  * 
Кечинин готуру 

сәрчешмәдән су ичәр. 
 
*  *  * 
Кечини дәвә адына сатыр. 
 
*  *  * 
Кечинин башы ҝиҹишәндә, 

бујнузуну чобанын чомағына сүртәр. 
 
*  *  * 
Кечинин шејтанла гоһумлуғу вар. 
 
*  *  * 
Кечмә намәрд көрпүсүндән, 
гој апарсын сел сәни, 
јатма түлкү көлҝәсиндә, 
гој јесин аслан сәни. 
 
*  *  * 
Кечмишин арабасы илә узаг ҝедә билмәзсән. 
 
*  *  * 
Кечмишин газанҹы 

бу ҝүнүн раһатлығыдыр. 
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*  *  * 
Кечмнши унутма, 

кәләҹәјин мүәллимидир. 
 
*  *  * 
Кәбиним һалал, ҹаным азад. 
 
*  *  * 
Кәклик башыны сохар кола, 

гујруғундан хәбәри олмаз. 
 
*  *  * 
Кәклик гаггылдамаса 

гарагуш ону тапмаз. 
 
*  *  * 
Кәклијин димдији ган, 

дили ган, димдији ган, 
аға динсә сөз олмаз, 

нөкәрин диндији - ган. 
 
*  *  * 
Кәл гошуб ҹут сүрмәјән 

чөрәк гәдрини билмәз. 
 
*  *  * 
Кәлә кәләләр нејләди ки, 

кәртәнкәләләр нејләсин? 
 
*  *  * 
Кәләк илә ҝәлән, 

күләк илә ҝедәр. 
 
*  *  * 
Кәллә-пача, 

гојма гача. 
 
*  *  * 
Кәллә-пача сују үчүн Һөвсана ҝедир. 
 
*  *  * 
Кәнардан бахан јахшы ҝөрәр. 
 
*  *  * 
Кәнардан бахана 

һәр шеј асан көрүнәр. 
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*  *  * 
Кәнд ашыры ит һүрмәз. 
 
*  *  * 
Кәнд калафасындан билинәр. 
 
*  *  * 
Кәнд ҝировун нахырдан тутарлар. 
 
*  *  * 
Кәнд ковхасыз олмаз. 
 
*  *  * 
Кәнд көпәксиз олмаз. 
 
*  *  * 
Кәнд нәдир, гәнд нәдир?! 
 
*  *  * 
Кәндә молла ҝәлиб, 

ким өлүр, өлсүн. 
 
*  *  * 
Кәндә тәзә дарға ҝәлиб. 
 
*  *  * 
Кәндә тәзә дәлләк ҝәлиб, 

кәкили јандан гојур. 
 
*  *  * 
Кәнди көпәксиз ҝөрдү, 

әли ағаҹсыз ҝирди. 
 
*  *  * 
Кәнканын вәсијјәти гызыл өкүздүр. 
 
*  *  * 
Кәпәк алтында унлары вар. 
 
*  *  * 
Кәрбалаји Казым, 

сәнә демәк нә лазым? 
 
*  *  * 
Кәрә јағындан гыл чәкир. 
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*  *  * 
Кәрә јејән дә чыхар јаза, 

тәрә јејән дә. 
 
*  *  * 
Кәс бармағыны чых базара, 

әлаҹ тапан чох олар. 
 
*  *  * 
Касад базарын ҝәлири олмаз. 
 
*  *  * 
Кәсәк отуруб даш үчүн ағлајыр. 
 
*  *  * 
Кәсәнин үзүн тикән ағардар. 
 
*  *  * 
Кәсик баш битмәз, 
битсә дә јијәсинә хејир вермәз. 
 
*  *  * 
Кәсилән башын зүлфү үчүн ағламазлар. 
 
*  *  * 
Кәсилсин о ики әл ки, 

бир башы сахламаз. 
 
*  *  * 
Кәфән һавајы оланда 

адам өзүнү өлдүрмәз. 
 
*  *  * 
Кәфәни вар иди, 
ҝору да олсун?! 
 
*  *  * 
Кәфҝир газанын дибини дешиб. 
 
*  *  * 
Килид дост үчүндүр. 
 
*  *  * 
Ким ешшәк олар, 

биз она палан оларыг. 
 
*  *  * 
Ким ҝүҹлүдүр - һагг онундур. 
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*  *  * 
Ким ҹанындан безардыр?! 
 
*  *  * 
Кимә јахшылыг еләдин, 

өзүнү ондан гору. 
 
*  *  * 
Кими әкәр, кими бичәр, 

кими газанар, кими јејәр. 
 
*  *  * 
Кими ҝүлүр, кими ағлајыр, 

һәрәнин бир дәрди вар. 
 
*  *  * 
Кимин арабасында ҝедирсән, 

онун маһнысыны оху. 
 
*  *  * 
Кимин әлиндән нә ҝәлир?! 
 
*  *  * 
Киминә гат-гат, 

киминә - аҹ јат. 
 
*  *  * 
Кимини галдырыр, 

кимини ендирир. 
 
*  *  * 
Киминин башында таҹ, 

кими аҹ-јалаваҹ. 
 
*  *  * 
Киминин әввәли, 

киминин ахыры. 
 
*  *  * 
Киминин саҹы олар, 

киминин әләји. 
 
*  *  * 
Кимсә кимсәнин гисмәтини јемәз. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 436 

*  *  * 
Кимсә намәрдә мөһтаҹ олмасын. 
 
*  *  * 
Кимсәнин аһы кимсәјә галмаз. 
 
*  *  * 
Кимсәнин тикәси кимсәнин гарнында галмаз. 
 
*  *  * 
Кимсәнин нәсибин кимсә јемәз. 
 
*  *  * 
Кири кир ачар, 

сирри - сир. 
 
*  *  * 
Кирајәнишин олдуғу бәс дејил, 

тојуг-ҹүҹә дә сахлајыр. 
 
*  *  * 
Кирпик ҝөзүн чәпәридир. 
 
*  *  * 
Китаб верәнин бир әлини кәсәрләр, 

гајтаранын ики әлини. 
 
*  *  * 
Китабы сатыб, ҝәнҹәфә алыб. 
 
*  *  * 
Китабын көһнәси, 

либасын тәзәси. 
 
*  *  * 
Кичији бөјүјүн үзүнә галхызмазлар. 
 
*  *  * 
Кичик ачар 

бөјүк гыфылы ачар. 
 
*  *  * 
Кичик даш да баш јарар. 
 
*  *  * 
Кичикдән хәта, бөјүкдән әта. 
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*  *  * 
Кичикләрә һөрмәт елә, 

бөјүкләрдән һөрмәт газан. 
 
*  *  * 
Кичијин кичик дәрди вар, 

бөјүјүн - бөјүк. 
 
*  *  * 
Кичијин кичик јери вар, 

бөјүјүн - бөјүк. 
 
*  *  * 
«Киш» дејирсән ҝетмир, 

«һош» дејирсән дајанмыр. 
 
*  *  * 
Киши билмәдијини ајағы алтына јығса, 

башы әршә дәјәр. 
 
*  *  * 
Киши гызы олма, 

киши арвады ол! 
 
*  *  * 
Киши кишидән горхмаз, 

амма утанар. 
 
*  *  * 
Киши өз сөзүнүн ағасы олар. 
 
*  *  * 
Киши өз тајы илә ҝәзәр. 
 
*  *  * 
Киши севдијинин назыны чәкәр. 
 
*  *  * 
Киши селдир, арвад ҝөл. 
 
*  *  * 
Киши, сөзү үзә дејәр. 
 
*  *  * 
Киши түпүрдүјүнү јаламаз. 
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*  *  * 
Киши фәһләдир, 

арвад - бәнна. 
 
*  *  * 
Кишидә гејрәт олса, 

торпағы гызыла дөндәрәр. 
 
*  *  * 
Кишидә сәбир олмалыдыр. 
 
*  *  * 
Кишинин алны ачыг ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Кишинин башына ҝәлән, 

ағзындан чыхандыр. 
 
*  *  * 
Кишинин дилинә гаргыш ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Кишинин малы ҝөз габағында. 
 
*  *  * 
Кишинин өзүнә бахма, сөзүнә бах. 
 
*  *  * 
Кишинин сөзү илә иши бир олар. 
 
*  *  * 
Кишинин һөрмәти өз әлиндәдир. 
 
*  *  * 
Кишини ҹаван сахлар, 

јахшы арвад, јахшы ат. 
 
*  *  * 
Кишинин ҹиби ики олса, 
арвад алмаг фикринә дүшәр. 
 
*  *  * 
Кишиси олмајан евин рузиси олмаз. 
 
*  *  * 
Ковха атланар, 

өз кәндини чапар. 
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*  *  * 
Ковха илә һесаба отуран борҹлу олар. 
 
*  *  * 
Ковханын баҹысы оғлусан? 

Ҝәл мин бојнума! 
 
*  *  * 
Ковхасы ҝүлүм оланын 

башына күлүм олар. 
 
*  *  * 
Колхоз амбары ел сүфрәсидир. 
 
*  *  * 
Кор ат ҝеҹә дә отлар. 
 
*  *  * 
Кор аты минән 

шаһлыг иддиасы едәр. 
 
*  *  * 
Кор булагдан су ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Кор бурада, ја Бағдадда. 
 
*  *  * 
Кор гурдун рузисини 

јетирән өзү јетирәр. 
 
*  *  * 
Кор әлифә беј демәјиб. 
 
*  *  * 
Кор әсасыны бир итирәр. 
 
*  *  * 
Кор илә чөрәк јејәндә 

инсафы арада ҝөр. 
 
*  *  * 
Кор ит көлҝәсиндән горхар. 
 
*  *  * 
Кор кимдир? 

- Набәләд! 
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*  *  * 
Кор-кор, ҝөр-ҝөр! 
 
*  *  * 
Кор кора дејәр: 

- Чырт бу јандакы ҝөзүнә. 
 
*  *  * 
Кор кора кор демәсә, 

бағры чатлар. 
 
*  *  * 
Кор кора ришхәнд ејләр. 
 
*  *  * 
Кор кору тапар, 

су чухуру. 
 
*  *  * 
Кор ҝөздән әски асыр. 
 
*  *  * 
Кор ҝөзүн саһибинә нә фајдасы? 
 
*  *  * 
Кор ҝөзүндән горхар, 

кечәл башындан. 
 
*  *  * 
Кор лејләјин јувасыны аллаһ тикәр. 
 
*  *  * 
Кор нә истәр? 

- Ики ҝөз, 
бири әјри, бири дүз. 

 
*  *  * 
Кор олсун о ики ҝөз ки, 
достуну, дүшмәнини танымыр. 
 
*  *  * 
Кор тутдуғун бурахмаз. 
 
*  *  * 
Кор тутдуғундан кәсәр. 
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*  *  * 
Кора ҝеҹә-ҝүндүз бирдир. 
 
*  *  * 
Корлар шәһәриндә ајна сатмазлар. 
 
*  *  * 
Короғлу дејиб: 

- Басыланы кәсмәјин! 
 
*  *  * 
Короғлу үчәҹән дејиб. 
 
*  *  * 
Короғлуну тутмаға 

бир кечәл һәмзә ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Кору дар јердә гыснамазлар. 
 
*  *  * 
Кору кор јанында 

һәјан үчүн гојарлар. 
 
*  *  * 
Корун ағаҹы өзүндән габаг ҝедәр. 
 
*  *  * 
Корун истәдији бир ҝөз, 

ики ҝөз олса - нә сөз? 
 
*  *  * 
Корун нә борҹу ки, 

шам баһаланыб?! 
 
*  *  * 
Коса кәндә ҝирмәмиш 

ҝәрајлысыны башлады. 
 
*  *  * 
Коса ҝетди саггал ҝәтирмәјә, 

бығы да гојду ҝәлди. 
 
*  *  * 
Косаја ришхәнд едәнин, 
топ гара саггалы ҝәрәк. 
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*  *  * 
Косаны ҝүн батандан сонра алдатмаг олар. 
 
*  *  * 
Котан нә билир гајыш нә чәкир? 
(Котан билир өкүз нә чәкир). 
 
*  *  * 
Көвәк колунун көлҝәси олмаз. 
 
*  *  * 
Көјнәк дондан ирәлидир. 
 
*  *  * 
Көлҝәдә битән ағаҹын мејвәси олмаз. 
 
*  *  * 
Көлҝәдә оланын көлҝәси олмаз. 
 
*  *  * 
Көлҝәсиндән горхур! 
 
*  *  * 
Көлҝәсини гылынҹлајыр. 
 
*  *  * 
Көмәји иҝидә - сөзлә, 

зәифә - әллә ет. 
 
*  *  * 
Көмүрчүнүн гаралмагдан нә ары? 
 
*  *  * 
Көмүрчүнүн евинә ҝирән 

үзү гара чыхар. 
 
*  *  * 
Көндәлән чәпәрә сөјкәнмәк олмаз. 
 
*  *  * 
Көнлү балыг истәјән 
гујруғуну суја вурар. 
 
*  *  * 
Көнлү бәдөј ат истәјән 

вахтында алар. 
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*  *  * 
Көнлү јемиш истәјән 

доланар тағ башына. 
 
*  *  * 
Көнүл арзунун мәнбәјидир. 
 
*  *  * 
Көнүл бир бөјүк сарајдыр, 
тикилмәси чәтин, јыхылмасы асан. 
 
*  *  * 
Көнүл бир ушаға бәнзәр, 

нә верәрсән истәр. 
 
*  *  * 
Көнүл гоҹалмаз. 
 
*  *  * 
Көнүл гушу учар, 

бир будагдан о биринә гонар. 
 
*  *  * 
Көнүл ҝөздән су ичәр. 
 
*  *  * 
Көнүл нә меј истәр, нә мејханә, 

көнүл дост истәр, меј бәһанә. 
 
*  *  * 
Көјүл севән ағанын нә ағы, 

нә гарасы?! 
 
*  *  * 
Көнүл севән көјчәк олар. 
 
*  *  * 
Көнүл умдуғу јердән күсәр. 
 
*  *  * 
Көнүлхошлуғу малдан әфзәлдирј. 
 
*  *  * 
Көнүлсүз (пулсуз) базара ҝедән, 

ҝөрдүјүнү алмамыш гајыдар. 
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*  *  * 
Көнүлсүз көпәјин сүрүјә хејри олмаз. 
 
*  *  * 
Көнүлсүз намазы аллаһ гәбул еләмәз. 
 
*  *  * 
Көнүлсүз тула илә ова чыхмазлар. 
 
*  *  * 
Көнүлсүз һүрән көпәк, 

сүрүјә гурд ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Көпәјә сәлбә дәјән кими дәјди. 
 
*  *  * 
Көпәјә үмид олдуг, 
өзүмүз дә һүрмәдик. 
 
*  *  * 
Көпәјин гарны тох олса, 

ҝеҹә улдуза һүрмәз. 
 
*  *  * 
Көпәјин ијә дүшәни 

туладан бәрк гачар. 
 
*  *  * 
Көпәк гоҹаланда, 

гурда ҝүлүнҹ олар. 
 
*  *  * 
Көпәк елә көпәкдир, 

халтасы гызылдан да олса. 
 
*  *  * 
Көпәк саһибини таныјар. 
 
*  *  * 
Көпәк таја дибиндә јатар, 
елә биләр өз һунәридир. 
 
*  *  * 
Көпәксиз сүрүјә гурд даданар. 
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*  *  * 
Көрпә сүдсүз бөјүмәз, 

памбыг - сусуз. 
 
*  *  * 
Көрпү галды чајын о тајында. 
 
*  *  * 
Көрпүдән кечәндә 

јан-јана дејибләр. 
 
*  *  * 
Көтәк арадакына чох дәјәр. 
 
*  *  * 
Көтәк јејәнин кисәсиндән ҝедәр. 
 
*  *  * 
Көһнә адәт башында галыб. 
 
*  *  * 
Көһнә гурд јолуну азмаз. 
 
*  *  * 
Көһнә дәрди тәзәләмә. 
 
*  *  * 
Көһнә дүшмән дост олмаз. 
 
*  *  * 
Көһнә кәндә тәзә дарға ҝәлиб. 
 
*  *  * 
Көһнә кәндә тәзә нырх гојма. 
 
*  *  * 
Көһнә ҝетди, сән тәзәдән даныш. 
 
*  *  * 
Көһнә палан, 

ичи зәр-зивәр. 
 
*  *  * 
Көһнә палтар јамағындан бәллидир. 
 
*  *  * 
Көһнә памбыг без олмаз, 

дул арваддан гыз олмаз. 
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*  *  * 
Көһнә сүпүрҝәни дама атарлар. 
 
*  *  * 
Көһнә тәгвим пула ҝетмәз. 
 
*  *  * 
Көһнә ун чувалыдыр, 

вурдугҹа тоз гопар. 
 
*  *  * 
Көһнә һамам, көһнә тас. 
 
*  *  * 
Көһлән ат јеријәндә тоз гопар. 
 
*  *  * 
Көч гајыданда 

ахсаг кечи габаға дүшәр. 
 
*  *  * 
Көч көчәр, ит һүрәр, 

икиси дә мәнзилә бирҝә јетәр. 
 
*  *  * 
Көчдән азан гарыја бу да аздыр. 
 
*  *  * 
Көчән јурдун гәдрини, 

дүшән јурдда биләрләр. 
 
*  *  * 
Көчүн дөнмәси ахсаг итә хош ҝәләр. 
 
*  *  * 
Көчүн јарашығы дананын сонҹугламасыдыр. 
 
*  *  * 
Кузәчи сыныг габда су ичәр.  
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*  *  * 
Күл башына ҝөзәл фәрә, 
бечә дә сәни бәјәнмир. 
 
*  *  * 
Күлаһын сат хираҹ ејлә, 
түфејли олма намәрдә, 
ҹаһанда кәллә сағ олсун, 
күлаһ әскик дејил мәрдә. 
 
*  *  * 
Күләк әсәр, ҝүл бүкүләр, 
көнүл јанар, ҹан сөкүләр, 
ҝеҹә ҝүндүз јаш төкүләр, 
ҝөзләримин гарасындан. 
 
*  *  * 
Күләк кими һәрдән бир јана әсмә. 
 
*  *  * 
Күләкдә јатанын ҹин аты олар. 
 
*  *  * 
Күләкли ҝүндә памбыг атыр. 
 
*  *  * 
Күләкли ҝүндә хырман совурмазлар. 
 
*  *  * 
Күләш тез јанар, 

тез дә күл олар. 
 
*  *  * 
Күлү күллүкдән ҝөтүр, 

күлү тәпәјәҹән олсун. 
 
*  *  * 
Күлү оҹагдан ҝөтүрәрләр. 
 
*  *  * 
Күлүн алтында көз олар. 
 
*  *  * 
Күндәси күт дүшүб. 
 
*  *  * 
Күп јанында күпчәләр. 
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*  *  * 
Күпү сындыран да бир, 

сују ҝәтирән дә бир. 
 
*  *  * 
Купун ҝүнаһы нәдир ки, 

ичинә чахыр төкүлүр?! 
 
*  *  * 
Күпдән нә чыхар? 

- Анҹаг ичиндәки! 
 
*  *  * 
Күрд күрдү дәјирманда ахтарар. 
 
*  *  * 
Күрд күрдү танымаса, 

мәкри мәкрәни таныјар. 
 
*  *  * 
Күрдә дедиләр: 
- Аллаһ шириндир, ја дошаб? 
Деди: - Ики достун арасына ҝирмәјин. 
 
*  *  * 
Күрдүн дилин күрд биләр. 
 
*  *  * 
Күрәјә душмәјән дәмир јумшалмаз. 
 
*  *  * 
Күрәкән имам кими ҝәләр, 

сонра језидә дөнәр. 
 
*  *  * 
Күрән адам хәтакар олар. 
 
*  *  * 
Күрән адамла, күрән ата јахын дүшмә. 
 
*  *  * 
Күрән тојуг һиндән бајыра чыхмаз. 
 
*  *  * 
Күркү әввәл ил өзүн ҝеј, 

икинҹи ил вер дүшмәнинә. 
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*  *  * 
Күркүнә бирә дүшүб. 
 
*  *  * 
Күсәнә пај дүшмәз. 
 
*  *  * 
Күсәнин пајыны јејәрләр. 
 
*  *  * 
Күсүлү гардаш, ҝәл јүкү чатаг, 

күсүмүз күсүлүлүкдә. 
 
*  *  * 
Күчүк һүрә-һүрә көпәк олар. 
 
*  *  * 
Күчәләри өлчүр. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 450 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ҝ 
 
*  *  * 
Ҝаһ говурт, ҝаһ говурға, 

кечиртдик өмрү белә. 
*  *  * 
Ҝаһ гул олар сатылар, 

ҝаһ чыхар тахта коса. 
 
*  *  * 
Ҝедән ҝедәр, 

отуран јол ҝөзләр. 
 
*  *  * 
Ҝедәнә - јолдаш, 

ҝәләнә гардаш. 
 
*  *  * 
Ҝедәни сахламаг олмаз. 
 
*  *  * 
Ҝедәр аҹлыг, 

ҝәләр боллуг, 
бизә галар көмбә јанығы. 
 
*  *  * 
Ҝедәр бағлар горасы, 
галар үзләр гарасы. 
 
*  *  * 
Ҝедәр бу ҝөзәллик, сәиә дә галмаз. 
 
*  *  * 
Ҝетди - ҝөрә билмәзсән, 

јыхды - һөрә билмәзсән, 
ону ки, сән дејирсән, 

ону даһа ҝөрмәзсән. 
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*  *  * 
Ҝет өзүнә дост газан, 

дүшмән оҹаг бшында. 
 
*  *  * 
Ҝет чанағым, 

ҝәл чанағым, 
орталыгда сын чанағым. 

 
*  *  * 
Ҝетди бабамын хејратына. 
 
*  *  * 
Ҝетди гара гызын ешгинә. 
 
*  *  * 
Ҝетди ҝедәр-ҝәлмәз јолуна. 
 
*  *  * 
Ҝетдим адына, түпүрдүм дадына. 
 
*  *  * 
Ҝетдим дәрдли јанына 

о мәндән нарын ағлады. 
 
*  *  * 
Ҝетдим саваб едәм, 

ҝүнаһа батдым. 
 
*  *  * 
Ҝетмә ҝөзүмдән, 

ҝедәрәм өзүмдән. 
 
*  *  * 
Ҝетмәсин о јаман ки, 

јеринә јахшы ҝәлмәјәҹәк. 
 
*  *  * 
Ҝетмишди кабаб ијинә, 

ҝөрдү ки, ешшак дағлајырлар. 
 
*  *  * 
Ҝеҹ данышсан, кәламын ҝүл олар. 
 
*  *  * 
Ҝеҹ кәсәр, карлы кәсәр, 

мәзлумун аһы сәни! 
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*  *  * 
Ҝеҹ ҝәлди, тез өјрәнди. 
 
*  *  * 
Ҝеҹ ҝәлән гонаг, 

олдуғундан јејәр. 
 
*  *  * 
Ҝеҹә гара, ҹүҹә гара. 
 
*  *  * 
Ҝеҹә ҝедәр, ҝүндүз ҝәләр. 
 
*  *  * 
Ҝеҹә ҝәл, веҹә ҝәл. 
 
*  *  * 
Ҝеҹә ҝәлди, ҝеҹә ҝетди, 

неҹә ҝәлди, неҹә ҝетди! 
 
*  *  * 
Ҝеҹә-ҝүндүзүм бир олуб. 
 
*  *  * 
Ҝеҹәни ҝүндүзә гатмышам. 
 
*  *  * 
Ҝеҹәси-ҝүндүзү јохдур. 
 
*  *  * 
Ҝеҹә сол јатан сәһәр сағ ојанар. 
 
*  *  * 
Ҝеҹә шәраб, ҝүндүз гумар, 

бу әмәллә сәнәт умар. 
 
*  *  * 
Ҝеҹәнин әризәсини 

һәзрәт Сүлејман охумајыб. 
(Ҝеҹәнин әризәсини һеч кәс охумајыб). 
 
*  *  * 
Ҝеҹә дырнаг кәсән, 

ҝүндүз нағыл данышан 
әлбәт ҝора ҝедәр. 
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*  *  * 
Ҝеҹәнин хејриндән 

ҝүндүзүн шәри јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Һәр зүлмәт ҝеҹәнин бир ҝүндүзү вар, 
бир јандан бағлајан бир јандан ачар. 
 
*  *  * 
Ҝеҹә пишик самура охшар. 
 
*  *  * 
Ҝәдадан бәј олмаз. 
 
*  *  * 
Ҝәдадан борҹ алма, 

ја тојда истәр, 
ја бајрамда. 

 
*  *  * 
Ҝәзән ајаға даш дәјәр. 
 
*  *  * 
Ҝәзән гызын газанҹы 

әнлик-киршана ҝедәр. 
 
*  *  * 
Ҝәзәјән гыздан ҝәлин олмаз. 
 
*  *  * 
Ҝәзәр диванә-диванә 

парасы олмајан дәрвиш. 
 
*  *  * 
Ҝәзәрдә - гојун әти, 
онун да бојун әти. 
 
*  *  * 
Ҝәл бир аддым, 
ҝәлим ики аддым. 
 
*  *  * 
Ҝәл бу шејтан атындан ен! 
 
*  *  * 
Ҝәл дашы әтәјиндән төк! 
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*  *  * 
Ҝәл демәси јахшыдыр, 

ҝет демәси пис. 
 
*  *  * 
Ҝәл мәни ҝөр, дәрдимдән өл. 
 
*  *  * 
Ҝәлди гашын гајырсын, 

вурду ҝөзүн чыхартды. 
 
*  *  * 
Ҝәлди - гатыг, ҝәлмәди - ајран. 
 
*  *  * 
Ҝәлди әҹәл- 

вермәди маҹал. 
 
*  *  * 
Ҝәлди-ҝедәри сахламаг олмаз. 
 
*  *  * 
Ҝәлди-ҝәлдиси шаһ ҝәлдисинә дөнүб. 
 
*  *  * 
Ҝәлди хәрзи, вер нәзри, 

ҝәлди ҝилавар - онда нә вар? 
 
*  *  * 
Ҝәлдик ҹаһан һаггы тапаг, 

молла гојмады. 
 
*  *  * 
Ҝәлән гисмәтини јејәр. 
 
*  *  * 
Ҝәлән, ҝедәнә рәһмәт охујар. 
 
*  *  * 
Ҝәләнә гапы ачыгдыр, 

ҝедәнә јох! 
 
*  *  * 
Ҝәләнә «ҝәлмә» демәзләр. 
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*  *  * 
Ҝәләнә «хош ҝәлдин», 

ҝедәнә - «јахшы јол» дејәрләр. 
 
*  *  * 
Ҝәләнин гисмәти 

өзүндән габаг ҝәләр. 
 
*  *  * 
Ҝәләҹәји варса, 

ҝедәҹәји дә вар. 
 
*  *  * 
Ҝәлин анасына һәм ағлар, 

һәм дә «ҝедирәм» дејәр. 
 
*  *  * 
Ҝәлин атда, гисмәти јадда. 
 
*  *  * 
Ҝәлин вар ҝәләр - ҝәтирәр, 

ҝәлин вар ҝедәр - итирәр. 
 
*  *  * 
Ҝәлин евин јарашығыдыр, 

ҹәлалыдыр, бәзәјидир. 
 
*  *  * 
Ҝәлин ҝәлин дејил, 

ҝәлдији јер ҝәлиндир. 
 
*  *  * 
Ҝәлин мәним сүпүрҝәмдир, 
һарда гојсам отурар. 
 
*  *  * 
Ҝәлин оҹаға чәкәр. 
 
*  *  * 
Ҝәлиндән гыз олмаз. 
 
*  *  * 
Ҝәлинин дини јох, 

гајнананын иманы. 
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*  *  * 
Ҝәлинҹијим, гызлығым, 

дарајы туман, дизлијим. 
 
*  *  * 
Ҝәлинин јелкәни әјилиб. 
 
*  *  * 
Ҝәлмәк гонагдан, 

јола салмаг ев јијәсиндән. 
(Ҝәлмәк сәндән, 

јола салмаг ев јијәсиндән). 
 
*  *  * 
Ҝәлмәк биздән, 

јола салмаг сиздән. 
 
*  *  * 
Ҝалмәкдән әввәл ҝедәҹәјини дүшүн. 
 
*  *  * 
Ҝәлиринә бах, хәрҹ ејлә. 
 
*  *  * 
Ҝәмидә отуруб 

ҝәмичи илә савашыр. 
(Ҝәмијә миниб 

ҝәмичи илә далашыр). 
 
*  *  * 
Ҝәмини гуртаран пишҝаһдыр. 
 
*  *  * 
Ҝәминин ишини ҝәмичи биләр. 
 
*  *  * 
Ҝәмиси суја отуруб. 
 
*  *  * 
Ҝәмисини батыран 

чарығыны ахтармаз. 
 
*  *  * 
Ҝәнәшәкли дон ҝен олар. 
 
*  *  * 
Ҝәнҹ јашларындан намусуну гору. 
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*  *  * 
Ҝәнҹлик ҝөзәллик демәкдир. 
 
*  *  * 
Ҝәнҹлик өмрүн баһарыдыр. 
 
*  *  * 
Ҝәнҹликдән гоҹалыға өмүр сахла. 
 
*  *  * 
Ҝәнҹлијин јүкүнү ҝәнҹликдә чәкәрләр. 
 
*  *  * 
Ҝәрәк ҝәрәклә иш кечмәз. 
 
*  *  * 
Ҝәрәк саатла јох, виҹданла ишләјәсән. 
 
*  *  * 
Ҝәрәк сојуг ҝүнләрдә дә, 

дост салсын досту јада 
 
*  *  * 
Ҝәрәји әкибләр, 

гулунҹан ҝөјәриб. 
 
*  *  * 
Ҝәрәји әкибләр, битмәјиб. 
 
*  *  * 
Ҝәрәкли малы ҝәрәксиз ҝүндә ал. 
 
*  *  * 
Ҝәрәкмәзи сахла, 

бир ҝүн ҝәрәк олар. 
(Ҝәрәкмәзи сахла, 

ҝәрәкли ҝүнә гала). 
 
*  *  * 
Ҝәрәксиз шеј ҝәрәкли ҝүндә. 
 
*  *  * 
Ҝәтирәндә: -  

Ел ҝәтирәр, јел ҝәтирәр, сел ҝәтирәр. 
Апаранда: -  

Ел апарар, јел апарар, сел апарар. 
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*  *  * 
Ҝизли дүшмән илан кимидир, 

сүрүнә-сүрүнә сәссиз ҝәләр. 
 
*  *  * 
Ҝилавар, ҝет, хәзри, ҝәл. 
 
*  *  * 
Ҝилас бағын олса, 

биләрсән сығырчын неҹә гушдур. 
 
*  *  * 
Ҝирдијин јер гаранлыгса, 

сән дә ҝөзүнү јум. 
 
*  *  * 
Ҝирәрәм јајлағындан 

чыхарам гышлағындан. 
 
*  *  * 
Ҝиҹ тојуг јумурта апарар. 
 
*  *  * 
Ҝиҹин бујнузу олмаз. 
 
*  *  * 
Ҝору вар ки, кәфәни дә олсун?! 
 
*  *  * 
Ҝөдәк адам ҝүндә үч дәфә 

падшаһлығ иддиасында олар. 
 
*  *  * 
Ҝөдәк адам 
вурду узунун башына. 
узун деди: 
- Әҹәб јадыма салдын! 
 
*  *  * 
Ҝөз бизим - сөз бизим. 
 
*  *  * 
Ҝөз бир пәнҹәрәдир, 

көнүлә бахар. 
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*  *  * 
Ҝөз гәнимини таныјыр. 
 
*  *  * 
Ҝөз гулагдан ирәлидир. 
 
*  *  * 
Ҝөз дәјәндә «ҝөзлә» дәјәр. 
 
*  *  * 
Ҝөз истәдији ҝөзәлә бахар. 
 
*  *  * 
Ҝөз јумулуб ачылынҹа 

фүрсәт әлдән ҝедәр. 
 
*  *  * 
Ҝөз ҝөзә алышанда 
ајрылыг чәтин олар. 
 
*  *  * 
Ҝөз ҝөрдү, көнүл севди, 
даһа мәним нә ҝүнаһым? 
 
*  *  * 
Ҝөз ҝөрдүјүн данмаз. 
 
*  *  * 
Ҝөз ҝөрдүјүндән горхар. 
 
*  *  * 
Ҝөз ҝөрдүјүнә инанар. 
 
*  *  * 
Ҝөз ҝөрмәз, үз утанмаз. 
 
*  *  * 
Ҝөз ҝөрмәсә көнүл буланмаз. 
 
*  *  * 
Ҝөздә олмајан, 

көнүлдә дә олмаз. 
 
*  *  * 
Ҝөздән дүшүб. 
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*  *  * 
Ҝөзәл аға чох ҝөзәл иди, 

вурду чичәк чыкартды. 
 
*  *  * 
Ҝөзәл арвад шылтаг олар. 
 
*  *  * 
Ҝөзәл ејибсиз олмаз. 
 
*  *  * 
Ҝөзәл камаллы ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Ҝөзәл - ҝөз үчүн, 

ағыллы - көнүл үчүн. 
 
*  *  * 
Ҝөзәл ҝөзәл дејил, 

көнүл севән ҝөзәлдир. 
 
*  *  * 
Ҝөзәл ҝөрүнәр, 

чиркин бүрүнәр. 
 
*  *  * 
Ҝөзәлдә е'тибар олмаз. 
 
*  *  * 
Ҝөзәлдән ҝөз ағрысы, 

чиркиндән дәрди-бәла. 
 
*  *  * 
Ҝөзәлә бахмағын 

Көнул сәфасы вар. 
 
*  *  * 
Ҝозәлә ҝөз дәјәр, 

гәлбә - сөз. 
 
*  *  * 
Ҝөзәлә бахмаг ҝөз гајдасыдыр. 
 
*  *  * 
Ҝөзәлләр чох иш ҝөрәрләр, 

сојарлар адамы, дәрвиш едәрләр. 
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*  *  * 
Ҝөзәллик вардан олар, 

олмаса - һардан олар?! 
 
*  *  * 
Ҝөзәллик ондур, 

доггузу дондур. 
 
Ҝөзәллик баш таҹыдыр, 

һәр адама гисмәт олмаз. 
 
*  *  * 
Ҝөзәллик һәр кәсин әмәлиндә јашајыр. 
 
*  *  * 
Ҝөздән әски асыр. 
 
*  *  * 
Ҝөздән ираг, 

көнүлдән узаг. 
 
*  *  * 
Ҝөзләри вәлфәҹри охујур. 
 
*  *  * 
Ҝөзләри буз үстә чыхмыш 

дананын ҝөзләринә охшајыр. 
 
*  *  * 
Ҝөзләри јолларда галыб. 
 
*  *  * 
Ҝөзләри фал дашы кими ачылыр. 
 
*  *  * 
Ҝөзләриндән ган дамыр. 
(Ҝөзләриндән ҹин чыхыр). 
 
*  *  * 
Ҝөзсүз јашамаг олар, 

вәтәнсиз јох. 
 
*  *  * 
Ҝөзү илә ҝөрән 

танрыдан јахшы биләр. 
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*  *  * 
Ҝөзу илә ҝөрүр, 

дили нлә истәјир. 
 
*  *  * 
Ҝөзү јолда, гулағы сәсдә. 
 
*  *  * 
Ҝөзү тох оланын көнлү дә тох олар. 
 
*  *  * 
Ҝөзүм сәндән су ичмир. 
 
*  *  * 
Ҝозүм үстүндә јерин вар. 
 
*  *  * 
Ҝөзүмүз јолларда, 

гулагларымиз сәсдә. 
 
*  *  * 
Ҝөзүмүн ағыҹан олсун, 

өзүмүн олсун. 
 
*  *  * 
Ҝөзүн ајдын олсун, 
пишијимиз оғлан доғуб! 
 
*  *  * 
Ҝөзүн бир ајағын алтына бахсын. 
 
*  *  * 
Ҝөзүнә гара су ҝәләр. 
 
*  *  * 
Ҝөзүнә торпаг атыр. 
 
*  *  * 
Ҝөзүнүн габағына бахмајанын 

ајағына даш дәјәр. 
 
*  *  * 
Ҝөзүнүн нуру јохдур. 
 
*  *  * 
Ҝөјдә ахтарырдым, 

јердә әлимә дүшүб. 
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*  *  * 
Ҝөјдән зәнбил илә дүшмәз. 
 
*  *  * 
Ҝөјдән јағмаса, 

јердә битмәз. 
 
*  *  * 
Ҝөјдән ҝәлән 

јерә гәбулдур. 
 
*  *  * 
Ҝөјә түпүрмә, үзүнә төкүләр. 
 
*  *  * 
Ҝөјчәк арвадлы илә, 

јорға атлыја јолдаш олма. 
 
*  *  * 
Ҝөјҹә мунҹуг кимдәдир, 

мәним ҝөзүм ондадыр. 
 
*  *  * 
Ҝөлмәчәјә су ҝәлинҹә 

гурбағанын ҝөзләри бәрәләр. 
 
*  *  * 
Ҝөнү галын адамдыр. 
 
*  *  * 
Ҝөнү суја вермә, 

вердин һејфсиләнмә. 
 
*  *  * 
Ҝөрдү - һәнәк, 

ҝөрмәди - ҝерчәк. 
 
*  *  * 
Ҝөрдүјүн ҝүллү көмбәдир, 

базара чыхыб гоғал олуб. 
 
*  *  * 
Ҝөрдүјүндән ҝөз кирајәси истәјир. 
 
*  *  * 
Ҝөрдүјүнә алданма. 
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*  *  * 
Ҝөрдүјүнлә нә ишин вар, 

сән билдијиндән даныш. 
 
*  *  * 
Ҝөрдүјүнү гојуб, 

ешитдијинә инанма. 
 
*  *  * 
Ҝөрдүн әрин әр дејил, 

тәркин гылмаг ар дејил. 
(Ҝөрдүн јарын јар дејил, 

тәркин гылмаг ар дејил). 
 
*  *  * 
Ҝөрдүн јемәк, даһа нә демәк?! 
 
*  *  * 
Ҝөрән ҝөзә јасаг олмаз. 
 
*  *  * 
Ҝөрән ҝөзүн һаггы вар, 
ҝөрән ҝөрүб ҝөтүрәр. 
 
*  *  * 
Ҝөрмәдијин јүкүн алтына ҝирмә. 
 
*  *  * 
Ҝөрмәјә ҝөзү вар, 

ешитмәјә гулағы. 
 
*  *  * 
Ҝөрмәмиш ҝөрсә, ағылдан чыхар. 
 
*  *  * 
Ҝөрмәмишин оғлу олду, 

вурду ҝөзүн чыхартды. 
 
*  *  * 
Ҝөрүлмүш ишдән ҝүл ији ҝәләр. 
 
*  *  * 
Ҝөрүнән дағ узаг дејил. 
 
*  *  * 
Ҝөрүнән кәндә нә бәләдчи?! 
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*  *  * 
Ҝөнүнү даббагханада таныјырлар. 
 
*  *  * 
Ҝөтүрән пешиман, 

ҝөтүрмәјән дә. 
 
*  *  * 
Ҝуш дашы јердә галмаз. 
 
*  *  * 
Ҝүвәнмә варлыға, 

дүшәрсән дарлыға. 
 
*  *  * 
Ҝүвәҹ газана деди: 

- Үзүн гарадыр! 
 
*  *  * 
Ҝүвәҹ даша тохунса -  

вај ҝүвәҹин һалына, 
даш ҝүвәҹә тохунса -  

вај ҝүвәҹин һалына! 
 
*  *  * 
Ҝүвәҹ јумбаланар гапағын тапар. 
 
*  *  * 
Ҝүвәҹә верә-верә 

чыхар газан баһасы. 
 
*  *  * 
Ҝүвәҹи ја сындыр, ја дағдан јуварлат. 
 
*  *  * 
Ҝүвәҹлә газанын нә ашналығы?! 
 
*  *  * 
Ҝүзҝү әјри олса 

әкси әјри ҝөстәрәр. 
 
*  *  * 
Ҝүзҝүјә бахан өз ҹамалын ҝөрәр. 
 
*  *  * 
Ҝүзҝүјә бахан өзҝәсини ҝөрмәз. 
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*  *  * 
Ҝүн алтында јатмајан 

көлҝәнин гәдрини билмәз. 
 
*  *  * 
Ҝүл, бүлбүлдән артыг, 

инсан әлиндән чәкәр. 
 
*  *  * 
Ҝүл гөнчәдә галмаз, 

сөз - гәлбдә. 
 
*  *  * 
Ҝүл әзиздирсә, 

ҝүлшән ондан әзиздир. 
 
*  *  * 
Ҝүл истәјән тиканын да истәсин ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Ҝул ҝетди, 

хар галды, 
ҝүлдән јадиҝар галды. 

 
*  *  * 
Ҝүл ҝүллүјү илә үшүмәз. 
 
*  *  * 
Ҝүл о гәдәр битиб, 
рејһан арада итиб. 
 
*  *  * 
Ҝүл олмајан јердә, 

бөјүрткән өзүнү ҝүл санар. 
 
*  *  * 
Ҝүл соланда бүлбүл ағлар. 
 
*  *  * 
Ҝүл тикансыз, 
дәрә илансыз, 

сәфа ҹәфасыз олмаз. 
 
*  *  * 
Ҝүлдән ағыр сөз демәк олмур. 
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*  *  * 
Ҝүлдән ҝүл ији ҝәләр. 
 
*  *  * 
Ҝүләр үз, 

дадлы дил 
иланы јувадан чыхардар. 

 
*  *  * 
Ҝуллә мәндән совушсун, 

ја јолдашыма дәјсин, 
ја саман чувалына. 

 
*  *  * 
Ҝүллүјүн ҝүлү беш ҝүнлукдүр. 
 
*  *  * 
Ҝүлмәк ағламагла әкиздир. 
 
*  *  * 
Ҝүлү јад етдикҹә, 

бүлбүлүн фәрјады артар. 
 
*  *  * 
Ҝүлү ҝет ҝүллүкдән ҝәтир. 
 
*  *  * 
Ҝүлүн гәдрини бүлбүл биләр, 

нә биләр һәр диванә?! 
 
*  *  * 
Ҝүлүнә бах, гөнчәсини дәр. 
 
*  *  * 
Ҝуман ҝәлмәјән јердән 

түлкү чыхар. 
 
*  *  * 
Ҝүлмә гоншуна, ҝәләр башына. 
 
*  *  * 
Ҝүлмә ҝүлүнҹ олана, 

хәмири линҹ олана, 
өзүн ҝүлүнҹ оларсан, 

хәмири линҹ оларсан. 
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*  *  * 
Ҝулмәк ағламағын гардашыдыр. 
 
*  *  * 
Ҝүн вар кечиб ҝедәр, 

ҝүн вар јадда галар. 
 
*  *  * 
Ҝүн доғушундан бәллидир. 
 
*  *  * 
Ҝүн илә бат, ҝүн илә чых. 
 
*  *  * 
Ҝүн кечәр, гәза ҝетмәз. 
 
*  *  * 
Ҝүн кечәр, кин кечмәз. 
 
*  *  * 
Ҝүн кечир, өмүр ҝедир, 

дәли бәзәнир ки, 
бајрам ҝәлир. 

 
*  *  * 
Ҝүн кими ајдындыр. 
 
*  *  * 
Ҝүн ҝирән евә һәким ҝирмәз. 
 
*  *  * 
Ҝүн ҝирмәјән евә һәким ҝирәр. 
 
*  *  * 
Ҝүн ҝөрмәјән ҝүнү ҝөрдү, 

дурду чыраг јандырды. 
 
*  *  * 
Ҝүн о ҝүн дејил, 

дүнја о дүнјадыр. 
 
*  *  * 
Ҝүн өз ишығыны 

һеч кәсдән әсирҝәмәз. 
 
*  *  * 
Ҝүн һансы тәрәфдән чыхыб? 
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*  *  * 
Ҝүн чыхар, аләм ҝөрәр! 
 
*  *  * 
Ҝүн чыхды - косаны алдатмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Ҝүнаһкар олду ләлә, 

саггалы верди әлә. 
 
*  *  * 
Ҝүнбәз ҝөрәр, 

елә биләр ичиндә имамзадә вар. 
 
*  *  * 
Ҝүндә бир дона (рәнҝә) ҝирир, 

ана да дејир гызым вар. 
 
*  *  * 
Ҝүндә бир сөз ешитмәсәм 

гулагларым тутулар. 
 
*  *  * 
Ҝүндә газан, ҝүндә је. 
 
*  *  * 
Ҝүндоған сәламәтдир, 

ҝүнбатан мәламәт. 
 
*  *  * 
Ҝүндүз ҝедир дар-дар едир, 

ахшам ҝәлир јер дар едир. 
 
*  *  * 
Ҝүндүз ҝәзәр обаны, 

ахшам санҹар дабаны. 
 
*  *  * 
Ҝүндүз молла, ҝеҹә оғру?! 
 
*  *  * 
Ҝүндүз чыраг јандыран, 

ахшам гаранлыгда галар. 
 
*  *  * 
Ҝүндүз шам јандыран 

ҝеҹә шамсыз јатар. 
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*  *  * 
Ҝүнәбахан ҝүнә бахар! 
 
*  *  * 
Ҝүнортадан сонра дүкан ачан нә газанар? 
 
*  *  * 
Ҝүнү илә ҝүн јохдур. 
 
*  *  * 
Ҝүнү ҝүнә сатмазлар. 
 
*  *  * 
Ҝүнү ҝүндән ҝүнү әсирҝәр. 
 
*  *  * 
Ҝүнү ҝүнүнүн өлүмүнү истәр. 
 
*  *  * 
Ҝүнлүјә, јаны годуглуја, 

рузиҝар һарамдыр. 
 
*  *  * 
Ҝүнүм јохдур, ҝүнүм вар. 
 
*  *  * 
Ҝүнүмү ҝөј әскијә бағлајыб. 
 
*  *  * 
Ҝүҹ бирликдәдир. 
 
*  *  * 
Ҝүҹ доғанаға дүшәр. 
 
*  *  * 
Ҝүҹ ҝәләндә 

дад баҹадан чыхар. 
 
*  *  * 
Ҝүҹлү јанында 

ҝүҹсүз ҝүнаһкар. 
 
*  *  * 
Ҝүҹлү ҝүнаһкар олмаз. 
 
*  *  * 
Ҝүҹлү ҝүҹсүздән гисас алмаз. 
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*  *  * 
Ҝүҹлүјә нә дуз, нә чөрәк?! 
 
*  *  * 
Ҝүҹү вар, тәпәри јох. 
 
*  *  * 
Ҝүҹү ҝүҹүмдән чох, 

ағли ағлимдан аз. 
 
*  *  * 
Ҝүҹү чатана донуз ҝүддүрәр. 
 
*  *  * 
Ҝүҹүн чатмајан ишә ҝиришмә. 
 
*  *  * 
Ҝүҹүн чатмајан дашы галдырма, 

зәрбә дүшәрсән. 
 
*  *  * 
Ҝүҹүнә бах, шәләни бағла. 
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Л 
 
*  *  * 
Лазымлы јерә сәрф еләмир, 

лазымсыз јерә су кими ахыдыр. 
 
*  *  * 
Лал-динмәз говлуг. 
 
*  *  * 
Лалам, карам - динмәрәм. 
 
*  *  * 
Лалын дилини анасы биләр. 
 
*  *  * 
Лат-лүт Имам Рза! 
 
*  *  * 
Лачын баласын вермәз, 

бәлкә зорла алалар. 
 
*  *  * 
Лачын галада балалар. 
 
*  *  * 
Лејли базарыдыр, 

Мәҹнун ҹан сатыр. 
 
*  *  * 
Лејләк ҝүнүнү так-такла кечирдәр. 
Леш ҝөрәндә гузғуна дөнәр. 
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*  *  * 
Ләб демәкдәнсә, ләбләби де. 
 
*  *  * 
Ләбләбидир - ел дәбидир. 
 
*  *  * 
Ләвәнд ләвәнди тапар. 
(Ләвәндә гошулан ләвәнд олар). 
 
*  *  * 
Ләзҝи нәдир, 

ҝүзҝү нәдир? 
(Ләзҝидир - ҝүзҝүдүр). 
 
*  *  * 
Ләјагәт ағылдадыр, 

әсил-нәсәблә дејил. 
(Лејагәт әсил нәсәблә дејил, 

ағыл вә әдәбләдир). 
 
*  *  * 
Ләл дашыны, чај дашына 

гатма гардаш, кәрәм ејлә. 
 
*  *  * 
Лә'лә вар, јурду јох. 
 
*  *  * 
Ләлә икинҹи анадыр. 
 
*  *  * 
Ләлә көчүб јурду ағлајыр. 
(Ләлә көчүб, јурду галыб.) 
 
*  *  * 
Ләләнин јаз еви. 
 
*  *  * 
Лә'нәт кор шејтана. 
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*  *  * 
Лә'нәт һечә! 
 
*  *  * 
Либасым јамаг ҝөтүрүр, 

гарным јох. 
 
*  *  * 
Лоғма гарын дојурмаз, 

һөрмәт артырар. 
 
*  *  * 
Лоғма дағ ашырар. 
 
*  *  * 
Лоғма дејил - боғмадыр. 
(Лоғма ки, вар, боғмадыр). 
 
*  *  * 
Лоғманы аз ҝөтүр, чох чејнә. 
 
*  *  * 
Лоту лотуну алдатмаз. 
 
*  *  * 
Лоту лотуну тапмаса, 

гара ҝејәр, јаслы олар. 
 
*  *  * 
Лоту лотунун сөзүнә инанар. 
 
*  *  * 
Лотудан адам зәрәр ҝөрмәз. 
 
*  *  * 
Лотуја бир шиллә кар еләмәз. 
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*  *  * 
Лотунун да аллаһы вар. 
 
*  *  * 
Лотунун дилини лоту биләр. 
 
*  *  * 
Лотунун пулу гуртаранда 
соған-чөрәк дә сәламәтдир. 
 
*  *  * 
Лош кими бурнуну (сырымсығыны) салладыб. 
 
*  *  * 
Лүләјин афтава јерини тутар, 

ҝирова гојанда алан олмаз. 
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М 
 
*  *  * 
Мағарада гурд аз иди, 
бири дә ҝәми илә ҝәлди. 
(Мазандаранда чаггал аз иди, 
бири дә ҝәми илә ҝәлди). 
 
*  *  * 
Маја доғар, нәр доғмаз. 
 
*  *  * 
Маја сәндән, ҹан мәндән. 
 
*  *  * 
Мајабаш олдулар. 
 
*  *  * 
Мајаны удузуб чуруна ҝүвәнир. 
 
*  *  * 
Мајасыз фәтир олар. 
 
*  *  * 
Мал адамын душмәнидир. 
 
*  *  * 
Мал аҹыды - ҹан аҹысы. 
 
*  *  * 
Мал баша бәладыр. 
 
*  *  * 
Мал баҹындан горхмаз. 
 
*  *  * 
Мал гатлашар, 

јијәси гатлашмаз. 
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*  *  * 
Мал дедијин ҹан јанғысыдыр. 
 
*  *  * 
Мал ҝедәр бир јерә, 

ҝүман ҝедәр мин јерә. 
 
*  *  * 
Мал инсана, 

инсан мала әманәтдир. 
 
*  *  * 
Мал итди - иман итди. 
 
*  *  * 
Мал јијәсинә охшамаса һарамдыр. 
 
*  *  * 
Мал јығынҹа ағыл јығ. 
 
*  *  * 
Мал малы газанар. 
 
*  *  * 
Мал мәнимдир, 
белә јејирәм, 
әритмирәм, 
кәрә јејирәм. 
 
*  *  * 
Мал мәнимдир, мәсләһәт мәним. 
 
*  *  * 
Мал саһибиндән гијмәт ҝөтүрәр. 
 
*  *  * 
Мал саһиби өлмәјиб ки! 
 
*  *  * 
Мал ҹаны газанмаз, 

ҹан малы газанар. 
 
*  *  * 
Малы малдан, 

ҹаны ҹандан ајырмаг олмаз. 
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*  *  * 
Малы гыров өлдүрәр 

гышын ады бәднамдыр. 
 
*  *  * 
Малы јох оғру апара 

иманы јох шејтан апара. 
 
*  *  * 
Малы мал јанында таныјарлар. 
 
*  *  * 
Малы малла өлчәрләр, 

ҹаны - ҹанла. 
 
*  *  * 
Малы сатандан ал. 
 
*  *  * 
Малым зај олунҹа, 
гој ҹаным зај олсун. 
 
*  *  * 
Малым ҝетди, пулум ҝетди, 

гонағым разы ҝетмәди. 
 
*  *  * 
Малымыз будур, јарысы судур, 

алсан да будур, алмасан да будур. 
 
*  *  * 
Малын јијәси ҝәрәк, 

оғлу јох, атасы ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Малын јијәси - ушағын атасы. 
 
*  *  * 
Малын ҝетмәсинә јијәси сәбәб олар. 
 
*  *  * 
Малын мал олунҹа 

базарын базар олсун. 
 
*  *  * 
Малын ортаглы олмасын. 
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*  *  * 
Малына дүшдү талан, 

сән дә бир јандан тала. 
 
*  *  * 
Малыны бәјләр апарды, 

ҹамалына нә олду?! 
 
*  *  * 
Малыны дишин вар икән је. 
 
*  *  * 
Малыны јахшы сахла, 

гоншуну оғру тутма. 
 
*  *  * 
Малыны јемәјәнин малыны јејәрләр, 

өлүсунү дә дөјәрләр. 
 
*  *  * 
Мамача чох оланда 

ушаг тәрсә ҝәләр. 
 
*  *  * 
Манаты манат газаныр. 
 
*  *  * 
Март чыхды - дәрд чыхды, 

кечиләр јаза чыхды. 
 
*  *  * 
Мартын ҝөзүнә бармағым, 

јаза чыхды оғлағым. 
 
*  *  * 
Мартын өзүнә лә'нәт, 

апрелин он бешинәҹән. 
 
*  *  * 
Маша вар икән әлини јандырма. 
 
*  *  * 
Мејвә кими саралыб, 

ҝүл кими солуб. 
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*  *  * 
Мејвәли ағаҹа гуш гонар. 
 
*  *  * 
Мејвәси јох, бары јох, 

хараба галсын белә бағ. 
 
*  *  * 
Мејвәсини једин, 

бағбанына рәһмәт оху. 
 
*  *  * 
Мејдан бизим, сөз сизин. 
 
*  *  * 
Мејдана ҝирән киши нәр ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Мејдана ҝирән көпәк 

көтәкдән горхмаз. 
 
*  *  * 
Мејл вермә евлијә, 

евә ҝедәр - унудар. 
 
*  *  * 
Мејмун олуб дүшүб ортаја. 
 
*  *  * 
Мејмунун баласы әввәлҹә јеријәр, 

сонра имәкләр. 
 
*  *  * 
Мејмунун боғазына су чыханда, 

чыхар отурар баласынын башында. 
 
*  *  * 
Мејмунун харратлыгда нә иши вар? 
 
*  *  * 
Мејханада јазылан мәктуб 

ҹәһәннәмдә охунар. 
 
*  *  * 
Мејханачыдан шаһид истәдиләр, 

сәрхошу ҝөстәрди. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 481 

*  *  * 
Мешә ајысыз олмаз. 
 
*  *  * 
Мешәдә ағаҹын дүзүнү сечәрләр. 
 
*  *  * 
Мешәјә ҝирән ајыдан горхмаз. 
 
*  *  * 
Мәгсәдсиз иш тутма. 
 
*  *  * 
Мәдинә илә Мәсмә 

дүшүбдүр бәһсә-бәһсә. 
 
*  *  * 
Мәдрәсәнин гызлары, 

чопур-чопур үзләри, 
нә молла вар, нә кешиш, 
кәбин кәсәр өзләри. 

 
*  *  * 
Мәккә евин ичидир. 
 
*  *  * 
Мәкруһ јејәнә 

һарам сөз јарашар. 
 
*  *  * 
Мәләсә әти һалалдыр. 
 
*  *  * 
Мән алмырам, јан ҹибимә гој. 
 
*  *  * 
Мән ашығам бу даша, 
бу торпаға, бу даша, 
дүшмәни елә вур ки 
кәлләсиндән буд аша. 
 
*  *  * 
Мән баламы истәрәм, 

балам да өз баласыны. 
 
*  *  * 
Мән баш вурум, сән ајаг, 

ҝәл онү орталајаг. 
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*  *  * 
Мән бу евин өкүзүјәм, 

истәр котана гошсунлар, 
истәр ҹүтә. 

 
*  *  * 
Мән гачырам бәладан, 

бәла чыхыр габагдан. 
 
*  *  * 
Мән гачырам молладан 

молла чыхыр гаршыдан. 
 
*  *  * 
Мән гурдам - аларам, 

мән чобанам - вермәрәм. 
 
*  *  * 
Мән дедим ешидәсән, 

демәдим өјрәнәсән. 
 
*  *  * 
Мән дедим: «Зәнбил», 

сән бил. 
 
*  *  * 
Мән дејирәм хәдимәм, 

о сорушур, оғул-ушагдан нәјин вар? 
 
*  *  * 
Мән демәдим, 

сән ешитмәдин. 
 
*  *  * 
«Мән» демәк шејтана јарашар. 
 
*  *  * 
Мән демирәм. 

сән дејирсән. 
 
*  *  * 
Мән дәли, 
анам дәли, 
бир дә дәли атам вар. 
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*  *  * 
Мән дәлиликлә вердим, 

сән ағыллы ол, гајтар. 
 
*  *  * 
Мән елә кечәл дејирәм 

гартмағы јерә төкүлә. 
 
*  *  * 
«Мән кимдән?» демә, 

«Мәндән ким!» де. 
 
*  *  * 
Мән ҝедирдим, 

мәни јамаг сахлады. 
 
*  *  * 
Мән ҝәлдим ҝәлин ҝөрмәјә, 

ҝәлин ҝетди тәзәк јығмаға. 
 
*  *  * 
Мән ҝәлмишәм гәнддана гәнд гојмаға 
ҝәлмәмишәм үрәјимә ган гојмаға. 
 
*  *  * 
Мән ҝәтиррәм јығын-јығын, 

арвад пајлар торба-торба. 
 
*  *  * 
Мән мәнәм, аләмләри диндирмәрәм! 
 
*  *  * 
Мән өз адымы өзҝәдән сорушурам. 
 
*  *  * 
Мән өләрәм - кичик гијамәт, 
арвадым өлсә - бөјүк гијамәг. 
 
*  *  * 
Мән өлмәјим, 
мән өләндән сонра, 
истәрсә гијамәт олсун. 
 
*  *  * 
Мән өлү, сән дири. 
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*  *  * 
«Мән өлум» дејәндә, 

ахар сулар дајанар. 
 
*  *  * 
«Мән өлүм», «сән өләсән»лә иш ҝетмәз. 
 
*  *  * 
Мән өлүрәм чичәкдән, 
өрт үзүмү милчәкдән, 
јад ҝәләр јалан ағлар, 
анам ағлар ҝерчәкдән. 
 
*  *  * 
Мән сәни бәјәнмәдијим булама, 

сән мәним бығымы булама! 
 
*  *  * 
Мән сөз сәррафыјам. 
(Мән сөз хиридарыјам). 
 
*  *  * 
Мән сөзү дедим даза, 
даз өзүн гојду наза. 
 
*  *  * 
Мән шаһла чилов јемирәм ки, 

бығым јаға батар. 
 
*  *  * 
Мәндән бөјүјү табаг алтындадыр. 
 
*  *  * 
Мәндән олуб мәнә охшамыр. 
 
*  *  * 
Мәндән сәнә өјүд, 

дәнини өзүн үјүд. 
 
*  *  * 
Мәндән узаг олсун, 
истәр ҹәһәнәмә дирәк олсун. 
 
*  *  * 
Мәнзил кәсәр бәдөј ат. 
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*  *  * 
Мәнзилин јахын, 
кирјәси чох, 
бунда нә сирр вар?! 
 
*  *  * 
Мәнзили узаг, ешшәји чолаг. 
 
*  *  * 
Мәнә бах, мәним кими олма. 
 
*  *  * 
Мәнә бах нә һалдајам, 

јара бах нә салланыр. 
 
*  *  * 
Мәнә јарамаз иш тапшырыр, 

адымы гојур јарытмаз. 
 
*  *  * 
Мәнә нә верибсән ала билмирсән?! 
 
*  *  * 
Мәндән сәнә јар олмаз! 
 
*  *  * 
Мәнә уста дејәрләр, 

арвадыма устазән. 
 
*  *  * 
Мәни анам дамда доғуб. 
 
*  *  * 
Мәни апаран суја «Араз» дејәрәм. 
 
*  *  * 
Мәни гәбирдә ҝөрәсән! 
 
*  *  * 
Мәни јејирсә - гој аслан јесин, 
пишик јемәсин. 
 
*  *  * 
Мәни јемәјән гурда көпәк демәрәм. 
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*  *  * 
Мәни сајанын гулујам, 

сајмајанын - ағасы. 
 
*  *  * 
Мәни сатан сатыб, 

алан да алыб. 
 
*  *  * 
Мәним ајағым биләни 

сәнин башын билмәз. 
 
*  *  * 
Мәним јарам ағрајыр, 

сәнин һаран ағрајыр?! 
 
*  *  * 
Мәним ҝөзүм вар сәнин долу илхында, 
сәнин нәјин вар мәним бош ахурумда?! 
 
*  *  * 
Мәним үчүн бағ да бир, 

дағ да бир. 
 
*  *  * 
Мәним үчүн хан да бир, 

ҝүлхаи да бир. 
 
*  *  * 
Мәним хорузум -  

өзҝәләрин дамы. 
 
*  *  * 
Мәнимки белә кечди 

чәрхи дөнмүш фәләкдән. 
 
*  *  * 
Мәнимлә гоз-гоз ојнама. 
 
*  *  * 
Мәнлик олан јердә 

сәнлик шамы јанмаз. 
 
*  *  * 
Мәрд архадан вурмаз. 
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*  *  * 
Мәрд баша бахар, 

намәрд - ајаға. 
 
*  *  * 
Мәрд достлуг ганар, 

бәркдә дајанар. 
 
*  *  * 
Мәрд әли касад олмаз. 
 
*  *  * 
Мәрд иҝид 

тәк галмагдан орхмаз. 
 
*  *  * 
Мәрд иҝидә арха дур. 
 
*  *  * 
Мәрд иҝидләр сүфрә ачар 

ад алар. 
 
*  *  * 
Мәрдләр илә ҝәз ки, вәфадар олур, 
Накәсләрә јолдаш олан хар олур, 
Намәрд олур јахшы ҝүндә јар олур, 
јаман ҝүндә бахмаз, өтәр јан илә. 
 
*  *  * 
Мәрд илә ҝәзән мәрд олар, 

намәрд илә ҝәзән бијабан-ҝәрд! 
 
*  *  * 
Мәрд илә үлфәт едән, 

ахырда бир ҝүн мәрд олар, 
намардлә үлфәт едән, 

ахыр бијабан-ҝәрд олар. 
 
*  *  * 
Мәрд киши чөрәјини 

дашдан чыхардар. 
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*  *  * 
Мәрд ҝөрдүјүн демәз. 
 
*  *  * 
Мәрд мәрди кәсәр 

Муртуза-Әли һәр икисини. 
 
*  *  * 
Мәрд өзүндән биләр, 

намәрд јолдашындан. 
 
*  *  * 
Мәрддән бир чыхар, 

намәрддән ики. 
 
*  *  * 
Мәрдә ҝәлән гаданы, 

намәрдин сәринә јаз. 
 
*  *  * 
Мәрдә ҝүллә дәјмәз 

һеч күрәјиндән. 
 
*  *  * 
Мәрдә ширин ол, 

намәрдә - аҹы. 
 
*  *  * 
Мәрдәкан - мәрд мәкан демәкдир. 
 
*  *  * 
Мәрди гова-гова 

намәрд еләмәзләр. 
 
*  *  * 
Мәрдин ҝөзү тох олар, 

намәрдин ҝөзү јох. 
 
*  *  * 
Мәрдин пахылы дејилсән ки?! 
(Мәрдин пахылы олма). 
 
*  *  * 
Мәрдин сүфрәси ачыг олар. 
 
*  *  * 
Мәрдин төјләси 

намәрдин отағындан јахшыдыр. 
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*  *  * 
Мәрдимазары ахтармагла дејил, 

раст ҝәлмәкләдир. 
 
*  *  * 
Мәрдимазардан өзүнү гору. 
 
*  *  * 
Мә'рифәт мангура дәјмәз, 

симу-зәр дөвраныдыр. 
 
*  *  * 
Мәрифәтсиз милләт јашамаз. 
 
*  *  * 
Мәрмәр - јахшы дашдан, 

јахшылыг ики башдан. 
 
*  *  * 
Мәрмәр үстә ҝүл битмәз. 
 
*  *  * 
Мәсәл ҝулдүр - сөз чичәк. 
 
*  *  * 
Мәсәлдә мүнагишә олмаз. 
(Мәсәлдә хәта олмаз). 
 
*  *  * 
Мәсләһәтә хәјанәт олмаз. 
 
*  *  * 
Мәсләһәтлә атылан даш узаг ҝедәр. 
 
*  *  * 
Мәсләһәтлә тикилән дон ҝен олар. 
 
*  *  * 
Мәсләһәтләрин хејирлиси - ортасы. 
 
*  *  * 
Мәсләһәтли аш дадлы олар. 
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*  *  * 
Мәсләһәтсиз ҝөрүлән ишдән хејир олмаз. 
 
*  *  * 
Мәсҹид гапысыдыр, 

нә сындырмаг олур, 
нә јандырмаг. 

 
*  *  * 
Мәсҹид тикилмәмиш 

кор ајағыны дајады. 
 
*  *  * 
Мәсҹид шамыны јејән пишик кор олар. 
 
*  *  * 
Мәсҹидин гапысы ачыгдыр, 

итин һајасына нә ҝәлди? 
 
*  *  * 
Мәсҹидин һөрмәти, 
бир оруҹлугда, бир мәһәррәмликдә. 
 
*  *  * 
Мәтаһын атма базара 

хиридар олмајан јердә. 
 
*  *  * 
Мәтләби дары үстә гојур. 
 
*  *  * 
Мәтләби узатмазлар. 
 
*  *  * 
Мәһәббәт вә доғрулуг мәғлуб едилмәз. 
 
*  *  * 
Мәһәббәти горусан, 

онунла уҹаларсан, 
мәһәббәтли гоҹалсан, 

гоҹа дејил - ҹавансан. 
 
*  *  * 
Мәһәббәт достлугдан башланыр. 
 
*  *  * 
Мәһәббәт ики башдан олар. 
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*  *  * 
Мәһәббәт ҝөздә олмаз, 

көнүлдә олар. 
 
*  *  * 
Мәһәббәт үрәкдән силинмәз. 
 
*  *  * 
Мәһәббәт шәрикли олмаз. 
 
*  *  * 
Мәһләмиздә бир гују вар -  

әми гызы, 
ширин олур онун сују -  

әми гызы. 
 
*  *  * 
Мәҹлнсдә јерини таны, 

демәсинләр: - дур бурдан! 
 
*  *  * 
Мәҹнун кими дәрс охујан 

«Вәллејли»дә галар. 
 
*  *  * 
Мәшғулијјәт үчүн саггыз чејнә! 
 
*  *  * 
Милләт неҹә тараҹ олур-олсун нә ишим вар?  
 
*  *  * 
Милчәк гарасындан минарә тикир. 
 
*  *  * 
Милчәк кими гырылыр. 
 
*  *  * 
Милчәк миндим Күр кечдим, 
јаба илә довға ичдим, 

һеч белә јалан ҝөрмәмишдим. 
 
*  *  * 
Милчәк өзү бир шеј дејил, 

анҹаг көнүл буландырыр. 
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*  *  * 
Милчәк ширәјә јығылар. 
 
*  *  * 
Милчәкдән фил гајырыр. 
 
*  *  * 
Мин атлынын өһдәсиндән ҝәләндир. 
 
*  *  * 
Мин аҹыны јејәрләр, 

бир ширинин хәтринә. 
 
*  *  * 
Мин батман варын олунҹа, 

бир батман ағлын олсун. 
 
*  *  * 
Мин билән олсан, 
бир биләндән соруш. 
 
*  *  * 
Мин бир дәрдин 

мин бир дәрманы вар. 
 
*  *  * 
Мин гапыда дуз дадан, 

бир гапыда бәнд олмаз. 
 
*  *  * 
Мин гарғаја 

бир сапанд дашы?! 
 
*  *  * 
Мин гојунлунун 

бир гојунлуја иши дүшәр. 
 
*  *  * 
Мин дәрд вар, мин бир дәрман. 
 
*  *  * 
Мин дәрәдән су ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Мин дост аздыр, 

бир дүшмән - чох. 
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*  *  * 
Мин евли Кәсәмәнә бир ај оруҹ, 

једди евли кәндә дә бир ај оруҹ?! 
 
*  *  * 
Мин ешит, бир сөјлә. 
 
*  *  * 
Мин ил гангал отласан, 

ағзын дәвә ағзына охшамаз. 
 
*  *  * 
Мин ил кечсә гоһум сәнә јад олмаз. 
 
*  *  * 
Мин илин азарлысыдыр. 
(Мин илин бимарыдыр). 
 
*  *  * 
Мин илин өлүсүндән 
бир илин дириси јахшыдыр. 
(Мин ҝүнүн өлүлүјүндән, 

бир ҝүнүн дирилији әфзәлдир). 
 
*  *  * 
Мин ҝүн јараг- 

бир ҝүн ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Мин нәсиһәт, 

бир сәрәнҹам. 
 
*  *  * 
Мин улдуз вар, бирҹә ај. 
 
*  *  * 
Мин хала јығылса, 

бир ананын јерини вермәз. 
 
*  *  * 
Минарә башында гоз дајанмаз. 
 
*  *  * 
Минарә ҝөрмәјән елә биләр 

јердән ҝөбәләк чыхыб. 
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*  *  * 
Миндин атын сағрысына, 

гатлаш јанын ағрысына. 
 
*  *  * 
Минә дөзән мин бирә дә дөзәр. 
 
*  *  * 
Минмә годуг, вермә ҹәримә. 
 
*  *  * 
Миннәт илә беһиштә ҝетмәкдәнсә, 

миннәтсиз ҹәһәннәмә ҝетмәк јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Миннәт гәдәр ағыр јүк олмаз. 
 
*  *  * 
Миннәт дејил, дәрвишликдир. 
 
*  *  * 
Миннәтли пловдан 
миннәтсиз пендир-чөрәк јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Мис ја сынды, 

ја ҹинҝилдәди. 
 
*  *  * 
Мис ҝәлди, сахсы гач! 
 
*  *  * 
Мис мис илә тоггушду, 

арада ҝүвәҹ парчаланды. 
 
*  *  * 
Мишка пијандыр, шапкәси јандыр. 
 
*  *  * 
Мырыға дедиләр: 

 - Чырағы пилә! 
 
*  *  * 
Мых ики һачалы олса, 
 јерә кечмәз. 
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*  *  * 
Мых да әјиләндә ону дүзәлдирләр. 
 
*  *  * 
Мыхы мисмар едән вар. 
 
*  *  * 
Мыхы чыхарыб гачаны дөјә билмыр, 

мыхдакыны дөјүр. 
 
*  *  * 
Молла, азар олмасын?! 
 
*  *  * 
Молла алаҹағыны унутмаз. 
 
*  *  * 
Молла аҹкөз олар. 
 
*  *  * 
Молла ашы ҝөрдү, 
јасин јаддан чыхды. 
 
*  *  * 
Молла бәјә гошулду, 
халгын еви јыхылды. 
 
*  *  * 
Молла бузовдур, 

гырылса һамыдан бәрк гачар. 
 
*  *  * 
Молла гарынгулу олар. 
 
*  *  * 
Молла дуру судан гајмаг јығар. 
 
*  *  * 
Молла евиндән аш, 

кор ҝөзүндән јаш чыхмаз. 
 
*  *  * 
Молла илә дуруб отуран, 

ахырда мүрдәшир олар. 
 
*  *  * 
Молла кишидир 

саггалы узун, ағлы гыса. 
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*  *  * 
Молла Нәсрәддин о гәдәр 
өлү олду ки, 
бир газан һалваны 
јејә билмәди?! 
 
*  *  * 
Молла садаға вермәз. 
 
Молла тулуг зурнасына бәнзәр, 

гарны долдугҹа сәси чыхмаз. 
 
*  *  * 
Молла Тураб банлады, 

ким билди, кнм анлады?! 
 
*  *  * 
Молла чөрәји, илан ајағы ҝөрүнмәз. 
 
*  *  * 
Молладан адам олмаз, 

палыддан бадам. 
 
*  *  * 
Молладан сорушдулар: 
- Вермәклә неҹәсән? 
Деди: - Мәнимки алмагдыр, 
ики хасијјәт бир адамда олмаз. 
 
*  *  * 
Моллаја дедиләр: 
- Оғлун дамдан јыхылды, 
ағлы башындан чыхды. 
Деди: - Ағлы олсајды дама чыхмазды. 
 
*  *  * 
Моллаја дедиләр: 
- Өлүләри истәјирсән, дириләри? 
Деди: - Өлуләри! 
Дедиләр: - Нә үчүн? 
Деди: - Өлүләрдән һалва јејирәм, 
дириләрдән төһмәт. 
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*  *  * 
Молланы мәҹсиддә, 

сәрхошу мејханада тапарсан. 
*  *  * 
Молланын бағры онда чатлар ки, 

ики јерә еһсана чағыралар. 
 
*  *  * 
Молланын гарны бешдир, 
даима бири бошдур. 
 
*  *  * 
Молланын нә писи, нә јахшысы, 
молла елә молладыр. 
 
*  *  * 
Молланын овҹу һәмишә ҝиҹишәр. 
 
*  *  * 
Молланын ҹиби дәрин олар. 
 
*  *  * 
Мотала даданан көпәк бир дә ҝәләр. 
 
*  *  * 
Мурдар әскијә од дүшмәз. 
 
*  *  * 
Мус-мус дејинҹә 

бирдәфәлик - Мустафа де. 
 
*  *  * 
Муса-муса, 

туманы гыса, 
анасы узун, атасы гыса! 

 
*  *  * 
Мусиги көнүл һәмдәмидир. 
 
*  *  * 
Мусиги руһа гидадыр. 
 
*  *  * 
Мустафа хандан кағызы вар. 
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*  *  * 
Мушгулатчун саггыз чејнә. 
 
*  *  * 
Мүгәссирин дили гысадыр. 
 
*  *  * 
Мүәллим ән бөјүк бағбандыр. 
 
*  *  * 
Мүәллим икигат атадыр. 
 
*  *  * 
Мүжҝан охун атар, 

јај гашын чәкәр. 
 
*  *  * 
Мүлајим адам саламат олар. 
 
*  *  * 
Мүлк алан гырх ҝүн аҹ олар, 
мүлк сатан гырх ҝүн тох. 
 
*  *  * 
Мүлк алдын абад ал, 

бағ алдын бәрбад. 
 
*  *  * 
Мүсәлманын сонракы ағлы. 
 
*  *  * 
Мүфтәхор саһиби - сәлигәли олар. 
 
*  *  * 
Мүштәринин ағлы ҝөзүндә олар. 
 
*  *  * 
Мүштәринин бири ҝедәр, 

бири ҝәләр. 
 
*  *  * 
Мүштәринин ҝөзү сатыҹынын әлиндә олар. 
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Н 
 
*  *  * 
Набәләдә ҝүн дә булуддур. 
 
*  *  * 
Нагга балыг таса јерләшмәз. 
 
*  *  * 
Наггалар олмасајды, 

дүнја лаләзара дөнәрди. 
 
*  *  * 
Нағд ал-вердән әтир ији ҝәләр. 
 
*  *  * 
Нағды әлдән вермә. 
(Нағды гојуб нисјәнин далынҹа дүшмә). 
 
*  *  * 
Нағыл дили јүјрәк олар. 
 
*  *  * 
Надан әлиндән су ичмә 
аб-һәјат олса да. 
 
*  *  * 
Наданы көтәк дүзәлдәр, 

гозбели гәбир. 
 
*  *  * 
Наданын дүшмәни өзүдүр. 
 
*  *  * 
Надири тахтда ҝөрүб, 

Сүлејманы гундагда. 
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*  *  * 
Накәсә борҹлу олма. 
 
*  *  * 
Намаз гыла-гыла јыхдын евими, 

инди башламысан һәҹҹә ҝетмәјә. 
 
*  *  * 
Намаза мејли оланын гулағы азанда олар. 
 
*  *  * 
Намаздан әввәл боғаздыр. 
 
*  *  * 
Намазы әкиб, оруҹлуға ҝедир. 
 
*  *  * 
Намә вүсалын јарысыдыр. 
 
*  *  * 
Намә јазмаг асандыр, 

јетирмәк чәтин. 
 
*  *  * 
Намәрд көрпүсундән раһат кечинҹә, 
разыјам апара о селләр мәни. 
 
*  *  * 
Намәрд ҝәлиб мәрд олмаз 

јуз әтәклә јүз јалвар. 
 
*  *  * 
Намәрдә јаха вермә, 

мәрдә арха ол. 
 
*  *  * 
Намәрдә мөһтаҹ олма. 
 
*  *  * 
Намәрдә туш оланын 

ҹијәри гана дөнәр. 
 
*  *  * 
Намәрди бир ҝөрдүн, 

бир дә ҝөрсән намәрдсән. 
 
*  *  * 
Намәрдин ады олмаз. 
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*  *  * 
Намәрдин ҝөзү дар олар. 
 
*  *  * 
Намәрдин пловундан 

мәрдин гашыг ашы. 
 
*  *  * 
Намәрдин чөрәји 

дизинин үстә олар. 
 
*  *  * 
Намы-нишаны галмајыб. 
 
*  *  * 
Намус инсанын ган баһасыдыр. 
 
*  *  * 
Намусу итә атдылар, ит јемәди. 
 
*  *  * 
Намус ҝедәр, 

дөнмәз ҝери, 
јохдур онун бәдил јери. 
 
*  *  * 
Нанәҹибә салам верәрсән, дејәр: 
- Горхду мәндән! 
 
*  *  * 
Напакы һамам тәмизләмәз. 
 
*  *  * 
Нар ағаҹы - истәк ағаҹы. 
 
*  *  * 
Нар үстүндән турп јемәзләр. 
 
*  *  * 
Наүмид шејтандыр. 
 
*  *  * 
Нахҹыванын дузу, гызы, гарпызы. 
 
*  *  * 
Нахыр итиб, 

ала дананы говур. 
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*  *  * 
Нахыр јери илә ҝедиб 

ала дананы ахтарыр. 
 
*  *  * 
Нахыра ҝедирәм - чобан олмаз, 

ахура ҝедирәм - саман. 
 
*  *  * 
Нахырда малын јох, 

нөвбәдә башын јарылыр. 
 
*  *  * 
Нахырчы гызы арпа чөрәји арзулар. 
(Нахырчы гызы нахырчы чөрәји истәр). 
 
*  *  * 
Нахырчы гызыны верди (көчүртдү), 

торба, дағарҹығы да үстәлик. 
 
*  *  * 
Нахырчы гызынын гејрәти 

нахыр ҝәләндә тутар. 
 
*  *  * 
Нахырчы гызындан ханым олмаз. 
 
*  *  * 
Нахырчынын фајдасы һавајы ешшәјә минмәкдир. 
 
*  *  * 
Наҹинс ағаҹ дүјүнлү олар. 
 
*  *  * 
Наҹинс гарпызын туму чох олар. 
 
*  *  * 
Наһаг ган батмаз. 
 
*  *  * 
Наһаг ган јердә галмаз. 
 
*  *  * 
Наһаг иш ајаг тутмаз. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 503 

*  *  * 
Нашы билмәз 

хара нәдир, без нәдир?! 
 
*  *  * 
Нашы овчу дағы адлајар, 

ов вура билмәз. 
 
*  *  * 
Нашы оғру өзүнү саманлыға вурар. 
 
*  *  * 
Нашылығыны мәним башымда ҝөстәрир. 
 
*  *  * 
Нејләјирәм гызыл тахты, 

бир гызыл бахтым олајды. 
 
*  *  * 
Нејләјирәм гызыл тешти, 

ичиндә ган гусаҹағам. 
 
*  *  * 
Нејләјирәм көзәллији, 

ҝөзәл бахтым олајды. 
 
*  *  * 
Неҹә ҝәлмисән, елә дә ҝет. 
 
*  *  * 
Нә ағаҹы товла, нә дә ит һүрсүн. 
 
*  *  * 
Нә ағыз јандыран ашдыр, 

нә баш сындыран даш. 
 
*  *  * 
Нә аландыр, нә сатан. 
 
*  *  * 
Нә алаҹағы вар, нә верәҹәји. 
 
*  *  * 
Нә алтда ундур, нә үстдә кәпәк. 
 
*  *  * 
Нә ат вар, нә мејдан. 
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*  *  * 
Нә бағым вар, 

нә дә чаггалла давам. 
 
*  *  * 
Нә баланы истәјирәм, 

нә дә баласыны. 
 
*  *  * 
Нә бахырсан тахтына, 

сән бахҝилән бахтына. 
 
*  *  * 
Нә башы вар, нә ајағы. 
 
*  *  * 
Нә белә вәслин олајды, 

нә елә һиҹранын. 
 
*  *  * 
Нә бичинини бичирәм, 

нә дә ајраныны ичирәм. 
 
*  *  * 
Нә варлыја борҹлу ол, 

нә јохсулдан алаҹаглы. 
 
*  *  * 
Нә вахт түлкү олсан, 

чарығымы чејнәрсән. 
 
*  *  * 
Нә вер, нә ал. 
 
*  *  * 
Нә вер, нә дә далынҹа ҝет. 
 
*  *  * 
Нә вермишди ки, ала билмәди?! 
 
*  *  * 
Нә галдырса үзүнә, 

о ҝөрүнәр ҝөзүнә. 
 
*  *  * 
Нә ганыр, нә дә гандырыр. 
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*  *  * 
Нә гәдәр узаг олса, јол јахшыдыр, 
нә гәдәр јаман олса, ел јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Нә гојуна ҝедир, 

нә дә гапыда һүрүр. 
 
*  *  * 
Нә гәдәр гоҹа олса мин ҹавана дәјәр. 
 
*  *  * 
Нә доғрарсан ашына, 

о чыхар гашығына. 
 
*  *  * 
Нә дост кими достдур, 

нә дүшмән кими дүшмән. 
 
*  *  * 
Нә әкәрсән, 

ону да бичәрсән. 
 
*  *  * 
Нә арабада, нә дүнбәдә. 
 
*  *  * 
Нә дәвәни ҝөрмүшәм, нә дә ләпирини. 
 
*  *  * 
Нә дәлини ишләт, 

нә дә дәли үчүн ишлә. 
 
*  *  * 
Нә дәрин суја ҝир, 

нә Хыдыр Нәбини чағыр. 
 
*  *  * 
Нә дил билсин, нә додаг. 
 
*  *  * 
Нә ији вар, нә сәси. 
 
*  *  * 
Нә изи вар, нә тозу.
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*  *  * 
Нә илә өлчәрсән, 

онунла да өлчүләрсән. 
 
*  *  * 
Нә инс вар, нә чинс. 
 
*  *  * 
Нә истәрсән баҹындан, 

баҹын өлүр аҹындаи. 
(Баҹ истәрәм баҹымдан, 

баҹым өлүр аҹындан). 
 
*  *  * 
Нә истиси вар, нә сојуғу. 
 
*  *  * 
Нә ит јијәсидир, 

нә ҝөн јијәси. 
 
*  *  * 
Нә итириб, нә ахтарырсан? 
 
*  *  * 
Нә ишим вар бајырда, 

чаггал мәни чығырда. 
 
*  *  * 
Нә ишим вар нагабилә сөз дејәм? 
 
*  *  * 
Нә ишим вар, нә маҹалым. 
 
*  *  * 
Нә јада сиррини вер, 

нә намәрдә бел бағла. 
 
*  *  * 
Нә јазылыб, о да олаҹаг. 
 
*  *  * 
Нә јарашыб арыға, 

ҝедиб ҝирә горуға?! 
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*  *  * 
Нә јејилир, нә атылыр. 
 
*  *  * 
Нә јер гәбул еләјир, нә ҝөј. 
 
*  *  * 
Нә јоғурдум, нә јапдым, 
һазырҹа көкә тапдым. 
 
*  *  * 
Нә јохсулдан алаҹағым олсун, 

нә варлыја верәҹәјим. 
 
*  *  * 
Нә ҝеҹәм ҝеҹәдир, 

нә ҝүндүзүм ҝүндүз. 
 
*  *  * 
Нә ҝәләнә үз ҝөстәр, 

нә ҝедәни гован ол. 
 
*  *  * 
Нә ҝөрмәли ҝүнләрим вармыш!.. 
 
*  *  * 
Нә ҝөрмүшәм, нә ешитмишәм. 
 
*  *  * 
Нә ҝүнаһы вар, нә савабы. 
 
*  *  * 
Нә сал иләдир, 

нә мал иләдир, 
ҝүлүм, улулуг камал иләдир. 
 
*  *  * 
Нә о јанлыгдыр, нә бу јанлыг. 
 
*  *  * 
Нә өзү ишләјир, 

нә ишләјәни гојур ишләсин. 
 
*  *  * 
Нә өзү јејир, 
нә өзҝәјә верир, 
ијләтдирир, итә верир. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 508 

*  *  * 
Нә өзүндәдир, нә сөзүндә. 
 
*  *  * 
Нә өлән кими өлүр, 

нә галан кими галыр. 
 
*  *  * 
Нә өлүјә һај верир, 

нә диријә пај. 
 
*  *  * 
Нә салам, нә калам. 
 
*  *  * 
Нә сән дедин, 
 нә мән ешитдим. 
 
*  *  * 
Нә сән ҝәл, 

нә илин ахыр чәршәнбәси. 
 
*  *  * 
Нә сәрвәтә бел бағла, 

нә фәләјә ҝүвән ҝәз. 
 
*  *  * 
Нә сәс вар, нә сәмир. 
 
*  *  * 
Нә сојуға табым вар, 

нә пулум вар күрк алым. 
 
*  *  * 
Нә тијанда барама вар, 

нә ҹәһрәдә ипәк. 
 
*  *  * 
Нә шиш јансын, нә кабаб. 
 
*  *  * 
Нә төкәрсән ашына, 

о чыхар гашыгына. 
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*  *  * 
Нә турширин, нә дошаб. 
 
*  *  * 
Нә түфәнҝә чахмагдыр, 

нә дүнбәјә тохмаг. 
 
*  *  * 
Нә уҹу вар, нә буҹағы. 
 
*  *  * 
Нә чәкәрсә өкүз чәкәр, 

араба јолу илә ҝедәр. 
 
*  *  * 
Нә һә, нә јох. 
 
*  *  * 
Нә ҹораба јамагдыр, нә тумана бағ. 
 
*  *  * 
Нә шашгын ол басыл, 

нә дашгын ол арыл. 
 
*  *  * 
Нә шејтаны ҝөр, 

нә бисмиллаһ де. 
 
*  *  * 
Нә шилләмсән, нә шапалағым. 
 
*  *  * 
Нәбзи мәним әлимдәдир. 
 
*  *  * 
Нәвә мүамиләдир. 
 
*  *  * 
Нәвә евладдан шириндир. 
 
*  *  * 
Нәзир сејидә дүшәр, 

фитрә јохсула.
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*  *  * 
Нәләр ҝәлди, 

нәләр кечди фәләкдән?! 
 
*  *  * 
Нәнә евин көтүјүдүр. 
 
*  *  * 
Нәнә јарым дәнә илә дә ҝечинәр. 
 
*  *  * 
Нәнәсинә намәһрәмдир. 
 
*  *  * 
Нәр јүкүнү нәр чәкәр. 
 
*  *  * 
Нәрдивана илк пилләдән чыхарлар. 
 
*  *  * 
Нәрин дизи бағлы ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Нәфәс һагдандыр. 
 
*  *  * 
Нәфәс - нәфәсдир, 

бәднәфәсин ады бәднамдыр. 
 
*  *  * 
Нәфәси исти јердән чыхыр. 
 
*  *  * 
Нәфәси ҝедир ҝәлир јаландыр. 
 
*  *  * 
Нәҹәбәт адамын затында олар. 
 
*  *  * 
Нәҹабәт ата-ана илә өлчүлмәз. 
 
*  *  * 
Нәҹиб атлары нәҹиб кишиләр минди ҝетди. 
 
*  *  * 
Нәһәнҝ дәрјада олар. 
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*  *  * 
Нәхунәкчи саһиби-сәлигә олар. 
 
*  *  * 
Нијә елә јердә јатырам ки, 

алтыма су чыхсын?! 
 
*  *  * 
Нијјәтин һара - мәнзилин ора. 
 
*  *  * 
Нисјә вермәрәм, 

далынҹа да ҝетмәрәм. 
 
*  *  * 
Нисјә - ҝирмәз кисәјә. 
 
*  *  * 
Нисјә чахыр ичән ики дәфә кефләнәр. 
 
*  *  * 
Накәслә ҹомәрдин хәрҹи бирдир. 
 
*  *  * 
Новруздан сонра гырх ҝүн көтүк јанар. 
 
*  *  * 
Новрузҝүлү илә бәнөвшә 
бир-бирини көрмәзләр. 
 
*  *  * 
Нохудларын һесабына баханда 
ҝөрүнүр һеч бајрам олмајаҹаг. 
 
*  *  * 
Нөвбә бизә ҝәләндә 
чырағын јағы гуртарар. 
 
*  *  * 
Нөвбә јетимә чатанда 
ја һәрифин пулу гуртарар, 
ја чырағын јағы. 
 
*  *  * 
Нөвбә јетимә чатанда 
гашығын дәстәси сынар. 
*  *  * 
Нөкәр-нәдир, бекар нәдир?! 
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*  *  * 
Нөкәрсән, нијә бекарсан, 
ач гапыны, өрт гапыны. 
 
*  *  * 
Нур ҝөздә олар. 
 
*  *  * 
Нуһ дејәр, пејғәмбәр демәз. 
 
*  *  * 
Нуһ - Нәбидән галыб. 
(Нуһ әјјамындан галыб). 
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О 
 
 
О адам ки, 
сәһәр јалан данышды, 
ахшамаҹан јалан данышар. 
 
*  *  * 
О баш горхсун ки, 

дост јолунда дајанмаз. 
 
*  *  * 
О вахт ки, варымды, 

кечи гылы шалварымды. 
 
*  *  * 
О гәдәр дөвләтли дејиләм ки, 

уҹуз шеј алым. 
 
*  *  * 
О гәдәр дәрд чәкиб 

гарны думбула дөнүб. 
 
*  *  * 
О гәдәр көтүкләр үстүндә 

будаглар доғраныб ки... 
 
*  *  * 
О гәдәр пулу вар ки, 

тојуг дәнләсә гуртармаз. 
 
*  *  * 
О гәдәр сәнәм-сәнәм вар ки, 
јасәмәнә вахт јохдур. 
 
*  *  * 
О гәдәр хәзри ҝилавар вар ки! 
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*  *  * 
О даға јағды гар, 
бу даға јағды гар, 
олмадылар хәбәрдар. 
 
*  *  * 
јағыш оланда, сән торпаг ол. 
 
*  *  * 
О нә пәһриз, 

бу нә алча туршусу? 
 
*  *  * 
О олмасын, бу олсун. 
 
*  *  * 
О сизин шаһлар, 

бу бизим шејхләр. 
 
*  *  * 
О Һагг вермәздир, 

бу һагг алан. 
 
*  *  * 
О һаҹы, бу һаҹы, 

ким өлаҹаг бојагчы? 
 
*  *  * 
Оба биздә, биз обада. 
 
*  *  * 
Оба дурду дүзмәјә, 
ҝәлин ҝетди ҝәзмәјә. 
 
*  *  * 
Оба јијәсиз галанда 

донуз тәпәјә чыхар. 
 
*  *  * 
Оба көпәксиз олмаз. 
 
*  *  * 
Оба көчүб, јурду галыб. 
 
*  *  * 
Ов атанын дејил, јетәниндир 
(Ов јетәниндир).
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*  *  * 
Ов тутан тазы (тула) 

бурнундан билинәр. 
 
*  *  * 
Ову ҝәрәк бәрәдә вурасан. 
 
*  *  * 
Овчу Әһмәдин дағарҹығыдыр, 

сәндә дығырлат, мән дә. 
 
*  *  * 
Овчу нә гәдәр һијлә билсә, 

ов о гәдәр јол биләр. 
 
*  *  * 
Овчу овда - јолчу јолда. 
 
*  *  * 
Овчу овунун изини ҝөзләр. 
 
*  *  * 
Овчу овуну ләпириндән таныјар. 
 
*  *  * 
Овчу овунда, 

јолчу јолунда ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Овчуја бир ҝөз дә кифајәтдир. 
 
*  *  * 
Овчуја дағы нишан верәрләр, 

ову нишан вермәзләр. 
 
*  *  * 
Овҹума гој, овҹуна гојум. 
 
*  *  * 
Овҹумун ичини ијнәмәмишәм ки?! 
 
*  *  * 
Оврағы күрк вахты, 

күркү овраг вахты алҝинән. 
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*  *  * 
Оғлан адамы - 

сындырар бадамы, 
гыз адамы -  

сындырар адамы. 
 
*  *  * 
Оғлан анасы -  

тәмәл бинасы. 
 
*  *  * 
Оғлан горалыгда мөвүҹ олуб. 
 
*  *  * 
Оғлан дајыја чәкәр, 

гыз - халаја. 
 
*  *  * 
Оғлан једи, ојуна ҝетди, 

чобан једи, гојуна ҝетди. 
 
*  *  * 
Оғлан јетир, гыз јетир, 

јүкү јенә сән ҝәтир. 
 
*  *  * 
Оғлан ҝәлдин, гыз ҝәлдин? 
 
*  *  * 
Оғлан сүфрә ачмағы, 

атадан өјрәнәр 
Гыз анадан өјрәнәр 

палтар бичмәји. 
 
*  *  * 
Оғлана балаҹалыгда 

гыз верән чох олар. 
 
*  *  * 
Оғландыр - охдур, 

һәр евдә јохдур. 
 
*  *  * 
Оғланы камал илә, 

гызы ҹамал илә. 
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*  *  * 
Оғланын оғлан ојуну вар, 

гызын - гыз ојуну. 
 
*  *  * 
Оғлум оғул олсун, 

она тапылмајан гыз олсун. 
 
*  *  * 
Оғлум оғул олсун, 

кол диби - евим. 
 
*  *  * 
Оғлун ағламыр, гызын чатламыр. 
 
*  *  * 
Оғлун олду адын гој Ағанәзәр, 

хејри олмаса нә зәрәр? 
 
*  *  * 
Оғлуна гыз ахтарынҹа, 

гызына оғлан ахтар. 
 
*  *  * 
Оғлун олсун - дири олсун, 

чөрәк олсун - гуру олсун. 
 
*  *  * 
Оғлуну севән - ҝәлинин севәр, 
гызыны севән - күрәкәнин. 
 
*  *  * 
Огул ағаҹы гурумасын. 
 
*  *  * 
Оғул архадыр, 

гыз јарашыгдыр. 
 
*  *  * 
Огул атанын көвшәнин әкәр. 
 
*  *  * 
Оғул белдән, әр елдән. 
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*  *  * 
Оғул бәд өвлад олса, 

өлдүрәр дәрд атаны! 
 
*  *  * 
Оғул дәхи нејләсин, 
баба өлүб мал галмаса? 
 
*  *  * 
Оғул дөвләтдир, 

мулк - дәјирман. 
 
*  *  * 
Оғул душмән гапысына апарар. 
 
*  *  * 
Оғул әлә дүшәр, 

гардаш јох. 
 
*  *  * 
Оғул елә оғулдур! 
 
*  *  * 
Оғул ҝүнаһсыз олмаз, 

ата - мәрһәмәтсиз. 
 
*  *  * 
Оғул мејвәдир, 

ата - бағбан. 
 

*  *  * 
Оғул мәнимдир, 

габилијјәтини билирәм. 
 
*  *  * 
Оғул мәнимдир әҝәр, охутмушам, әл чәкин, 
ејләмәјин дәнҝәсәр, охутмурам, әл чәкин! 
 
*  *  * 
Оғул оғул олса, 

нејләр ата малыны. 
оғул набуд олса 

нејләр ата малыны? 
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*  *  * 
Оғул он дөрд јаша чатанда 

јәһәрли атда, 
ја јер алтда ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Оғул өлсә ҹијәрим јанар 
гардаш өлсә белим бүкүләр. 
 
*  *  * 
Оғул өлүмү ҝөз төкәр, 
гардаш өлүмү бел бүкәр. 
 
*  *  * 
Оғул хырдасы - ноғул хырдасы 
 
*  *  * 
Оғул анасы ҝаһ дөшүнә вурар, 

ҝаһ башына. 
 
*  *  * 
Оғру галана јанар, 
мал саһиби - ҝедәнә. 
 
*  *  * 
Оғру доғрулугдан данышар. 
 
*  *  * 
Оғру евли олмаз, 
ев јијәсини евлиликдән салар. 
 
*  *  * 
Оғру елә бағырды, 

доғрунун бағры јарылды, 
(Оғру елә бағырды, 

доғру күнҹә сыхылды). 
 
*  *  * 
Оғру елә биләр һамы оғрудур. 
 
*  *  * 
Оғру ит өзүнү билдирәр, 
(Оғру ит хофлу олар). 
 
*  *  * 
Оғру көлҝәсиндән горхар. 
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*  *  * 
Оғру оғруја јолдашдыр. 
 
*  *  * 
Оғру оғруну тез таныјар. 
 
*  *  * 
Оғру оғрунун саггызыны оғурлады. 
 
*  *  * 
Оғру ҝедәр Шираза, 

ҝөрәнә верәрләр ҹәза. 
 
*  *  * 
Оғру һәмишә доғрулугдан данышар. 
 
*  *  * 
Оғрудан галаны рәммал апарды. 
(Оғрудан галаны фалчы апарды). 
 
*  *  * 
Оғруја анд вердиләр, 

евинә муштулугчу ҝетди. 
 
*  *  * 
Оғруну оғру илә тутарлар. 
 
*  *  * 
Оғрунун јадына даш салма. 
 
*  *  * 
Оғурлуг јејән 

ҝаһ дизинә чәкәр, 
ҝаһ башына. 

 
*  *  * 
Оғурлуғумуз ај ишығына дүшдү. 
 
*  *  * 
Од галар - көз олар, 

гыз галар - сөз олар. 
 
*  *  * 
Од, дүшдүјү јери јандырар. 
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*  *  * 
Од еләјиб ода дүшмүшүк. 
 
*  *  * 
Од јанмаса түстү чыхмаз. 
(Од олан јердән тустү чыхар). 
 
*  *  * 
Од илә ојнамаг олмаз. 
 
*  *  * 
Од илә памбығын нә достлуғу?! 
 
*  *  * 
Од инсаны һәм гыздырыр, 

һәм дә јандырар. 
 
*  *  * 
Од ҝәтирмәјә ҝетмәмисән ки?! 
 
*  *  * 
Од олуб аләми јандырмајаҹагсан ки?! 
 
*  *  * 
Од олса өзүнү јандырар. 
 
*  *  * 
Од оҹагда јанар. 
 
*  *  * 
Од парчасыдыр! 
 
*  *  * 
Оду сөндүрүб 

күлү илә ојнајыр. 
 
*  *  * 
Оду чәк, күлүнә бах. 
 
*  *  * 
Одуна ҝедәнин балтасы ити олар. 
 
*  *  * 
О јан гују, 

бу јан гују, 
тәрпәнмә, гујуја дүшәрсән. 
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*  *  * 
Ојнаған јорулмаз, 

јорулмаса отурмаз. 
 
*  *  * 
Ојнамаг билмәз, 

јерим дардыр дејәр. 
(Ојнамаг билмир, 
дејир: - јерим дардыр). 
 
*  *  * 
Ојнамаг билмәјән ҝәлинә 

ојун јери дар ҝәләр. 
 
*  *  * 
Ојнамајын, ҝүлмәјин, 

кәндә тәзә дарға ҝәлиб. 
 
*  *  * 
Ојнаша үмид олан әрсиз галар. 
 
*  *  * 
Ојнашдан әр олмаз. 
 
*  *  * 
Ојнашдан уҹузу јохдур, 

о да бәхтнәндир. 
 
*  *  * 
Ојуна ҝирән ојнаја ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Ојунчу дејил, одунчудур. 
 
*  *  * 
Өзүмә уста дејәрләр, 
арвадыма уста-зән. 
 
*  *  * 
Олан дөрд бағлар, 

олмајан дәрд бағлар. 
 
*  *  * 
Олан јарма гајнадар, 

олмајан әлин ојнадар. 
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*  *  * 
Өлан олду, торба долду. 
 
*  *  * 
Оланда дөрд чат, 

олмајанда дәрд чат. 
 
*  *  * 
Оланда ҝөз гызарыр, 

олмајанда - үз. 
 
*  *  * 
Олар - башым сују, 

олмаз - ашым, сују. 
 
*  *  * 
Олар - јазарам, 
олмаз - позарам. 
 
*  *  * 
Олар - фәбијјәл-мурад, 

олмаз - кечәл Әлмурад. 
 
*  *  * 
Олаҹаға чарә јохдур. 
 
*  *  * 
Олду - чимәрәм, 

олмады - хәмир сују. 
 
*  *  * 
Олмады гурутдан, 

гарныны дојдур тутдан. 
 
*  *  * 
Олмады елә, олду белә. 
 
*  *  * 
Олмајанын бир дәрди вар 

оланын - он бир. 
 
*  *  * 
Олмасын азар! 
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*  *  * 
Олмушу да бу, 

олаҹағы да бу. 
 
*  *  * 
Он бир имамы јејиб, 

ахыр замана ҝөз тикиб. 
 
*  *  * 
Он ики имама јалварынҹа, 

бир аллаһа јалвар. 
 
*  *  * 
Он ҝеј, әјнинә гырмызы дон ҝеј. 
 
*  *  * 
Он ҝүн гов, бир ҝүн ов. 
 
*  *  * 
Он өлч, бир бич. 
 
*  *  * 
Он паралыг памбыг, 

ијирми паралыг хөмрүк. 
 
*  *  * 
Она дөзән, он бешә дә дөзәр. 
 
*  *  * 
Она сөз дедин, 
елә бил даша-дивара дедин. 
 
*  *  * 
Онда елә иди, инди беләдир. 
 
*  *  * 
Ондан гышда буз алмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Онун ајағы алты биләни, 

бунун башы билмәз. 
 
*  *  * 
Онун ипи илә 
  гујуја дүшмәк олмаз. 
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*  *  * 
Орта ојуну орта јердә ојнанар. 
 
*  *  * 
Ортаг чох олдугҹа 

зијан аз олар. 
 
*  *  * 
Орталыг данасыдыр. 
 
*  *  * 
Ортада јејиб гырагда ҝәзир. 
 
*  *  * 
Оруҹ тутма, 

намаз гылма, 
ишин белә раст кәлсин?! 

 
*  *  * 
Оруҹ тутмајанын оғлуна 

Рамазан ады гојарлар. 
 
*  *  * 
Оруҹумдан чох разыјам. 

шәнбәсини дә тутурам. 
 
*  *  * 
От көкү устә битәр. 
 
*  *  * 
От пејинли јердә битәр. 
 
*  *  * 
Ота гатсан ат јемәз, 
әтә гатсан ит јемәз. 
 
*  *  * 
Отуз ики дишдән чыхан, 

отуз ики мәһәлләјә јајылар. 
 
*  *  * 
Отурдуғум јердә ишә дүшдүм! 
 
*  *  * 
Отурдун - јолдашдан галдын, 

јатдын - евин јыхылды. 
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*  *  * 
Отурмамыш һүрә билмәз. 
 
*  *  * 
Ох јарадан чыхар, 

әдавәт үрәкдән чыхмаз. 
 
*  *  * 
Ох кими доғру олсан 

әлдә тутарлар сәни. 
јај кими әјри олсан 
чөлә атарлар сәни. 
 
*  *  * 
Оху атырсан, јајыны ҝизләдирсән?! 
 
*  *  * 
Оху даша дәјди. 
 
*  *  * 
Охујан јаша бахмаз. 
 
*  *  * 
Оҹаг ичиндән тутушар. 
 
*  *  * 
Оҹаг јери күлүндән мә'лум олар. 
 
*  *  * 
Оҹаг кечәр, көзү галар. 
 
*  *  * 
Оҹаға салсан түстүсү чыхмаз, 

ағаҹ вурсан тозу. 
 
*  *  * 
Оҹагдан ҝетсә дә, 

буҹагдан ҝетмәз. 
 
*  *  * 
Оҹагдан күл әскик олмаз. 
 
*  *  * 
Оҹагдан гаршыла, 

оҹагдан да јола сал.  
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*  *  * 
Өвлад бир турш алмаја бәнзәр, 

јејәнин диши гамашар, 
јемәјәнин көилү истәр. 

 
*  *  * 
Өвлад инсанын мә'бәдидир. 
 
*  *  * 
Өвлад ки, вар, бадамдыр, 

нәвә - мәғзбадамдыр. 
 
*  *  * 
Өвлад көнүл мејвәсидир. 
 
*  *  * 
Өвлад пәнҹәрәдән дүшән ишыгдыр. 
 
*  *  * 
Өвлад сәрмајәдир. 
 
*  *  * 
Өвлад тапылар, 

ата-ана тапылмаз. 
 
*  *  * 
Өвлад ҹан јанғысыдыр. 
 
*  *  * 
Өвладда атадан нишанә олмалыдыр. 
 
*  *  * 
Өвладда нәвә, 

девләтдә - дәвә. 
 
*  *  * 
Өз ағам, өз гулум. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 528 

*  *  * 
Өз ағлыны өзҝә ағлына вермә. 
 
*  *  * 
Өз адыны өзҝәләрә гојма. 
 
*  *  * 
Өз анасыны севән, өзҝә анасыны сөјмәз. 
 
*  *  * 
Өз аршыны илә өлчүр. 
 
*  *  * 
Өз атынын нохтасындан јапыш. 
 
*  *  * 
Өз бәхтиндән күс. 
 
*  *  * 
Өз габағындан је! 
 
*  *  * 
Өз гәдрини билмәјәнин 

гәдрини өзҝәси дә билмәз. 
 
*  *  * 
Өз гуру чөрәјим 

өзҝәнин пловундан јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Өз даш-тәрәзиси илә чәкир. 
 
*  *  * 
Өз дузунузла јејин! 
 
*  *  * 
Өз евимин нөкәријәм, 

өзҝә евинин - ағасы. 
 
*  *  * 
Өз евиндә өз башыны бағлаја билмир, 

өзҝә евиндә ҝәлин башы бағлајыр. 
 
*  *  * 
Өз евимдир! 
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*  *  * 
Өз ејбини билмәмиш, 

өзҝәјә ришхәнд еләмә. 
 
*  *  * 
Өз ешшәјимиздир. 
 
*  *  * 
Өз әли илә өз ајағына балта чалыр. 
 
*  *  * 
Өз әлим, өз башым. 
 
*  *  * 
Өз ипини өзү ешир. 
 
*  *  * 
Өз итимиздир. 
 
*  *  * 
Өз ишини өзүн ҝөр. 
 
*  *  * 
Өз јағы өз башына. 
 
*  *  * 
Өзҝә малына дәјмә, 

өзүнкүнү бәрк сахла. 
 
*  *  * 
Өзҝәнин малы-мүлкү, 

бизим дә Гәнбәримиз. 
(Аләмин малы, мүлки, 
Гәмбәрин јыртыг күркү). 
 
*  *  * 
Өз көвшәниндә отла. 
 
*  *  * 
Өз көвшәниндә отлајан мал аҹ галмаз. 
(Өз өрүшүндә отлајан мал аҹ галмаз). 
 
*  *  * 
Өз көлҝәсиндән узағы ҝөрмүр. 
(Өз бурнундан узағы ҝөрмүр). 
 
*  *  * 
Өз ҝөзүндә бајгушун баласы 

товус гушундан да ҝөзәлдир. 
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*  *  * 
Өз көзүндә тири ҝөрмүр, 

өзҝә ҝөзүндә гылы сечир. 
 
*  *  * 
Өз одуна да мәни јандырма. 
 
*  *  * 
Өз өрүшүндә Мурадалы да бәјдир. 
 
*  *  * 
Өз раһатлығыны истә. 
 
*  *  * 
Өз раһатлығыны истә, 

өзҝәнин нараһатлығын истәмә. 
 
*  *  * 
Өз сәси өзүнә хош ҝәлир. 
 
*  *  * 
Өз сөзү илә тутулур. 
 
*  *  * 
Өз сөзүнү ешит 

өзҝә сөзүнү данышанда. 
 
*  *  * 
Өз сөзүнү өзҝәнин ағзындан данышма. 
(Өз сөзүнү өзүн даныш). 
 
*  *  * 
Өз чөрәјини өзҝә сүфрәсиндә јемә. 
 
*  *  * 
Өз чулуну судан чыхарда билмир. 
 
*  *  * 
Өзҝә ағзына бахан аҹ галар. 
 
*  *  * 
Өзҝә атына минән тез дүшәр. 
 
*  *  * 
Өзҝә бағындан ҝүл дәрмәзләр. 
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*  *  * 
Өзҝә гапысыны бағлы истәјәнин, 

өз гапысы бағлы галар. 
 
*  *  * 
Өзҝә евиндә гонагдан борҹ нстәмәзләр. 
 
*  *  * 
Өзҝә әли илә илан тутур. 
 
*  *  * 
Өзҝә әлиндә көмбә бөјүк ҝөрүнәр. 
 
*  *  * 
Өзҝә јерин һалвасыны 

һөвла илә чаларлар. 
 
*  *  * 
Өзҝә кисәсиндән пул бағышламазлар. 
 
*  *  * 
Өзҝә ҝөзү јахшы ҝөрәр. 
 
*  *  * 
Өзҝә малына ҝөз тикән, 

малсыз-даварсыз галар. 
 
*  *  * 
Өзҝә ушағындан оғул олмаз. 
 
*  *  * 
Өзҝәјә бел бағлама. 
 
*  *  * 
Өзҝәјә ит һүрәр, 

бизә Мазандаран чаггалы. 
 
*  *  * 
Өзҝәјә көмәк ет, 

сәнә дә көмәк едәрләр. 
 
*  *  * 
Өзҝәнин гарғасы 

өзҝәјә гырғы ҝөрүнәр. 
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*  *  * 
Өзҝәнин гырғысы вар, 

бизим дә гарғамыз. 
 
*  *  * 
Өзҝәнин јаман ҝүнүнә ҝүлән өз ҝүнүнә ағлајар. 
 
*  *  * 
Өзҝәнин јахшысындан өз писимиз јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Өзҝәнин кашанәсиндән 

бизим виранәмиз јахшыдыр. 
(Өзҝәнин сарајындан, өз дахмам јахшыдыр). 
 
*  *  * 
Өзҝәнин сөзүнү 

өзҝәјә демәјә нә вар?! 
 
*  *  * 
Өзҝәнин сөзүнү 

өзҝәнин евиндә данышма. 
 
*  *  * 
Өзҝәнинки ҝет-ҝедә ипәк олур, 

бизимки көпәк. 
 
*  *  * 
Өзү балаҹа, сөзү бөјүк. 
 
*  *  * 
Өзү бишириб, өзү јејир. 
 
*  *  * 
Өзү газанмајан мал гәдри билмәз. 
 
*  *  * 
Өзү гоҹа исә, көнлү ҹавандыр. 
 
*  *  * 
Өзү данышар, 

өзү дә гулаг асар. 
 
*  *  * 
Өзү дејир, 

өзү дә ҝүлүр. 
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*  *  * 
Өзу етди өзүнә 

күлү төкдү ҝөзүнә. 
*  *  * 
Өзү ешшәк, түкү мәхмәр. 
 
*  *  * 
Өзү әдаләтли оланын, 

газыја еһтијаҹы олмаз. 
 
*  *  * 
Өзү әкир, 

өзү дә бичир. 
 
*  *  * 
Өзү јазыр, 

өзү охујур. 
 
*  *  * 
Өзү јемәз, 

өзҝәјә дә вермәз. 
 
*  *  * 
Өзү јәһәр гашында, 

ҝөзү оҹаг башында. 
 
*  *  * 
Өзү јыхылан ағламаз. 
 
*  *  * 
Өзү јыхылан өзү дә галхар. 
 
*  *  * 
Өзү кәсир, 

өзү тикир. 
 
*  *  * 
Өзү ҝетди, 

сөзү галды. 
 
*  *  * 
Өзү өз ағасыдыр. 
 
*  *  * 
Өзү өзүнә гәбир газыјыр. 
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*  *  * 
Өзү өзүнә ејләјәнә чара јохдур. 
 
*  *  * 
Өзү өзүнә ејләјәни ел јығылса ејләјә билмәз. 
 
*  *  * 
Өзү өлчүр, 

өзү бичир. 
 
*  *  * 
Өзү үчүн әриштә кәсә билмир, 

өзҝәјә умаҹ овур. 
 
*  *  * 
Өзү үчүн јатыр, 

өзҝәләрә јуху ҝөрүр. 
 
*  *  * 
Өзү үчүн јејир, 

өзҝәсинә миннәт гојур. 
 
*  *  * 
Өзүм готурам, 

кечим ки, готур дејил?! 
 
*  *  * 
Өзүм гүрбәтдәјәм, 

ҝөзүм вәтәндә. 
 
*  *  * 
Өзүм өз ағамам. 
 
*  *  * 
Өзүм өзүмә еләдим, 

күлү ҝөзүмә еләдим. 
 
*  *  * 
Өзүмә јер ејләрәм, 

ҝөр сәнә нә ејләрәм. 
 
*  *  * 
Өз-өзүнү бәјәнән ағам вај!... 
 
*  *  * 
Өзүмүз евдә, 

сөзүмүз чөллардә. 
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*  *  * 
Өзумүз бир шеј дејилик, 

адымыз тәбилдә дөјүлүр. 
 
*  *  * 
«Өзүн бил»лә гал олмаз. 
 
*  *  * 
Өзүн билән јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Өзүн биширдин, 

өзүн дә дад. 
 
*  *  * 
Өзүн фил олсан да, 

гарышганы јаддан чыхартма. 
 
*  *  * 
Өзүндә олмајанда гоншуја ҝедәрсән, 

гоншуда олмајанда һара ҝедәрсән? 
 
*  *  * 
Өзүндән бөјүјә габарма, 

бәлкә атандыр. 
 
*  *  * 
Өзүндән голу ҝуҹлүјә раст ҝалмәмисән! 
 
*  *  * 
Өзүндән дөвләтли илә ајаг чәкмә. 
 
*  *  * 
Өзүндән јухары баханда, 

өзүндән ашагы да бах. 
 
*  *  * 
Өзүндән ҝүҹлү илә вурушма. 
 
*  *  * 
Өзүнә бахма, сөзүнә бах. 
 
*  *  * 
Өзүнә гыјмадығыны, 

өзҝәјә гыјма. 
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*  *  * 
Өзүнә дүшмән 

өз достуну итирәндир. 
 
*  *  * 
Өзүнә умаҹ ова билмир 

өзҝәсинә әриштә кәсир. 
 
*  *  * 
Өзүнә һөрмәт гојмајан, 

өзҝәјә дә һөрмәт гојмаз. 
 
*  *  * 
Өзүнү алим истәјән 

ҹаһилдән узаг олар. 
 
*  *  * 
Өзүнү атан да бирдир, 

өзүнү дартан да. 
 
*  *  * 
Өзүнү атан дизинә дөјәр. 
 
*  *  * 
Өзүнү башгасына нәрдиван еләмә. 
 
*  *  * 
Өзүнү башгасындан ҝөзләмә, 

өз оҹағынын пишијиндән ҝөзлә. 
 
*  *  * 
Өзүнү бөјүк ҝөстәрмәк 

кичиклијин ән кичијидир. 
 
*  *  * 
Өзүнү гәләмә верән ахмагдыр. 
 
*  *  * 
Өзүнү ҝөзә сохур. 
 
*  *  * 
Өзүнү ҝүнә верир. 
 
*  *  * 
Өзүнү танымајан 

аллаһыны да танымаз. 
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*  *  * 
Өзүнү түлкүлүјә гојуб. 
 
*  *  * 
Өзүнү хәстә (јорулмуш) билсән, 

јолдашыны өлмүш бил. 
 
*  *  * 
Өзүнүн јаван чөрәји өзҝәнин пловундан јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Өјрәнмәјә ар олмаз. 
 
*  *  * 
Өјүдү анлајана верәрләр. 
 
*  *  * 
Өкүз алтында бузов ахтарыр. 
 
*  *  * 
Өкүз дејәр: 

- Мән ағама нөкәрәм. 
 
*  *  * 
Өкүз дәвәҹән оланда, 

дәвә дағҹан олар. 
 
*  *  * 
Өкүз әһилдәмәкдән 

бојундуруг әһилдәјир. 
 
*  *  * 
Өкүз кими јејир, 

дана кими јатыр. 
 
*  *  * 
Өкүз ҝәрәк ҹүт ола! 
 
*  *  * 
Өкүз олаҹаг дана буҝүндән билинәр. 
 
*  *  * 
Өкүз өзүнә јонҹа әкәндә башы ағрыјар. 
 
*  *  * 
Өкүз өлдү, ортаг ајрылды. 
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*  *  * 
Өкүз өлдүрүб 

адыны үстүмдән 
ҝөтүрә билмирәм. 

 
*  *  * 
Өкүз өләр, ҝөнү галар, 

иҝид өләр, үнү галар. 
 
*  *  * 
Өкүз өлмәјинҹә инәјә гијмәт олмаз. 
 
*  *  * 
Өкүзү бујнузундан, 

адамы сөзүндән тутарлар. 
 
*  *  * 
Өкүзү јорулана чох сөз дејәрләр. 
 
*  *  * 
Өкүзү олана борҹ ҝөн верәрләр. 
 
*  *  * 
Өкүзү өлдүрүб, 

гумузунда бычағы сындырды. 
 
*  *  * 
Өкүзү өләндән данышма. 
 
*  *  * 
Өкүзү өләнә јол ҝөстәрән чох олар. 
 
*  *  * 
Өкүзүн бөјүјү пәјәдә галыбдыр. 
 
*  *  * 
Өкүзүн гашгасына дәјәрләр. 
 
*  *  * 
Өкүзүн гоҹаланы 

дана-бузова гошулар. 
 
*  *  * 
Өкузүн ҹүтә ҝетмәјәнини 

әтлик адына сатарлар. 
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*  *  * 
Өҝејин ады бәднам олур. 
 
*  *  * 
Өлдү вар, дөндү јохдур. 
 
*  *  * 
Өлдурән ох, 

ҝүнаһкар ох атан. 
 
*  *  * 
«Өлдүррәм» дејәндән горхма, 

«өлләм» дејәндән горх. 
 
*  *  * 
Өлдүрсәләр ганы ахмаз. 
 
*  *  * 
Өлән ким, өлдүрән ким? 
 
*  *  * 
Өлән ҝөрмәјәҹәк, 

галан ҝөрәҹәк. 
 
*  *  * 
Өлән онлардан олсун, 

бел-күрәк биздән. 
 
*  *  * 
Өлән өлдү, 

вај галанын һалына. 
(Өлән өлдү, борҹун удду, 

вај галанын һалына). 
 
*  *  * 
Өлән өлдү 

диријә дирилик ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Өлән ҹаныны гуртарыр, 

вај галанын һалына. 
 
*  *  * 
Өлән үчүн гәм јемә, 

беш бүкүмдән аз јемә. 
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*  *  * 
Өләнин борҹуну баггал дириләрә јүкләр. 
 
*  *  * 
Өләнин ҹибиндән ҝедәр. 
 
*  *  * 
Өләр Короғлу, 

ҝетмәз вәтәндән. 
 
*  *  * 
Өләҹәксән әҝәрчи шаһ оласан. 
 
*  *  * 
Өлкә абад икән 

дәјирман хараба иди. 
 
*  *  * 
Өлкә јанса, ҹаны јанмаз. 
 
*  *  * 
Өлкә ки вар, онун габағында 

шаһ да аҹиздир, ҝәда да. 
 
*  *  * 
Өлкә саһибсиз олмаз. 
 
*  *  * 
Өлмә, итмә, 

гапымыздан ҝетмә. 
 
*  *  * 
Өлмәз, итмәз Хәдиҹә, 

ҝөрәр нәвә-нәтиҹә. 
 
*  *  * 
Өлмәк вар, дөнмәк јохдур. 
 
*  *  * 
Өлмәк истәјирсән 

көч Мазандарана. 
 
*  *  * 
Өлмәк өлмәкдир, 

хырылдамаг нә демәкдир?! 

Əjdə
r B

eh
na

m



 541 

*  *  * 
Өлмүш аслана 

довшанлар да һуҹум ејләр. 
 
*  *  * 
Өлмүш ата јүк чатмазлар. 
 
*  *  * 
Өлмүш дәвәнин дәриси 

бир ешшәјә јүкдүр. 
 
*  *  * 
Өлмүш ешшәк ахтарыр ки, 

налыны чәксин. 
 
*  *  * 
Өлмүш асландан 

дири көпәк јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Өлү асланын саггалыны јоларлар. 
 
*  *  * 
Өлү бит дејил ки! 
 
*  *  * 
Өлү бит дејиләм ки, 

дырнаг алтында галым. 
 
*  *  * 
Өлү гәбристандан гајытмаз. 
 
*  *  * 
Өлү дағы чәкиләр, 

дири дағы чәкилмәз. 
 
*  *  * 
Өлү јердә галмаз. 
(Өлү кәфәнсиз галмаз). 
 
*  *  * 
Өлү кимдир ки, 

ҝорун сөјән ким ола?! 
 
*  *  * 
Өлү кими јатыр. 
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*  *  * 
Өлү ҝөр неҹә өлүдүр, 

Әзраил дә һалына ағлајыр. 
 
*  *  * 
Өлү ҹәһәннәмә, 

тәки моллаја пул олсун. 
 
*  *  * 
Өлүб ағлајаны јохдур. 
 
*  *  * 
Өлүб өлүмдән гајыдыб. 
 
*  *  * 
Өлүдән пај умур. 
 
*  *  * 
Өлүдән шејтан да әл чәкиб. 
 
*  *  * 
Өлүјә дә јијә лазымдыр, 

диријә дә. 
 
*  *  * 
Өлүләр елә билир ки, 

дириләр һалва јејир. 
 
*  *  * 
Өлүм вар ки, һәјат гәдәр дәјәрли, 
һәјат вар ки, өлүмдән дә бәдтәрдир. 
 
*  *  * 
Өлүм вар өлүм кими, 

өлүм вар зүлүм кими. 
 
*  *  * 
Өлүм гаш илә 

ҝөз арасындадыр. 
 
*  *  * 
Өлүм-дирим бизим үчүндүр. 
 
*  *  * 
Өлүм һагдан, 

кәфән Мәммәд Ҹәфәр бәјдән. 
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*  *  * 
Өлүм һагдыр. 
 
*  *  * 
Өлүмдән башга һәр шејә чарә вар. 
 
*  *  * 
Өлүмә ҝедән ҝәлди, 

пула ҝедән ҝәлмәди. 
 
*  *  * 
Өлүмә чарә јохдур. 
 
*  *  * 
Өлүнү вахтында ағла, 

ел ҝәләр түнлүк олар. 
 
*  *  * 
Өлүнү өзбашына гојсан, 

шыллаг атар кәфәни ҹырар. 
 
*  *  * 
Өлүнүн вәсијјәти өзү илә ҝедәр. 
 
*  *  * 
Өлүнүн далынҹа данышмазлар. 
 
*  *  * 
Өлүнүн далынҹа салат чәкир. 
 
*  *  * 
Өлүрсә јер бәјәнсин, 

галырса ел бәјәнсин. 
 
*  *  * 
Өлүсү бир ҝүн, 

шивәни мин ҝүн. 
 
*  *  * 
Өлүсү олан кириди, 

јаса ҝәлән киримәди. 
 
*  *  * 
Өлүсү өлан бир ҝүн ағлар, 

дәлиси олан һәр ҝүн. 
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*  *  * 
Өлчмәмиш бичмә. 
 
*  *  * 
Өмрүн бәрәкәти јахшы әмәл иләдир. 
 
*  *  * 
Өмрүнә гәбалә алыб. 
 
*  *  * 
Өмүр бир ијнәдир, 

сапы чох гыса. 
 
*  *  * 
Өмүр боју лампа гајырдым, 

һәлә дә гаранлыгда галмышам! 
 
*  *  * 
Өмүр вәфасыздыр, бизи тәрк едир. 
 
*  *  * 
Өмүр гарыса да, 

көнүл гарымаз. 
 
*  *  * 
Өмүр дејир гоҹалмышам, 

үрәк дејир: - Јаша һәлә! 
 
*  *  * 
Өмүр едән јаша долар. 
 
*  *  * 
Өмүрләр өртүлүдүр, 

һәм гоҹаја һәм ҹавана. 
 
*  *  * 
Өпүрсән өз әлини өп. 
 
*  *  * 
Өрдәк әтин, газ әтин, 

јејән биләр ләззәтин. 
 
*  *  * 
Өрдәји бағламаға, 

ипәк ҝәрәк, 
јар илә ојнамаға, 

үрәк ҝәрәк. 
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*  *  * 
Өрдәји су илә горхутмазлар. 
 
*  *  * 
Өрдәк ҝәлиб газ олмаз, 

ҝәлин ҝәлиб гыз олмаз. 
 
*  *  * 
Өрдәк өлдү -  

газ галды, 
сим гырылды -  

саз галды. 
 
*  *  * 
Өрдәкдән газ јериши 

тәләб еләмәк олмаз. 
 
*  *  * 
Өркән нә гәдәр узун олса, 

јенә дә доғанагдан кечәҹәк. 
 
*  *  * 
Өркән үстә дары сәриб. 
 
*  *  * 
Өрәпә гојунун 

нә әти олар, нә јуну. 
 
*  *  * 
Өртүлү базар, 

достлуғу позар. 
 
*  *  * 
Өрүшүндә отла. 
(Өрүшүндән чыхма). 
 
*  *  * 
Өтүб кечән өмүрдүр, 

гоҹалан инсан! 
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П 
 
*  *  * 
Падшаһ узагда, 

аллаһ јухарыда, 
кимә дејәсән дәрдини?! 
 
*  *  * 
Падшаһ хәзинәси дә 

алты шаһылыг гыфыла мөһтаҹдыр. 
 
*  *  * 
Падшаһын ајағы дәјән јердә једди ил от битмәз. 
 
*  *  * 
Падшаһын да далынҹа данышарлар. 
 
*  *  * 
Падшаһын да рәијјәтә иши дүшәр. 
 
*  *  * 
Падшаһын сөһбәтинин әввәли - дирилик, 

ахыры - өлүм. 
 
*  *  * 
Пај бөләнә пај галмаз. 
 
*  *  * 
Пај бөләнин јүздә бири ҹәннәтә ҝедәр. 
 
*  *  * 
Пај верди, далынҹа ҝәлди. 
 
*  *  * 
Пај долу ҝәләр, долу ҝедәр. 
 
*  *  * 
Пај пајы дөјәр, чыхардар. 
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*  *  * 
Пај пајлајан пајындан олар. 
 
*  *  * 
Пајдан пај уммазлар. 
 
*  *  * 
Пајдан уман пај вермәз. 
 
*  *  * 
Пајын габағы пај олар. 
 
*  *  * 
Пајын ҹәннәтдә. 
 
*  *  * 
Пајыны јалгыз јејән 

пајыны диши илә тутар. 
 
*  *  * 
Пајыны пајымын үстә гој, 

ја алтындан је, ја үстундән. 
 
*  *  * 
Пајыз ҹамышы гачаған олар. 
 
*  *  * 
Пајызын сују касыбын боғазына тәнҝдир. 
 
*  *  * 
Палаза бүрүн, 

елә илә сүрүн. 
 
*  *  * 
Палан-палан, мәнә дә палан?! 
 
*  *  * 
Палчыға батан арабаны өкүз чыхардар. 
 
*  *  * 
Папаг елә - ишимизи биләк. 
 
*  *  * 
Папаг исти-сојуг үчүн дејил, 

намус үчүндүр. 
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*  *  * 
Папаг алтында иҝидләр јашар. 
 
*  *  * 
Папагчынын көнлү олса, 

бир дәридән доггуз папаг тикәр. 
 
*  *  * 
Папагчынын папағы јыртыг олар. 
 
*  *  * 
Папагчынын папағы олмаз. 
 
*  *  * 
Папағы түлкү дәрисиндән, 

хәбәри јох ҝерисиндән. 
 
*  *  * 
Папағымыз ҝүнә јанды. 
 
*  *  * 
Папағын јерә ҝирсин! 
 
*  *  * 
Папағыны гој габағына, фикирләш. 
 
*  *  * 
Папағыны мәсҹидә атсалар, 

ҝедиб ҝөтүрмәз. 
 
*  *  * 
Папағынын зағарасы ҝедиб. 
 
*  *  * 
Пара гуртарды, дүкан бағланды. 
 
*  *  * 
Пара истәмә мәндән, 

буз кими сојујуарам сәндән. 
 
Паран вардыр - ҹүмлә аләм гулундур, 
паран јохдур - дар күчәләр јолундур. 
 
*  *  * 
Паран уҹуз исә, 

баһалы ол. 
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*  *  * 
Паслы дәмирдән гылынҹ олмаз. 
 
*  *  * 
Пахыл адам аҹ ҹанавардан писдир. 
 
*  *  * 
Пахыл артса, 

гурд артар. 
 
*  *  * 
Пахыл олма, гүссән олмасын. 
 
*  *  * 
Пахыла танры вермәз, 

версә дә гарны дојмаз. 
 
*  *  * 
Пахылын ахыры олмаз. 
 
*  *  * 
Пахылын ҝору ҹәһәннәмдир. 
 
*  *  * 
Пахылын ҝөзү дојмаз. 
 
*  *  * 
Пејғәмбәр әввәл өз ҹанына дуа едиб. 
 
*  *  * 
Пејинин ады «Чәмәнҝүл». 
 
*  *  * 
Пејининә бах - бостан ат. 
 
*  *  * 
Пендир јејән су ахтарар. 
 
*  *  * 
Пендир-чөрәк сәламәтдир. 
 
*  *  * 
Пешиман шејтандыр. 
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*  *  * 
Пешкәшин ахыры дәрвишә чатар. 
 
*  *  * 
Пәзәвәнҝин ахыры дәрвиш олар. 
 
*  *  * 
Пәләнҝә әт јемәји, 
кечијә от јемәји өјрәтмәзләр. 
 
*  *  * 
Пәнҹшәнбәнин ҝәлиши, 

чәршәнбәдән бәллидир. 
 
*  *  * 
«Пәнҹшәнбәнин» нөгтәләрини дүзүрдүм... 
 
*  *  * 
Пәһризини ҝөзләмәјән 

азарыны узадар. 
 
*  *  * 
Пөшәнҝин ахыры торбакеш олар. 
 
*  *  * 
Пијада атлыја ҝүләр. 
 
*  *  * 
Пијада зүввардыр. 
 
*  *  * 
Пијада ҝедәндән 

ат алмағы өјрәнмә. 
 
*  *  * 
Пијаданын атлы илә нә јолдашлығы?! 
 
*  *  * 
Пир мәнимдир, кәрамәтини билирәм. 
 
*  *  * 
Пишик архасыны јерә вурмаз. 
 
*  *  * 
Пишик атасы хејринә сичан тутмаз. 
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*  *  * 
Пишик баласы өзүнү 
анасынын дөшүндә ҝизләдәр. 
 
*  *  * 
Пншик баласыны истәдијиндән јејәр, 
(Пишик баласыны сичана бәнзәдәр јејәр). 
 
*  *  * 
Пишик бәркә дүшәндә, 
дырнағы илә пәләнҝ ҝөзү чыхардар. 
 
*  *  * 
Пишик бәсләмәјән - сичан бәсләр. 
 
*  *  * 
Пишик евдән чыханда, 
сичанлар баш галдырар. 
 
*  *  * 
Пишик јејәни, 

аслан гусдура билмәз. 
 
*  *  * 
Пишик јерә өјрәнәр, ит адама. 
 
*  *  * 
Пишик кими једди ҹаны вар. 
 
*  *  * 
Пишик мијо-мијону анасындан өјрәнәр. 
 
*  *  * 
Пишик мијолдамасын, 

тојуг гаггилдамасын. 
 
*  *  * 
Пишик өлүб, сичанларын бајрамыдыр. 
 
*  *  * 
Пишик сичаны марытдајан кими марытдајыр. 
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*  *  * 
Пишијә дедиләр: 
- Атан јахшыдыр, анан? 
Деди: 
- Нә бу, нә о, мијо-мијо. 
 
*  *  * 
Пишијин ағзы бирә саланда, 
дөнәр үзүнү ҹырмаглар. 
 
*  *  * 
Пишији бағлајыб чөрәк јејәнләрдәндир. 
 
*  *  * 
Пишији бир вурсан - динмәз, 

ики вурсан - динмәз, 
ахырда үз-ҝөзүнү ҹырмаглар. 
 
*  *  * 
Пишији чох сыхышдырма, 

пәләнҝә дөнәр. 
 
*  *  * 
Пишијин ағзы әтә чатмаз, 

дејәр: - Иј верир! 
 
*  *  * 
Пишијин ганады олсајды 
сәрчәләрдән әламәт галмазды. 
 
*  *  * 
Пишијин дәрди ити өлдүрәр. 
 
*  *  * 
Пишијин јатан јери исти күрсү дибиндәдир. 
 
*  *  * 
Пишијин јүјүрмәји саманлыға гәдәрдир. 
 
*  *  * 
Пишијин ҝөзү сичан дешијиндә олар. 
 
*  *  * 
Пишијин көнлү саманлыгда иди, 
тазы да говду, саманлыға салды. 
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*  *  * 
Пишијини ағаҹа дырмашдырарам. 
 
*  *  * 
Пишијиниз нәрдиванымызы апарыб. 
 
*  *  * 
Пирини танымајанын агибәти пис олар. 
 
*  *  * 
Пиримизә даш атмајын. 
 
*  *  * 
Пинәчинин мајасы ијнә илә сапыдыр.  
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Р 
 
 
 
Раст ҝәлмәјән ишә пешиман олма. 
 
*  *  * 
Раһат дурмајан, нараһат олар. 
 
*  *  * 
Раһат отурана нә вали ҝәләр, нә һаким. 
 
*  *  * 
Раһатлыг истәјән адам: - кар, кор, лал ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Рәммалдыр, пејғәмбәрлик иддиасы ејләјир. 
 
*  *  * 
Рәндә ҝөрмәјиб. 
(Рәндәләнмәјиб). 
 
*  *  * 
Рәнҹбәрин үмиди әкинәдир. 
 
*  *  * 
Ришхәнд етмә гоншуна 

ҝәләр бир ҝүн башына. 
 
*  *  * 
Ришхәндлик ағлын зәифлијиндән доғар. 
 
*  *  * 
Рузи (јемәк) олсун, 

оҹагда олсун. 
 
*  *  * 
Рузи һәллаҹбазарда ҝәзир. 
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*  *  * 
Рузиси ҝәлән заман ҝөнәји јуху тутар. 
 
*  *  * 
Рузимиз дүшүб кор Мәлијин әлинә. 
 
*  *  * 
Рузи ки, дедин, 
газыја мә'лум. 
 
*  *  * 
Рүшвәт ҹәһәннәмин ачарыдыр. 
 
*  *  * 
Рүшвәт һарамдыр. 
 
*  *  * 
Рүшвәт гапыдан ҝирәрсә, иман баҹадан чыхар. 
 
*  *  * 
Рүшвәтхорун агибәти јохдур. 
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С 
 
 
*  *  * 
Сабаһа ким өлә, ким гала. 
 
*  *  * 
Сабаһын да сабаһы вар. 
 
*  *  * 
Сабаһын наһары бәдәнин мисмарыдыр. 
 
*  *  * 
Сабаһын шәри ахшамын хејриндән јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Сабаһын ширин јухусу 
јолчуну јолдан ејләр. 
 
*  *  * 
Сабаһ-сабаһа салма. 
 
*  *  * 
Сабун гара палазы ағартмаз. 
 
*  *  * 
Сабун илә үз јујан, 
бир ҝун ҝөјчәк олар. 
 
*  *  * 
Саваб төкүлүб, јыған јохдур. 
 
*  *  * 
Саваб ҝөр, һәр заман јахшылыг ејлә. 
 
*  *  * 
Савад адамы дилли ејләр. 
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*  *  * 
Саггал ағарыб, 

бел бүкүлүб, 
башда ағыл јох. 

 
*  *  * 
Саггал баша гурбан олсун. 
 
*  *  * 
Саггал адама газылығ вермәз. 
 
*  *  * 
Саггал јох икән бығ вар иди. 
 
*  *  * 
Саггала салам вермир. 
 
*  *  * 
Саггала хал дүшдү -  
үрәјә хал дүшдү. 
 
*  *  * 
Саггалда фејз олсајды, 

кечијә Кәрамәддин аға дејәрдиләр. 
 
*  *  * 
Саггалы ағарыб, 

ағлы ағармајыб. 
 
*  *  * 
Саггалы һәр дәлләјин әлинә вермәзләр. 
 
*  *  * 
Саггалым јохдур, сөзүм кечмир. 
 
*  *  * 
Саггалымы дәјирманда ағартмышам. 
 
*  *  * 
Саггалымы һәлә әлә вермәмишәм. 
 
*  *  * 
Саггалын чыхмамыш, 

косаја ришхәнд еләмә. 
 
*  *  * 
Саггалыма соған доғрајыр. 
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*  *  * 
Саггалыны ушаг-мушаг әлинә вермә. 
 
*  *  * 
Саггыз чејнәмәклә гарын дојмаз. 
 
*  *  * 
Саггыз чејнәндикҹә чүрүјәр. 
 
*  *  * 
Саггызыны оғурлајыблар. 
 
*  *  * 
Сағ баш јастыға ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Сағ башына саггыз јапышдырма. 
 
*  *  * 
Сағ әл верәни 

сол әл ҝәрәк билмәсин. 
 
*  *  * 
Сағ әли илә һарајлајыр, 

сол әл илә говур мәни. 
 
*  *  * 
Сағ әлин башымыза! 
(Сағ әлим башына). 
 
*  *  * 
Сағ әлин рәнҹи сол әлә һарамдыр. 
 
*  *  * 
Сағ әлин сол әлә еһтијаҹы вар. 
 
*  *  * 
Сағ јери гарны алтындадыр, 

ону да өркән кәсиб. 
 
*  *  * 
Сағ ҝөзүн сол ҝөзә е'тибары јохдур. 
 
*  *  * 
Сағ ол, вар ол, 
ҝүл ол, бүлбүл ол, 
гәфәсдә олма!
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*  *  * 
Саға да вурур, сола да! 
 
*  *  * 
Солдан вурур, сағдан бичир. 
 
*  *  * 
Сағлам руһ сағлам бәдәндә олар. 
 
*  *  * 
Сағламлығын гәдрини хәстәләр биләр. 
 
*  *  * 
Сағлыг ән бөјүк варлыгдыр. 
 
*  *  * 
Сағлыг бөјүк не'мәтдир, 
гәдрини билмәк ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Сағлыг ән бөјүк не'мәтдир, 

демә бабам, јохсулам. 
 
*  *  * 
Сағлыг олсун, ҝөрәрик! 
 
*  *  * 
Сағлыг солтанлыгдыр. 
 
*  *  * 
Сағлығында кор Фатма, 
өләндә бадам көзлү. 
 
*  *  * 
Сағсаған кәклијә бахар 

өз јеришини итирәр. 
 
*  *  * 
Садаға - бәланы рәф ејләр. 
 
*  *  * 
Садаға гада гајтарар. 
 
*  *  * 
Садаға сарајдан чыхмаз. 
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*  *  * 
Садә јашасан - јүз јашаја биләрсән. 
 
*  *  * 
Садәлик дә абадлығын бир нөвүдүр. 
 
*  *  * 
Саз олан јердә 
сөзү саза верәрләр. 
 
*  *  * 
Саз шадлыг ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Сазына бүлбүл гонар. 
 
*  *  * 
Сазлы ев - сөзлу ев. 
 
*  *  * 
Сај, јеринә гоз гој. 
 
*  *  * 
Сајанын гулујам, 

сајмајанын ағасы. 
 
*  *  * 
Сајылан ҝүн тез кечәр. 
 
*  *  * 
Сајмадығын дешикдән түлкү чыхар. 
 
*  *  * 
Сајмаз ит адам гапар. 
 
*  *  * 
Сакит башын ағрысы олмаз. 
 
*  *  * 
Сакит олан саламат олар. 
 
*  *  * 
Салават ҝүҹә бағлыдыр. 
 
*  *  * 
Салавата ишләјир. 
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*  *  * 
Салам вар баш кәсдирәр, 
сөјүш вар ән'ам алар. 
 
*  *  * 
Салам вердим, 

борҹлу чыхдым. 
 
*  *  * 
Салам-әлек, сағсаған, 
исти чөрәк, ҝөј соған! 
 
*  *  * 
Салатчынын сәси 

моллаја тој -бајрамдыр. 
 
*  *  * 
Салјан арабасы кими ҹырылдајыр. 
 
*  *  * 
Саллагхана көмәји арсыз олар. 
 
*  *  * 
Саман алтындан су јеридир. 
 
*  *  * 
Саман јејән ешшәк торбасыны өзү дашыјар. 
 
*  *  * 
Саман гала-гала гызыла дөнәр, 
гызыл гала-гала самана дөнәр. 
 
*  *  * 
Саман сәнин дејил, 

саманлыг ки, сәниндир. 
 
 

*  *  * 
Саманын түстүсү ҝөз чыхардар. 
 
*  *  * 
Сандыг туласыдыр. 
 
*  *  * 
Санылы пул дурумсуз олар. 
 
*  *  * 
Санҹмајаны санҹмазлар.
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*  *  * 
Сап үзүлән јердән гырылар. 
 
*  *  * 
Cапдан асылыб. 
 
*  *  * 
Сапын уҹуну тапандан сонра 

иш јахшы ҝедәр. 
 
*  *  * 
Сар чалағанын дајысыдыр. 
 
*  *  * 
Сарала-сарала галынҹа, 
гызара-гызара өл. 
 
*  *  * 
Сарала-сарала јашамагданса, 
мәрд-мәрданә өлмәк јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Сарбанла гонаг оланын 
дарвазасы ҝен ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Сары ит чаггалын дајысыдыр. 
 
*  *  * 
Сары јағдан түк чәкир. 
 
*  *  * 
Сары јағла јағлајыр, 

сарымсагла дағлајыр. 
 
*  *  * 
Сарсаг јашамаг өмрә јамагдыр. 
 
*  *  * 
Сарсаглар олмасајды, 

јалтаглар аҹындан өләрди. 
 
*  *  * 
Сатыналма гулунам! 
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*  *  * 
Саф армуд сапдан дүшмәз. 
 
*  *  * 
Сахла ҝөну, 

ҝәләр ҝүнү. 
 
*  *  * 
Сахла саманы, 

ҝәләр заманы. 
 
*  *  * 
Сахсыја верә-верә, 

чыхар мисин баһасы. 
 
*  *  * 
Саһибиндән габаг бостана ҝирмә. 
 
*  *  * 
Саһибинин јанында пишик дә ит басар. 
 
*  *  * 
Саһибсиз гојуну гурд јејәр. 
 
*  *  * 
Саһибсиз ев харабадыр. 
 
*  *  * 
Саһибсиз мал јетимдир. 
 
*  *  * 
Сач сәфадан узанар, 

дырнаг ҹәфадан. 
 
*  *  * 
Сач урәкдән су ичәр. 
 
*  *  * 
Сачы борҹ алмаг мүмкүн олсајды, 

кечәлин нә дәрди варды?! 
 
*  *  * 
Саҹы сојуг оланын күндәси күт ҝедәр. 
 
*  *  * 
Сәбир ағаҹы һәр бағда ҝөјәрмәз. 
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*  *  * 
Сәбир аҹыдыр, мејвәси ширин. 
 
*  *  * 
Сәбир едән мурадына јетишәр. 
 
*  *  * 
Сәбир едән саламат олар. 
 
*  *  * 
Сәбир ејлә ишинә, 

хејир ҝәләр башына. 
 
*  *  * 
Сәбир ејләјән фәрәҹ тапар. 
 
*  *  * 
Сәбир ејләјән чох јашар. 
 
*  *  * 
Сәбир ејләрәм, сәбир дашы, 

чатлады үрәјимин башы. 
 
*  *  * 
Сәбр илә һалва бишәр еј гора сәндән, 
бәсләсән атлас олар тут јарпағындан. 
 
*  *  * 
Сәбир касам долубдур. 
 
*  *  * 
Сәбир тәкамүлүн бабасыдыр. 
 
*  *  * 
Сәбир ҹәннәт ачарыдыр. 
 
*  *  * 
Сәбирин ахыры хејир олар. 
 
*  *  * 
Сәдагәт гәһрәманын зинәтидир. 
 
*  *  * 
Сәккиз јумурта вериб, 
доггуз јумурта истәјир. 
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*  *  * 
Сев сәни севәни. 
 
*  *  * 
Севданы севда илә јујарлар. 
 
*  *  * 
Севәни севәнә вер. 
 
*  *  * 
Севәни севилән инҹидәр. 
 
*  *  * 
Севәнин ҝөзүндә пәрдә олар. 
 
*  *  * 
Севәрәм мәни севәни, 
кечәл ола, даз ола, 
севмәрәм мәни севмәјәни, 
шаһ ола, шаһбаз ола. 
 
*  *  * 
Севиндим - гушум вар, гушум вар, 
аралыға чыхды сәрчә баласы. 
 
*  *  * 
Севинҹ севинҹ ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Севҝи од дејил, 

амма оддан јамандыр. 
 
*  *  * 
Севҝи адамы јандырар. 
 
*  *  * 
Севҝи адамы селә верәр. 
 
*  *  * 
Севҝилимә чатајдым, 
раһат-раһат јатајдым. 
 
*  *  * 
Сејид ҹәддинә архаланар. 
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*  *  * 
Сел јүз ҝүндә ованы, 

дәрд бир ҝүндә овар. 
 
*  *  * 
Сечә-сечә дүшдү сечмәлијә. 
 
*  *  * 
Сәбәбкарын еви абад. 
 
*  *  * 
Сәҝҝиз ҝүн өмүрә, 

доггуз ҝүн чалышмаг лазымдыр. 
 
*  *  * 
Сәксән, дохсан, 

бир ҝүн варсан, 
бир ҝүн јох! 

(Сәксән, дохсан, 
бир ҝүн јохсан). 
 
*  *  * 
Сәксәниндә јашајыр, 

инди белин гуршајыр 
 
*  *  * 
Сәҝҝиз мыха доггуз ат бағламазлар. 
 
*  *  * 
Сәлбәни мејвәли ағаҹа вурарлар. 
 
*  *  * 
Сәнә ит сахлајанын, 
бир тикә артыг чөрәји ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Сән аға, мән аға, 
инәкләри ким саға?! 
 
*  *  * 
Сән ағаҹы әлинә ал, 

оғруну ит гапаҹаг. 
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*  *  * 
Сән ағаҹы ҝөтүр, 

сучлу өзүнү билдирәр. 
 
*  *  * 
Сән адыны чәк, 

мән нишан верим. 
 
*  *  * 
Сән атлы, мән пијада. 
 
*  *  * 
Сән бир јејиб ичмисән, 
мән дүнјаны ҝәзмишәм. 
 
*  *  * 
Сән бир кишисән, 

мән бир киши! 
 
*  *  * 
Сән вуранда су чыхар, 
мән вуранда - ган?! 
 
*  *  * 
Сән вурмадын, мән јыхылмадым, 
бәс буна нә олду?! 
 
*  *  * 
Сән гочаг оғлан ол, 
гаранлыг ҝеҹәләр чохдур. 
 
*  *  * 
Сән далыны даша вер, 

о гәдәр даш јыған олар ки. 
 
*  *  * 
Сән дејән гарпыздыр, 

фал-фал јејәрләр. 
 
*  *  * 
Сән дејән олду, мән дејән?! 
 
*  *  * 
Сән дејән олсун, 
анҹаг базар позулмасын! 
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*  *  * 
Сән дејән олсун, гал јатсын. 
 
*  *  * 
Сән дә бир саггал тәрпәт. 
 
*  *  * 
Сән дәдәли, мән јетим. 
 
*  *  * 
Сән доғру ол, 

әјри бәласыны тапар. 
 
*  *  * 
Сән дуза ҝедәндә, 

мән дуздан ҝәлирдим. 
 
*  *  * 
Сән еләсән, мән белә. 
 
*  *  * 
Сән ичини је, 
мән габығыны ҝәмирәрәм. 
 
*  *  * 
Сән иши бурахмасан, 
иш сәни бурахмаз. 
 
*  *  * 
Сән једијини билмирсән, 
мән доғрадығымы билирәм. 
 
*  *  * 
Сән јериндән тәрпәнинҹә, 

дағ-даш дилә ҝәләр. 
 
*  *  * 
Сән ким, мән ким?! 
(Сән кимсән, мән кимәм?!). 
 
*  *  * 
Сән ҝет ашыг-ашыг ојнамаға. 
 
*  *  * 
Сән ҝет өзүнә дост газан, 

душмән оҹаг башында. 
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*  *  * 
Сән өзунә ҝүн ахтар. 
 
*  *  * 
Сән ҝөрән ағаҹлары дибиндән кәсибләр. 
(Сән ҝөрән ағаҹлары одунлуға доғрајыблар). 
 
*  *  * 
Сән ҝүллә атан ол, 
барытыны мән веррәм! 
 
*  *  * 
Сән ҝүндүз ҝедән јоллары 

мән ҝеҹә икән ҝечмишәм. 
 
*  *  * 
Сән мејханаја ҝедирсән, мән мәсҹидә, 
бәс бир-биримизи һарада ҝөрәк?! 
 
*  *  * 
Сән мәндән ҹан истә, 
мән дејим ҝөзүм үстә! 
 
*  *  * 
Сән мәним бир үзүмү ағарт, 
мән сәнин ики үзүнү ағардым. 
 
*  *  * 
Сән моллаја ҝедәндә, 
мән молладан ҝәлирдим. 
 
*  *  * 
Сән нә билирсән 

ајы һарада јумуртлар?! 
 
*  *  * 
Сән нә һајда, мән нә һајда?! 
 
*  *  * 
Сән орда, јаз, мән бурда, 

кор олсун дүшмәнимиз! 
 
*  *  * 
Сән өл, мән Ағҹагабулда 
сәнин үчүн дәвә кәсим! 
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*  *  * 
Сән өлдүн - борҹдан гуртардын. 
 
*  *  * 
Сән разы, ман разы, 

нә гәләт еләјир газы?! 
 
*  *  * 
Сән сајдығыны сај, 

ҝөр фәләк нә сајыр. 
 
*  *  * 
Сән сапда дурмаз балтасан. 
 
*  *  * 
Сән севданы ет, гујруг һејбәдәдир. 
 
*  *  * 
Сән сөзү ат, 

јијәси өзү ҝөтүрәр. 
 
*  *  * 
Сән тәрпәнинҹә гырғы Ширваны ашар. 
 
*  *  * 
Сән һагг ол, һагг да сәнинлә олар. 
 
*  *  * 
Сән чалдын! 
 
*  *  * 
Сәндән еһтијаҹы оланы, 
башгасына мөһтаҹ еләмә. 
 
*  *  * 
Сәндән кор ит хејир ҝөрмәјиб! 
 
*  *  * 
Сәндән мәнә јар олмаз. 
 
*  *  * 
Сәндән һәрәкәт, 

мәндән бәрәкәт. 
 
 
*  *  * 
Сәнә бир кәлмә сөз, 

мәнә бир иллик јол. 
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*  *  * 
Сәнә бир тој тутарам ки, 

әлиндән ит әппәјини алар!.. 
 
*  *  * 
Сәнә ҝүвәндијим дағлар, 
сәнә дә гар јағармыш?! 
 
*  *  * 
Сәнә мәндән өјүд, 
дәнини өзүн үјүд. 
 
*  *  * 
Сәнә, мәнә нә шәриәт?! 
 
*  *  * 
Сәнә һәр ким даш атса, 

сән она чөрәк ат. 
 
*  *  * 
Сәнәт ајры, вәрдиш ајры. 
 
*  *  * 
Сәнәт, голда гызыл биләрзикдир. 
 
*  *  * 
Сәнәт инсанын хәзинәсидир. 
 
*  *  * 
Сәнәтин писи олмаз. 
 
*  *  * 
Сәнәткарын оғурлуғун тутмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Сәни алар да, сатар да, 

хәбәр тутмазсан! 
 
*  *  * 
Сәни нә тапан дејәр: - Јаша! 

нә итирән дејәр: - һајыф! 
 
*  *  * 
Сәни истәјирәм, 

өзүмү сәндән артыг истәјирәм.
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*  *  * 
Сәни истәрәм, чох истәрәм, 

бир ҝөзүмү јох истәрәм! 
 
*  *  * 
Сәни мәним гәбримә гојмајаҹаглар! 
 
*  *  * 
Сәни өкүз вурсун! 
 
*  *  * 
Сәнин атын мәним арпамын ҝүҹүнә јорға ҝедир. 
 
*  *  * 
Сәнин вахтын-кечиб, 

аллаһ евладына ағыл версин. 
 
*  *  * 
Сәнин ипин илә шәлә бағламаг олмаз. 
 
*  *  * 
Сәнин јумуртанын сарысы олмаз. 
 
*  *  * 
Сәнин үзүн - дәвәнин дизи. 
 
*  *  * 
Сәнинки нәгддир, сән апардын. 
 
*  *  * 
Сәнинки сәндә, мәнимки мәндә. 
 
*  *  * 
Сәнсиз бир ҝүнүмүз олмасын. 
 
*  *  * 
Сәпилмәјән буғда ҝөјәрмәз. 
 
*  *  * 
Сәрв ағаҹы нә гәдәр уҹа олса, 
әсли јохдур, будағында бар олмаз. 
(Сәрв ағаҹы һәр ағаҹдан уҹадыр, 
әсли јохдур, будағында бар олмаз). 
 
*  *  * 
Сәрниҹ ҝәтир, сүд ахтар. 
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*  *  * 
Сәрт олма, мәрд ол. 
 
*  *  * 
Сәрхош бири ики ҝөрәр. 
 
*  *  * 
Сәрхош сәрхошу мејханада ҝөрәр. 
 
*  *  * 
Сәрхоша мәктуб јазма 
ја охујар, ја охумаз. 
 
*  *  * 
Сәрхошдан дәли дә горхар. 
 
*  *  * 
Сәрхошу ит дә тутмаз. 
 
*  *  * 
Сәрхошу мејханада, 
 молланы мәсҹиддә, 
  дәрвиши тәкјәдә 
   тапмаг олар. 
 
*  *  * 
Сәрхошун дәниз топуғундандыр. 
 
*  *  * 
Сәрхошун мәктубу мејханада охунар. 
 
*  *  * 
Сәрхошун нә веҹинә, 
аләми су апарсын. 
 
*  *  * 
Сәрчә газан долдурмаз, 
газ вур, газан долсун. 
 
*  *  * 
Сәрчә дејил будуну верим, 
бир дәвәнин нәјини верим?! 
 
*  *  * 
Сәрчә нәдир ки, бозбашы нә ола?! 
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*  *  * 
Сәрчә олсун, әлимдә олсун, 
көјдә учан газы нејләрәм?! 
 
*  *  * 
Сәрчәдән горхан дары әкмәз. 
 
*  *  * 
Сәрчәјә ҹиб-ҹиб өјрәтмәзләр. 
 
*  *  * 
Сәрчәни бүлбүл адына сатыр. 
 
*  *  * 
Сәрчәнин нәғмәси јох, 

ҹиб-ҹиби чох! 
 
*  *  * 
Сәрчәнин ҹиб-ҹибиндән, 

тојуғун гаггылдамасы јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Сәс вер, сирр вермә. 
 
*  *  * 
Сәс-күј илә иш ашмаз. 
 
*  *  * 
Сәфаләт чалышган адамын гапысындан бахар. 
 
*  *  * 
Сәфәр мәһәк дашыдыр. 
 
*  *  * 
Сәфәрә ҝедән су ҝөтүрәр. 
 
*  *  * 
Сәхавәт дөвләтдән дејил, тәбиәтдәндир. 
 
*  *  * 
Сәһви дәјирманчы ејләр, 
буғда апарар, ун ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Сәһәр јемәјини өзүн је, 
ҝүнорта јемәјини јолдашына, 
ахшам јемәјини дүшмәнинә вер.
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*  *  * 
Сәһәр ҝедәр нахыра, 

ахшам ҝәләр ахура. 
 
*  *  * 
Сәһәр ҝүнүнә гызмајан 
ахшам ҝүнүнә һеч гызмаз. 
 
*  *  * 
Сәһәрин ишини сәһәр ҝөр. 
 
*  *  * 
Сәһрада ҝүл битмәз, 

ҹаһилә сөз јетмәз. 
 
*  *  * 
Сидгнән гарадашдан 

мәтләб алмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Сидр-кафуру мүфтә ҝөрсә 

узаныб өләр. 
 
*  *  * 
Сијасәт нәнә-баҹы билмәз. 
 
*  *  * 
Сизин аранызда ала гарға балаламаз. 
 
*  *  * 
Сизин газаныныз вар, 
биз вураг өз ҝүвәҹимизи сындыраг?! 
 
*  *  * 
Сизин евдә јејәк, 

бизим евдә ојнајаг. 
 
*  *  * 
Сиркә түнд оланда 
өз күпүнү партладар. 
 
*  *  * 
Сыркәнин өз габына зәрәри вар. 
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*  *  * 
Силаһ саһибинә дә дүшмәндир. 
 
*  *  * 
Силаһла ојнамаг олмаз. 
 
*  *  * 
Силдим сүпүрдүм, силкиндим чыхдым. 
 
*  *  * 
Симасы бош, 

гушгуну бош. 
 
*  *  * 
Сирр ачандан ел гачар. 
 
*  *  * 
Сирр вермә достуна, 

о да дејәр достуна. 
 
*  *  * 
Сирр сахламаг мәрдликдир. 
 
*  *  * 
Сирри сирр ачар, кири - кир. 
 
*  *  * 
Сифариш илә һәҹҹ гәбул олмаз. 
 
*  *  * 
Сичан гарасындан минарә тикир. 
 
*  *  * 
Сичан дешијини сатын алыр. 
 
*  *  * 
Сичан кими бир ҝөзү дешикдәдир. 
 
*  *  * 
Сичан кими һәр дешикдән баш ҝөстәрир. 
 
*  *  * 
Сичан ҝөрәндә пәләнҝә дөнән пишик, 
пәләнҝ ҝөрәндә сичана дөнәр. 
 
*  *  * 
Сичан олмамыш говурға јејир. 
 
*  *  * 
Сичан олмамыш дағарҹыг дәлир.
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*  *  * 
Сичан сидијинин дә дәрјаја хејри вар. 
 
*  *  * 
Сичана араг версән, 

пишикдән паспорт истәр. 
 
*  *  * 
Сичана дедиләр: 

- Бу дешикдән чых, ҝир о дешијә. 
беш мин алтун верәк сәнә! 
Сичан деди: 
- Бунда нә вар? 
Мәнзили јахын, пулу чох?! 
 
*  *  * 
Сичандан олан кәсәјән олар. 
 
*  *  * 
Сичандан олан торба кәсәр. 
 
*  *  * 
Сичаны өлдүрмәк пишијә ојундур. 
 
*  *  * 
Сичанын анбара ҝирмәсинә јанмырам, 
башгасына јол ҝөстәрмәси мәни јандырыр. 
 
*  *  * 
Сызағаны гашыма, чибан едәрсән. 
 
*  *  * 
Сыјыг илә јыхылан ев, 
аш бишир, виран олсун. 
 
*  *  * 
Сынан гол сағалар, 
сынан гәлб сағалмаз. 
 
*  *  * 
Сынанмамыш атын дал-габағына ҝечмәзләр. 
 
*  *  * 
Сыныг габда су галмаз. 
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*  *  * 
Сынсын о баш ки, дост јолунда ҝәрәк олмаз. 
 
*  *  * 
Сырадан чыхан готур олар. 
 
*  *  * 
Сыхыб сујуну чыхардарлар. 
 
*  *  * 
Сыхыла-сыхыла беһиштә ҝетмәкдәнсә, 
ојнаја-ојнаја ҹәһәннәмә ҝет. 
 
*  *  * 
Совгатын ады бирдир. 
 
*  *  * 
Соған аҹы олса да сүфрәдә өз јери вар. 
 
*  *  * 
Соған ејиб ачандыр. 
 
*  *  * 
Соған јемәмисән, 

ичин нијә ҝөјнәјир?! 
 
*  *  * 
Соған ҝөјәрди, деди: 

- Мән дә бир ҝуләм! 
 
*  *  * 
Соған олсун, нағд олсун! 
 
*  *  * 
Сојуб-сојуб гујруғунда бычағы сындырды. 
 
*  *  * 
Сојуг дәмир дөјүлмәз. 
 
*  *  * 
Солахај бәрк вурар. 
 
*  *  * 
Сона галан дала галар, 
дала галан дана говар. 
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*  *  * 
Сонраја галан дәмјә галар. 
 
*  *  * 
Сонракы пешманчылыг фајда вермәз. 
 
*  *  * 
Сораг-сораг илә Исфаһана ҝедәрләр. 
 
*  *  * 
Сорғу-суал ҝөјдә дејил, јердәдир. 
 
*  *  * 
Сорушдулар: 
- Кечәл башыны јудун? 
Деди: 

- Јудум да, дарадым да! 
*  *  * 
Сорушан дағлар ашар, 
сорушмајан дүздә чашар. 
 
*  *  * 
Софи соған јемәз, 
тапса габығыны да гојмаз. 
 
*  *  * 
Севда арасында нырх гојмазлар. 
 
*  *  * 
Севданы пул кәсәр. 
 
*  *  * 
Севданы пул кәсәр 
даваны гылынҹ! 
 
*  *  * 
Севданын әввәли! 
 
*  *  * 
Сөз ағыздан чыхар. 
 
*  *  * 
Сөз вар адамы мәст ејләр, 
сөз вар мәсти ајылдар. 
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*  *  * 
Сөз алтында галан дејил. 
 
*  *  * 
Сөз бир олса, 
зәрби ҝәрән сындырар. 
 
*  *  * 
Сез бөјүјүн, су кичијин. 
 
*  *  * 
Сөз вар ел ичиндә, 

сөз вар ев ичиндә. 
 
*  *  * 
Сөз вар хәстәни сағалдар, 

сөз вар адамы јаралар. 
 
*  *  * 
Сөз вар гулагардына саларлар (вурарлар). 
 
*  *  * 
Сөз вар - ҝәләр кечәр, 
сөз вар - дәләр кечәр. 
 
*  *  * 
Сөз вар - халг ичиндә, 
сөз вар - хулг ичиндә. 
 
*  *  * 
Сөз вар - шәкәр-ширин бал кими, 

сөз вар ки, зәһәрдән дә бетәрдир. 
 
*  *  * 
Сөз вахтына чәкәр. 
 
*  *  * 
Сөз гылынҹдан кәскиндир. 
 
*  *  * 
Сөз вермә, вердин - јеринә јетир. 
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*  *  * 
Сөз вермәк асандыр, 

јеринә јетирмәк чәтин. 
 
*  *  * 
Сөз гушдур, 
бурахарсан, учар ҝедәр. 
 
*  *  * 
Сөз даныш, сөз олсун. 
 
*  *  * 
Сөз даныш, сөз ешит. 
 
*  *  * 
Сөз данышыгдан кечәр. 
 
*  *  * 
Сөз дедијин дәмирдир, 
дөјдукҹә узанар. 
 
*  *  * 
Сөз дејән аздыр, 
сөз чејнәјән чох. 
 
*  *  * 
Сөз јаш дәридир, 
һараја чәксән ораја ҝедәр. 
 
*  *  * 
Сөз ҝәлди - дејәрләр. 
 
*  *  * 
Сөз ҝәлди, мәгамында де ҝәлсин. 
 
*  *  * 
Сөз ҝәздирән адамдан горх. 
 
*  *  * 
Сөз ҝәздирмә. 
 
*  *  * 
Сөз ҝүмүш олса, сукут гызылдыр. 
 
*  *  * 
Сөз мәндә, пул инҝилисдә. 
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*  *  * 
Сөз одур ки, һагга вара. 
 
*  *  * 
Сөз пәһләваны олма. 
 
*  *  * 
Сөз сандыға ҝирмәз. 
 
*  *  * 
Сөз саһиби өлсә дә сөз галар. 
 
*  *  * 
Сөз - саһибинин дустағыдыр, 

саһиби - сөзүн дустағы. 
 
*  *  * 
Сөз-совсуз ев олмаз. 
 
*  *  * 
Сөз сөјләдијин адамы таны, 

сонра она сөз сөјлә. 
 
*  *  * 
Сөз сөзү ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Сөз сөзү чәкәр, 

аршын бези. 
 
*  *  * 
Сөз тез јајылар. 
 
*  *  * 
Сөз торбаја ҝирмәз. 
 
*  *  * 
Сөз үчүн әлини ҹибинә салмыр. 
 
*  *  * 
Сөз үчүн - уста, 

иш үчүн хәстә. 
 
*  *  * 
Сөз чох олан јердә 

јалан да чох олар. 
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*  *  * 
Сөздүр, данышыр. 
 
*  *  * 
Сөзлә плов бишсә, 

дағ гәдәр јағ мәндән. 
 
*  *  * 
Сөзләр бир-биринә ҹаланыб ҝедәр. 
 
*  *  * 
Сөзү ағзында бишир, сонра де. 
 
*  *  * 
Сөзү ат, јијәси ҝөтүрәр. 
 
*  *  * 
Сөзү ат јерә, ҝедәр јерини тапар. 
 
*  *  * 
Сөзү мәгамында де. 
 
*  *  * 
Сөзү мәндән габаг ҝедәр. 
 
*  *  * 
Сөзү хиридары олана дејәрләр. 
 
*  *  * 
Сөзүн аҹысы зәһәрдән-дә бетәрдир. 
 
*  *  * 
Сөзүнү билмәјән ағыз 

баша тохмаг вурдурар. 
 
*  *  * 
Сөзүн гәдәми јејин олар. 
 
*  *  * 
Сөзүн гысасы дәјәрли олар. 
 
*  *  * 
Сөзүн гысасы, 

һөрүјүн узуну. 
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*  *  * 
Сөзүн дамары олар, 
чәкдикҹә узанар. 
 
*  *  * 
Сөзүн дүзү дашдан кечәр. 
 
*  *  * 
Сөзүн дүзүнү де, 
аты мин чап. 
 
*  *  * 
Сөзүн дүзүнү зарафата салыб дејәрләр. 
 
*  *  * 
Сөзүн дүзүнү ушагдан хәбәр ал. 
 
*  *  * 
Сөзүн илә ишин бир олсун. 
 
*  *  * 
Сөзүн јаланы олмаз, 

јанлышы олар. 
 
*  *  * 
Сөзүн јахшысы балдан ширин олар. 
 
*  *  * 
Сөзүн заһири зәриф, 

батини ләтиф олмалыдыр. 
 
*  *  * 
Сөзүн өз јери вар. 
 
*  *  * 
Сөзүн ҹавабы сөз олар. 
 
*  *  * 
Сөзүнү балла кәсим! 
 
*  *  * 
Сөзүнү билмәјәни бајыра атарлар. 
 
*  *  * 
Сөзүнү тојларда кәсим! 
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*  *  * 
Сөјләјәнә бахма, 

сөјләјәнинә бах. 
 
*  *  * 
Сөјләмәк мәндән, 

динләмәк сәндән. 
 
*  *  * 
Сөјмә нөкәр атамы, 

сөјмәјим бәј атаны. 
 
*  *  * 
Сөјүддән сәндәл ији ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Сөјүш гәлп пулдур, 

јијәсинә гајыдар. 
 
*  *  * 
Сөндү бизим чырағымыз, 
јанды сизин чырағыныз. 
 
*  *  * 
Сөһбәт дары торбасыдыр, 
дешилди - дағылаҹаг. 
 
*  *  * 
Сөһбәт илә гарыјан, 
гәмдән гүссәдән азад олар. 
 
*  *  * 
Сөһбәт үчүн чәнә, 
чаггал үчүн һәна. 
 
*  *  * 
Су ајдынлыгдыр. 
 
*  *  * 
Су ајдынлыгдыр - ҹала өз бағына. 
 
*  *  * 
Су ахар, арха ҝәләр. 
 
*  *  * 
Су ахар, дәли дуруб бахар. 
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*  *  * 
Су ахар, чухуру тапар. 
 
*  *  * 
Су ахдығы јерә төкүләр. 
 
*  *  * 
Су ахдығы јердән бир дә ахар. 
 
*  *  * 
Су ашағы ахыдыр, 
су јухары ахтарыр. 
 
*  *  * 
Су башдан буланар. 
 
*  *  * 
Су башындан ашыб. 
 
*  *  * 
Су бир јердә галанда ијләнәр. 
 
*  *  * 
Су буланмајынҹа дурулмаз. 
 
*  *  * 
Су габы суда сынар. 
 
*  *  * 
Сугабыны су таныјар. 
 
*  *  * 
Су дајанар, дүшмән дајанмаз. 
 
*  *  * 
Су дашы гума дөндәрәр 
арвад кишини - мума. 
 
*  *  * 
Су дириликдир. 
 
*  *  * 
Су илә, од илә 
зарафат олмаз. 
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*  *  * 
Су илә одун иманы јохдур. 
 
*  *  * 
Су јараныб ахмаға, 
ҝөз јараныб бахмаға. 
 
*  *  * 
Су ки, башдан ашды, 
истәр бир гарыш олсун, 
истәр мин аршын. 
 
*  *  * 
Су ки, ҝирди габа - олду ичмәли. 
 
*  *  * 
Су кими әзиз ол. 
 
*  *  * 
Су кичијиндир, јол бөјүјүн. 
 
*  *  * 
Су ҝәләр, ахар ҝедәр, 
бәндләри јыхар ҝедәр, 
дүнја бир пәнҹәрәдир, 
һәр ҝәлән бахар ҝедәр. 
 
*  *  * 
Су ҝәләр ләјләндирәр, 
бағчаны ҝүлләндирәр. 
 
*  *  * 
Су ҝәрәк гујунун дибиндән чыхсын, 
гујуја су төкмәклә гују сулу олмаз. 
 
*  *  * 
Су ҝөрәндә балыгдыр, 
гаја ҝөрәндә - кечи. 
 
*  *  * 
Су ҝөрмәјинҹә әтәк чәкмә. 
 
*  *  * 
Су ҝөтүрмәклә дәрјадан су әксик олмаз. 
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*  *  * 
Су мурдары пак ејләр. 
 
*  *  * 
Су олан јердә абадлыг олар. 
 
*  *  * 
Су сәмтинә ахар. 
 
*  *  * 
Су сәнин далынҹа ҝәлмәсә, 
сән сујун далынҹа ҝет. 
 
*  *  * 
Су суја гарышанда ҝуҹлү олар. 
 
*  *  * 
Су сују тапар, су да чухуру. 
 
*  *  * 
Су һарада - дирилик орада. 
 
*  *  * 
Су һәр шеји пак ејләр, 

үз гарасындан гејри. 
 
*  *  * 
Су чәкән дә мән олдум, 
бәрә ҝәздирән дә?! 
 
*  *  * 
Суда батан илана да сарылар. 
 
*  *  * 
Суда батмаз, одда јанмаз. 
 
*  *  * 
Суда боғулан саман чөпүндән јапышар. 
 
*  *  * 
Судан ајрылан балығын оддан горхусу олмаз. 
 
*  *  * 
Судан гајмаг јығыр. 
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*  *  * 
Судан хејир олса, 

гурбаға әждаһаја дөнәр. 
 
*  *  * 
Судан чыхмыш балыг кими чапалајыр. 
 
*  *  * 
Судан чыхмыш тојуға охшајыр. 
 
*  *  * 
Суја дүшсә гуру чыхар. 
 
*  *  * 
Сусуз јердә өрдәк олмаз, газ олмаз. 
 
*  *  * 
Сују вер сузујана. 
 
*  *  * 
Сују габда ҝөрүб ҝүнү баҹада. 
 
*  *  * 
Сују пүфләјә-пүфләјә ичир. 
 
*  *  * 
Сујун гујуда олсун. 
 
*  *  * 
Сујун әввәли буланты ҝәләр. 
 
*  *  * 
Сујун лал аханы, 
адамын јерә баханы. 
 
*  *  * 
Сујун үстә ҝәми вар, 
һәр бир ишин чәми вар. 
 
*  *  * 
Сујун шырылтысындан, 
арвадын зырылтысындан горхмаг ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Сулары бир арха ҝетмир. 
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*  *  * 
Суларыныз ахар-бахарлы олсун. 
 
*  *  * 
Сулу-сулу јудум, 
чамурлу-чамурлу сәрдим. 
 
*  *  * 
Сусамыш ит кәһризә бахар. 
 
*  *  * 
Сусуз ағаҹ мејвә вермәз. 
 
*  *  * 
Сусуз апарыб, сусуз ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Субај адамын јахасыны бит јејәр 

чөрәјини - ит. 
 
*  *  * 
Субајлыг солтанлыгдыр. 
 
*  *  * 
Сүр ҝет демәмишләр, 

ҝөр ҝет демишләр. 
 
*  *  * 
Сүд верән инәји кәсмәзләр. 
 
*  *  * 
Сүд иҝидә һалалдыр. 
 
*  *  * 
Сүдлә ҝәлән, 

сүмүклә чыхар. 
 
*  *  * 
Сүд ҝөлүндә үзүр. 
 
*  *  * 
Суддә ағзы јанан, 

гатығы үфләјә-үфләјә ичәр. 
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*  *  * 
Сүдлү аш дадлы олар, 

бир ҝүн сиздә, бир ҝүн биздә. 
 
*  *  * 
Сүдлү гојун сүрүдән ајрылмаз. 
 
*  *  * 
Сүдлү инәк ол, 
вур долу сәрниҹи дағыт. 
 
*  *  * 
Сүдлүнү сүрүдән ајырмазлар. 
 
*  *  * 
Сүдүн дадыны гысыр әмән дана биләр. 
 
*  *  * 
Сүкут едән саламат олар. 
 
*  *  * 
Сүкут ихтијардадыр. 
 
*  *  * 
Сүкутла ҝөрүлән иш, 
гышгырыгла баша ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Сүлејмана галмајан дүнја һеч кәсә галмаз. 
 
*  *  * 
Сүмүјүнү ит сүмүјүнә гатма. 
 
*  *  * 
Сүмүкләри сүрмә олуб. 
 
*  *  * 
Сүпүрҝә ҝәлди, 
гонаға ҹаваб ејләди. 
 
*  *  * 
Сүрмәни аллаһ апарыб пахланын ҝөзүнә чәкиб. 
 
*  *  * 
Сүрмәни ҝөзә чәкәрләр. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 592 

*  *  * 
Сүрү ахсагсыз олмаз. 
 
*  *  * 
Сүрү гојун биздә, 
сатдыг јағ сиздә. 
 
*  *  * 
Сүрү готурсуз олмаз. 
 
*  *  * 
Сүрү сәнә гурбандыр, 
амма чәпишин бири бир түмәнә. 
 
*  *  * 
Сүрү чобансыз олмаз. 
 
*  *  * 
Сүрүдән ајрылан гојуну гурд јејәр. 
 
*  *  * 
Сүрүјә гурд дүшәндә, 

вај бир гојунлунун һалына! 
 
*  *  * 
Сүрүјә гурд ҝәләндә, 
көпәји јуху тутар. 
 
*  *  * 
Сүрүјә ки, дүшдүн, 
гапмасаи да, ҝәрәк һүрәсән. 
 
*  *  * 
Сүрүнү һүркүт, сонра сај. 
 
*  *  * 
Сүфрәдә әлини сахла, 

мәҹлисдә - дилини. 
 
*  *  * 
Сүфрәдән галаны итә атарлар. 
 
*  *  * 
Сүфрәни јухары башдан дүзәрләр 

ашағы башдан јығарлар. 
 
*  *  * 
Сүфрәнин башы-ајағы олмаз. 
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Т 
 
 
*  *  * 
Та јемәсән билмәзсән. 
 
*  *  * 
Тава дәлик - јағ тутмаз, 
тахта чүрүк - мых тутмаз. 
 
*  *  * 
Тава дәлик, тас дәлик, 
бош да гојдуг үстәлик. 
 
*  *  * 
Тавус бәзәнәр гаггылдар, 
әјилиб ајагларына баханда сусталар, отурар. 
(Тавус һәр јана бахар фәрәһләнәр, 
ајагларына баханда гүссәләнәр). 
 
*  *  * 
Танры верән дөвләти, бәндә ала билмәз. 
 
*  *  * 
Тазы һејз аланда, 
довшанлар пәјәдә балалар. 
 
*  *  * 
Тазыны халтасы илә таныјарлар. 
 
*  *  * 
Тазынын ағасы варса, 

довшанын да танрысы вар. 
(Тазынын јијәси варса, 
довшанын да јараданы вар). 
 
*  *  * 
Тазынын топал олдуғу 
довшанын гулағына јетишиб.
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*  *  * 
Тазысыз ова ҝедән 
евә довшансыз гајыдар. 
 
*  *  * 
Тај-тушуна баб елә, 
ҝөрән десин һа белә! 
 
*  *  * 
Тајлы тајыны тапмаса 

ҝүнү аһ-вајла ҝечәр. 
 
*  *  * 
Тајыны бил, тушуну таны. 
 
*  *  * 
Тале инсанла ојнајыр. 
 
*  *  * 
Талеји јар оланын 

јар сарар јарасыны. 
 
*  *  * 
Тамарзыдан ал, даданана вер. 
 
*  *  * 
Тамаһ јүздүр -  
дохсан доггузу моллада, бири ҹамаатда, 
она да молла дејәр: - Шәрикәм! 
 
*  *  * 
Тамаһкар олма! 
 
*  *  * 
Тамаһкар өз нәфсинин гулудур. 
 
*  *  * 
Тамаһкарлыг баша бәладыр. 
 
*  *  * 
Тамаһкары јаланчы алдадыр. 
 
*  *  * 
Тамаһкарын ҝөзү кор олар. 
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*  *  * 
Тамаһкарын ҝөзүнү торпаг долдурар. 
 
*  *  * 
Танры бөјүк - алты ҝен. 
 
*  *  * 
Танры билир ҝүнаһкар кимдир. 
 
*  *  * 
Танры бир јандан бағласа, 

бир јандан ачар. 
 
*  *  * 
Танры верән дөвләтин завалы олмаз. 
 
*  *  * 
Танры вериб Зејнијә, 

дишләри јох чејнәјә. 
 
*  *  * 
Танры вуран ағаҹын сәси чыхмаз. 
 
*  *  * 
Танры горујаны гурд јемәз. 
 
*  *  * 
Танры дадына чатсын! 
 
*  *  * 
Танры ешшәји таныјыб, 

бујнуз вермәјиб. 
 
*  *  * 
Танрыдан ҝәлмәсә, 

бәндәдән нә ҝәләр? 
 
*  *  * 
Танрыја табаг апарыб. 
 
*  *  * 
Танрынын сабаһы гуртармаз. 
 
*  *  * 
Танрынын тәндирини бәндә поза билмәз. 
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*  *  * 
Танрысыз јердә отур, 
һәкимсиз јердә турма. 
 
*  *  * 
Танрысын танымајандан нә умурсан?! 
 
*  *  * 
Танымадығын адамы евинә бурахма. 
 
*  *  * 
Тапылан тапанын олса, 

гојун чобанын олар. 
 
*  *  * 
Тапанда је, 
тапмајанда аҹ гал. 
 
*  *  * 
Тар чалан сими ҝөзләр. 
 
*  *  * 
Тарлада изи олмајанын, 

сүфрәдә үзү олмаз. 
 
*  *  * 
Тарласында дарысы јох 

дамында гары. 
 
*  *  * 
Тарихи-надири әзбәр билир. 
 
*  *  * 
Тас ки, ҝирди баша, 

бил ки һамам вахтыдыр. 
 
*  *  * 
Татос ковха, Матос ковха 
он беш евә отуз ковха! 
 
*  *  * 
Тахт јаратмаг олар, 
бәхт јаратмаг олмаз. 
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*  *  * 
Тахт мәнимдир, өзүм биләрәм, 
алтында јатарам, үстүндә јатарам, өзүм биләрәм. 
 
*  *  * 
Тахтына нә бахырсан, бактына бах. 
 
*  *  * 
Тахтаны рәндә һамарлар, 

бәндәни - бәндә. 
 
*  *  * 
Тахчадакы гарнымда, 

бохҹадакы әјнимдә. 
 
*  *  * 
Тахҹа мәнә галды Шејдалы, 
бохҹа мәнә галды Шејдалы, 
бир саат јары ҝөрмәсәм, 
јандыррам дағы Шејдалы. 
 
*  *  * 
Тез битәр, тез јетәр. 
 
*  *  * 
Тез гачан, тез јорулар. 
 
*  *  * 
Тез дуран, 

тез евләнән, 
пешиман олмаз. 

 
*  *  * 
Тез әлә ҝәлән, 

тез дә ајаға дүшәр. 
 
*  *  * 
Тез парылдајан тез дә сөнәр. 
 
*  *  * 
Тез-тез ҝетмә, додаг бүзәрләр. 
 
*  *  * 
Тез түндләшән, тез дә јумшалар. 
 
*  *  * 
Тәбил дөјсән ешитмәз.
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*  *  * 
Тәгдир илә јазылан 

тәдбир илә позулмаз. 
 
*  *  * 
Тәгдир-гәза гүввәти базу илә дөнмәз, 
бир шәм ки, һагдан јана, һеч бад илә сөнмәз. 
 
*  *  * 
Тәгсир олду ләләдә, 

саггалы верди әлә. 
 
*  *  * 
Тәгсир өлдүрәндә јох, өләндә олар. 
 
*  *  * 
Тәгсир таледә дејил, инсанын өзүндәдир. 
 
*  *  * 
Тәгсири бағышламаг 
гүдрәтин бәзәјидир. 
 
*  *  * 
Тәгсирим олса, 
бојнум түкдән назикдир. 
 
*  *  * 
Тәзә ај чыханда, 
көһнә ајы доғрајыб улдуз гајырарлар. 
 
*  *  * 
Тәзә бардаг, тәзә су. 
 
*  *  * 
Тәзә бәјдән көһнә бәјә бир хәләт. 
 
*  *  * 
Тәзә евә көчәндә, 
көһнә евин оҹағындан күл ҝөтүрәрләр. 
 
*  *  * 
Тәзә ҝәлди базардан, 
көһнә дүшдү нәзәрдән. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 599 

*  *  * 
Тәзә кузә сују сәрин сахлар. 
 
*  *  * 
Тәзә сүпүрҝә ҝәләндә, 
көһнә сүпүрҝәни дама атарлар. 
 
*  *  * 
Тәзә сүпүрҝә тәмиз сүпүрәр. 
 
*  *  * 
Тәзә чыхан дајлаглар 
чулуна ҝөрә ојнаглар. 
 
*  *  * 
Тәзәк јыған әлләр, 
ипәк ҝөрдү долашды. 
 
*  *  * 
Тәзәҹә чыхыб тәндирдән, 
миннәти јох пендирдән. 
 
*  *  * 
Тәк ағаҹдан бағ олмаз. 
 
*  *  * 
Тәк-атдым, ҹүт вурдум. 
 
*  *  * 
Тәк гојундан сүрү олмаз. 
 
*  *  * 
Тәк дашдан дивар олмаз. 
 
*  *  * 
Тәк дуран тәкнәсилә галар. 
 
*  *  * 
Тәк әл илә дүјүн дүјүнләнмәз. 
 
*  *  * 
Тәк әлдән сәс чыхмаз. 
 
*  *  * 
Тәк ҝәзән дананы гурд јејәр. 
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*  *  * 
Тәк ҝәлди сәбр ејлә, 
ҹүт ҝәлди хејирдир. 
 
*  *  * 
Тәк отур, тәкнә гашы. 
 
*  *  * 
Тәк сәбир јахшыдыр, 

ҹүт сәбир хошдур. 
 
*  *  * 
Тәк хоруздур, 
әлли јердә һини вар. 
 
*  *  * 
Тәкә сүрүјә бөјүк олмазды, 
гојунлар гојун олсајды. 
 
*  *  * 
Тәкәдә гоч һүнәри олмаз. 
 
*  *  * 
Тәкәдән пендир тутмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Тәкәјә дедиләр: 
- Бујнузларын нијә һачадыр? 
Деди: - Арасында иш вар! 
 
*  *  * 
Тәкәрин башы ајағы јохдур. 
 
*  *  * 
Тәки чалан олсун, 
ојнајан тапылар. 
 
*  *  * 
Тәкләмәсән - дөјмәзсән. 
 
*  *  * 
Тәклик аллаһа јарашар. 
 
*  *  * 
Тәләсән бајаг бүдрәр. 
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*  *  * 
Тәләсән бир јеринә ики верәр. 
 
*  *  * 
Тәләсән јолда галар. 
 
*  *  * 
Тәләсән ҝеҹәјә дүшәр. 
 
*  *  * 
Тәләсәнә мәнзил алынмаз. 
 
*  *  * 
Тәләсәнин күндәси күт ҝедәр. 
 
*  *  * 
Тәләсик ишә шејтан гарышар. 
 
*  *  * 
Тәкрар билијин анасыдыр. 
 
*  *  * 
Тәмиз һава ҝирмәјән евә һәким ҝирәр. 
 
*  *  * 
Тәмизлик сағламлығын рәһнидир. 
 
*  *  * 
Тәнбәл бадам истәр, 
сындырмағынын зәһмәтиндән гачар. 
 
*  *  * 
Тәнбәл јатаған олар. 
 
*  *  * 
Тәнбәл арвад сују дағыдар, 
дејәр: - Ајдынлыгдыр! 
 
*  *  * 
Тәнбәл дағда гар ҝөрдү, 

јорғанына бүрүндү. 
 
*  *  * 
Тәнбәл дејәр: 
- Вер јејим, өрт јатым, 
ҝөзлә ҹаным чыхмасын! 
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*  *  * 
Тәнбәл диләнчинин гардашыдыр. 
 
*  *  * 
Тәнбәл һәмишә «хәстәјәм» дејәр. 
 
*  *  * 
Тәнбәлә дедиләр: - Гапыны өрт. 
Деди: - Күләк әсәр, өртәр. 
 
*  *  * 
Тәнбәлә дедиләр: - Аты сула. 
Деди: - Додагларым јарадыр. 
Дедиләр: - Ҝәл хөрәк јемәјә, 
Деди: - һаны мәним јекә гашығым? 
 
*  *  * 
Тәнбәлә иш бујур, 

о сәнә ағыл өјрәтсин. 
 
*  *  * 
Тәнбәлә һәфтәнин һәр ҝүнү ҹүмәдир. 
 
*  *  * 
Тәнбәллик азар артырар, 

ишләмәк ҹаны саф ејләр. 
 
*  *  * 
Тәнбәлликдән мүсәлман олуб. 
 
*  *  * 
Тәнбәлдән ҹәмијјәтә хејир олмаз. 
 
*  *  * 
Тәпик атма, 
гысыр галарсан. 
 
*  *  * 
Тәпик дөјүшүндә ојнар, 

тәпик алтында өләр. 
 
*  *  * 
Тәпәри вар, һүнәри јох. 
 
*  *  * 
Тәпәсини ҝүн јандырды. 
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*  *  * 
Тәпәсини ҝүн јандырды, 

ајағыны чарыг дағытды. 
 
*  *  * 
Тәрә јејән дә јаза чыхар, 

тәрә јемәјән дә. 
 
*  *  * 
Тәрәзи ҝөзү кими 

ики тәрәфә әјилмә. 
 
*  *  * 
Тәрәк һалва хөрәкдән сонра. 
 
*  *  * 
Тәрлан јериндә чәчәлә-чәркәз әјләшиб. 
 
*  *  * 
Тәрлан ојлағында сар ола билмәз. 
 
*  *  * 
Тәрлан сар јерин вермәз. 
 
*  *  * 
Тәрләмәмиш пул газанмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Тәҹрүбә јүксәлишин ганадыдыр. 
 
*  *  * 
Тешти дамдан дүшүб. 
 
*  *  * 
Тикан (ијнә) үстәјәм. 
 
*  *  * 
Тикан әкән, ҝүл дәрмәз. 
 
*  *  * 
Тикан олуб ајаға батынҹа, 
ҝүл ол јахаја санҹыл. 
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*  *  * 
Тикә досту олма. 
 
*  *  * 
Тикә илә дост олан, 

илләр илә күсүлү галар. 
 
*  *  * 
Тикә тикәјә борҹдур. 
 
*  *  * 
Тикәси тарыја чатмыр. 
 
*  *  * 
Тикәни гајтармазлар. 
 
*  *  * 
Тикили дон ҝен олар. 
 
*  *  * 
Тикмәк ҝүҹ апарыр, 
јыхмаг асандыр. 
 
*  *  * 
Тысбағаја - баласы, 

һәр кәсә өз баласы. 
 
*  *  * 
Тиҹарәт ал-вердәдир. 
 
*  *  * 
Тиҹарәт достлуг көрпүсүдүр. 
 
*  *  * 
Тиҹарәтин әсасы - инсаф, 
сонрасы да инсафдыр. 
 
*  *  * 
Тифлисин үстү бостан, 
абад олсун Ҝүрҹүстан. 
 
*  *  * 
Төвбә - тохлугдан, 
говга - аҹлыгдан. 
 
*  *  * 
Товус гушуну түкүнә ҝөрә кәсәрләр. 
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*  *  * 
Тоз ајры - думан ајры. 
 
*  *  * 
Тоздан-торпагдан дәрман тапылмыш. 
 
*  *  * 
Тој-бајрам бизим күчәдә дә олар. 
 
*  *  * 
Тој бәзәји - ҝәлиндир. 
(Тој бәзәји хончадыр). 
 
*  *  * 
Тој борҹу илә ев алмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Тој да олса тојуғун вајыдыр, 
вај да олса тојуғун вајыдыр. 
 
*  *  * 
Тој ҝүнүнү гојуб вај ҝүнүнү ојнајыр. 
 
*  *  * 
Тој туласыдыр, арада ҝәзир. 
 
*  *  * 
Тоја ҝетмә, јаса ҝет. 
 
*  *  * 
Тоја ҝетмәсән ејб етмәз, 
јаса ҝетмәк ваҹибдир. 
 
*  *  * 
Тоја тој дејибләр, јаса-јас. 
 
*  *  * 
Тојда ојнамаз, вајда ағламаз. 
 
*  *  * 
Тојдан сонра нағара?! 
 
*  *  * 
Тојдан сонра хынаны тазыја јахарлар. 
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*  *  * 
Тојумда ојнамасан, 

јасымда ағламасан, 
даһа нәјимә лазымсан?! 

 
*  *  * 
Тојун јарашығы ојнамагдыр. 
 
*  *  * 
Тојунда ојнајым! 
 
*  *  * 
Тојунда хәлбир илә су дашыјым! 
 
*  *  * 
Тојсуз ев тапылар, 

вајсыз ев тапылмаз. 
 
*  *  * 
Төвләјә бурахмырлар ки, 

гушгун оғрајар. 
 
*  *  * 
Тојуг анасындан сүд ҝөрмәјиб. 
 
*  *  * 
Тојуг бир гычлыдыр, ки, бир гычлы. 
(Тојуғун бир гычы вар). 
 
*  *  * 
Тојуг бир јумуртласа 

хәбәри јүз евә чатар, 
ҹамыш доғса - сәси чыхмаз. 

 
*  *  * 
Тојуг бир ичәр, 

бир ҝөјә бахар. 
 
*  *  * 
Тојуг газ јериши јерисә, 

оз јеришини дә итирәр. 
 
*  *  * 
Тојуг јумуртасына ҝөрә гаггылдар. 
 
*  *  * 
Тојуг ки, јумурта үстә отурду, 

она бычаг јохдур.
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*  *  * 
Тојуг банламасынын дүшәр-душмәзи вар. 
 
*  *  * 
Тојуғун башы кәсиләндә дә 
ҝөзү ешәнәкдә олар. 
 
*  *  * 
Тојуғу бир халвар буғданын ичинә салсан, 
јенә ешәләнмәјиндән галмаз. 
 
*  *  * 
Тојуғун ҹәримәси бир јумуртадыр. 
 
*  *  * 
Топал ешшәклә карвана гошулма. 
 
*  *  * 
Топал илә ҝәзән ахсамаг өјрәнәр. 
 
*  *  * 
Тора дүшән сәбр ејләмәсә 
өзүнү фәләкәтә салар. 
 
*  *  * 
Торбада пишик вар. 
 
*  *  * 
Торпаг гызыл гушдур 
әлдән бурахдын - учар ҝедәр. 
 
*  *  * 
Торпаг дејәр: 
- Дөј мәни, 
дојурум сәни! 
 
*  *  * 
Торпаг дејәр: -  
- Өлдүр мәни, 
дирилдим сәни! 
 
*  *  * 
Торпаг дејәр: 
- Сән мәнә тәр вер 
мән сәнә зәр верим! 
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*  *  * 
Торпаг кими бәрәкәтли ол ки, 
һамынын севимлиси оласан! 
 
*  *  * 
Торпаг овуҹлајан - гызыл овуҹлар. 
 
*  *  * 
«Торпаға бах» дејибләр! 
 
*  *  * 
Торпагнан ојнајан аҹ галмаз. 
 
*  *  * 
Торпағы бир јердән ҝөтүрүлүб. 
 
*  *  * 
Торпағы саны јашајасан! 
 
*  *  * 
Торпагын гарасы үз ағардар. 
 
*  *  * 
Торпағын сиррини 
әли торпагда оландан сор. 
 
*  *  * 
Тох евин аҹ пишијидир! 
 
*  *  * 
Тох елә биләр ки, һеч аҹмаз, 
аҹ елә биләр ки, һеч дојмаз. 
 
*  *  * 
Тох икән јејән, 
диши илә өзүнә гәбир газыјар. 
 
*  *  * 
Тох ит аҹ бәјдән јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Тох ҝедәр, аҹ гајыдар. 
 
*  *  * 
Тох нә билир, аҹ нә чәкир?! 
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*  *  * 
Тох тојуғу илә, 
аҹ сојуғу илә. 
 
*  *  * 
Тохум ат, тохум ҝөтүр. 
 
*  *  * 
Топуғуна су чыхмыр. 
 
*  *  * 
Топуғундан вурсан јыхылмаз. 
 
*  *  * 
Төвбәси төјләјәҹәндир. 
 
*  *  * 
Төвбәсини сындыран мәл'ундур. 
(Төвбәсин сындыран киши дејил). 
 
*  *  * 
Трактора гуллуг елә, 
аты јадындан чыхартма. 
 
*  *  * 
Тула итдән мурдардыр. 
 
*  *  * 
Туланын гујруғуну кәсмәклә көпәк олмаз. 
 
*  *  * 
Туманы ҹырыг кәндхуда, 
истәјир бизи горхуда. 
 
*  *  * 
Турп әкдим, шәлгәм чыхды. 
 
*  *  * 
Турш алчадыр -  
ҝөрәнин ағзы суланар, 
јејәнин диши гамашар. 
 
*  *  * 
Тут ағаҹы әкән ипәк дәрәр. 
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*  *  * 
Тутду гатыг, 

тутмады ајран! 
 
*  *  * 
Тутду ҝөв, 

тутмады - кәләм башы! 
 
*  *  * 
Туту, чијәләји бирдән дәјиб. 
 
*  *  * 
Тутивары әзбәрләјәндир. 
 
*  *  * 
Туту гушу данышар, 

амма инсан олмаз. 
 
*  *  * 
Тутмады бостан, 

олмады гарпыз. 
 
*  *  * 
Тутмусан уҹундан, 

ҝедирсән уҹузлуғүна. 
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*  *  * 
Узаг јерин арпасындан, 

јахын јерин саманы јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Узаг јерин бир парча кағызы, 

јахын јерин бир кәлмә сөзу. 
 
*  *  * 
Узаг јерин һалвасыны 

һола илә јејәрләр. 
 
*  *  * 
Узагдан бахана дава асан ҝөрүнәр. 
 
*  *  * 
Узаглашмаг јахынлашмаг үчүн васитәдир. 
 
*  *  * 
Узан, ҝөзүнә дәрман төкүм! 
 
*  *  * 
Узун адамын ағлы дабанында олар. 
 
*  *  * 
Узун данышанын өмрү аз олар. 
 
*  *  * 
Узун јолун бу башында јалан данышан 

о башында өзү дә инанар. 
 
*  *  * 
Узун көсөв әл јандырмаз. 
 
*  *  * 
Узунсаггал ахмаг олар.
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*  *  * 
«Узунгулаг» ешшәјә дејәрләр. 
 
*  *  * 
Узундраз, бинамаз - хејрә, шәрә јарамаз. 
 
*  *  * 
Ујушар - гатыг јејәрик, 

ујушмаз - сүд ичәрик. 
 
*  *  * 
Улаға ҝүҹү чатмыр, 

аҹығыны паланына төкүр. 
 
*  *  * 
Улаја-улаја ит өз башына гал ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Уламағыны билмәјән көпәк, 
сүрүјә гурд ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Улдуз һесабы илә ҝәмичи јол апарыр. 
 
*  *  * 
Улдуз чохса, ај бирдир. 
 
*  *  * 
Улдузу барышмајан ҝәлинин 

саламы да савашдыр. 
 
*  *  * 
Улу сөзүнә бахмајан, 
улаја-улаја галар. 
 
*  *  * 
Ума-ума дөндүм мума. 
 
*  *  * 
Уман јердән күсәрләр. 
 
*  *  * 
Умаҹ - бурдан је, ордан - аҹы. 
 
*  *  * 
Унуму әләдим, әләјими асдым. 
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*  *  * 
Уста әли дәјмәјән иш һарамдыр. 
 
*  *  * 
Уста ҝөрән шаҝирд, 

һәр мәгамда јорғалар. 
Уста ҝөрмәјән шаҝирд, 

ондан-бундан гармалар. 
 
*  *  * 
Уста мејмун гамчысыз ојнар. 
 
*  *  * 
Уста оғлундан шаҝирд олмаз. 
 
*  *  * 
Устадына кәҹ баханын, 
 ҝөзләриндән ган дамар. 
 
*  *  * 
Устадына кәҹ бахан, 

рузусуну аз ҝөрәр. 
 
*  *  * 
Устакарын гапысы гырыг олар. 
 
*  *  * 
Устакарын оғурлуғун тутмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Утан утанмаздан. 

горх - горхмаздан. 
 
*  *  * 
Утанырсан, үзүнә рүбәнд сал. 
 
*  *  * 
Утанҹағын ешшәјини гурд јејәр. 
 
*  *  * 
Учан гуша да борҹу вар. 
 
*  *  * 
Учуг ев харабасындан мә'лум олар. 
 
*  *  * 
Уҹа ол, уҹалара гарыш.
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*  *  * 
Уҹуз алан алданар. 
 
*  *  * 
Уҹуз алан, баһа алыр, 

баһа алан алданыр. 
 
*  *  * 
Уҹуз алдын - гујруғуну дүјүнлә. 
 
*  *  * 
Уҹуз әтин шорбасы олмаз. 
 
*  *  * 
Уҹуз сатан тез сатар. 
 
*  *  * 
Уҹуздур - вар илләти, 

баһадыр - вар һикмәти. 
 
*  *  * 
Уҹузлугда аланын, 
баһалыгда сатанын үзүнү ҝөрмә. 
 
*  *  * 
Уҹузлугда алыҹынын үзүнү көрмә, 

баһалыгда - сатыҹынын. 
 
*  *  * 
Уҹузлугда о гәдәр јемишәм ки, 

баһалыгда јадыма дүшмүр. 
 
*  *  * 
Ушаг ағлаја-ағлаја бөјүјәр. 
 
*  *  * 
Ушаг адамы ганлы гапысына апарар. 
 
*  *  * 
Ушаг арасына ҝирмәзләр. 
 
*  *  * 
Ушаг атасындан ҝүҹлүсүнү билмәз. 
 
*  *  * 
Ушаг ашығы ојнамаг үчүн јығар. 
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*  *  * 
Ушаг бөјүкләриндән өјрәнәр. 
 
*  *  * 
Ушаг бөјүк олунҹа, 

бөјүјү јумаг олар. 
 
*  *  * 
Ушаг вардыр-јохдур билмәз. 
 
*  *  * 
Ушаг евдә бөјүјәр, 

балыг - ҝөлдә. 
 
*  *  * 
Ушагла јола чыхма, 
ешшәји јыхылса ағлар, 
ешшәкдән јыхылсан ҝүләр. 
 
*  *  * 
Ушаг јемәјини билмәз. 
 
*  *  * 
Ушаг јыхылдығы јерә бахар. 
 
*  *  * 
Ушаг ҝөрдүјүнү истәр, 
(Ушаг көрдүјүнү ҝөтүрәр). 
 
*  *  * 
Ушаг нәдир, бычаг нәдир?! 
 
*  *  * 
Ушаг сөзү шаһ сөзүндән һөкмлүдүр. 
 
*  *  * 
Ушаг сөзүн дүзүнү дејәр. 
 
*  *  * 
Ушаға гундаг чағында мәһәк дашы дејәрләр. 
 
*  *  * 
Ушағы сүпүрҝә илә дөјмәзләр, 

боју чыхмаз. 
 
*  *  * 
Ушаглар аталарынын ҹавабдеһи дејил.
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*  *  * 
Ушаглар һәјатын чичәкләридир. 
 
*  *  * 
Ушаглы евдә гијбәт олмаз. 
 
*  *  * 
Ушаглы евдә һәвәнҝ-дәстәни ҝөјдән асарлар. 
 
*  *  * 
Ушаглыг өмрүн баһарыдыр. 
 
*  *  * 
Ушаглыгда дивара нәрдивансыз чыхардым. 
 
*  *  * 
Ушаглыгда јалан данышана 

бөјүјәндә һеч кәс инанмаз. 
 
*  *  * 
Ушаға бујур, далынҹа јүјүр. 
 
*  *  * 
Ушағы јемәк бөјүтмәз, 

севинҹ (фәрәһ) бөјүдәр. 
 
*  *  * 
Ушағын вурмамағына бахма, 

дашын бөјүјүндән јапышар. 
 
*  *  * 
Ушағын ҝиҹи ҝедәр јол үстә отурар. 
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Ү 
 
*  *  * 
Үз вердик дәлијә, 
палчыглы чыхды халыја. 
 
*  *  * 
Үз верән, астар да верәр. 
 
*  *  * 
Үз верилән јердән әринмә, 
үз верилмәјән јердә ҝөрүнмә. 
 
*  *  * 
Үз вермә, астар да истәр. 
 
*  *  * 
Үз ҝөстәрсән гоһумлуг иддиасы ејләр. 
 
*  *  * 
Үз дөндү, ҝөз дөндү. 
 
*  *  * 
Үз ки вар - әтдәндир. 
 
*  *  * 
Үз ҝөтүрүб ҝедәни 
зәнҹир илә сахламаг олмаз. 
 
*  *  * 
Үз үздән утанар. 
 
*  *  * 
Үз үрәјин ҝүзҝүсүдүр. 
 
*  *  * 
Үздә ҝүлүр, далда һүрүр. 
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*  *  * 
Үздән ираг! 
 
*  *  * 
Үзә ҝүлур, ајагдан чәкир. 
 
*  *  * 
Үзәрликсән, варсан, 

јетмиш дәрдә давасан, 
о јердә ки, варсан 

гада-баланы говарсан. 
 
*  *  * 
Үзрү ҝүнаһындан артыг. 
 
*  *  * 
Үзү ағ, гәлби гара, 
мән белә досту нејләрәм?! 
 
*  *  * 
Үзү неҹәдир, үрәји дә еләдир. 
 
*  *  * 
Үзү шејх, астары кафәр. 
 
*  *  * 
Үзүк танынар гашы илә, 

гыз - гардашы илә. 
 
*  *  * 
Үзүк-үзүк ојнајан ҝеҹәләр јатмаз. 
 
*  *  * 
Үзүм ајағын алтында! 
 
*  *  * 
Үзүм гарадырса, алным ачыгдыр. 
 
*  *  * 
Үзүм үзүмә бахар гаралар. 
 
*  *  * 
Үзүмә бах, һалымы сор. 
 
*  *  * 
Үзүмү әлдә ҝөр, чөпүнү - јердә. 
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*  *  * 
Үзүн гаралығы јаман дејил, 

гәлбин гаралығы јамандыр. 
 
*  *  * 
Үзүнү халга чевирәнин 
архасы мөһкәм олар. 
 
*  *  * 
Үзү үстә ҝәләни архасы үстә чевирмәзләр. 
 
*  *  * 
Үмид иләдир ҹаһанда һәр иш. 
 
*  *  * 
Үмид һәјатын сәрмајәсидир. 
 
*  *  * 
Үмидсиз јашамазлар. 
 
*  *  * 
Үрәк гулаг дејил ки, 

бармагла гурдалајасан. 
 
*  *  * 
Үрәк дәниздән дәриндир. 
 
*  *  * 
Үрәк јанар, ҝөз јашарар. 
 
*  *  * 
Үрәк јанмаса ҝөздән јаш чыхмаз. 
 
*  *  * 
Үрәк ки вар - шүшәдир, 
сындырарсан ким јамар?! 
 
*  *  * 
Үрәк өз достуну таныјар. 
 
*  *  * 
Үрәјим гана дөнүб. 
 
*  *  * 
Үрәјимин дәрдини тәзәләмә. 
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*  *  * 
Үрәјимин дашгыныны ағыз дејәр. 
 
*  *  * 
Үрәкдән үрәјә јол вар. 
 
*  *  * 
Үстү бәзәк, алты тәзәк. 
 
*  *  * 
Үстүмү унлу ҝөрүб, 
адымы дәјирманчы чағырма. 
 
*  *  * 
Үч ешшәк бир ахурдан арпа јемәз. 
 
*  *  * 
Үч түмәнлик ешшәјин 

он беш гранлыг годуғу олар. 
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Ф 
 
*  *  * 
Фајда - зәрәр һесаб башында мә'лум олар. 
 
*  *  * 
Фајда зәрәрин гардашыдыр. 
 
*  *  * 
Фајдасыз гоһумдан фајдалы јад јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Фал јох, јумурта да јох. 
 
*  *  * 
Фалын фалдыр, фәрманын аллаһ. 
 
*  *  * 
Фарсын - гәзәли, 

түркүн мәсәли. 
 
*  *  * 
Фәгир әлинә бахырса, 

сән ҹибинә бах. 
 
*  *  * 
Фәгирә ахмаг дејәрләр, 

касыба ҝич. 
 
*  *  * 
Фәгирә һәмдәм ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Фәгирин тәсәллиси - өлүмдүр. 
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*  *  * 
Фәгирин ҹиби - бош, 

гәлби долудур. 
 
*  *  * 
Фәләјә бел бағламаг олмаз. 
 
*  *  * 
Фәләјин бејлә-бејлә ишләри чох, 
асланы аҹ ҝәздирәр, түлкүну тох. 
 
*  *  * 
Фәләјин гајдасыдыр, 

дағы дағ үстүндән чәкәр. 
 
*  *  * 
Фәләјин зоруна һеч нә кар етмәз. 
 
*  *  * 
Фәләјин чәрхи дөнәр. 
 
*  *  * 
Фәләјин ишинә бах, 

ајыја гавал чалдырыр. 
 
*  *  * 
Фәләк бирин гурар, 

бирини дағыдар. 
 
*  *  * 
Фәләк ҝүҹлү - мән ҝүҹсүз. 
 
*  *  * 
Фәнд нә билир 
фел илә фәнддә нә вар?! 
 
*  *  * 
Фәрә чыхдығы габығы таныјар. 
 
*  *  * 
Фәрсиз оғулдан бир гара даш әфзәлдир. 
 
*  *  * 
Фәрсиз евлад алтынҹы бармаг кимидир, 
кәсәрсән ағрыдар, 
сахларсан - ејбәҹәр ҝөстәрәр. 
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*  *  * 
Фикри нәјсә, зикри дә одур. 
 
*  *  * 
Филин ҝүҹү хортумундадыр, 

дәвәнин ҝүҹү - дизиндә. 
 
*  *  * 
Фыртдајыб бурнундан дүшүб. 
 
*  *  * 
Фүзулу атдылар ҹәһәннәмә, 

деди: - Одуну јашдыр! 
 
*  *  * 
Фүрсәт ганадлы бир гушдур, 
әлдән гачыртмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Фүрсәт әлдә икән јахшылыг ејлә. 
 
*  *  * 
Фүрсәт һәр заман әлә дүшмәз. 
 
*  *  * 
Фүрсәти фот ејләјән 

агил дејил, диванәдир. 
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Х 
 
*  *  * 
Хаин адам хофлу олар. 
 
*  *  * 
Хаин горхаг олар. 
 
*  *  * 
Хаин дост, дәли дүшмән, 

ҝөз тикәр өлән ҝүнә. 
 
*  *  * 
Хаин хәјанәтинин ҹәзасыны мүтләг чәкәр. 
 
*  *  * 
Хал үзүн бәзәјидир. 
 
*  *  * 
Хала евинә даданан, 

әр евиндә дајанмаз. 
 
*  *  * 
Хала, хала, тәндири гала. 

ашы бишириб нимчәни јала. 
(Хала, хала, тәндири гала, 

көсөвү ҝөтүр, оду гурдала). 
 
*  *  * 
Хала хатирин галмасын. 
 
*  *  * 
Халам билди - аләм билди. 
 
*  *  * 
Халамдан бир диләк диләрәм, 

версә дә халамдыр, вермәсә дә. 
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*  *  * 
Халамын саггалы олсајды, 

мән она дајы дејәрдим. 
 
*  *  * 
Халвар сәнин евиндә, 
талвар сәнин евиндә. 
даш вурарсан тоз чыхар, 
нә вар сәнин евиндә?! 
 
*  *  * 
Халг гыз алды 

гуда газанды, 
мән гыз алдым 

гада газандым. 
 
*  *  * 
Халг кәсән бармаг ганамаз. 
 
*  *  * 
Халг ҝедәр гуш ҝәтирәр, 

Ханалы бајгуш ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Халг неҹә, биз дә елә. 
 
*  *  * 
Халга адәтдир, бизә бидәт?! 
 
*  *  * 
Халга ит һүрәндә, 

бизә чаггал улајар. 
 
*  *  * 
Халгын ағзына гыфыл вурмаг олмаз. 
(Халгын ағзыны бағламаг олмаз). 
 
*  *  * 
Халгын гапысыны ел дөјүр, 

бизим гапымызы - јел. 
 
*  *  * 
Халгын ејбини сөјләјән, 

өзү ејибли олар. 
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*  *  * 
Халгын сәдасы - һаггын нидасыдыр. 
 
*  *  * 
Халына бах, халы тоху. 
 
*  *  * 
Халыны ховуна сығалларлар. 
 
*  *  * 
Халынын тозу түкәнәр, 
дәлинин сөзү түкәнмәз. 
 
*  *  * 
Халлы үз ҝөјчәк олар. 
 
*  *  * 
Халтаны аслан бојнуна вурмазлар. 
 
*  *  * 
Халча салан өзү отурар. 
 
*  *  * 
Халчалы ҝәл, халчалы ҝет. 
 
*  *  * 
Хам дәмир дөјүлмәз. 
 
*  *  * 
Хам јер ахтарыр бостан атмаға. 
 
*  *  * 
Хан арыглајанда 

рәијјәтин ҹаны чыхар. 
 
*  *  * 
Хан вурур, хырман совурур. 
 
*  *  * 
Хан гапысында ишләјәнин ајағыны даш апарар. 
 
*  *  * 
Хан гуллуғуна ҝедән, 

атлы ҝедәр, пијада гајыдар. 
 
*  *  * 
Хан еви - бәла еви.
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*  *  * 
Хан ејләр хан диваны. 
 
*  *  * 
Хана јарады, бәјә јарады, 
кечәл Гәнбәрә јарамады?! 
(Хана јарады, бәјә јарады, 
кечәл гыза јарамады?!). 
 
*  *  * 
Хана нөкәр оланын бөрку һача олар. 
 
*  *  * 
Хандан ҝәлән нөкәрәм, 

дишләрини төкәрәм! 
 
*  *  * 
Хандыр - ханәнишин! 
 
*  *  * 
Ханәндә мәҹлисин бәзәјидир. 
 
*  *  * 
Ханым гыз халасына охшар, 

јахшы оғлан - дајысына. 
 
*  *  * 
Ханым гырса - гәза, 

нөкәр гырса - ҹәза. 
 
*  *  * 
Ханым сындыран габын сәси чыхмаз. 
 
*  *  * 
Ханым ханым дедиләр, 

вар-јохуму једиләр. 
 
*  *  * 
Ханымлығым јалана чыхды. 
 
*  *  * 
Ханла плов јемирәм, 

бығларым јаға батар. 
 
*  *  * 
Ханын ҝөзү дөрд олар. 
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*  *  * 
Харабадан түстү чыхмаз. 
 
*  *  * 
Хараллара сығмајан ҹаным, 

торба-дағарҹыға сыхылды. 
 
*  *  * 
Харрат базарындан кечмәјиб. 
 
*  *  * 
Хаҹәләр мәктубу тәрсинә охујар. 
 
*  *  * 
Хаҹәнин дурдуғу јердә ҝүл битмәз. 
 
*  *  * 
Хејир аллаһдан - шәр шејтандан. 
 
*  *  * 
Хејир де, хејир тапарсан. 
 
*  *  * 
Хејир дилә гоншуна, 

хејир ҝәлсин башына. 
(Хејир чыхсын гаршына). 
 
*  *  * 
Хејир вер, та хејир ҝөрәсән. 
 
*  *  * 
Хејир иш јердә галмаз. 
 
*  *  * 
Хејир илә шәр гардашдыр. 
 
*  *  * 
Хејир ишә јахын ол, 
шәр ишдән сагын. 
 
*  *  * 
Хејир иши јубатмазлар. 
(Хејир иши сахламазлар). 
 
*  *  * 
Хејри јохдур чахырын, 
ичмә, ачар пахырын.
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*  *  * 
Хејирсөјләмәзә дедиләр: 
- Хејир сөјлә, ҝедим ҝәлим, 
сәнә дон тикдирәрәм. 
Деди: - Әввәл тикдир, 
бәлкә ҝетдин ҝәлмәдин?! 
 
*  *  * 
Хејирсөзләмәздән хејир олсајды, 

адыны Хејрулла гојардылар. 
 
*  *  * 
Хәбәр алмаг ејиб дејил, 

өјрәнмәмәк ејибдир. 
 
*  *  * 
Хәбәр хејир ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Хәбәри ушагдан өјрән. 
 
*  *  * 
Хәбәрчи - јаланчы олар, 

јаланчы - хәбәрчи. 
 
*  *  * 
Хәбәрчи - көпәкоғлудур, 
она гулаг асан әбләһ көпәкоғлудур. 
 
*  *  * 
Хәзинә харабалыгда тапылар. 
 
*  *  * 
Хәзнәјә түпүрәнин түпүрҹәји өз саггалына јапышар. 
 
*  *  * 
Хәзри ҝәлди - ҝилавар гач! 
 
*  *  * 
Хәјалсыз инсан мејвәсиз ағаҹа бәнзәр. 
 
*  *  * 
Хәлбир судан нә ҝөтүрәр? 
 
*  *  * 
Хәлбирҹән еви оланын, 
ҝөзләри гәдәр дәрди вар.
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*  *  * 
Хәлвәтдә һалва јејәнин 

сиррини аллаһ биләр. 
 
*  *  * 
Хәмир тез ҝәләндә арвад дејәр: 

- Әрим мәни чох истәјир! 
 
*  *  * 
Хәмирашы - бәјләр ашы, 

умаҹ онун јолдашы. 
 
*  *  * 
Хәмири јүнҝүлдүр. 
 
*  *  * 
Хәмираҹы олма! 
 
*  *  * 
Хәмири бир јердә јоғурулубдур. 
 
*  *  * 
Хәнҹәр јарасы ҝедәр, 

дил јарасы ҝетмәз. 
 
*  *  * 
Хәнҹәр јарасы сағалар, 

намус јарасы сағалмаз. 
 
*  *  * 
Хәнҹәр ләзҝијә јарашар. 
 
*  *  * 
Хәнҹәр чыхды - ган чыхды. 
 
*  *  * 
Хәсис аҹҝөз олар. 
 
*  *  * 
Хәсис залым олар. 
 
*  *  * 
Хәсис илә ҹомәрдин хәрҹи бирдир. 
 
*  *  * 
Хәсисдән алынан јумуртанын сарысы олмаз. 
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*  *  * 
Хәсисдән гышда буз алмаг олмаз. 
 
*  *  * 
Хәсисә зәһәр версән, 

пулсуздур дејә ичәр. 
 
*  *  * 
Хәсм (дүшмән) хәсмә гәзәл охумаз. 
 
*  *  * 
Хәсмдән сагын, гарынҹа олса да. 
 
*  *  * 
Хәсмин ситәмин хәсмә демәк, 

хәсмә ситәмдир. 
 
*  *  * 
Хәстә јатмаг, 
хәстәјә бахмагдан јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Хәстә тәләсәр, 
армуд вахтында јетишәр. 
 
*  *  * 
Хәстә һәкимдән дәрман истәмәзләр. 
 
*  *  * 
Хәстәјә дөшәк, 
аҹа чөрәк лазымдыр. 
 
*  *  * 
Хәстәјә наз еләмәк һәкимә јарашмаз. 
 
*  *  * 
Хәстәлик атлы ҝәлир, 

пијада ҝедир. 
 
*  *  * 
Хәстәни дөшәкдә сахларлар, 

ушағы - бешикдә. 
 
*  *  * 
Хәстәнин гызыл тахт нәјинә ҝәрәк?! 
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*  *  * 
Хәстәнин иши галар, 

астанын иши галмаз. 
 
*  *  * 
Хәта инсандан баш верәр. 
 
*  *  * 
Хәта мәндән, әта сәндән. 
 
*  *  * 
Хәта хәта үстүндән ҝәләндә, 

бир хәтаја нә вар? 
 
*  *  * 
Хәтакардан хәта әксик олмаз. 
 
*  *  * 
Хәҹаләт дүшмәнин олсун. 
 
*  *  * 
Хәшил биширмәк билмир, 

ашбазлыг иддиасы едир. 
 
*  *  * 
Хијар пулу илә алынан ешшәјин 

өлүмү суда олар. 
 
*  *  * 
Хиффәти гејрәтли едәр. 
 
*  *  * 
Хыдыр чыхды - гыш чыхды. 
 
*  *  * 
Хыналы әл ҹибә гојулмаз. 
 
*  *  * 
Хынанаһан ҝеҹәси 

һамы хынаја бојанар. 
 
*  *  * 
Хырдаватчынын анды өзүнә гәним олар. 
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*  *  * 
Хырман дөјмәк киши ишидир. 
 
*  *  * 
Хырмана ҝирән порсуг 

јабаны өзүнә гәбул едәр. 
 
*  *  * 
Хырманын ахыры дәрвишиндир. 
 
*  *  * 
Хырманын тозу бәрәкәтли олар. 
 
*  *  * 
Хырчыја гарпыз бағышламазлар. 
 
*  *  * 
Хыш илә мәһсул олмаз, 

мејдан машын мејданыдыр. 
 
*  *  * 
Хыш көтүјә дајаныб. 
 
*  *  * 
Хыша ҝедән өкүзүм олсун, 

ишә ҝетмәјән оғлум олмасын. 
 
*  *  * 
Хышы салыб јаны үстә. 
 
*  *  * 
Хоруз банламаса сәһәр ачылмаз?! 
 
*  *  * 
Хоруз бир кәрә бәзәнәр. 
 
*  *  * 
Хоруз гујуја бахан кими бахыр. 
 
*  *  * 
Хоруз елә хоруздур, 

нә гоҹасы, нә ҹаваны!? 
 
*  *  * 
Хоруз өз күллүјүндә банлар. 
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*  *  * 
Хоруз өлмүш, ҝөзү чөплүјдә галмыш. 
 
*  *  * 
Хоруз ҝетди, дава битди. 
 
*  *  * 
Хоруз силкәләнсә 

бир чәнҝә түк-олар. 
дәвә силкәләнсә 

бир улаға јүк олар. 
 
*  *  * 
Хоруз чох олан јердә 

сәһәр тез ачилар. 
 
*  *  * 
Хоруза гујруғу јүк олмаз. 
 
*  *  * 
Хорузун алтында јумурта ахтарыр. 
 
*  *  * 
Хорузун вәзифәси банламагдыр. 
 
*  *  * 
Хорузун гујруғуна инаным, 

түлкүнүн андына? 
 
*  *  * 
Хорузуну верибләр голтуғуна! 
 
*  *  * 
Хорузсуз да сабаһ ачылар. 
 
*  *  * 
- Хох ҝөрдүк, дәрбәдәр, 
- Хош ҝөрдүк - мәндән бәтәр. 
 
*  *  * 
Хош ҝүнүм гапыларда кечир. 
 
*  *  * 
Хош ҝүнүн сорағы узаглардан ҝәләр. 
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*  *  * 
Хошрәфтар ол, 

хош ҝүн ҝөрәрсән. 
 
*  *  * 
Хортдан ҝәлди, гач! 
 
*  *  * 
Хортдан ҝәләр 
сәни јејәр (апарар). 
 
*  *  * 
Хөрәјин дады ағыздадыр. 
 
*  *  * 
Хорәји дојунҹа јемә. 

ҝөзүн далынҹа галсын. 
 
*  *  * 
Хорәјин јахшысы - һазыр оланыдыр. 
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Һ 
 
*  *  * 
Һавајы сиркә 
балдан ширин олар. 
 
*  *  * 
Һагг вер, һагг ал. 
 
*  *  * 
Һагг верән һагг ҝөтүрәр. 
 
*  *  * 
Һагг - гүввәт, 
гүввәт - һаггдыр. 
 
*  *  * 
Һагг дашы ағыр олар. 
 
*  *  * 
Һагг дејән мәһрум олмаз. 
 
*  *  * 
Һагг јандыран шамы 
сөндүрмәк олмаз. 
 
*  *  * 
Һагг иш ҝүндән ајдындыр. 
 
*  *  * 
Һагг көмәк ејләсә 
гурд чобан олар. 
 
*  *  * 
Һагг ҝетсин, 
наһаг ҝәлмәсин!
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*  *  * 
Һагг сөз ахар сулары сахлар. 
 
*  *  * 
Һагг сөз аҹы олар. 
 
*  *  * 
Һагга ләкә дүшмәз. 
 
*  *  * 
Һагла батилин арасы дөрд бармагдыр. 
 
*  *  * 
Һаглы һаггдан кечмәз. 
 
*  *  * 
Һагг-һесаба дағлар да баш әјәр. 
 
*  *  * 
Һагг-һесабы дүз елә, 
һәр јердә јерин олсун. 
 
*  *  * 
Һазыр ашын дик гашығыдыр. 
 
*  *  * 
Һазыр олду бишмишләр, 

ҝәлди ҝөздән дүшмүшләр. 
 
*  *  * 
Һајыф гијамәтә галмаз. 
 
*  *  * 
Һајыф олсун, 
мәрд иҝидләр гоҹалыр. 
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*  *  * 
Һајнан ҝәлән, вајнан ҝедәр. 
 
*  *  * 
Һај-һајы ҝедиб, 
вај-вајы галыб. 
 
*  *  * 
Һалал артар, һарам батар. 
 
*  *  * 
Һалал инҹәләр, амма үзүлмәз. 
 
*  *  * 
Һалал је, һалал даныш. 
 
*  *  * 
Һалалзадә барышдырар, 

һарамзадә гарышдырар. 
 
*  *  * 
Һалва-һалва демәклә 

ағыз ширин олмаз. 
 
*  *  * 
Һалваны јејиб, ешшәји миниб! 
 
*  *  * 
Һалвахор молладыр! 
 
*  *  * 
Һалвачы гызы - даһа ширин! 
 
*  *  * 
Һамам-һамам ичиндә, 

хәлбир саман ичиндә, 
дәвә дәлләклик ејләр, 

көһнә һамам ичнндә. 
 
*  *  * 
Һамам сују илә өзүнү дост тутур. 
 
*  *  * 
Һамамдан ҝәлирсән -  

ҝет әрин евинә, 
палтар јумагдан ҝәлирсән-  
ҝет дәдән евинә.
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*  *  * 
Һамамдан чыханын әри оласан, 

сәфәрдән ҝәләнин арвады. 
 
*  *  * 
Һамы билир ки, 

дағда кәклик ҝөзәлдир. 
 
*  *  * 
Һамы билир ки, 

Ширван чухурдадыр. 
 
*  *  * 
Һамы деди - Дад олду, 

мән дејәндә - бидад. 
 
*  *  * 
Һамы динәндә ҹан олду, 

мән динәндә ган олду. 
 
*  *  * 
Һамы илә хош ҝөрүшмәк 

әдавәти јох ејләр. 
 
*  *  * 
Һамы истәр ҹәннәтә ҝетсин, 
амма ҝүнаһлары гојмаз. 
 
*  *  * 
Һамы чох јашамаг истәр, 

амма гоҹалыг истәмәз. 
 
*  *  * 
Һамыны бәзәр, өзү лүт ҝәзәр. 
 
*  *  * 
Һамыны леј вурду, 

мәним кими түкү дағылан олмады. 
 
*  *  * 
Һамыја афтава-ләјән, 

бизә сарымсагдөјән. 
 
*  *  * 
Һамыја ит һүрәр, 

бизә Мазандаран чаггалы. 
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*  *  * 
Һамыја кәләк, 

бизә дә кәләк?! 
 
*  *  * 
Һамыја ҝәләр ҝөзү гара, 

гәләм гаш, 
бизә дә ҝәләр саллагбурун, 

кечәлбаш. 
 
*  *  * 
Һамыја овуҹ-овуҹ, 

бизә бир ијнә уҹу. 
 
*  *  * 
Һамымыз биримиз үчүн, 

биримиз һамымыз үчүн. 
 
*  *  * 
Һамыја һөрмәт елә, 

һөрмәтин олар. 
 
*  *  * 
Һамысы бир безин гырағыдыр. 
 
*  *  * 
Һамысы бир јуванын гушудур. 
 
*  *  * 
Һансы дашы галдырсан, 

алтындан бир әгрәб чыхар. 
 
*  *  * 
Һансы дәрдими дејим, ағлајым?! 
 
*  *  * 
Һансы јуванын гушусан? 
 
*  *  * 
Һансы әл илә вермисән, 

о әл илә дә аларсан. 
 
*  *  * 
Һаны о сулу гәлјан?! 
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*  *  * 
Һаны папағым, һаны чомағым? 
 
*  *  * 
Һарада гамыш, орада ҹамыш. 
 
*  *  * 
Һарада дәвәнин гујруғу, 

орда ешшәјин гулағы. 
 
*  *  * 
Һарада ҝөрдүн дәрвиш, 

орада олар никбәт иш. 
 
*  *  * 
Һарада ҝөрдүн молла, 
гашгабағыны салла. 
 
*  *  * 
Һарада ҝөрдүн һамы кор, 

сән дә ол кор. 
 
*  *  * 
Һарада чалғы, орада галғы. 
 
*  *  * 
Һарадан ишыг ҝәлир, 

бармағыны ора тыхар. 
 
*  *  * 
Һардасан, ај ҹаванлыг?! 
 
*  *  * 
Һараја мых чахырам, 

папағыны асыр. 
 
*  *  * 
Һаралысан? 

- һәлә евләнмәмишәм? 
 
*  *  * 
Һарам ҝәлди һалалы апарды. 
 
*  *  * 
Һарам малын бәрәкәти олмаз. 
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*  *  * 
Һарам һарама ҝедәр. 
 
*  *  * 
Һаҹы јатмаз, јатарса галхмаз. 
 
*  *  * 
Һаҹы Мәккәјә, 

дәрвиш тәкјәјә. 
 
*  *  * 
Һаҹы һаҹыны Мәккәдә ҝөрәр. 
 
*  *  * 
Һаҹадан, һуҹадан, 

бири дә чыхды баҹадан. 
 
*  *  * 
Һаҹылар Мәккәјә ҝетди, 

гапылары ачыг гојун, 
Һаҹылар Мәккәдән ҝәлди, 

гапылары бағлајын. 
 
*  *  * 
Һеј деди: 

- Малым-мүлкүм вар! 
Һеч демәди: 

- Өлүм вар! 
 
*  *  * 
Һајван гатлашар, 

јијәси гатлашмаз. 
 
*  *  * 
Һејван елә һејвандыр. 
 
*  *  * 
Һејван сахласан пишик сахла, 

өзү тутар, өзү јејәр. 
 
*  *  * 
Һејвана чулуна ҝөрә, 

инсана ҝејиминә ҝөрә 
гијмәт вермәк дүз дејил. 
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*  *  * 
Һејванда арыглыг, 

инсанда јекә гарынлыг ејибдир. 
 
*  *  * 
Һејваны будундан дағларлар, 

инсаны үрәјиндән. 
 
*  *  * 
Һејванын аҹҝөзлүјү 

ону көкәлдәр, 
инсанын аҹкөзлүјү 

онун башыны јејәр. 
 
*  *  * 
Һејванын дишинә бахарлар, 

инсанын - ишинә. 
 
*  *  * 
Һејвасы јох, нары јох, 

гој десинләр Шаһбудағын бағы вар. 
 
*  *  * 
Һејдәрү-Сәфдәрди бизим пиримиз, 

гырхыныза тајды бизим биримиз. 
 
*  *  * 
Һејрәтдә ағыл, 

јолда - салам, 
гәмдә - тәсәлли. 

 
*  *  * 
Һесаб билмәјәнлә дуруб-отурма. 
 
*  *  * 
Һесаб билмирсән, 

јохса јанын чубуг ҝөрмәјиб? 
 
*  *  * 
Һесаб вар динар-динар, 

бәхшиш вар халвар-халвар. 
 
*  *  * 
Һесабда доғру ол, 

һесабдар олма, 
һесаб билмәјәнлә 
 дуруб отурма.
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*  *  * 
Һесабы тәмиз оланын үзү ағ олар. 
 
*  *  * 
Һесабсыз ҝәлән зәрәрлә ҝедәр. 
 
*  *  * 
Һесабы доғру оланын алны ачыг олар. 
 
*  *  * 
Һесаблыја дағлар да әјиләр. 
 
*  *  * 
Һесабын бөјүк-кичији олмаз. 
 
*  *  * 
Һеч бәндәнин јаралы баласы 

ҝөзү габағында олмасын. 
 
*  *  * 
Һеч билмир, һарада бишиб, 

дејир: - Бир чөмчә дә мәнә вер! 
 
*  *  * 
Һеч иҝидин јатмасын бахты, 

јаны үстә чеврилмәсин тахты. 
 
*  *  * 
Һеч кәс ана гарнындан ҝәтирмәјиб. 
 
*  *  * 
Һеч кәс архасыз олмасын. 
 
*  *  * 
Һеч кәс гурднан гијамәтә галмаз. 
 
*  *  * 
Һеч кәс јалгыз галмасын. 
 
*  *  * 
Һеч кәс өз ајранына турш демәз. 
 
*  *  * 
Һеч кәс өз ејбини билмәз. 
 
*  *  * 
Һеч кәс һеч кәсин китабыны охумур.
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*  *  * 
Һеч кәсә бел бағлама. 
 
*  *  * 
Һеч кәсин гара папағы јанмасын. 
 
*  *  * 
Һеч кәсин хорузу 

сабаһа кими банламајыб. 
 
*  *  * 
Һеч кәсин чөрәји 

һеч кәсин гарнында галмаз. 
 
*  *  * 
Һеч кәсин шамы сәһәрәҹән јанмајыб. 
 
*  *  * 
Һеч кимин ады вајганлы олмасын. 
 
*  *  * 
Һеч ким адама мүфтә гуш тутмаз. 
 
*  *  * 
Һеч нәјә -  

һеч нә ала билмәзсән. 
 
*  *  * 
Һеч тој ҝөрмәмисән, 

баҹасындан да бахмамысан? 
 
*  *  * 
Һечи һечә вурарсан, 

јенә дә һеч чыхар. 
 
*  *  * 
Һәвәсдир - бәсдир. 
 
*  *  * 
Һәгигәт бир шејдир, 

ону һәр кәс дүрлү анлар. 
 
*  *  * 
Һәддини билмәјәнә 

һәддини гандырарлар. 
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*  *  * 
Һәрдән сөзүн мәрәзи ҝәләр. 
 
*  *  * 
Һәја имандандыр. 
 
*  *  * 
Һәјасы олмајанын инсафы да олмаз. 
 
*  *  * 
Һәјасыза салам вер, кеч. 
 
*  *  * 
Һәјасызда инсаф олмаз, 

инсафсызда - һәја. 
 
*  *  * 
Һәјасыздан һәјаны гору. 
 
*  *  * 
Һәјаты өләнә гәдәр сев. 
 
*  *  * 
Һәким гапысы - ел гапысы. 
 
*  *  * 
Һәким мәһрәмдир. 
 
*  *  * 
Һәким һәким дејил, 

башына ҝәлән һәкимдир. 
 
*  *  * 
Һәким ҹејран әти бујурубдур. 
 
*  *  * 
Һәкимдән сорма, 

чәкәндән сор. 
 
*  *  * 
Һәкимә ҝетсән -  

дава верәр, 
фалчыја ҝетсән - дуа. 
 
*  *  * 
Һәкими һәким ејләјән хәстәдир. 
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*  *  * 
Һәкимсиз, һакимсиз шәһәрдә галма. 
 
*  *  * 
Һәлә арханла гапы ачмамысан?! 
 
*  *  * 
Һәлә бојну голтуг ҝөрмәјиб. 
 
*  *  * 
Һәлә дөјүлмәмиш дәнләри вар. 
 
*  *  * 
Һәлә гујруғу гапы арасында галмајыб. 
 
*  *  * 
Һәлә јарасы сағалмајыб. 
 
*  *  * 
Һәлә ҝөрмәли ҝүнүм габагдадыр. 
 
*  *  * 
Һәлә саггалы әлә вермәмишәм. 
 
*  *  * 
Һәлә сәфрәси намәһрәм үзү ҝөрмәјиб. 
 
*  *  * 
Һәлә һалвахор олмајыб. 
 
*  *  * 
Һәлә һарасыны ҝөрүрсән? 
 
*  *  * 
Һәлләм-гәлләм адамдыр. 
 
*  *  * 
Һәм зијарәт, һәм тиҹарәт. 
 
*  *  * 
Һәмашлыгда өлән шәһиддир. 
 
*  *  * 
Һәмид хәстә, 
Һәсән хәстә, 
Надиргулу ҹан үстә. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 648 

*  *  * 
Һәмишә бағда-бағатда! 
 
*  *  * 
Һәмишә биз ҝөрүрүк, бир јолда сән ҝөр. 
 
*  *  * 
Һәмишә бүлбүл өтмәз. 
 
*  *  * 
Һәмишә сән ҝәләсән! 
 
*  *  * 
Һәмишә шабан, 

бир кәрә дә Рамазан. 
 
*  *  * 
Һәмнишини баб елә, 

ҝөрән десин һа белә. 
 
*  *  * 
Һәмсајәнин арвады ҝөјчәк. 
 
*  *  * 
Һәмхана - дәмхана. 
 
*  *  * 
Һәмҹинсини танымајан ајаға дүшәр. 
 
*  *  * 
Һәмшәридән кәндхуда 

һансы вилајәтдә вар?! 
 
*  *  * 
Һәнәк-һәнәк, ахыры дәјәнәк. 
 
*  *  * 
Һәнәјин ахыры савашдыр. 
 
*  *  * 
Һәр адам өз ејбини билмәз. 
 
*  *  * 
Һәр адамын өз јери вар, 

һәр јерин дә өз адамы. 
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*  *  * 
Һәр адамын әкдији битмәз. 
 
*  *  * 
Һәр ағаҹ көтүјүндән чүрүјәр. 
 
*  *  * 
Һәр ағаҹ мејвәси илә танынар. 
 
*  *  * 
Һәр ағаҹа сөјкәнмәк олмаз. 
 
*  *  * 
Һәр ағаҹын көлҝәси олмаз. 
 
*  *  * 
Һәр ағаҹда бар олмаз. 
 
*  *  * 
Һәр ағлар ҝөзлүјә ашиг демәзләр. 
 
*  *  * 
Һәр ағыз бир дејил. 
 
*  *  * 
Һәр ағызда бир дуа вар. 
 
*  *  * 
Һәр ағыздан бир сөз чыхар. 
 
*  *  * 
Һәр ағыл бир дејил. 
 
*  *  * 
Һәр ағыл бир олса, 

кечијә чобан тапылмаз. 
 
*  *  * 
Һәр ајдынлығын бир гаранлығы, 

һәр гаранлығын бир ајдынлығы вар. 
 
*  *  * 
Һәр алмағын бир гајтармағы вар. 
 
*  *  * 
Һәр анын бир һөкмү вар, 
бир мәлалы вар.
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*  *  * 
Һәр арвад өз евинин һәм ханымы, 

һәм гуллугчусудур. 
 
*  *  * 
Һәр арвад саггыз чејнәр, 

амма Ајишә кими чејнәјә билмәз. 
 
*  *  * 
Һәр аталар сөзүнүн бир јери вар. 
 
*  *  * 
Һәр атасынын ҝөзү чыхарылана 

Короғлу демәзләр. 
 
*  *  * 
Һәр атылан дашын далынҹа ҝетмәзләр. 
 
*  *  * 
Һәр ахан су ичмәли олмаз. 
 
*  *  * 
Һәр ахан суја Араз демәзләр. 
 
*  *  * 
Һәр аҹынын бир ширини вар. 
 
*  *  * 
Һәр ашигин бир дөвраны вар. 
 
*  *  * 
Һәр бағчанын өз бағбаны вар. 
 
*  *  * 
Һәр башын бир дәрди вар. 
 
*  *  * 
Һәр бинанын бир устады вар. 
 
*  *  * 
Һәр бир адам иши илә танынар. 
 
*  *  * 
Һәр бығы бурма мејдана ҝирә билмәз. 
 
*  *  * 
Һәр вахт базара ҝедәр -  

јағыш јағар, 
дәјирмана ҝедәр 
 гырғын олар.

Əjdə
r B

eh
na

m



 651 

*  *  * 
Һәр вахт «дү шеш» ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Һәр вахт фүрсәт әлә дүшмәз. 
 
*  *  * 
Һәр габа бир гапаг гојарлар. 
 
*  *  * 
Һәр газанда гајнајар. 
 
*  *  * 
Һәр газылан јердән су чыхмаз. 
 
*  *  * 
Һәр гатырчы Мурад олмаз. 
 
*  *  * 
Һәр гашығын гисмәти бир олмаз. 
 
*  *  * 
Һәр гәбаһәти өзүндә бил. 
 
*  *  * 
Һер гәбаһәти үзә вурмазлар. 
 
*  *  * 
Һәр гоз ҝирдәдир. 

һәр ҝирдә - гоз дејил. 
 
*  *  * 
Һәр гоһума әрк олмаз. 
 
*  *  * 
Һәр гуш шаһин олмаз. 
 
*  *  * 
Һәр гуш өз дәстәсијлә учар. 
 
*  *  * 
Һәр гуш өз јувасынын ағасыдыр. 
 
*  *  * 
Һәр гуш өз тајы илә учар. 
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*  *  * 
Һәр гуша - өз јувасы, 

һәр кәсә - өз вәтәни. 
 
*  *  * 
Һәр гушун әти јејилмәз. 
 
*  *  * 
Һәр гурулдајан сулу гәлјан дејил. 
 
*  *  * 
Һәр гышын бир јазы вар. 
 
*  *  * 
Һәр дағ олса чәкиләр, 

бала дәрди чәкилмәз. 
 
*  *  * 
Һәр дағын өз әтәји вар. 
 
*  *  * 
Һәр дамҹы гүввәтдир бир дашгын селә. 
 
*  *  * 
Һәр данышана ҹаваб версән боғазын јыртылар. 
 
*  *  * 
Һәр дашын дибиндә 

бир Короғлу вар. 
 
*  *  * 
Һәр дәлинин бир ағыллысы олмалыдыр. 
 
*  *  * 
Һәр дәлләјин әлинә 

саггал вермәк олмаз. 
 
*  *  * 
Һәр дәрдин бир дәрманы вар, 

тапаны ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Һәр дәрәдә бир ат өлдүрүб 

бајтар олуб. 
 
*  *  * 
Һәр диварын гулағы вар.
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*  *  * 
Һәр евин бир адәти вар. 
(Һәр елин бир адәти вар). 
 
*  *  * 
Һәр ејби үзә вурмазлар. 
 
*  *  * 
Һәр енишин бир јохушу, 

һәр јохушун бир ениши вар. 
 
*  *  * 
Һәр јетәни ејләдиләр кәндхуда, 

ҝирами Шүвалан ҝетди бада. 
 
*  *  * 
Һәр заман бир ашигин дөвраныдыр. 
 
*  *  * 
Һәр заманын бир фир'ону вар, 

һәр фиро'онун да бнр Мусасы. 
 
*  *  * 
Һәр заманын бир һөкмү вар. 
 
*  *  * 
Һәр зәрәр бир ағыл артырар. 
 
*  *  * 
Һәр зәрәрдә бир хејир вар. 
(Һәр зијан бир хејирдир). 
 
*  *  * 
Һәр иҝид өз адыјла танынар. 
 
*  *  * 
Һәр ири ҝөзүн ишығы олмаз. 
 
*  *  * 
Һәр иш вә'дәјә бахар, 

вә'дә һеч шејә бахмаз. 
 
*  *  * 
Һәр иш устасынын әлиндә асандыр. 
 
*  *  * 
Һәр иши атүстү ҝөрмәзләр. 
 
*  *  * 
Һәр иши инсафла ҝөр.
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*  *  * 
Һәр ишимиз дүзәлиб 

галыб саггал дарағымыз. 
(Битиб һәр јарағы, 
галыб саггал дарағы). 
 
*  *  * 
Һәр ишин башы - сағлыг. 
 
*  *  * 
Һәр ишин әввәли чәтиндир. 
 
*  *  * 
Һәр ишин сонуна бахарлар. 
 
*  *  * 
Һәр ишыг бир көлҝә салар. 
 
*  *  * 
Һәр јазан шаир олмаз. 
 
*  *  * 
Һәр јазан шаир олса, 

дибәрләр чаггал олар, 
чох чалышан хырдаватчы 

ахырда баггал олар. 
 
*  *  * 
Һәр јазылана инанмазлар. 
 
*  *  * 
Һәр јердә олса, 

ганлыны, әлбәттә, ган тутар. 
 
*  *  * 
Һәр јерин бир дәби вар. 
 
*  *  * 
Һәр јерин довшаныны 

о јерин тазысы тутар. 
 
*  *  * 
Һәр јетән ҝөзәлә ҝөзәл демәзләр. 
 
*  *  * 
Һәр јумуртадан ҹүҹә чыхмаз. 
 
*  *  * 
Һәр кәс ата биләр, 

амма вура билмәз. 
 
*  *  * 
Һәр кәс атдығы охун 
һара дәјәҹәјини билсин ҝәрәк.
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*  *  * 
Һәр кәс билдијини, 

дәјирман - дөјдүјүнү. 
 
*  *  * 
Һәр кәс јүз ил јашамаса, 
ҝүнаһ онун өзүндәдир. 
 
*  *  * 
Һәр кәс ки, билмир, 

вә билир ки, билмир, 
  чолаг ешшәк үстә өзүнү 

мәнзилә јетирәр. 
 
*  *  * 
Һәр кәс неҹә олса, 

башгасыны да, 
  өзү кими биләр. 
 
*  *  * 
Һәр кәс оду өз көмбәсинә чәкәр. 
 
*  *  * 
Һәр кәс өз ағлыны бәјәнәр. 
 
*  *  * 
Һәр кәс өз адыны чәкәр. 
 
*  *  * 
Һәр кәс өз атыны чапыр. 
 
*  *  * 
Һәр кәс өз дәрдилә, 

дәјирманчы су илә. 
 
*  *  * 
Һәр кәс өз дәрдиндән данышар. 
 
*  *  * 
Һәр кәс өз евинин 
һәм нөкәри вә һәм дә ағасыдыр. 
 
*  *  * 
Һәр кәс өз ејбини билир. 
 
 
*  *  * 
Һәр кәс өз әкдијини бичәр. 
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*  *  * 
Һәр кәс өз әмәлинин мејвәсини дәрәр. 
 
*  *  * 
Һәр кәс өз јурдуну бәјәнәр. 
 
*  *  * 
Һәр кәс өз кисәсиндән јејәр. 
 
*  *  * 
Һәр кәс өз көмбәсини ҝөзләр. 
 
*  *  * 
Һәр кәс өз ҝәлир-чыхарына бахар. 
 
*  *  * 
Һәр кәс өз өлүсүнү охшајыр. 
 
*  *  * 
Һәр кәс өз үрәјиндән су ичәр. 
 
*  *  * 
Һәр кәс өзүндән дәм вурар. 
 
*  *  * 
Һәр кәс нә ејләсә өзүнә ејләр. 
 
*  *  * 
Һәр кәс һәр шеји өз өлчүсү илә өлчәр. 
 
*  *  * 
Һәр кәс шәрарәт әксә, 

пешиманчылыг бичәр. 
 
*  *  * 
Һәр кәсә өз адәти хош ҝәләр. 
 
*  *  * 
Һәр кәсә өз вәтәни әзиздир. 
 
*  *  * 
Һәр кәсә өз јүкү ағыр ҝәләр. 
 
*  *  * 
Һәр кәсин баласы өз ҝөзүндә ҝөјчәкдир. 
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*  *  * 
Һәр кәсин бир дәрди вар, 

һеч кәсә демәз, ағлар. 
 
*  *  * 
Һәр кәсин бир иши вар. 
 
*  *  * 
Һәр кәсин дәлиси евдә, 

дәрди гарнында. 
 
*  *  * 
Һәр кәсин дәрди өзүнә бир ат јүкүдүр. 
 
*  *  * 
Һәр кәсин ирадәси өз әлиндәдир. 
 
*  *  * 
Һәр кәсин кечәҹәји өзүнә ҝөрә олар. 
 
*  *  * 
Һәр кәсин малы өзүнә ҝөрә гијмәтлидир. 
 
*  *  * 
Һәр кәсин өз ағлы. 
 
*  *  * 
Һәр кәсин өз бәхти. 
 
*  *  * 
Һәр кәсин ушағы өзүнә шириндир. 
 
*  *  * 
Һәр кәсин һөрмәти өз әлиндәдир. 
 
*  *  * 
Һер кәсин чөрәји хәмиринә ҝөрәдир. 
 
*  *  * 
Һәр кимин ки, бағы вар, 

кејф чәкмәјә чағы вар. 
(Һәр кимин ки, бағы вар, 

үрәјиндә дағы вар). 
 
*  *  * 
Һәр киши ҝүҹүнә ҝөрә јүк тутар. 
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*  *  * 
Һәр кишинин нәбзинә ҝөрә шәрбәт верәрләр. 
 
*  *  * 
Һәр көнүлүн бир јазы, 

бир гышы вар. 
 
*  *  * 
Һәр ҝөрдүјүнү дост саныб, 

сиррини ачма. 
 
*  *  * 
Һәр күләк, дағы јериндән тәрпәдә билмәз. 
 
*  *  * 
Һәр ҝедишин бир ҝәлиши вар. 
 
*  *  * 
Һәр ҝеҹәнин бир ҝүндүзү вар. 
 
*  *  * 
Һәр ҝәлирин бир чыхары вар. 
 
*  *  * 
Һәр ҝөзәлдә бир ејиб олар. 
 
*  *  * 
Һәр ҝөлдән бир гурбаға, 

Ҝөј ҝөлдән мин гурбаға. 
 
*  *  * 
Һәр ҝөрдүјүнә алданма. 
 
*  *  * 
Һәр ҝөрдүјүнү атана өхшатма. 
 
*  *  * 
Һәр ҝүн бир олмаз. 
 
*  *  * 
Һәр ҝүн ҝүнаһкар, 

бир ҝүн төвбәкар. 
 
*  *  * 
Һәр ҝүлдән ҝүлаб олмаз. 
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*  *  * 
Һәр ҝүлүн бир гоххусу, 

бир әтри вар. 
 
*  *  * 
Һәр нә ҝедәр өмүрдән ҝедәр. 
 
*  *  * 
Һәр ҝүн өмүрдән бир кәрпиҹ дүшүр. 
 
*  *  * 
Һәр ҝүн нә тапсан, одур. 
 
*  *  * 
Һәр мејвә өз ағаҹында. 
 
*  *  * 
Һәр мејвә өз вахтында јетишәр. 
 
*  *  * 
Һәр мејвәнин калы дәјсә, 

инсанын калы дәјмәз. 
 
*  *  * 
Һәр мејвәнин өз дады вар. 
 
*  *  * 
Һәр нә десән өзүнә ҝедәр. 
 
*  *  * 
Һәр нөгсаны өзүндә ҝөр. 
 
*  *  * 
Һәр нә једин дадындыр, 

һәр нә вердин адындыр, 
һәр нә галса јадындыр -  

оғлуна галса јад гызы илә јејәҹәк, 
гызына галса јад оғлу илә. 

 
*  *  * 
Һәр нәјә әл вурурам, гулпу галыр әлимдә. 
 
*  *  * 
Һәр отун өз көкү вар. 
 
*  *  * 
Һәр охујан Молла Пәнаһ олмаз.
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*  *  * 
Һәр өлүмә гәһрәманлыг демәзләр. 
 
*  *  * 
Һәр парылдајан гызыл олмаз. 
 
*  *  * 
Һәр пәрдә далында јүз сирр вар. 
 
*  *  * 
Һәр раст ҝәләнә дост демә. 
 
*  *  * 
Һәр саатын бир һөкмү вар. 
 
*  *  * 
Һәр саггала салам вермәзләр. 
 
*  *  * 
Һәр саггаллы баба олмаз. 
 
*  *  * 
Һәр саггаллыја дәдә демә. 
 
*  *  * 
Һәр саггалы ағ олана 

ағсаггал демәзләр. 
 
*  *  * 
Һәр сарғы һәр јараја сарылмаз. 
 
*  *  * 
Һәр сәбрин ахыры вар. 
 
*  *  * 
Һәр сәһви үзә вурмазлар. 
 
*  *  * 
Һәр сәһәнҝ суда сынмаз. 
 
*  *  * 
Һәр сөзүн бир пәрсәнҝи вар. 
 
*  *  * 
Һәр сөзүн өз јери, 

өз мәгамы вар. 
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*  *  * 
Һәр су кечид вермәз. 
 
*  *  * 
Һәр суда мәрҹан олмаз. 
 
*  *  * 
Һәр тулланан гоз битсә, 

мејмун гозсатан олар. 
 
*  *  * 
Һәр уҹабојлу ағаҹ сәрви-хураман олмаз. 
 
*  *  * 
Һәр узун ағаҹа чинар демәзләр. 
 
*  *  * 
Һәр үзә ҝүләнә дост демәзләр. 
 
*  *  * 
Һәр фәслин бир мејвәси вар. 
 
*  *  * 
Һәр хоруз өз јериндә ешәләнәр. 
 
*  *  * 
Һәр хоруз өз һәјәтиндә банлар. 
 
*  *  * 
Һәр хош ҝөрүнән кимсәјә алданма, һејифсән, 
һәр хош ҝөрүнән кимсәдә виҹдан ола билмәз. 
 
*  *  * 
Һәр һејванын баласы далынҹа ҝедәр, 

ешшәјин баласы габағынҹа. 
 
*  *  * 
Һәр һүрәнә даш атсан, 
Даш даш үстә галмаз. 
 
*  *  * 
Һәр чағырылан јерә ҝетмәзләр. 
 
*  *  * 
Һәр чәрәнчијә ҹаваб версән, 

боғазын јыртылар. 
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*  *  * 
Һәр чичәјин бир әтри вар. 
 
*  *  * 
Һәр ҹәфанын бир сәфасы вар. 
 
*  *  * 
Һәр шеј битәр, 

косанын саггалы битмәз. 
 
*  *  * 
Һәр шеј өз вахтында. 
 
*  *  * 
Һәр шеј устасынын әлиндәдир. 
 
*  *  * 
Һәр шејә бармагарасы бахмазлар. 
 
*  *  * 
Һәр шејә додаг бүзмә. 
 
*  *  * 
Һәр шејә ҝөз дәјәр, 
мүфлисә ҝөз дәјмәз. 
 
*  *  * 
Һәр шеји билмәк олмаз. 
 
*  *  * 
Һәр шеји вахтында әксән, 

дүрр битәр. 
 
*  *  * 
Һәр шеји демәк олмаз. 
 
*  *  * 
Һәр шејин азы јахшыдыр. 
 
*  *  * 
Һәр шејин әввәли чәтин олар. 
 
*  *  * 
Һәр шејин өз ады вар. 
 
*  *  * 
Һәр шејин өз вахты вар. 
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*  *  * 
Һәр шејин өз јери вар. 
 
*  *  * 
Һәр шејин сону вардыр. 
 
*  *  * 
Һәр шејин тәзәси, 

достун көһнәси. 
 
*  *  * 
Һәр шејин хиридары ҝәрәкдир. 
 
*  *  * 
Һәр шејин чоху зәрәрдир. 
 
*  *  * 
Һәрдән ипәк, 

һәрдән көпәк. 
 
*  *  * 
Һәрзә сөзүн мәрәзи ҝәләр. 
 
*  *  * 
Һәрзә-һәрзә данышма, 

ағзын јамана өјрәнәр. 
 
*  *  * 
Һәрә бир бармаг батырар, 

һәнасына дәлләк Мурадын. 
 
*  *  * 
Һәрә бир сап версә, 

чылпаға көјнәк олар. 
 
*  *  * 
Һәрә бир тук версә, 

коса да саггаллы олар. 
 
*  *  * 
Һәрә бир ҹүрә башыны итириб. 
 
*  *  * 
Һәрәкәт сәндән, 

бәрәкәт мәндән. 
*  *  * 
Һәрәкәт һарада, 

бәрәкәт орада. 
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*  *  * 
Һәрәмхана гушудур. 
 
*  *  * 
Һәрәнин башындан бир аваз ҝәлир. 
 
*  *  * 
Һәрәнин бир адәти вар. 
 
*  *  * 
Һәрин дә јандырды мәни, 

бәлин дә јандырды мәни, 
сусадым су истәдим, 

сујун да јандырды мәни. 
 
*  *  * 
Һәриф олма! 
 
*  *  * 
Һәриф һәрифи узагдан таныјар. 
 
*  *  * 
Һәсән дә гәлјан чәкәр, 

Һүсејн дә гәлјан чәкәр, 
тәнбәки бол оланда 

сичан да гәлјан чәкәр. 
 
*  *  * 
Һәсән кечәл, 

кечәл Һәсән - нә фәрги?! 
 
*  *  * 
Һәсир алтындан су јеридир. 
 
*  *  * 
Һәсири оғурлајыб мәсҹидә салыр. 
 
*  *  * 
Һәфтә сәккиз, мән доггуз. 
 
*  *  * 
Һәфтәдә бир базар, 

ону да дәрвиш позар. 
 
*  *  * 
Һәҹәри өпмәјәнә һаҹы демәзләр. 
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*  *  * 
Һәҹдән ҝәлән мән, 

хәбәр ҝәтирән сән? 
 
*  *  * 
Һәҹҹә ҝедән ҝәлди, 

саҹа ҝедән ҝәлмәди? 
 
*  *  * 
Һәшәмин аздырса, 

хырманыны бөјүк тут. 
 
*  *  * 
Һијлә илә иш ҝөрән, 

мөһнәт илә ҹан верәр. 
 
*  *  * 
Һијлә илә тикилән ев, 

бәһанә илә јыхылар. 
 
*  *  * 
Һијләбазын шамы јарыјаҹан јанар. 
 
*  *  * 
Һијләҝәр доггуз оҹаг јыхмајынҹа 

бир оҹаг тикмәз. 
 
*  *  * 
Һикмәт саһибинә һәр 

јарпаг бир китабдыр. 
 
*  *  * 
Һикмәтдән суал олмаз. 
 
*  *  * 
Һинд диләнчисинә дөнүбдүр. 
 
*  *  * 
Һиндистан фили ағҹаганаддан горхар. 
 
*  *  * 
Һирс ҝәләндә аҹығыны уд. 
 
*  *  * 
Һирс ҝәлир, ҝөз гаралыр, 

һирс ҝедир, үз гаралыр. 
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*  *  * 
Һирсин дөвләтә зәрәри вар. 
(Һирсин ҹана зијаны вар). 
 
*  *  * 
Һырнан-зыры анламыр. 
 
*  *  * 
Һоггабазлар кими, 

һәр шејә бәли демә. 
 
*  *  * 
Һөјүр сүрүјә гурд батмаз. 
 
*  *  * 
Һүнәр әһлинин гәдрини билмәк ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Һүнәр саһибләри дарда галмаз. 
 
*  *  * 
Һүнәрин билмәдијин аҹизи дөјмә. 
 
*  *  * 
Һүрә билмәз, 

итләри баша салар. 
 
*  *  * 
Һүрән ит гапмаз. 
 
*  *  * 
Һүрәндә анасы кими һүрәр. 
 
*  *  * 
Һүрә-һүрә ахырда ит олуб. 
 
*  *  * 
Һүрәр-һүрәр, бурну шишәр. 
 
*  *  * 
Һүркүтмәјинҹә санамаг олмаз. 
 
*  *  * 
Һүрмәјин билмәјән ит, 

кәндә гонаг ҝәтирәр. 
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Ч 
 
*  *  * 
Чаггал вар ки, баш кәсәр, 

гурдун ады бәднамдыр. 
 
*  *  * 
Чаггал јувасында тојуг гаггылдајыр. 
 
*  *  * 
Чаггалын һајыфыны (аҹығыны) баггаллар чыхыр. 
 
*  *  * 
Чаггалдан чох чарыг апаран олмаз, 

енә ајаглары јалындыр. 
 
*  *  * 
Чаггалын јухусуна тојуг ҝәләр. 
 
*  *  * 
Чаггалын һајыфыны (аҹығыны) баггаллар чыхыр. 
 
*  *  * 
Чағырдым: - Сәнәм, Сәнәм! 
Сәс ҝәлди: - Мәнәм, мәнәм! 
Сорушдум: - Бағда ким вар? 
Деди: - Чох дарыхма, 

бир сәнсән, бир дә мәнәм! 
 
*  *  * 
Чағырылан јерә әринмә, 

чағрылмајан јердә ҝөрүнмә. 
 
*  *  * 
Чағрылмамыш гонаг 

сүпүрүлмәмиш јердә отурар. 
 
*  *  * 
Чағрылмамыш гонағы көпәкләр гаршылар.
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*  *  * 
Чадра алтында һәр арвад ҝөзәлдир. 
 
*  *  * 
Чадрасызлыгдан евдә отуруб. 
 
*  *  * 
Чај ашағы ахытдым, 

чај јухары ахтардым. 
 
*  *  * 
Чај бир олар, чешмә мин. 
 
*  *  * 
Чај гушу ајағындан тутулар. 
 
*  *  * 
Чај гушу чај дашы илә вурулар. 
 
*  *  * 
Чај јанында гују газымазлар. 
 
*  *  * 
Чај ки, олду дишләмә, 

сән дә отур, ишләмә. 
 
*  *  * 
Чај ҝөрмәмиш чырманыр. 
 
*  *  * 
Чаја чат, сонра чырман. 
 
*  *  * 
Чајда балыг јан ҝәзәр. 
 
*  *  * 
Чајын бири гајдадыр, 
икиси ҹана фајдадыр, 
үчү нәсди, 
дөрдү бәсдир, 
елә ки, кечди бешә, 
вур он бешә, 
чај нәдир, сај нәдир?! 
 
*  *  * 
Чајын дашы - чөлүн гушу. 
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*  *  * 
Чајыр једди ил лејләк јувасында галды, 
јерә дүшдү битди, 
атасынын вәзијјәтини унутмады. 
 
*  *  * 
Чајхана долу - саһә бош. 
 
*  *  * 
Чал белә, гурбанын олум, чал белә, 
ҝедәр бу дөвран, дәхи дүшмәз әлә. 
 
*  *  * 
Чала-чала һаваја дүшүб. 
 
*  *  * 
Чалаған ҝөјдә доланар, 
ҹүҹәнин үрәји буланар. 
 
*  *  * 
Чалан олсун, ојнајан тапылар. 
 
*  *  * 
Чалғы олан јердә, ојнамаг да олар. 
 
*  *  * 
Чалғы тојун јарашығыдыр. 
 
*  *  * 
Чалғысыз тој олмаз. 
 
*  *  * 
Чалышан газанар. 
 
*  *  * 
Чалышан әли бычаг кәсмәз. 
 
*  *  * 
Чалышаны аҹ, тәнбәли тох ҝөрән јохдур. 
 
*  *  * 
Чалышган атын бојну мунҹуглу олар. 
 
*  *  * 
Чалышган дәвә зынгровлу олар. 
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*  *  * 
Чалышмајан аҹ галар. 
 
*  *  * 
Чанах (тас) баша ҝирәндә, 
бил ки, һамам вахтыдыр. 
 
*  *  * 
Чанах өз башында сынды. 
 
*  *  * 
Чанағында бал олсун, 

арысы ҝәләр Бағдаддан. 
 
*  *  * 
Чапгынчи олсан да инсафы әлдән вермә. 
 
*  *  * 
Чарвадара јол ҝөстәрмәзләр. 
 
*  *  * 
Чарәсиз дәрд олмаз. 
 
*  *  * 
Чарәсиз дәрдә лоғман да аҹиздир. 
 
*  *  * 
Чарыг тапан долағын да тапар. 
 
*  *  * 
Чарығына бахма, үрәјинә бах. 
 
*  *  * 
Чарығында итирән, 

патавасында тапар. 
 
*  *  * 
Чаршаб-ҹораб ејләјиб ҝәлир. 
 
*  *  * 
Чахыр ичән малын итирәр, 

бәнҝ чәкән - ағлын. 
 
*  *  * 
Чахыр пахыр ачандыр.  

Əjdə
r B

eh
na

m



 671 

*  *  * 
Чахыры ич шир бөјрү јыртмаға, 
ичмә гарғалар ҝөзүнү дәлсин. 
 
*  *  * 
Чахыры ҝечинин боғазына төксән 
варыб дағлары ашар. 
 
*  *  * 
Чахыры лала версән, 
лал дил ачар. 
 
*  *  * 
Чахыры төксән сичанын боғазына, 
пишикдән паспорт истәр. 
 
*  *  * 
Чахмаг мәндән, гов сәндән. 
 
*  *  * 
Чахмағыны чах, папағымы тапым. 
 
*  *  * 
Чаһар атдым шеш ҝәлди, 
јенә фәләк удду мәни. 
 
*  *  * 
Чаш бири ики ҝөрәр. 
 
*  *  * 
Чевир таты, вур таты. 
 
*  *  * 
Чејнә, вер ағзыма. 
 
*  *  * 
Чешмә үмман јарадар. 
 
*  *  * 
Чәкилән зәһмәт һәдәр ҝетмәз. 
 
*  *  * 
Чәкиҹ ол - үстдә ол 
зиндан олуб алтда галма! 
 
*  *  * 
Чәкмә намәрд миннәтин, 
ҝет сәһрада долан ҝәз.
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*  *  * 
Чәкмә, чәкмә бу дәрди, 

чәкән биләр бу дәрди. 
 
*  *  * 
Чәкмәјән нә билир севда дәрдини?! 
 
*  *  * 
Чәнә јорулмасајды, 

адам һеј јејәрди. 
 
*  *  * 
Чәнә јумругдан горхар. 
 
*  *  * 
Чәнәнә чох јол вермә. 
 
*  *  * 
Чәнәси саллаг гарыдыр. 
 
*  *  * 
Чәнҝинин газандығы әнлик-киршана ҝедәр. 
 
*  *  * 
Чәрчи гызы мунҹулу олар. 
 
*  *  * 
Чәрчи кисәсиндәкини санар. 
 
*  *  * 
Чәрчинин јүз анды, 

өз ешшәјинә гәним олар. 
 
*  *  * 
Чәрчинин ана-атасы, 

ајаглары алтындадыр. 
 
*  *  * 
Чәрчинин нәғмәси јох, нә'рәси чох. 
 
*  *  * 
Чәршәнбә јемишидир. 
 
*  *  * 
Чәтини өләнәҹәндир. 
 
*  *  * 
Чибин мундар дејил - үрәк буландырыр.
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*  *  * 
Чиј әт дәрд ҝәтирәр. 
 
*  *  * 
Чиј әт әт ҝәтирәр, 

чиј чөрәк - дәрд. 
 
*  *  * 
Чиј нохуд ағызда исланмаз. 
 
*  *  * 
Чиј сүд әмәнә е'тибар јохдур. 
 
*  *  * 
Чинара нә гәдәр су версән, мејвә вермәз. 
 
*  *  * 
Чиркаба даш атма, 

үстүнә сычрајар. 
 
*  *  * 
Чиркин дөвләтли гызыны атасы адына аларлар. 
 
*  *  * 
Чиркин јујунмагла ҝөзәл олмаз. 
 
*  *  * 
Чиркин өзүнү ҝизләдәр, 

ҝөзәл ашкара ҝәзәр. 
 
*  *  * 
Чичәји бурнунда ҝәздирәр. 
 
*  *  * 
Чыраг өз дибинә ишыг салмаз. 
 
*  *  * 
Чырағына јағ төкүбләр. 
 
*  *  * 
Чыртыг вурсан, ганы чыхар. 
 
*  *  * 
Чыхан ган дамарда галмаз. 
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*  *  * 
Чичәк чох олан јердә, 
ары да олар, бал да. 
 
*  *  * 
Чобан дајағы илә, 

ҝәлин дувағы илә. 
 
*  *  * 
Чобан чох оланда 

гојуну гурд јејәр. 
 
*  *  * 
Чобан ҹорабыны өзү тохујар. 
 
*  *  * 
Чобана вермә гызы, 

ја гојун ҝүддүрәр, ја гузу. 
 
*  *  * 
Чобаны өзүндән оланын гојуну диши доғар. 
 
*  *  * 
Чобанын јасдығы јасты гајалардыр. 
 
*  *  * 
Чобансыз гојуну гурд јејәр. 
 
*  *  * 
Чобансыз сүрү јолу азар. 
 
*  *  * 
Чобансыз сүрү олмаз. 
 
*  *  * 
Чолаг ајаға даш дәјәр. 
 
*  *  * 
Чолаг ат сејидә нәзирдир. 
 
*  *  * 
Чолаг кору ҝөрәндә 

өз һалына шүкүр ејләр. 
 
*  *  * 
Чомағын о бири башын чевирир. 
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*  *  * 
Чор дејәнә ҹан десәм, 

ја рәбб, нәјим әскиләр?! 
 
*  *  * 
Чох ағаҹлар көкүндән доғраныб. 
 
*  *  * 
Чох анд ичәнин андына инанмазлар. 
 
*  *  * 
Чох арпа аты чаттадар. 
 
*  *  * 
Чох ашыглар јары јолда галыблар. 
 
*  *  * 
Чох билән гуш димдијиндән тәләјә дүшәр. 
 
*  *  * 
Чох билән, тез гоҹалар. 
 
*  *  * 
Чох билән чох чәкәр. 
 
*  *  * 
Чох билиб, аз данышмаг, 

иҝидин ләнҝәридир (јарашығыдыр). 
 
*  *  * 
Чох билмәк истәјән, 

чох да чалышсын ҝәрәк! 
 
*  *  * 
Чох варланмаг вә чох данышмаг, инсаны мәһв едәр. 
 
*  *  * 
Чох вер, аз јалвар. 
 
*  *  * 
Чох вердим, дедиләр дәлидир, 
аз вердим, дедиләр хәсисдир. 
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Ҹ 
 
*  *  * 
Ҹабирин кечисиндән кечди. 
 
*  *  * 
Ҹаван баш бир чанах гандыр. 
 
*  *  * 
Ҹаван ишләр, гоҹа дишләр. 
 
*  *  * 
Чаванлыг бир дәфә олар, 

гоҹалыг да бир дәфә. 
 
*  *  * 
Ҹаванлыг әламәтидир. 
 
*  *  * 
Ҹаванлыг ҝөзәлликдир, 

ону бојамаг артыгдыр. 
 
*  *  * 
Ҹаванлыг солтанлыгдыр, 

баҹарсан сахла. 
*  *  * 
Ҹаванлыгда гоҹалыға ҝүҹ сахла, 

пуллу ҝүндә пулсуз ҝүнә пул сахла, 
савашанда барышмаға үз сахла. 

 
*  *  * 
Ҹаванлыгда даш дашы, 

гоҹалыгда је ашы. 
 
*  *  * 
Чаванлыгда зәһмәт чәкән, 

гоҹалыгда мөһнәт чәкмәз. 
 
*  *  * 
Чаванлыгда пул газан, 
гоҹалыгда - гур газан.
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*  *  * 
Ҹаванлыгда һәлимлик, 

гоҹалыгда сәлимлик. 
 
*  *  * 
Ҹаванлығын гәдрини билмәк ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Ҹәваһир базарында мунҹуг сатылмаз. 
 
*  *  * 
Ҹәваһир ҹында ичиндә олар. 
 
*  *  * 
Ҹәваһирин гијмәти вар, 
сөзүн гијмәти јохдур. 
 
*  *  * 
Ҹәваһирин гијмәтини сәрраф биләр, 
нә биләр һәр диванә. 
 
*  *  * 
Ҹаһиллији узадан 
ја тула гујруғу хыналар, 
ја ҹамадар олар. 
 
*  *  * 
Ҹамадары мүштәридән чох. 
 
*  *  * 
Ҹамал ҝедәр, камал галар. 
 
*  *  * 
Ҹамыш һәнәји ҝөз чыхардар. 
 
*  *  * 
Ҹан алан бахышындан бәлли олар. 
 
*  *  * 
Ҹан базарда сатылмаз. 
 
*  *  * 
Ҹан баладан шириндир. 
 
*  *  * 
Ҹан бир гәлбдир јашајыр. 
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*  *  * 
Ҹан верирсән боз сәрчәјә вер, 
гарангуш ҝәлди ҝедәрдир. 
 
*  *  * 
Ҹан верирсән гардаша вер, 

мин ил кечсә јад олмаз. 
 
*  *  * 
Ҹан де, ҹан ешит. 
 
*  *  * 
Ҹан дејән чох олар, 
ҹан верән олмаз. 
 
*  *  * 
Ҹан демәклә ҹан әскилмәз. 
 
*  *  * 
Ҹан ҝединҹә мал ҝетсин. 
 
*  *  * 
Ҹан мәним ҹаным, 
чыхсын сәнин ҹанын. 
 
*  *  * 
Ҹан сағлығы - дүнја варлығы. 
 
*  *  * 
Ҹан сәнин, ҹәһәннәм танрынын. 
 
*  *  * 
Ҹан ҹандан ајрыдыр. 
 
*  *  * 
Ҹанавар тәк галанда 

башына чаггаллар јығышар. 
 
*  *  * 
Ҹанаварлар ағыз-ағыза јатарлар. 
 
*  *  * 
Ҹананы севән ҹанындан кечәр. 
 
*  *  * 
Ҹанандан ајрылан ҹандан ајрылар. 
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*  *  * 
Ҹанбаз ипдә ҝәзәр, балыг - суда. 
 
*  *  * 
Ҹандан гоншу пајы олмаз. 
 
*  *  * 
Ҹандан кабаб олмаз. 
 
*  *  * 
Ҹандыр, бадымҹан дејил. 
 
*  *  * 
Ҹаны јанан ешшәк атдан јејин ҝедәр. 
 
*  *  * 
Ҹаны јанан ја бир олар, ја ики. 
 
*  *  * 
Ҹаны нәдир, ҹәсәди нә олсун?! 
 
*  *  * 
Ҹаны оланын, гајғысы да олар. 
 
*  *  * 
Ҹаны сапдан асылыб. 
 
*  *  * 
Ҹаны ҹанын јолунда дејән чох олур, 
гојан - аз. 
 
*  *  * 
Ҹаным гурбан јахшы гонаг, 

ҝәл оҹаға бир дә гонаг. 
 
*  *  * 
Ҹанымдан тикан чыхартды. 
 
*  *  * 
Ҹанымы да алсан, ҝүлә-ҝүлә ал. 
 
*  *  * 
Ҹанын боғазындадырса, өскүр чыхсын. 
 
*  *  * 
Ҹанын сағ олсун! 
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*  *  * 
Ҹаныны ҹибиндә ҝәздирир. 
 
*  *  * 
Ҹаһил ахырда тула гујруғу хыналар. 
 
*  *  * 
Ҹаһил дириләрин өлүсүдүр. 
 
*  *  * 
Ҹаһил илә бал јемә, 

агил илә даш дашы. 
 
*  *  * 
Ҹаһил илә чыхма јола, 
ҝәтирәр башына мин бир бәла. 
 
*  *  * 
Ҹаһил өзүнә душмәндир, 

башгасына неҹә дост ола биләр?! 
 
*  *  * 
Ҹаһилдә сөз әјләнмәз. 
 
*  *  * 
Ҹаһилдән горх, дәлидән горхма. 
 
*  *  * 
Ҹаһилә гошулан ҹаһил олар. 
 
*  *  * 
Ҹаһилә сөз гандырмаг, 

дәвәјә хәндәк атдырмаг кимидир. 
 
*  *  * 
Ҹаһили ҹаһилләр мәдһ ејләр. 
 
*  *  * 
Ҹаһилин сөзү - ешшәјин ангыртысы. 
 
*  *  * 
Ҹевиз габығы гарын дојдурмаз. 
 
*  *  * 
Ҹејран гован чичәјә батар, 

донуз гован - леһмәјә. 
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*  *  * 
Ҹејранын гачмасын ҝөрдүм, 

әтиндән әл үздүм. 
 
*  *  * 
Ҹәзасыз ҹүрм саһиби чох олар. 
 
*  *  * 
Ҹәннәт дә бу дүнјададыр, ҹәһәннәм дә. 
 
*  *  * 
Ҹәннәтин јајлағы, ҹәһәннәмин гышлағы. 
 
*  *  * 
Ҹәрҝәдән галан кечәл олар. 
(Ҹәрҝәдән чыхан готур олар). 
 
*  *  * 
Ҹәфа чәкмәјән сәфа ҝөрмәз. 
 
*  *  * 
Ҹәфасыны мән чәкдим, 

сәфасыны јад ҝөрдү. 
 
*  *  * 
Ҹәһаләт сәфаләт доғурар. 
 
*  *  * 
Ҹәһд елә дост газан, 

дүшмәи оҹаг башында. 
 
*  *  * 
Ҹәһәннәмдә дә адамын дајысы ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Ҹәһәннәмдән гәбзсиз ҝәлиб. 
(Ҹәһәннәмдән әли көсөвлү ҝәлиб). 
 
*  *  * 
Ҹәһәннәмә гәдәр јолу вар. 
 
*  *  * 
Ҹәһәннәмә ҝедәи ҝәләр, 

мүштәринин ҝедәни ҝәлмәз. 
 
*  *  * 
Ҹәһәннәмә ҝедән өзүнә јолдаш ахтарар. 
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*  *  * 
Ҹәһәннәмә ҝирсә, үзү гызармаз. 
 
*  *  * 
Ҹәһрә әјирсән - дон ҝејәрсән. 
 
*  *  * 
Ҹибиндә сичан ојнајыр. 
 
*  *  * 
Ҹида илә гулаға памбыг јеритмәк олмаз. 
 
*  *  * 
Ҹиданы оғурлајан јерини биләр. 
 
*  *  * 
Ҹиданы чувалда ҝизләтмәк олмаз. 
 
*  *  * 
Ҹијәрә гане олмајан пишик, 

асыларсан гәнарәдән. 
 
*  *  * 
Ҹики мәним - бики мәним, 
алчы дурса - сәнин бәхтинә. 
 
*  *  * 
Ҹикини дә билир, бикини дә. 
 
*  *  * 
Ҹин атына минәрәм, 
атаны јандырарам. 
 
*  *  * 
Ҹин бисмиллаһдан горхар. 
 
*  *  * 
Ҹин-шејтан ишидир. 
 
*  *  * 
Ҹинә папаг тикир, 
шејтана - башмаг. 
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*  *  * 
Ҹинс мадјан баласын дөшүндә сахлар. 
 
*  *  * 
Ҹинс ҹинсә чәкәр. 
 
*  *  * 
Ҹисмин гидасы - јемәк, 

руһун гидасы - охумаг. 
 
*  *  * 
Ҹиҹинин ахыр јорғаны. 
 
*  *  * 
Ҹығала танры вермәз, 

версә дә гарны дојмаз. 
 
*  *  * 
Ҹындырындан ҹин горхур. 
 
*  *  * 
Ҹомәрд верҝисини хејирлидән-хејирсиздән әсирҝәмәз. 
 
*  *  * 
Ҹомәрд демәклә - малдан етдиләр, 
иҝид демәкдә - ҹандан етдиләр. 
 
*  *  * 
Ҹоратын говуну, Зирәнин гарпызы. 
 
*  *  * 
Ҹөнҝә өкүз олунҹа јијәси донуза дөнәр. 
 
*  *  * 
Ҹүмә ҝүнү - базар, 

ону да јағыш позар. 
 
*  *  * 
Ҹүмә шәнбәдән узундур. 
 
*  *  * 
Ҹүтә ҝедән өкүз ҝөзүндән танынар. 
 
*  *  * 
Ҹүтә ҝетмәјән өкүзү әтлик адына сатарлар. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 684 

*  *  * 
Ҹүтчү бабадыр өзү үчүн. 
 
*  *  * 
Ҹүтчу јағыш истәр, 
јолчу - гураглыг. 
 
*  *  * 
Ҹүҹә ағҝүнлү олсајды, 

тојуг әмҹәкли оларды. 
 
*  *  * 
Ҹүҹә сәбәт алтында галмаз. 
 
*  *  * 
Ҹүҹәни пајызда санарлар. 
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Ш 
 
*  *  * 
Шабалытдан јағ чыхмаз. 
 
*  *  * 
Шабашыны вермишик. 
 
*  *  * 
Шадлығына шитлик еләјир. 
 
*  *  * 
Шаир ҝөрдүјүнү јазар. 
 
*  *  * 
Шаир сөзсүз олмаз. 
 
*  *  * 
Шајиә һәр јаны ҝәзәр. 
 
*  *  * 
Шалбанын бир уҹу сәнин чијниндәдир. 
 
*  *  * 
Шам башындан јанар. 
 
*  *  * 
Шам дибинә ишиг салмаз. 
 
*  *  * 
Шам јанар, шө'лә чәкәр... 
 
*  *  * 
Шам јанмаса, башына пәрванә доланмаз. 
 
*  *  * 
Шам кими әријиб. 
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*  *  * 
Шамдан сорушдулар: 
- Иплик јаныр, сән нијә әријирсән? 
Шам деди: -  

- Дад рәфиг әлиндән! 
Рәфигим јаныр, мән дә әријирәм! 
 
*  *  * 
Шамын һарада сөнүб?! 
 
*  *  * 
Шамахыда данышыр, Бакыда ешидилир. 
 
*  *  * 
Шаһла плов јемирәм ки, 

бығым јаға батар. 
 
*  *  * 
Шаһсәнәм оғлан доғуб! 
 
*  *  * 
Шаһин илә дәвә овламазлар. 
 
*  *  * 
Шаһын да гарачыја иши дүшәр. 
 
*  *  * 
Шаһын да дәвәләри ајагјалын ҝәзир. 
 
*  *  * 
Шеј гурд саланда дуз сәпәрләр, 
дуз гурд саланда нә сәпәрләр? 
 
*  *  * 
Шејтан әзабда ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Шејтан илә дары әкмишик. 
 
*  *  * 
Шејтан карханасы бош галмаз. 
 
*  *  * 
Шејтан олмаса, 
гурд гојунла ҝәзәр. 
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*  *  * 
Шејтана папыш тикәр. 
 
*  *  * 
Шејтанла ортаг олан 
буғда әкәр - саман бичәр. 
 
*  *  * 
Шејтаны тутмаға нохтасыз ҝедир. 
 
*  *  * 
Шејтанын ајағыны сындырыр. 
 
*  *  * 
Шејтанын аҹығы јахшы адамдан ҝәләр. 
 
*  *  * 
Шејтанын гулағына гурғушун! 
 
*  *  * 
Шап елә билир шупдајам, 
шуп елә билир шапдајам, 
нә шапдајам, нә шупда, 
һәлә шарап-шурупда. 
 
*  *  * 
Шапалагнан үз гызардар. 
 
*  *  * 
Шафталы ҝәлмәмиш, табағы ҝәлди. 
 
*  *  * 
Шафталы-табаг олуб ҝирмә орталыға. 
 
*  *  * 
- Шаһ Аббасын баҹысы оғлујам! 
- Ҝәл мин бојнума! 
 
*  *  * 
Шаһ Аббаса јарады, 

Кечәл Аббаса јарамады?! 
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*  *  * 
Шаһ Аббасын тәнбәлидир. 
 
*  *  * 
Шаһ биләр, шаһивән биләр. 
 
*  *  * 
Шаһбудағын бағы вар, 

бағынын бараты вар. 
 
*  *  * 
Шаһ вәзир ағлы илә отуруб дурар. 
 
*  *  * 
Шаһ гапысы шахталы олар. 
 
*  *  * 
Шаһ да билир Ширван чухурдадыр. 
 
*  *  * 
Шаһ, шаһ дедијим, өз ҹаным үчүндүр. 
 
*  *  * 
Шаһ чичәк чыхардыб. 
 
*  *  * 
Шејтанын достлуғу дар ҝүнләрә гәдәрдир. 
 
*  *  * 
Шәбпәрә ҝеҹә ҝәзәр, ҝүндүз ҝәзмәз, 
елә биләр - өзү биләр, өзҝә билмәз. 
 
*  *  * 
Шәкәри суја дүшүб. 
 
*  *  * 
Шәлә ашырмышлар кими ҝөзүнү нә дөјүрсән? 
 
*  *  * 
Шәләни гој, ҝәл дөјүшәк. 
 
*  *  * 
Шәләни елә бағла ки, ҝүҹүн чатсын. 
 
*  *  * 
Шәр демәсән, хејир ҝәлмәз. 
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*  *  * 
Шәр заһирә һөкм ејләр. 
 
*  *  * 
Шәр кәсән бармаг ағрымаз. 
 
*  *  * 
Шәр севән - јалан, шәр ҝәтирән – ҝерчәк. 
 
*  *  * 
Шәр һәмишә хејрин далынҹа ҝәзәр. 
 
*  *  * 
Шәраб, кабаб - һај, һај! 
һесаб, китаб - вај, вај! 
 
*  *  * 
Шәрабын кәдәри нәш'әсиндән артыгдыр. 
 
*  *  * 
Шәри-шејтандан, 
мәкри-зәнандан, 
гуру бөһтандан, 
бәјләр гәзәбиндән 
өзүнү гору. 
 
*  *  * 
Шәриәт авамлар үчүндүр. 
 
*  *  * 
Шәрик јахшы олсајды 
аллаһ өзүнә јарадарды. 
 
*  *  * 
Шәрикли газан ҝеҹ гајнар. 
 
*  *  * 
Шәрикли әти ит јемәз. 
 
*  *  * 
Шәрти шумда кәс, 
хырманда јабалашмајасан. 
 
*  *  * 
Шәфа верән ағудан да верә биләр. 
 
*  *  * 
Шәфа пијаләнин дибиндә олар. 

Əjdə
r B

eh
na

m



 690 

*  *  * 
Шәфа һагдандыр, 

һәким - сәбәбдир. 
 
*  *  * 
Шәһәр бүрҹлү-галалы ҝәрәк. 
 
*  *  * 
Шикајәт аҹизлик әламәтидир. 
 
*  *  * 
Шилә илә јыхылан ев, 

плов бишир гој дағылсын. 
 
*  *  * 
Шиллә јемәмиш јанаг гызармаз. 
 
*  *  * 
Шиллә илә үз гызардар. 
 
*  *  * 
Шир гоҹаланда өзүнә ҝүлмәји ҝәләр. 
 
*  *  * 
Шир ҝәрәк пәнҹә вура шир илә. 
 
*  *  * 
Шир өз дишини һеч кәсә борҹ вермәз. 
 
*  *  * 
Шири ширанә тутарлар. 
 
*  *  * 
Ширин ашына зәһәр гатма. 
 
*  *  * 
Ширин дил адама дост газандырар. 
 
*  *  * 
Ширин дил иланы јувасындан чыхардар. 
 
*  *  * 
Ширин сөз балдан шириндир. 
 
*  *  * 
Шүҹаәтини Кәрбәлаја сахлајыбсан? 
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ПОСЛОВИЦЫ 
 

(на азербайджанском языке) 
Баку - 1985 
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